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ITIPEAMNCJHOBIE.

IIpu paspa6orkt caaBHOU omoxm umnepatopa AJe-
kcanapa I, smysHocte rpacha IlaBna  Asexcanzposuua
CrporaHoBa, cpeau pasHOXapaKTepHHIXD COTPYAHHKOBD
rocyaaps, obpamactd Ha ceOs 0coGeHHOe BHHMaHIE.

Psixp cyacTimBHXDB cayyadiHOCTed Zanb MHE BO3MOMK-
HOCTb O3HAKOMHTBCS CBb HETPOHYTHIMH €lI€ pPYKOIUCSIMU
YaCTHBIX'B APXHBOBD, KOTOPBIA HC TOJBKO BHICHWIN GJaro-
poanylo ¢urypy rpacda II. A. CrporaHosa u ero orHo-
leHIA Kb Ipyrumb Ibsarensimb TOro BpeMeHu, HO K SIPKO
ortrbunm ocoby buarociaosennaro Monapxa.

ApxuBn rpacgpa C. A. CrporanoBa BB ero 3HaMEeHH-
Tomd Iomb y llommuefickaro mocra, B® Ilerep6yprk, a
Takoke OyMarw, Xpamsmisacsi BB cexl Mapeunh, y kHszs

II. II. Tomunpina, cayxumm MHB TIaBHEIMB HCTOYHHKOMB
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Kb O3HAKOMJCHIIO CBb JHYHOCTBIO Tpachpa llaaa Asexcan-
aposuya. Bb 9Tux® ceMeHHBIXB apXMBax’b COXPaHHJICH,
Kb CYACTIO AN TOTOMCTBA, psaab UhHHBAWMNXD nuceMd u
OyMars, >KMBO pHUCYIOUINXDB CHUMIIATHYHBIE 06pa3®h HHTe-

pecuoii ymunoctu rp. II. A. Crporanosa.

CBepxs TOro, WHHHBIMB MaTCpialOMB OKA3AIHCh Hpi-
06pbrenunis MHOIO Bo Ppanuin 6ymaru HuanGepa Pomma.
Hacte 5THXb OyMarh HAaxOAWIaCh BB PyKaxd HacabaHu-
koBb nokxoinaro WM. Up. Kypuca u BB JloGaHOBCKOM®B
orakbab 6udaiorexkn 3umusiro aBopua; Th u apyris Gbun
JI0GE3HO TPeLOCTABICHE BB Moe pacriopskcesic. Hako-
Heub, HECKOIBKO o(ULIATBHBIXD JIOKYMEHTOBB, HaX0-
JSILMXCH BB APXUBaXh MUHHUCTCPCTBA MHOCTPAHHBIXB 1BaD,
BB lletep6yprt u Mocksk, u Bb BoeHHO-yuyeHOMDB apxuph
IMaBHATO 1Taba OBLIM TIHIATENIBHO MHOIO H3YYEHBI.

Wanapaemass muowo upiHb Giorpadis rpaca I1. A. Crpo-
raHoea pasabieHa Ha TNATH IVIaBDb, 3aKJAOYAOUIHXD Bb

ce6k orababHble nepioapl xu3HKM U AbsaTeapHOCTH rpadpa:

nepBasi rJaBa NOCBsillicHa poxuTeasiMb rpada Crpo-
raHoBa u ocoGeHHo ero oruy, rpady Anckcanzpy Cep-
rkesuyy;

BTOpasi — BOCIUTaHIIO rpacha U cro HactaBHuky Huib-
6epy Pommy;

TpeTbst —310xb pecpopms;

yeTBepTasi — JIOHIOHCKOH Mucciu, M

naTasg—BoeHHOH nbsateapnocty rp. II. A. Crporanosa.
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OG6ubHBIA IPUNOXKEHIA AAAYTH YATATENO BO3SMOMKHOCTD
O3HAKOMUTBCsT ¢b Ihaoi cepiefl emie HeW3ZaHHBIX'B AOKY-
MEHTOBD.

$l mpumepxkuBaJCs CTPOro XPOHOJOTHYECKATO TNOPSIAKA,
JAIOIIATO TIOJHYI0 KAPTHHY >KH3HH Tpaca, era MEbHIH u
ero, CHoUIeHI# ¢b coBpeMeHHuMKamu. Bck 3ammcku, 6ymaru
M NUCbM2, OTHOCALsACA X0 3N0Xu pehOpMb, HBAAOTCH
MHOIO BIIEPBBIC IIOJHOCTBIO BB INPHJIOXKEHIAXB; OHB B3fATH
iwbmkoms 3w CrporanoBckaro apxuBa. Otyers 0 3ach-
naHigxb CekperHaro Komurtera, HM3JaHHHIA Cb 3HAYH-
TeJbHBIMU TIpomyckamu BB «Mctopin mapcrBoBaHis Mmme-
paropa Auexcanipa I» DBorzaHoBhmuemb, Ha PYCCKOMB
sisbikh, Teuyataercs HuHE Ha (DpaHIY3CKOMB, COTVIACHO
nominHEUKY. KB comanbniio, He mnpeacraBasioch BO3-
MOXXKHBIMB u3JaTh Bch mucema rpacpa IlaBna  Asekcan-
aposnya Kb ceoeit cynpyrs Codprh Buazumiposub (Bcero
490 THCEMDB, ¢b 1793 no 1816 IT.); U3b HUXD Bbl-
Opansl ToabKO HanGoabe untepechmss. To ke cabaano
OTHOCHTENIbHO HuceMb KHa3s Azxama Yapropepxckaro,
Hosocusbuosa, rpacpa Kouy6est, rpacpa C. P. Boponuosa
M IpYTHXB.

Cunraio npiATHHMD IJs ccOf LOJATOMD BBHIPA3UTH HKH-
sbillyo GaarozapHocts rpacgy Ceprbio Aackcanaposudy
CrporasoBy u kussio Ilapny IlaBroBuuy Ioamubiny 3a
moGe3Hoe paspliueHie MOb30BaTbCA UXD GOTaTHMU apXH-

BAMM W 3a INPUCBUIKY MaTepialoBbh BB bopxkoms, rak, Bo
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B® 1579 roay BpakaeGHBIA IJeMEHA HANAZaJd Ha
pyccKis 3eMau M rpabuau ceqeHis u cao6oxbl CrporaHo-
BbIXh; Uapb loanH® BacuibeBnuh He MOr'®s OKasaTh HMB
3amute — CrporaHoBsl mnpusBaid c¢b Bouaru Epmaka
TumoeeeBnya c¢b 80-10 Ka3aKaMu, NPUCOCIUHUIN KB ITOH
HeGoJBION ApyUMHE 2047 uyesoBbK® M3B cOGCTBEeHHAro
BOMicKa, u EpMak®, Hamajas, Kakb Cka3aHO BB rpamoth,
«He B3Hayb» (HEYasHHO) M «NO OXMHAKY» (IIOPO3Hb Ha
Ka)KJ10€ TIICMA), TpPHBENh pPYCCKYIO TpaHHLy BB COBep-
IICHHYIO 6€30MacHOCTb.

Berbaw sarbms CrporanoBm «ymbicauau B3fTh Ci-
Oupb U TPHUBECTb ¢€ MOAB BHICOKYIO ['ocyrapckyio pyky»:
OHM YyCHMMIN OTPALE EpMaka emie §000 «paTHHIX'D JHOLEH»,
CHaGIUIU UX'B «IAEHbraMH, IVIATbEMB, OGYBBIO, OPYKICMB,
TIOPOXOMB, CBHHIEMD M BCSIKUMH TPHIIACAMU», OTIPAaBHJIH
BOJOIO «Ha BEJUKOMB MHOXECTBE NJIOCKOIOHHBIXE CYAOBBY
H, KaKb CKa3aHO BB rpaMorh, «Toi0 Cayx6010 H
panbHbeM® U BhICBLIKOIO Jsmozeli CHOMpPCKOE TOCYAapCTBO
OHH B3flMM, TaTapb, OCTAKOBB U BOTYJIHYB MOIAT BHICOKYIO
Hapckyio pyky mpuBesu».

Bp 1616 rory CrporaHoBbl, «ynoTpe6UB® Kb TOMY
MHOTO JIOIEH, AEHEIr'h M OpPYIKifi», YCMHPHJIH Ka3aHCKHUXB
TaTaphs MU YEPEMHCH M OCBOGOAMJH OTH MXB OCaAbl IOpoia
Ocy u Capanyuas.

Bt cmyTHOe Bpems CTpPOraHOBHI «IOMOpCKie M Ka3aH-
CKie ropoza oT® wwatoctd ykpbmasau, Bb Kasanp u Bo
MHoris Apyris MbcTa noceau BEpHBXB CBOMXB MoAeH, Cb
yBbmaniems ctosith 32 Ilaps u He Bbputh nambHHUKAMBY.

B® MockoBckoe pasopenbe CTPOraHOBH IOMKEPTBO-
BaJM Bb LAPCKYIO Ka3HY 423.706 py6., 1a Bb CMOJEHCKYIO
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JKusup u abareavnocty rpacgpa Ilasaa Ausexcanzpo-
Buua CrporaHoBa BO MHOIOMB OTpaxkana Ha ce6b caban
BJISIHIS €70 POAUTEJEH, OCOGEHHO K€ OTUA, KOTOPHH OBLID
[JIaBHBEIMBD PYKOBOIUTEJEMDb BOCIHTaHIA M 0GpasoBaHis
CBOEr0 EIWHCTBEHHAro CHIHa.

Bapous Auexcanzps Ceprbesuuys Crporanors Oblab
BHYKOMD wuMeHuTaro ueqoBbka, I'puropiz JumurpieBuya
Crporanosa, xoroparo otaudans llerps I, moxanoBasuiif
GapOHCKIN THUTY/'b, IOCHE €ro KOHYMHH B 1716 T., TPEMB
CHIHOBBAMD: AuekcaHapy, Huxosaio u Ceprbio ['puropne-
BuyaMbs *). Ilpomsommio a1o BB Kasamm mo cayyao
npaszHoBaHig Ilerpoms Bennkums naruzecatnabria cBoero
pOXKIeHIA, 30 Mag 1722 Troaa.

Muanwi# G6apous, Ceprkit Crporanoss (1707—1756),
6birs oTuoMb Auexcanapa Ceprbesunya, o1s 6paka ¢b
Codreii Kupumnosuosi Hapreiuxuuo#t (+ 1737). Ilo mo-

*) Tpadekii Turyss Pumckoi umnepin GHAB noayyens GapoHoMs Ade-
kcanapomd Ceprbeuuems BB 1761 roay; pycckums rpagoms OHB CTaah HPH
uxneparopt Iasat I, 83 1798 roay.
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wenmumd A0 Hack cBbabuiams, Ceprbit I'puropeesnyrs
OblI'b, BB LapcTBOBaHie uMuepaTpuubl Eausaserts [leTpoBus,
IBACTBUTENBHBIMD KAMEPrepoOMb U KaBaJepoOMb OpIEHa
cB. AHHBI NepBOfl CTeNeHH; BB A€Hb POXKIEHIA BEJHKAro
kusi3si [laBna [lerpoBmua, 20 ceHTA6Gps 1754 T., OHD
GblIb T0XKAJOBaHD T'€HEPaNb—JeHTeHAaHTOM.

3 siHBaps 1733 TroZa y Hero pOIMICI CHHB Aue-
KCaHApB, U Takb Kakb cynpyra GapoHa Ceprbs, Codbs
KupuanosHa, ckoHyasnach BB 1737 roxy, To onuns Ceprii
['puroppeBHYs NOYTH UCKIIOYHTENBHO IOCBATHAL Cebs
CBOEMY €JMHCTBEHHOMY peGEHKY.

Umbs Goubiisi cBsism npu asopb umneparpuupl Enu-
3aBeThl, Oyayuu zasieft Mapin HuxosaeBnel Crporanoroi,
BHILIeAIedt 3aMy»xb 32 Mapteina Kapaosuya CkaBpoHCKaro,
6apons Ceprkit I'puropbeBuys cocTosire BB poAcTBE cb
rocylapbiHell, KOTOpass BOBCE He CKpPBIBaJa 3TOTO POACTBA.
Kpont Toro, Ceprbit CrporaHoss cocTosils Bb GJMH3KHXD
OTHOILIEHIAXs Kb ceMeficTey Boponuoseixs, a Muxamns
WnapionoBuys BopoHnoss OB BB TO BpeMs BHIle-
KaHIJIEPOM'D.

Koraa ceny ero, Anexcanipy, munyao 19 akrs, Bb
1752 roay, 6apous Ceprbit I'puropreBuys pbumas ormpa-
BUThH CHIHA 3a TPaHMIly, CYUTas, YTO JAOMalllHee BOCIHTaHie
He 10cTaToyHO. CHaG)KeHHBI PEKOMEHAATENbHBIMH ITHCh-
Mmamu, npu coxbiicrein M. U. Boponuosa, Anexcanips
CeprkeBuusn oTmpaBuics, 24 Masg 1752 roia, Bb Yyxie
Kpas Cb CBOMMD TIyBepHepoMb, AHTyaH® (Antoine), u
IBYMSl CayxuTeasmu, MypaxuubiMp u IlereHeBBIM®.

IlyrewecTBenHukn ornpaBuauck 4epess Hapy, Pury,
Jannurs, u opuGeIn 5 ifoas Bb bBepauds. 3xbee uxb
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BeCbMa palAYIIHO NPUHANDB TNpPYCCKif reHepass (Bmocaba-
ctBin enpamapmans) Kefits, ry6epHarops bepanna, 6biB-
i xopouiii 3HakoMbi#i 6apoHa Ceprbs I'puropsesuya Crpo-
ranoBsa, koraa KefiTes Haxoamics Ha pycckoit cayx6b *).
OcmotpEns, mnpu mo6e3HOMB mnoOcpenHuyecTBE cTapuka
Kefita, Bchk nocrompumbuatessHocT roposa — aBopens,
KAPTUHHYIO TaJjliepeio, KYHCTKaMepy, 6u6.aioTeky, 26 lioas
nyTeleCTBeHHUKH NOKuHy M crouuuy IIpyccim.

Ouu nockruim I'annoseps, rak uxs Becrpbruas rpads
Iletps I'puropeeBnus YepHbimess **), apyrn ortma Aue-
kcanapa CeprbeBuua. Aprycrs npowens BB nob3iKaxb
Bb [amay m Ppauxkdyprs Ha Madinb; 19 cenTa6ps onu
npu6sun Bb CrpacOyprs. Bceiony mononort CrporaHoss
IOAPOGHO OCMAaTpPUBaAD BCH NMpOU3BeNEHIA HCKYCCTBA TOrO
BpEMEHH, OCOGEHHO OHOJIOTEKH, KOTOPHIMIF CJAABUJIHCDH
["annoBeps u CrpacGyprs.

Hakoneus, Kb HCXOLy 17§2 roia, NyTelIeCTBEHHHKH
nocturau yKeneBrl, rxb Toraa cocpesOTOYHBANUCH JYYIIis
cuanl Hayku: Hekkepn uurtans ¢usuky, Pomuns — ecre-
cTBeHHOe npaBo, M{uanGepb — MATEMaTHKYy M JOTHKY H
Bepuers—ucropiio u reorpaciio. IlpeGrBanie B Hlenest
oco6enno noupasuiock A. C. CrporaHoBy M HecOMHEHHO
npUHECAO eMy GOJbIIYIO MOJb3y. CTpOraHoBL PeBHOCTHO
NPUHAJICS 3a HAayKH, TMochmas JeKUiM IBeANapcKuXDb 3Ha-
menutocTeit. OcoGenHo saunrepecoBald Agexcaniapa Cep-

*) Keith, James, 1696—1758, cocrosaars BB pycckoh cayx6b c® 1720 r. mo
1748 roab. Onb 6HAD MOKAAOBAHB BB 1730 T. IEPBHMD NOANOAKOBHHKOMB
x.-rB. MamMafinoBcKaro moika; BB 1732 I—TMepBHiA BOGHHHA HHCIOEKTOPD PYCCKOM
apuiu; BB 1737 I. TMKeao paHewd moAs OuakoBOMB; BB 1740 I. Ha3HaueHD
rerManomMs Maxopoccin. -

**) Pycckift nocnaudmks upu upycckoss asoph.
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rbesuua ucropuks BepHers, ¢b KOTOpHIMB M BrOCabACTBIM
OHB OHJD BB CHOLIEHIAXB CAMBIXB IPY’KECTBEHHHIXB, H,
copoks abrTe cnycrs, Bepuery cykzeHo G6wuio yBuABTBH
CblHa CBOEro ydenuka. jHeHeBckas >KH3Hb IpHILIACh Ha-
croabko 1mo BKycy CrporaHoBa, 4TO OHB HpPOCHTB pa3ph-
menisi 'y otua cBoero, Ceprbsa I'puropneBuua, nocak
ABYXABTHATO TaMB YYEHis, NPOAOIKHTL CPOKD MpeCHIBaHis
BB 3TOMDB ropoxk. Ho moayunB®s BBH 0TBBTH Kareropu-
yecKift 0TKazb, Ausexcanaps CeprbeBuys oTmpaBuics, BD
ceHTA6pE 1754 r., BB Hrauio.

CuaGoxennsblii rpacooms M. U. BopoHuoBmMB pexo-
MEHIaliiMU KO BCEMb> MHOTOYHCJEHHBIMB HTAJBIHCKUMD
BAaIbTe/IbHEIMB 0cO6aMb, 4 PaBHO aKalIeMHKOMD Mumne-
pOMD KB YYeHBIMD JulaMb, AJuekcaniprs Ceprbesuys
MOr's moApOGHO ocMOTpBTh Bch cokpoBuma Hraniu. Ty-
purs, Munans, Bepona, Bosonbs, Beneuis u Pums Ownuiu
nochimens BB TeyeHie 3UMBI 17§54 MU IOYTH BCETO 175§ T.
Hu oasofft kapTuHHON rasteped, HH OIHOrO  My3es
WM UHTEpecHaro XpaHWwiuia He OBLIO MpPONYILIEHO; HA
BCe OGpaleHO [IODKHOC BHHMaHie M amKe cAbraHBl MHOTis
wbunabs npio6pbreniss, kakb, Hanpumbps, kapruna Kop-
pelKio, HaxOLsmasics A0 cuxb mopb BB CTPOraHOBCKOMH
rantepes. Takump o6pa3om®, OcHOBaHle GYAYIIMXD Apa-
roBHHEIX'D KOJUIEKUIH GHJIO MOJOXKEHO elle BB TY IOPY,
koraa Aunexcannpy Ceprbesuyy GbUIO BCETo 22 roza oThb
poxry. Kpomk toro, CrporaHoBy mnpeacTaBuIack BO3MOM~
HOCTb 3aBECTH 3HAKOMCTBA Cb BBLIAIOLIMMUCSA JHYHOCTSMH,
KOTOPpbIA BIOCABACTBIM COXPaHUIM CH HUM'B CBA3M, M MHOTIS
cxbnanuce ero mpisTessiMu U roCcTAMU npu nochimeHin nMH
Poccin Bbp Bbkb Ekartepunst — c¢b rpacoms Ceriopoms,
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Mmapku3oMs Cakpomo30, ¢b HBKOTOpHIMU KapAUHaJaMH U
xaxe c¢b nanoii Beneaumkroms XIV *).

Uzr Utamu A. C. Crporanosd Hampasuici b [la-
pwKB, rabk mpoBeads IBa roxa, M3yyas XHMIIO, (HU3HKY,
metamaypriio u nockmas ¢abpuku M 3aBOAB, HTO €My
BeCbMa IIPUTOIMJIOCH Bh OYAyIIeMD IPH YIPaBAEHIU. CBOUMU
OGUINPHBIMM IIepMCKUMU BJaxBHIAMY.

Mexny 15MB, oTens ero, 6apons Ceprbii I'puropresuys,
OKOHYHMBD IOCTPOMKY CBOEro 3HAMEHMTAaro ABOpIA Bb
IlerepOyprk, Topomuas ChlHa BO3BpallieHieMb Ha POIMHY.
XO0Td no apxuBaM’b HEBO3MOXKHO TOYHO YCTAaHOBHTH TOJa
OKOHYaHiss mnocTpoiiku CTporaHoBckaro IBOpHa, HO IIO-
CTpOMiKa €ro JO/DKHAa OBlIa IIPOMCXOAUTH BB MEPIOLD
1752—§6 IT., OIHOBpPeMEHHO Cb coopyxeHiemdb IllyBa-
JOBCKaro asopua, utd HeHE Ilakeckii Kopmych, Takb
KaKb CTpoHTeNeMD OOOUXD JABOPLOBD OB TOTH K
3HaMeHUTHIH apxuTeKTOpd rpads Pactpemn.

Ceprbit I'puropneBuusn, kpomb wHerepnbHis yBuULBTL
ceiHa mocah yetelpex®s abTB pasaykH, HawbpeBascsa XKeHUTD
ero. Bru6Gopp otma ocranoBmiacs Ha AHRE Muxaiaosub
Boponuosoii, zouepu Buie-KaHIIepa, IJIaBHBIMB O6Pa3sOMb
MOTOMY, YTO 3TO GbLIO JKedaHie ummepaTpuus EqmsaseTsl
[lerpoBunl u Bcero cemefictBa Boponuossixs. Herepmbrie
OTHa OBLIO TaKb BEJHKO, YTO OHB IPEKPATUND BHICHUIKY
IeHers chiHy BB llapmxs, Hanbsace stoit mBpo#i yckoputhb
Cro BO3BpallleHie Ha pPOAMHY.

Cyap6a pbumaa wHage: 30 ceHTAGps 1756 roxa
6apous Ceprbit ['puropeeBnys BHe3amHO CKOHYajCs, Bb-

*) [Tana Beneaukts XIV, 1740—1758 (Prosper Lambertini).
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positHo, OTb yaapa. [lo coxpanuBmmmcsa cpbabuiaMs u
OT3bBaMDb COBpeMeHHHKOBB, Oaport C. I'. Crporanoss
66l1b yeaoBEKB 106peii 1M GaaroHaMbpeHHHI, pasyMHO
MOGUBLIIH CHIHA, YTO Y)Ke BHIHO H3D €ro »KeJaHisl IaTh
eMy coamzHoe o6pa3oanie. Ceprbit I'puropreBnds moOHIB
MBILHOCTb, MHOIO TIPUHHMalbh, TIOCTPOHUID 3HAMEHHTHIA
CrporaHoBckifi 10MB, NONOXKHABL OCHOBaHie u3BbcTHOMN
ranieped. OHB nOXOpoHeHd BB Ausekcanapo - Herckoi
JaBpE.

I'padps Auexcanapn PomanoBuyns BopoHuoB®, pascka-
3pBasi 0 AbrcTRb, mpoBereHHOMD Npu ABOpH, TOBOPHUTTE,
yro «c’est de cette époque que datent les liaisons que j’ai
eues avec le comte A. de Stroganoff».

I'padps llerpn I'puropbeuus Yepbimess *) mucanrs
6apouny C. I'. CrporaHoBy, OT®H 2 aBrycra 17§52 r., u3b
[FaunoBepa: «Bb ObiTHOCTL 3abch Ballero ceHa, s €ro
KAKD KOpOJIO, TaKb ¥ 3HaTHBAIMME mnepcoHaMb 060€ero
noJa MpeiCTaBuIb. Mbl exenHeBHo Gbiiu BMbcTh. Bamb
Cb OCOGHIMDB YIOBOJBCTBIEMD CKAa3aTh MOTY, UYTO BOCHH-
TAHIIO €ro, YYTMBOCTU U TEPCOHAJBHBIMDL KauecTBaMb BCh
JIOJDKHYIO TIOXBaJy BO3IaJH,— Cie BaMb JOCTOMHYIO 4eCTb
AblaeTs, YTO BH CBOMMB OTHECKHMD MOTEYEHieMDL M CTa-
paHieMB TaKb ero Bo3poctusu. llpaBo, a1 He HapazoBascs,
CJIBIIIA OT'h HEro O UMBIOMIMXCS Y HCTO yKeé BDb HAYKaAX'b
JOGPHX'D NPUHLMIIAXD W 3APABBIXD Pa3CyJIeHiAXDB. 1 0
BHILLIEOMIMCAHHOMS BaMb MJisl TOTO TaKb PacHpOCTPaHAIOCE,
160 pascyxiaio mo ce6k ¥ MHIO, YTO BaMb, IKO 10GPOMY

*) I'pags II. . UYepuumess, AabAcreureasHmii TafHwi coBbTHHKS, ceHa-
TOP's, NOCAAHHHKE INpPH XBOPpE AaTCKOMB, NPYCCKOMB, BEIMKOGPUTAHCKOMD U
¢paunyackons; p. 25 Mapra 1712 r., t 20 aBrycra 1773 r.
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oTuy, HMHANGEPEHTHO OHTbH HE MOXKETH, U CUMD IIpOIIY
Bach TOKMO COJEPKaTh MeHsi BB CTapod Apyx6b cpoeit u
Bbpurh MuE, YTO 51 Bcerza cb MOXOGHBLIMM CEHTHMEHTAMM
u moyteHieMbs uMbio uecTh ObTH HecOMHEBHHO®.

Toryacy mo Bosppameniu A. C. Crporanosa Bn Ile-
Tep6yprs, umneparpuua Eausasera IlerpoHa u Bopon-
LIOBH BO36YAMJXM BOHmpOCH O ero keHuth0b Ha Anwb
Muxaiinosus Boponuosoii. Aunexcanaps CeprbeBnys BoBce
He nporuBuics 3ToMy Opaky. OHB nmcars, 7 aBrycra
1757 roxa, Aaxbk cBoemy, Huxomaio I'puropnesmuy *),
xusiueMy Bb» Mockeb: «Ilo MHOromMb pasoOpaHiu Hbi-
HBIIHUXD MOMXDB OOCTOATENBCTBD, 5, HAKOHELD, IPHHAID
Hambpenie chickaTh ce6b cxoacTBylOmyI0O mapTiio M ompe-
IbauTe ceGsi 3aKOHY CYIPY»KecTBa, Bb YeMb U Ipeycrbas.
Ha cux® aHAx® s1 TIOMOJBUJCA Ha JOYEpPU €TO CIITENBCTBA
rpadpa Muxanna HMiapioHoBuya, Ha YTO M BHCOYakiliee
Ea BeanuectBa comsBousenie mnocabrzosano; Bce aTto u Es
BesnyectBy Obli0 yroano. Ilo moemy mubHio, mapTia Taks
XOpollla, YTO Jy4llle H IKelaTh Heab3d. [lpp Tomb =
JacKalo ceGsi TEMB, 4YTO Moe n36GpaHie M BaAMDb MOXKETH
ObITb YTOLHO».

Hsphcrie o xomuunb orma Auexcanapn Ceprbesunun
MOJAYyYyu/Ib Ha OGpATHOMD HYTH, BB loanamaiu, U, Haxoad,
YTO BO3BpalligHie MOTePsIO Y)Ke 3HaueHie, X0AaTalCTBOBAID,
yepear rpadpa Meama Heanosuuya lllyeasnoBa, y ummnepa-
Tpuust EsmsaBerst o paspbuueHin ocraThesi eme 3a rpa-
HUUed IJs OKOHYaHisi HayKb, HO MOJYYHIb BB OTBBTT

*) Bapons H. I. Crporanoss, BTOpOii CHHB nMeHUTaro uenorkka, [puropin
Jumurpiesnua Crporanosa, poa. 1706 r., t+ 1758 r., oreus Mapin Huxonraerum,
Bumeame 3aMyxs 3a rpadpa Mapruna Kapaosuwa Cxaspomckaro.
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paTpulla BO3laBaja €My HOJDKHOEe M OKasmBaJa ussbcrHOE
yBa)KkeHie.

C®b aTOro BpeMEHM HAYMHAETCS PO3Hb BB CYNPYIKECKOH
xusHu A. C. CTporaHoBa, CKOpO mnepeLiesiasi Bb OTKPbI-
TYIO BPa)KAYy M KOHYHBIIAfACA BO3BpallleHieMb rpadpuHu
AnHp  MuxafiioBHsl BB poxuTesbckii goms. Cynpyru
pasbhxamuce BB HOAGPB 1764 roxa. Ilare abrd TH-
Hyaocs abno o paseoxbk. Exatepuna 1l orkionmaa ors
ce6s phuenie sToro Bompoca, mpeaoctasssisi CTporaHosy
O6GpaTUTbCSl Kb CYAy ILYXOBHOMY. YnomuHasi o HambpeHiu
Anexcannpa CeprkeBuya pasBecTHch Cb CBOeH KEHOH,
Cemens PomanoBuubs Boponumoss mnucans csoemy oruy,
rpacpy Pomany MnapionoBuuy: «fl kpafine onacaics, sHas
ero JETKOMbICHe, yTOGH He nepeMbHunb cBoero MubHis
o passonrk, ybMp 66 AnHHa MuxafinoBHa Ha BBKB OnATH
HecyacTHOH cabaanace».

Bt nucemax®s Kanunepa rpacga Muxamaa Haapiono-
BUYa BopoHLIOBa Kb ero mieMsHHHKY, rpady AJjeKcaHApy
PomanoBuyy BoponnoBy 3a 1764 u 1765 rr. wacro ymno-
muHaeTcsi O pasBoZHoMBb Abak. Kb oxHoMy u3b Huxb
TNPUJIOXKEHa KOMis Cb NHCbMa uMnepaTpuikl ExaTepunbr 11
Kb rpady Muxanny HMiapionosuuy u orsbrHOE nHCBMO
rpacpa®). B orBbre Ha npock6y Boponuosa o passoab
cro nouepu, umneparpuna Exarepuna mnucana 2 nexalps
1765 r. usp llapckaro Cena, uTO CBb NOZOGHOH ke
npocb60ii Kb Helt obpamaics u rpacds A. C. CrporaHoss,
HO MOJYYUIDb OTKa3zb. YmnomuHas o A. C. Crporanosk,
rpapp Auexcanzpr Pomanosuus Boponuors BB cBOEH

*) Apxuet kHass Bopouuosa, XXXI, 111—361.
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agroGiorpacpin numers: «Le comte Stroganoff, revenu
aprés ses voyages, épousa ma cousine, fille unique du
chancelier; cette union ne fut pas heureuse et ne dura
que peu d’années».

Pazsoxuoe aki0 Morso 6Gb HaZOJrO e€Ile 3aTAHYTHCS,
ecaid OB BHe3amHO, 21 (peBpanst 1769 T., He yMepJaa
HecuacTHass AnHa Muxaiiioua. M usmp es Gblta BechMa
nevanbHa. IloanuTuKa pascrpowaa es cemMefiHOe cyacrie.
[To oT3biBaMD COBpPEeMEHHHKOBD, OHa OblIa KpacaBHla U
6eia JioGuMa BcbMu GMDKHUMH 32 ed KpOTKiE Hpap®.
Y1ro oHa OBLIa HecYacTHa, BB TOMB HBTH coMmubHisg, u
Bb OJHOMBH U3D e NUceMdb Kb porHomy znaxb, rpacdy Po-
many Wiapionosuuy, Bcrpbyaercs Takas ¢pasa: «Bopon-
1oBa, OmBuIasi 1m0 Hecyacrtiio CtporaHopa».

Ha morunk es, v Auexcannpo-Hesckoit saBph, uu-
taerca cabayiomas Haanuck: «Bb whapaxs ABpaaMckuxb
nouyuswed rpacpunun AHHb MuxaiiiosHe  Crporanosod,
ypo)xaeHHo# rpacgunu BopoHI0BO#H, GJaroHpasif, Ji0OBHU
M TIOYTEHiS Kb POAUTENSAMD HAIOJHEHHOH, CKOHYaBIIEHCH
Bb uBbTyiei MOJOZOCTM Ha 27 TrolLy BO3pacTa CBOErO
CKOPOIIOCTIKHO, He OCTaBf no ce6b noromcrsa, Hecya-
CTHasi MaTh, BAOBa rpacuHs AHHa Boponnosa, HeyThuiHO
OMJIAKKBAsl TaKylo KOHYMHY, moaokuna. Jbra ors P. X,
1769 deBpais 21». [laMATHUKD ObLIB IOCTABAEHD MATEPHIO
Aunbl Muxatinosssl, rpacuneit Annoit Kapaosro#t Bopon-
nosoii *), poxaeHHo#t CKaBpOHCKOM, MepexuBlIed CBOIO
xoyb Ha imects abre. Orews rpacps Muxauas Hiapio-

*) A. K. Boposuosa, niemssEuuna umoeparpuun Exarepunn I, o6Geps-rod-
MeficTepmHa, p. 7 ZAeka6pa 1722 r., t+ 31 Zexalpa 1775 T.
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HOBHYS BOpOHLOBD, OBIBLIIA KaHIJIEPD, CKOHYAJICT BD
Mockst 1ByMs rozamm panblue, 13 cpeBpatsi 1767 rola.

Takump o6pa3omsb, mepBblil Gpakd rpaca AJekcaHIpa
Ceprkesuya CrporaHoBa OKOHYHJCS BecbMa CKOpPO U IO-
BOJBHO IJayeBHO, HO He mno BuHE cympyra: uro Aue-
kcaunps CeprbeBuus Bears ce6s BB 3TOMB caydas Bnoanb
[PUIMYHO M AOCTOAHO, BUAHO W3 TOTO, YTO OHDB COXpa-
HUJI'B BIOCABACTBIM caMbll Jy4Yllis OTHOWIEHIT Kb Aue-
kcauapy u Cemeny PomanoBmuams BopoHLOBHMB, IBOIO-
pOXHEIMB OpaTbsMB €ro IepBOH Cynpyru, KoTopyio o6a
rpacpa 060KaJU.

He nosro A. C. CrporaHos® ocTaBajcsi BAOBUeMD. Enic
BO BpeMmst nbisa o pasBorb oHB BMOOHJCT BB KPacUBYIO,
xusHeparocTHyio KuspxHy Exatepuny Ilerposmy TpyGeu-
kyio. Ona 6wia goub Ilerpa HuknrtoBmua TpyGenxoro u
AHactaciu BacuibeBHBI, POKIEHHOH KHSKHB XOBaHCKOM.
CrtpanHo, 4To BB ceMefiHOM XpoHHMKE He coxpaHHIOCH TOY-
Haro roga Gpakocouertanisi A. C. CrporaHosa c¢v ku. Tpy-
6euxoii. Bo Bcsxkoms cayual, o6psanw BhHuanis mpouso-
1IeJs ropa3ao THIe U CKpoMHbe, ybM® mepBifi 6pak® mpu
umnepatpuns Emmsasers. Bmoawd BbposTHO, uto cBaanGa
COBEpIINIACH BB 1770 WX 1771 T., TaKb KaKb YIIOMH-
HaeTCs O pOXKJAEHIM ChiHa 7 lioHs 1772 r., Bb llapwxk, u
u3BbcTHO, uyTO OHIa eme n04p Hatanes, ymepuas Bb
IOHBIX'D TOAAX'B.

Cynpyrn ToTyach mnocab BbHuamis ormpaBuauch 3a
rpanuny, rab npeGbiBajM, IJaBHHIML 00pa3omb, BB lla-
pwxb, 10 1779 roza. IlyrewecrBys no Espomk, moso-
zas yera 3sabaxkaza Bb KeneBy, kortopylo CrporaHoB®
NOKUMHYIB BB 1754 roiy, u BB IlBefiuapiu mnpopeaa
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JIOBOJBHO TPOROJKHTeAbHOE Bpemsa. B» Pepned onn noch-
THAU cTapuka Boubrepa, KoTopwll o6olliesics BecbMa IIpU-
BETAMBO ¢b MosOABMU pyccKuMH. IJTO mochiieHie Impomu3-
BEJO HACTOJbKO TIJay6okoe BrevaTrbnie Ha Exatepuny
IerpoBuy CrporasoBy, YTO cTapylKo#, >kuBs Bb Mocksk,
OHa JIIOGHJIa Pa3CKa3blBATh O CBOeMB 3HaKoMCTBE ¢b Boub-
TEpOMB M O ThXB KOMILIMMEHTAXh, KOTOPHXBH YIOCTOHIB
ee mpectapbanil myapeus. Hpsaxawii, GoabHo#t Boabrepn
pbiko yxe BHXOIMITL Ha BO3LAYXb, U ONHAKIH, IOCTh
MPOTyJKU BB COJHEYHH IeHb, OHB, BCTphTA y mopora
cBoero jgoMa rpacpuHio CTporaHoBy, IHILIABLIYIO IOHOCTbHIO
¥ Kpacortoft, mpusbrcrBoBans ee caosamu: «Ah, Madame,
quel beau jour pour moi—j’ai vu le soleil et Vous».

InapHbiMb MBcTOMB cBoero »kurenbcTBa CTPOraHOBHI
n36pain Ilapwks, rak BB TO Bpems xokuBan® cBOH BEKD
JiozoBuks XV, M HauMHaJIOCh LAPCTBOBaHie €ro BHYKA
Jlionosuka X VI, npu noanoms 6aeckt Bepcaabckaro asopa.
[Mapmwxs ouens moHpaBuics CTPOraHOBHIME; TaMb K€, Bb
[Tapwkb, porxmmcy ux®d 1bTH — CHHD U 10Yb.

Bt Ilapwxkd xuae BB TO BpeMss OIMHDB U3B CHIHOBEH
BesibMOykH [leTpoBckaro Bpemeny, rpacpa Asexcanzpa I'aBpu-
noBuda I'osoBkuHa, Anexcanaps AsekcaHaposuds ['osos-
KUHD *), KoTopmii mocemmics B Ilapwxb, ne ixenas

*) Tpads A. A. T'oaoskuus, coup rpadpa A. I'. Tl'onoBkuna, nocaanunka »b
Bepaund (1711—27), b Iapuwxb (1727—31), u rpaduan Exarepunm, ‘po»(zleu-
Hoft Hona (Dohna). Ous xuas b [lapmxd u ymeps okoso 1782 r. 1 Iacen;
614D KeHats Ha GapoHecch Mocreims (+ 1824), kotopas Bumaa nocab s3amyxs
sa repuora Hoaias, Uxs cuus 6ban rpads IOpii Axexcanaposnus Tonosxkuuz,
nocianuuks b Bbub (1819—22), o6epb-mepemoniiimeficreps, o6epr-Kamepreps,
KaBaneps cB. Anzpea Ilepsoasaunaro (p. 1762, t 1846), menatuii na Exarcpund
Jvsosrk Hapumxunoit (+ 1820). IOpilt  Auexcanaposnys Gwirs  mocrbamiil
rpads ['0a0BKHHB.
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BO3BpamaThcss BB Poccilo mocab Toro, Kak®s Guab 3amb-
want BB Ibab mapesnua Ausexchs Ilerpopuua. Koraa
(ppaHLy3B CHOpAlIMBATH €rO, OTYETO OHB HE BO3BPALIAETCS
Ha pOIMHY, 3TOTH CTAPHi YyAaKh OTBbYaAB, YTO OHB
TONBKO TOTAAa BepHeTcst, Koraa oTMbHATs cabayomis asb
noropopku Ha Pycu: «6e3s BuHbB BHHOBaTBH», «Bce bBoie
¥ rocyxapeso» *).

Y artoro-to rpacpa osokuna CTporaHoBs Yacto Obi-
BaJu M BCTphuaance y Hero co Bceit ppaHLY3CKOU 3HATHIO.
BocnmTatesems rpadpckaro cwmHa Obllh HBKif dparnyss
Pomms, kotopnii Hacroapko moHpaeuiacs A. C. Crpora-
HOBY, YTO OH'B €ro IHPUIJAaCUIB MMO3Ke ObITh BOCIUTATE-
JIeMb CBOETO CHIHA.

Bt konuk 1778 roxa CrporaHoBbl TpoHyauch u3b Ila-
pwxa BB 06paTHbifi myTh. Kasanock, Bce mpeasbiano nas-
whilllee cyacTie AM MOMOABXB; HO »KU3HL BB lleTepOyprk
roToBU/Ma HOBHIsL pasodapoBadis Auexcannpy Ceprbesudy.

Bb 1779 roay, npu asopb Exatepunn II moaszosascs
noJHeIMB ZOBbpiemb umnepatpuubn Hbkiii MBans Hukxo-
naesnds Kopcakoes, KpacuBhii MOJ0IOH yenoBEKS, MOGHUB-
wifi myswiky, whhie u o6uazaBUIfl XOpOLIMMB TOJOCOMb.
Emy 6wusio 24 roxa. Exarepuna mpossara Kopcakosa Ilup-
pOMD, LapeMb JNHUPCKHMB, U KaKb-TO, roBops ¢k Opio-
BbiMDL O (paBopuTh, cKasasa, 4TO OHB NOETDH, KAKB COJO-
Belt.— «IJT10 mpaBaax», 3ambruae OpaoBs, «HO BEAL cOOBbU
nowts ToabKo 10 Iletpoa ausi». Tonkoe sambuanie Op-
JIOB2 OKa3aJOCh NMPOPOYECKHUMB, U Beauyie KopcakoBa 6bL10
JHLIb MHMOJIETHOE.

*) Je suis coupable, sans avoir péché. Tout est a Dieu et au Souverain.
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Ewe BB centsbpt 1779 roma KopcakoBs *) Oblib
Bh moaHoil curb, u ExaTepuHa uMB CTpallHO YBJEKAaJach.
Ho cayumnace 6bma. Heocroposxkuwit ¢aBopuTs BIIO-
O6uics BB TOJBKO-4TO BepHyBulylocsi u3b Ilapmxa rpa-
¢unio  Exatepuny Iletposuy - CrporanoBy. Bimo6aernHsie
Ovi OGHapy»KeHsl. VIMmepaTpuna CHJBHO H3BOJHMJA IIPO-
rubBathes, u KopcakoBy O6wo moBenbHO HeMENJIEHHO
yaamuTbess Bb Mocksy. Kb o6uiemy yausaenioo, rpacuss
Exatepuna IlerpoBna CrporanoBa mnocrbaosaa BB OK-
T6pk 1779 r. 3a KopcakoBsiMs BBH Mocksy.

Brictpo u  HempisTHO Jmummics rpadb  AsexcaHiapdb
Ceprbesuys BTOpORt KEHH M 46-TH JBTH OCTaNcss CHOBA
OIVHOKMMB, Cb MagosbTHuME cEIHOMB [laBIOME Ha pyKax®.
K+ uectn rpacpa Anexcanzpa Ceprbepnya HYHO CKa3ats,
YTO OHB Berb ce6i BB 9ToMB caydab Bmonnk mo-ph-
uapcku. I'pads mperocrasurs AoMb cBofi B Mocket n
roamMockosHoe wmbrie BpaTHOBO LI JKUTENBCTBA TOKH-
HyBlIed ero cymnpyrk M BCiO CBOIO JKUSHb BHIIABAND €i
KPYIIHOE JEHEKHOE COJepIKaHie.

I'pacduns Exarepuna IlerpoBHa mnposesa BCiO CBOIO
JKM3HB, 10 camoii koHumHH, BB Mocksb. Ona xuna
pockomno u Bb Mockeb, u BB bpartnosh; npunumara
y ce6s Bce BhiCIIee MOCKOBCKoe o6mecto; Kopcaxosa
NpoIOKana JIoOUTh, W KOrla, IIpH nmnepatopt Ilasak,
eMy BeabHo 6puo yaaauthest BB CapatoBd (BB 1799 T.),
nocxkrosasa 3a HUMD U Tyla.

Bt npexnonnsix®s yxe rosaxs K. H. Kopcakoss
umbas npuBbiuky b3auts BB BpaTnoBo BB Kaperh uyroms,

*) M. H. ancxfﬁ—KopcaKonm poa. 1754 r., + 16 despans 1831 r.,, reme-
paxs-Maiopd ¢b 21 ioHA 1778 T.
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CHb JakesMH, ¢b GoJabwiofi nommnow. OHDB nepeXxkund rpa-
cunio Exatepuny [lerposHy Ha MHOro ab1dh M CKOHuaJcs
Bb 1831 roay. Ilorpe6ent oud BB bparuosds. Haarpo6uas
Haamuch raacuts: «locmoau, ynokoil ayumy paGa Toero
loanna. 3akcy morpeGeHo Thao reHepasa maiopa, akbii-
CTBHTEJBbHArO0 KaMeprepa H pas3HbIXb OPAEHOBBH KaBaJepa,
MBana HukonaeBnya Pumckaro-Kopcakosa, cKoHuaBmarocs
1831 r. cpeBpanss 16 nHs, Ha 76 TOLy CBOEH >KU3HH.
baaroabremo HesaGeenHomy ». IlaMsiTHHKD OBLIB BO3ABH-
rHyTh cbiHoMb Kopcakosa w E. 1l. Crporanosos, Bacu-
aiemd MBanoBuuems, Kortopeii noayuuns dammiio Jlaro-
MHPCKaro u Kb Kotopomy nepeuwwio umbuie Bpartuoso *).

I'pacpunsa Exatepuna Ilerposna CrporaHoBa CKOHYA-
Jach 71 roxa, 20 Hosi6psi 1815 r., u norpe6eHa Bb» Craco-
AnzponieBckomd MoHacTeplb **). o ruay6okoii cTapocTh,

*) Irore Janomupckii 6s11b 3auncanh ABOpanuHOM's Mockosckoit ry6., nocak
Gbi1y YepHUroBCKMMD npesBoauTeacMB ABOpancTBa (1838—1847 rr.). Ous umbas
Tpexd CHHOBeHd M IBYXD JHoucped: 3uHanmiy-3a kuazems M. M. Toauunnwmys u
Codro—3a rpadous A. A. Anpakcunumb. Bs HacToawee spema Bparumoso npu-
Haaaexuts Kuaruab Codst Aaekcanaposud lllep6arosodi, poxaennofi Anpakcu-
Ho#t, suyukt Bacuaia Hsauosuua Jlazomupckaro.

**) H. M. Koamakos® pascxasmBaers, UTO « Bh COPOKOBHX'b r0Aax® BB bpar-
nosk xuaw abroms cw cBochr cemped rpacs Ceprbit I'puropsesuus Crporanoss,
noneynteass MockoBckaro ymmeepcurera; kewa cro, Hataaes Ilasnosma, mpuxo-
zuaack BHYukon rpacunt Exatepunt Ilerposud. Br To Bpema Ha criub oamoit
n3s KoMHaTh Bparuosckaro moma suchas noprpers rpada Auexcanapa Ceprie-
Bnua CrporaHoBa, paGoTw Jlamnm, kakb GYATO, rOBOPA STHMB, YTO M OHDB KOTA3
10 Ouap 3akch He uyuMmB uenoBbKoM®B; Apyras cTbHa TO# JKC KOMHATH yKpa-
weHa 6uaa noprpetoms Exarepunm I, npeacrasieHHON BepXOMT HA JaoWIAAM, NO-
MYMXCKH, BB GBINXT JOCHMHOBHXB NMaHTaXOHAXB M BB Gordopraxs. HMsobpaxerie
ed Kakb OM YKa3HBa10, 4TO M oHa cemeftnoft apamb Crporamosckoit ammain
Ouia TAKXKE HE YYKAA; 2 BB cochbamer Komuarh cTofna M GHJA2 BB COBEpLIEHHOM
whaocru Kposars, Ha KoTopoit, 30 abT® Hasaas, GoapHaa rpadpuus Exarepuua
[lerporna npunumara rocrefr, moxs usmesems rpacumm Crporanosofr, He mpH-
HaAZeKa Y)K€ HM AYIIOD, HH JKH3HBO Kb 310#t chbammain. Ipadr Ceprbit I'pu-

bubauorteka "PyHusepc"






bubauorteka "PyHusepc"



HECMOTP Ha TAapajuyb HOI'b, COXPaHHJIA OHA TOJHYIO
NaMaTh ¥ JMOGHJIA BCIOMHHATbH O BpeMeHax®s Exarepuns Il

BoTp Kak® omuchiBaeTds ee KHazb V. M. Zoaropykoss
Bb « Kanuurk moero cepana»: «KeHmuHa xapakTepa BBICO-
karo u otmbHHO J0Ge3nas. bechbrza es mmbaa yro-To
0c060 3aMaHYMBOE, ONapeHa MHOTHMH IPEJeCTAMH IPHPO-
Abl, yMHa, Muaa, npistHa. Jliobura TeaTps, I/ICKYCCTBO,
1033110, XYAOXKECTBO, Cb TAKHMB K€ OTHEMB BB 70 JHTB,
KaKb ¥ Bb MOJOLOCTH. Dhlia OYeHb XKMBOrO Xapakrepa» *).

Hecmorpst Ha »xu3up Bb MocksE, Exatepuna Ilerposna
He Tepsia ¢Bs3u cb lleTep6yproms, mHTEepecoBaach BOC-
nuTaHieMb chiHa u Gblia BB nepenuckd c¢» ero Bocnura-
TeseMs Pommoms **). Poxutenn TmiaTesbHO CKpHIBalIH OTH
CHIHA CBOM IIOPBaHHBIA OTHOLIEHIA, O KOTOPHXD OHB
Y3HAI's JULIb 3HAYHTENBHO IIO3XKE.

[lepeHocst ceMefiHBI1 HEB3rOAbl Cb IONHBIMB AOCTOHH-
CTBOMB U caMmooGuananiems, rpagps A. C. CrporaHoBs
HOCBATUID Ce6si BOCIMTAHIIO CBOETO CAMHCTBEHHArO CBHIHA
ITapaa, KoToparo o6oanb. Bb aT0-TO Bpems, BB KoHIB
1779 r., npibxaxs BB Ilerep6ypre Pomms, KOTOpHIA CBY-
mEarb ce6s Taks NOCTaBUTH Ha 4yOuHFB, 4TO cTaas Apy-
roms rpagpa Aunexcanapa Ceprbesuya u mpio6phas rpo-
MaAHOe BJisiHIE Ha CBOETO BOCIHMTAHHHKA.

ropseBmts, KHBA Bb Bpatnosh 1 cMOTps Ha mbMHe MaMATHUKHM NPEXXHUXB COGHTIH,
NPUOOMMHAAD BCO JpaMy, LOCTHTUIYO ero cebo. Bopouems, mams ussberHo,
YTO OHB CTapaics BHPYYuTb HOpTperTs AbXa cmoelt eHs nokymkoit ors Jlazo-
MHPCKAXD, HO, Kaxerca, He ycubas». (Pycck. Cmap., LIII, 600). Hurepecno 6o
6u 3mats, rak HAXOXATCA Temeps 9TOoTH mOPTperd rpacdpa Asexcamapa Ceprbe-
BM9a, nHCABEHA Jlamom.

*) dossopyross, Kanume, nsz. 1890, crp. 329.

**) Cu. Ilpmaoxenis, IIL
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I'padps Anekcanaps Ceprbesuus He nepecraBans 53auth
KO ABOpY u cbhyMbas ckopo He TOMBKO BHABIMTBCA H3B
Cpelbl CBOMX'B COBPEMEHHHMKOBD, HO CABIaTBCA ONHHMD H3B
caMbiXs NpUGIIDKeHHHX'B JULIB Benukoi Exarepunsl. ¥Yike
Bb 1780 roay, Iepus, mpycckiit nocranHuk®s npu Ilerep-
6yprckoms asoph, mucars: «Ipads CrporaHoB®s omuHB
uss Thxb, KOTOpHE, X0Ta He umbioTs Gospmoro Bhca, HO
Bpawaiorcss B obuectst umneparpunsl. OHB Temepp ro-
Bopurs TOAbKO O Ilapmxk, oTKyza BepHy.JCA NpPOILIOO
OCeHblo, NpOGHBIIKM TaMb BoceMb abTb». A. M. I'pu6os-
ckiit ynomunaers rpagpa A. C. CrporasoBa «BB umcrb
Bceraamauxs cobechauukoss Exatepunm II, u BoOGmIE
BuAHO, yTo CTpOraHOBD® OHI> OIHHMD H3b NPHOIIKEH-
HBIXD JUID Kb rocylapeak». CrporaHoB® HeOZHOKPAaTHO
conpookaans Exatepury II BB e myremectrinxs. Ons
6u1s ¢b Hedl BB PumasHiain u Bbnopyccim, b3aurs BB
Pury u Kprms, maaBars no Boarb, yuyacrBoBars u BB
Ipyruxb BOSKaxb. VIMA ero mnocrosHHo Bcrphuaerca BB
nuesauds IlopommHa w BB 3amuckaxd KHaruHm Jamko-
Boit. Aunexcanapn Ceprbepuys mnabuAre uMmnepaTpuny
pasHOOOpa3ieMB CBOEro pa3roBopa, NpPHPOAHOH OCTPOTOH
yMa ¥ ThMB, 4TOo HMKOrZa He THYJCA Ilepexh LapeiBop-
HaMg ¥ He Jio6uns BMblMBaThCc BB MOMMTHKY. Ekarte-
pUHa IOYTH INOCTOAHHO M36Hpala €ro OIHHMD H3b CBO-
UXD IaPTHEPOB® BB MOIHYIO Toria urpy 6ocroHs. Ho
CrporaHoB®, HECMOTP Ha TaKYyl0O MHJOCTb CO CTOPOHH
UMIEpaTpULBl, CKaXy OOJblle, Ha TAKYyl0 HHTHMHOCTD,
HUKOTJa HE y4YacTBOBalh BB IPHUIBOPHBIXH HMHTPHIaxh, H
rjlaBHOR ero 3a60TOM BcerAa GBLIO CHy)KeHie OTEYeCTBY Ha
noysk GnaroaksHif 1 0cO6EHHO TOKPOBUTEIbCTBA HCKYCCTBY.
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B® co6cTBeHHOPYYHOMB MOAMMHHMKE, XpaHAIIEMCA BB
Crporanosckomd apxusb, mnpuBoautcs 3ambrka Exarte-
punsl I «o Bumax® n0Gpa», HammcaHHas €0 A1 Tpaca
Anexcauapa CeprbeBuua, u ero BO3pakeHie, B KOTOPOMD
pa3bupaeTcsi BONPOCH O CMOCO6axd M BHAAXBH 6JarOTBO-
puteabHocTH. Phup 06B sToMB Mexxkny Exarepunost m es
NOYTH €XKeIHEBHBIMB cobechinHukomMs 3auwra, BhposTHO,
[0 TOBOLYy MApPTHHHUCTOBD M MACCOHCKHXB CcOOpaHifl, Bb
KOTOpHIXB y4acTBoBaaBb rpacs Crporanors. Borws mubHie,
BHlpakeHHoe Trpacpomb: «Kakie 6 HH GHLIM TOBOAB Kb
L BACTBISAMD, [IOJIE3HBIMD OO6IIECTBY —XBaCTAUBOCTD, JHUYHBIA
BHrogsl, u3yskpcTBo, craGorymie uam IpsMas GJaroHa-
mbpenHocTh M umcTOe uyBCTBO HOGpoxbrenu, BO BCAKOMD
caydal mo6po cabnraHo m ocTaeTcsi CyleCTBEHHBIMDB IS
TOr0, KOMy OHO cikaano».

CorsacHo ¢b sTumb, CTPOraHoBs OTHOCHJICA Kb HOJO-
JKEHIIO KPeCTbiHD BB €ro OOGIIMPHHXD 3eMIAXh M 3aBO-
Iaxb. BB nucbMaxb Kb YIOPaBJSIONIEMY CBOHMH IEPMCKUMHU
Branbuiamu Anexcannps CeprbeBnus HeOZHOKPaTHO Hamo-
MHHAJI'B, YTO OHDB JKeJaeTh «OHTh 60ake OTHOMD, HEXKeIU
TOCIIOAMHOMB» - CBOMXD KpbmoctHeixs. Kpectwsne, pa6o-
TaBliie Ha COJSHBIXD BAPHHLAXD M 3aBOIAX'B, PACMYCKAIHChH
abroms mo aomams aas nocksa u y6opku x1b6a u chHa;
TOJBKO §00 4eJOBEKD NOCTOSHHO HAXOAMAMCh Ha BapHHU-
uaxbs. CaMbiMb GOraTHIMB KpPeCThSIHAMH BB TO BpeMi BB
Tlepyckoii mpoBuHUiM Gbirb rpadds Asexcanaps Ceprbe-
BUYb, BaanbBwmifi Gorbe 18/1. ayws. Bn 60-xb roxaxs
XVIII croakrtis, Koraa Gblia cOCTaBJaeHA 0COGasg KOMHCCIst
U3b AYXOBHHIXDL JHILB JIJs NpHBeldeHiss BB usBbcTHOCTDH
Bchx'b He3anucaHHHIXD PaCKOJIbHUKOBD, 3aBOJCKIE PaCcKOJb-
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HUKM Hauuu ce6b samwry orb abficTBift sTofi KOMHCCiu
BB Juuh cBoux® cunbHbix®s Baanbisuesws rpacoss A. C.
Crporanosa u P. H. Boposnnosa.

Korza umneparpuna Exatepuna II sanymana mocTpoiiky
BocnuraresbHaro 1oMa, OIHHMB M3 €5l TABHHIXL COTPYA-
HukoBb Gbus A. C. CrporaHomds.

Tocrenpinmcreo CrporaHoBa Gbito u3BbcTHO BCEME
¥ Kaxaomy. Ero mpieMbl BB XOpOMaxh €ro IOMa MJM Ha
Kamenno-octposckoit zayb ocTanMch DaMATHH COBpEMEH-
HuKamb; Exatepuna II, IlaBeas 1 n Anekcanaps I nHeonno-
KpaTHO nochumiatun aToro BenbMOXKy, 06bJasd y Hero wuiu
npUCYTCTBYs Ha Ganaxb. OAnHB 13B MHOCTpaHUERS, Mnno-
auts OrKe, TOBOPUTD BB CBOMXD 3allMCKaxb, YTO «BD
HBKOTOpHX®: AoMaxb, Hampumbps, y rpada A. C. Crpo-
raHoBa, SIBJSATHC BB TOCTHHYIO He GBUIO OGSA3aTEJBHO;
TAKUMB OGpPa30Mb, Kb HEMY SBJIAMNACH JIOAH, KOTOPHXD
HUKTO HEe 3Haqb, U KOTOphle MPUXOIHIM TOJABKO 06%-
AaTb» *).

[naBHOW cTpacThio rpacpa Aunexcanzpa Ceprbesuya
Gblla Ge3CHOpHO €ro JMoGOBb Kb HCKYCCTBY Y HAYKaMb.
Ha sroms nonpumb rpads seuics abiicTBuTENBHO NOKPO-
BUTEJEMD BCEXB PYCCKUXD TATaHTOBB BB OGJMACTH HKHBO-
NHCH, BasHi® M JHTEPaTyphl, M HHUKOTIa He arbre Hu
CPeACTBD, HU Tpyda, 4ToGHl HpifiTH MMB Ha nomouk. Ero
cOGCTBEHHAsE KAPTHHHasi raJiepes Jomnia 10 moaxbimaro
COBEpIIEHCTB2; TOABKO rpacdps bes6opoiko MOr's KOHKY-
pUpOBaTh Cb HHMB CO CBOEH KOJIIEKLieH, XOTs OHa BO
mHoroms ycrymaia CrporaHosckoit. M BB Hamm axHu

*) Buaepxku uss «3ambroks» Oixe nowbuienu v Pycex. Apx., 1877, 1 n 1L
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ramepes y Ilomuneiickaro Mocta, BB CTpPOraHOBCKOM®
nomE, He yTparmia cBoefl LBHBI: IIKOJB HTaJbSHCKAfA,
WCIIAHCKasA, TOJUIAHACKAas IpeicTaBieHsl psaoMb  chefs
d’ceuvre.

Ct 1768 roaa, T.-e. TOTYaCh e 0 OCHOBaHIM AKaleMin
Xyzoxectss, rpads A. C. CrporanoBs Oblab H36paHD
MOYEeTHRIMD WIEHOMD ed. Koraa, BB 1800 roay, oHb OBIB
HasHaYeH'b Ipe3ufeHTOMb AKazeMmin XyIOXKeCTBB, PaiOCThb
PYCCKHX'B XYAOKHHKOBD Oblja GesnpenbipHa, n nbiicTBu-
TeJbHO HHUKOTZAAa AKaleMmis He Oplia BB TaKOMB OJeckE,
KaKB 32 3TO BpeMs M He 3aKMOYaJa CTOJbKO 3ambyaresn-
HBIX'b AapoBaHifi. Beskili 3Haab, 4TO Tpacdps AJMEKCaHADPEH
CeprbeBuys He TOJBKO CHpaBelJMBHI IBHHTENb TajlaH-
TOBb, HO APYr'b H MOKPOBHUTEJNb MXb. BB uucrb xuso-
NUCLEBs TOro BpeMeHd Hano oTmbrurts Baprexa, Eroposa,
WBanosa, llle6yesa, Jlesuuxaro, Boposukosckaro, Kunpen-
ckaro, Ilykuna; uss ckyasnToposs — Maprtoca, I'aan6epra
u rpaga O. II. Toucroro; Kaks apXUTEKTOP, BELABJIHIICS
GuiBiIifi  ABOpOBHIA 4YenoBbK® rpacpa, BopoHuxuus; u3b
auTepatopors Jepxasuns, I'ubanys, Boraanosuys, Kpei-
JOBb Oblin cBOouMH smoabMu Y rpaca CrporaHosa, paBHO
KaKb M KOMIIO3WTOPD BOpTHAHCKIA.

Crporanoes cTosiib BO TJaBh JnuUb, 3aHHMABLUMXCS
COCTaBJeHieMs OGIIUPHATO U JIOGOMBITHATO NPOEKTA YCTPOH-
ctBa Ily6auunofi 6uGrioTeku W O6LIECTBA AJs IeYaTaHis
KHUI'> M TepeBofoBb. Auekcanapd Ceprbesnys wusatb
aas coiHa IlaBna coGpaHie pUCYHKOB®, AHOBD M KAPTH
o6JacTefl, TOPOZOB® M IAPYrMXh MHTEPECHBIX'D MaMATHU-
KOBb, MOAL 3armaBiems: «Voyage pittoresque de la
Russie».
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llep>xaBuHD, KOTODHIA ZOArOe BpeMs GhLIB HpiATeneMb
Crporanosa, Ho Bmocrbacrsiv, mpu ummepaTopt Aue-
kcauaph IlaBnosuub, Ha mourb smyHaro camomo6ia u
BBeeHiA pedOpMB, pasomencss ¢b rpacdoMb, HAMHUCATH
o1y, BB 1791 T., nocesmennyio rpagy Axexcanipy Cep-
rbeBuuy u o3aryaBieHHyIO: «JIOGHUTEMO XYIOKECTBBY *),
rab moaTs BOcxBasseTd mpocebuieHHOe OTHOMIEHie Tpada
Anexcauapa Ceprbesuya Kb HayKaMb M HCKyccTBaMb. Bors
cTpodpa H3b STOH OMHL:

«boru B30pBH CBO¥ OTBpAILAOTD
Ot1® HemoO6sAImIar0 My3b;

dypiu eMy BJaraordb

B cepane uepcrBo TpyGHIl BKYCH,
JKaxay 3snata u cpeGpa;

Bpars oup o6maro no6pa!

Hu cnesa BIOBHI'E He TPOHETD,
Hu cupors HecyacTHHIX'BP CTOHB—
IIycTh BB KpPOBU BCENEHHZ TOHETS,
Beurb 6B CYACTIMBB TOJBKO OHB,

*) Hepxasuus, nsa. Tpora, 1. I, crp. 362 —373. Has oam Jepxasuna,
KaK® M3b BCAKOM OAH, HeIb3s, KOHewHo, cxbiate BmBoasa o aumb, Koropomy
oHa mnocsameHa. Bn Tekcth npuBeseHs cTpPoKH, ofparuBuiiA Ha ce6a BHHMaHie
Bhaunckaro; 8b o4k, ceepxd TOro, scrphuaTea eme BoceMb CTPOKD, HAMEKADIIMX L
na rp. Crporanosa:

Haykn cmeptHnx® npocsbmanrs,
TIutanTs, 061€ETYanTH TPYAD;

XyZOXKecTBA HX'h YKpPANIADTBH

W k3 pbunoit crapb mxe BeayT:.
Baaxxens TOTH MYXKB, 6Aa)XKeHD CTOKPATHO,
Kro HOKPOBHTEABCTBYeTH MMB!
Bo3HarpalATs ero o6paTHo

Out GescMepTieMD CBOMME.
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Bosbiie 65 cobpansp cepebpa,
Bpars om® o6maro noGpa!
Hanporupb TOro B3HMpalOTH
boru nva mo6umua myss;
Cepaue mbxHOE BIAaraoT®H

W wmssamubii HEBXHHE BKYCS.
Behup ayma ero mexpa:
Jpyrs oHp obmaro no6pa».

STO CTHXOTBOpeHie, KoTopoe ['poTH yrOMHHAeTH BB
uucnk  «Ham6onbe wusBbcTHRIXB» npousBeneniit [epixa-
BHHAa, CHAayajJa HameYaTaHO ObIO Bb MOCKOBCKOMB JKYp-
Harb noxws 3araaBiemb: «Hoewii roas — nbcup  zowmy,
JIOGSIILIEMY YUeHie ».

Ecte u npyras, rab rToxke roeopurcs o Crporanosk:

«Hro nyxap MuE, KTO BCe 3echupomMB
Ct upbrka yume Ha uBBTOKE JeTH,
JloBosieHs GHLIB COG0I0, MipOMb,
Hlyruns, phasmacs, kaks aurs;

Ho ecmu oHB ¢b cTONB JIETKUMD HPaBOMB
Bcerza Gelre n06phiit yenoBbk,

XBamo Te6s: TH BB cMbicab 31paBomb
IlpecyacTmBO mpoBeas CBOH BEK®D».

CnaBa A. C. CrporaHoBa, Kak’® NOKPOBUTE/NS M 3Ha-
TOKa MCKYCCTBB, PACIpOCTpaHHWJach M 3a npenbaamu Poc-
cim. Ero uma sHam ¢panuyss, whmupl, urasssHus. [a
OHO U TIIOHATHO: CKOJBKO COKPOBHMINH OBLIO CKYILIEHO
rpapoMd A CBOEH TajliepeH BB Pa3JUYHBIA €ro CTpaH-
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cteoBanis no Esponb, korza oHds HeyTOMuMO mnochumians
BCh 3arpaHMYHBIA XpaHUAMIIA XYIO)KECTBEHHBIXH IIPOM3BE-
IeHii W JMYHO 3Halh IOYTH BChXB COBPEMEHHBIXD €MY
snaMmenurocteft! W T'pésw, u Jarpens, u KanoBa Gbumn
eMy Xopoiio H3BECTHH, a HUXB KapTUHB U GIOCTH YKpa-
masn ero Asopeus BB llerep6yprs. Ha moust smrepa-
Typel Auekcanapd CeprbeBuds, Kakb Mol yxe Buxbam,
Toke AbsrenrsHo cabauar 3a BchMM mapoBaHiAMH, nOA-
JepKUBasi MX'b, CKOJBKO MOT'b. ECTh mNpAMBIA yKasaHif,
YTO OHB IIPUHAMANB TAKXKC y4acTie BB MACCOHCKUXB JIO-
waxws. J. O. KoGeko, ykasbiBass Ha yuacTie rpada
A. T1. lllyBanoBa B MacCOHCKHMXDB JIOXAaX'b, TOBOPUTH, YTO
«BDb llerep6yprt BB Hauasrk 80-Xb roloBb CyliecTBOBAIO
HBCKOJIBKO JIO3'D, U3B KOTOPHXD OAHA GbL1a MOAB npenck-
nateabcrBomd rpacpa A. C. CrporaHoBa». ABTOPB BEICKA-
3bIB2€T'b Npeamnoioxkenie, uro rpacds llysanoss o6paTuics
BB MaccoHnl Moxb BiaisHieMb CTporaHosa, ObiBinaro akbs-
TeJbHBIMD YUACTHHKOMB BO (DpPaHLY3CKUXDB J0¥Kaxb. Bb
1778 T. Joka 3Ta uMbia TopkecTBeHHOE cOOpaHic BB
namsate BosbsTepa mons Buue-npeachaaTeancTBoMs rpada
A. C. Crporanosa.

Hackosvko A. C. CrporaHoB®s Obls HBHHMDB, KaKb
uca0BBKB, He TOJALKO NPOCTHIMH CMEPTHBIMM, HO H Lap-
CTBYIOUIMMU OCOGAMH, BHAHO Y3KC M3B TOTO, YTO, HCCMOTPS
Ha 1pyxG6y cb Ekarepunost II, mporomxasiyocs 10 es
koHuuHbl, Asekcanaps CeprbeBuus COXpaHHAB pPacnoJio-
senie umneparopa Ilapna. U3p Bchx®s aosbpenHbixd suusb
cBoefl poanreabHuusi, [laseas I zonycruns oxnoro Crpo-
r4HOBa BB YHCIO NPUGIDKEHHBIXB Kb ce6b moneit. XoTa
Bb Hayasb uwapcTBOBaHIA OHB M CMOTPBABL Ha Hero He-
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MHOro HeaoBbpuMBO, HO 3TO GBUIO JHUIIL MUMOJCTHO, H
IlIaBeas craas sampocto bazuth kb Asexcanapy Ceprbe-
BUYY M 4acTO 3BaJb ero Kb ce6b o6baath, 4TO MOMHO
BUAETH M3B KaMeph-(ypbepcKaro >KypHasla TOTO BpPEMEHH.
[Magear Ilerposuus moskanoBaas - CTporaHoBa KapaJepoMdb
opaeHa loanna lepycasmmckaro um 21 anpbas 1798 r. kb
Tatyay rpacda Pumckoil umnepin npuGaBuas TUTYAB rpada
Pocciiickoit umnepiu. Umneparpuua Mapis OeonopoBHa mu-
TaJa Kb rpady HcKpeHH© Apyx6y. OHa HasbiBajia €ro
BL CBOMX'H MHUCHbMax’s mon bon ami miu mon bon vieillard
1 dacto npuGkrasa kb ero corbrams no akaams Gaaro-
tOpuTeabHOCTH. [lneMsanHuK® nMnepaTpuubl, npuHus Eere-
Hill Bioprem6eprckifi, pa3ckaspiBas 0 BeYepPHUX'D COOPaHIAXD
Bb Muxaiiiosckoms asopirk, rosoputrs, yro A. C. Crpo-
raHoBb (CTapUKDB, CEHATOPD), «Ka3aloch, ObIIb JIOOUMLEMB
MOHapXa—OHB CJBLIB 32 OCTPAKA H OYEHb YMHAro YeJo-
BbKa, a Hu3eHbKas, cyxomapas M CKopueHHas purypa
NpUlaBaja €My BHIA'B HACTOAILATO AMILIOMATA».

©. J. MupkoBuus, moBbcTBYs O NPUIBOPHOH KHU3HU
npu umnepatopb Ilaeak, ynommnacrs A. C. CrporanHora
«Bb ydcarb 3aMmBUaTCABHBING Pa3CKAIMKOBBY .

Koraa Berynuas, 12 Mapra 1801 T., Ha npeCTOND
nMmnepatops Ausekcanaps I, rpadpy A. C. Crporanony
6u0 yxke 68 abre orwe poay; HO onb Obb BNOJHE
6oApHIl W JKHMBOH CTApUKDB, KOTOPH He MepecTaBalb
MHTEPEeCOBATbCA BONPOCAMU JHA.

Munocts Anexcanapa IlaBnoBuua He mokuaana crapua,
u CrporaHoBy mpisTHO OblI0 BUAETBH, 4TO €ro enuH-
CTBEHHBIH CbIHB, Tpachb [1aBeas, Oblas BB uncAb HEMHOTUXD
JUI'B, KOTOPHIMB IOHBI TOCYapb OKa3blBadb MoAHbHLIeE
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nosbpie. Bb aTo camoe Bpems ero Herbcrka, Codra Baa-
INMIpOBHA, POXKAEHHasg KHMKHa [oJmIbiHA, MOJB30BajNaCh
60MBIIMM B PACHOJOXKEHIEMD UMIepaTpuubl EansaseTst Ase-
KcheBHbl, KOTOpOE OHa COXpaHHJA IO KOHLA >xu3HH. I'o-
CyAapb M rocylapbiHsi HeoxHOKpaTHO nocbmaau Crpora-
HOBCKii IOMB; U crapukd Ausekcanapsr Ceprbesuys b
CHIHOMB U HeBECTKOH MOCTOAHHO HpHrJamaIuch Kb 065-
IEHHOMY CTOJIy MXB BEIUYECTBD ).

Bt 1803 roay Aunexcanzpp Ceprbesuus y4yacTBOBaNB
BB HENyTalid Kb TOCYAapio I OGBACHEHIA CEHATCKAro
nbra o cpoxb cayx6e aBopsiHbB. M36panie ero BB Ieny-
TaThl OGBsicHseTcs Thmb, yro rpadps A. C. Crporanoss
¢b 1784 roza ObIL NETePOYPrCKUMD  IIPEABOAUTENEMD
JBOPSIHCTBA, LOJIKHOCTB, KOTOPYIO OHB COXPAHHID A0 CBOEH
KOHYMHBI, Hecsi 9Ty 0653aHHOCTb BB TeyeHie 27 JBTB.

Bt 1806 roay oun Onab BB uucab AemyTaTosd,
KOTOpHE TOp)KeCTBeHHO moiHecan oTh Cenara OGaarona-
peHie TOCyAapio IO CAyYalo H3ZaHHATO MaHMdecTa 30 aB-
rycra **); Bp 1807 roay Anexcanapb Ceprbesnys OvID
OIHUMD H3D CaMBIXB IIEAPHIXD JKEPTBOBAaTEAEH Ha COCTa-
BJEHi€ MUJMIIM AJs BOHHH ¢b HamoseoHOMD, Ha YyTO UMD
GBUIO TIOXKEPTBOBAaHO COPOKB ThicAYD pyoOued. Ilpu yupe-
xpenin [ocyaapcreennaro Cosbra, b 1810 1., Asexkcanaps
CeprbeBuys Gburs BB yucah mepBbix® 27 4aeHOB® (CuM-
Tasi ¥ MUHHUCTPOBB) DTOTO BHICLIAro yupe)xzeHis. Bce aTo
cBUIBTENLCTBYETD, HACKOABKO H BB IIPEKJOHHBE TOLbI
rpadps CTporaHoB® MpOSBASNB SHEPTil0o M >KHBOH HHTC-

*) Cu. Kamepz-dypbepckifi xypnaas 1801—1807 rr.
**) 30 aBrycra 1806 roaa Guadb 06HapoaoBaHD MaHHpECTH: O MPeACTOABLIEH
soint ¢ Ppanuien (II. C. 3., N 22256).
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pech KO BCEeMY, COXPaHss [IPH 9TOMB CBOM JIMYHbIE, TBEpIHIE
B3IVISLABL.

Bcero scube 2TO BHPa3UIOCE BB €r0 OTHOIIGHIAXD
kb Hamouseony, nbsareapHoctu KoToparo Asexcanaps Cep-
rkeBuYs HHUKOrZa He cOuyBCcTBOBailb. OHB IOJITOE BpeMs
He XOTHID Ja)Ke NO3HAKOMUTBCI Cb (DPaHUY3CKUMB II0-
CIaHHUKOMD KOJIEHKYpOMB, VIalAlcs OTB BCAKHXDB CHO-
wenii Ccb HUMB ¥ TOJBKO IO TIPHKa3aHIO FOCyAaps
Anexcanzpa IlaBnoBuya AOMKeHD ObLIB npurJacuts Ko-
JeHKypa Kb ce6k Ha Gars. BB cBOMXB CEKPETHHIXD
noHecerisixs *) Hamoaeony, KoseHKyps HEOIHOKPAaTHO
ynomuHaeTs rpacpa Crporanosa, wHOrZa He Ge3d IOCabl
n He 6e3b HBKOTOparo HUCKaXKeHis Ia)Ke WCTHHBL TaKwb,
ors 3/15 deppanst 1809 r. Kosenkyps mumers: «Depuis
son bal et ses excuses 4 I’Ambassadeur de France, le Comte
de Stroganoff a été invité 4 la Cour d'ou il était exilé
depuis un an, pour ne pas avoir engagé I'Ambassadeur de
France 4 une soirée ou il avait invité celui d’Autriche».
Hanke, ors 22 anpbma: «On a beaucoup remarqué que
le Comte Stroganoff, ’homme marquant de l’opposition,
est venu pour la premi¢re fois au diner donné par
I’Ambassadeur de France au comte de Romianzoff». H,
HaKOHeI'b, OTB 19 aBrycra: «La conversion de 'Empereur
d’Autriche a, dit-on, opéré celle du vieux Comte Stroganoff.
Clest lui, comme le plus ancien, qui a porté, par ordre
de ’Empereur Alexandre, la santé de 'Empereur Napoléon
au diner de I’Ambassadeur de France, et de trés bonne

*) Nouvelles et on-dit de St-Pétersbourg, 1808 —1809. Archives Nationales,
Paris.
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grice et d'une maniére convenable». Bce 3TO nokassiBaeTs
JIMIUb TOAYMHEHIC IPHKa3aHIAMB TOCylaps, 4TO BOBCE HE
mbwano rpady ocraBaThcsi MpH cBOUXB YOExKIAEHIAKD.
[Tagears 1 mopyunas Ausexcanapy Ceprbernuy mo-
crpoiicy KasaHckaro co6opa BB 1801 roay, KOTOpOH
CrporaHoss NOCBATHAD Cb NOJAHBALMME pBeHieMdb IO-
cabanin 10 abrp cBoe#t KM3HM, M BTO coopyKeHie OBLIO
nocaAbAHUMB NaMATHUKOMD CrO XYA0KECTBeHHOI absaTesn-
HocTH ¥). B aT0fi paborb BnoaHE BHIpasuiack pycckas
aywa Ausexcanzpa CeprbeBuya u cro J060Bb KO BCEMY
pycckomy. OHB He IAAMAL HH CAI'B, HUA 3A0POBbS st
yerbiHaro BeneHis storo abaa, HecMOTpsi Ha CTapyeckiit
BO3pacTs M pusuyeckie Heayru. ToabKO OAHH pyccKic
XYAOKHUKU ObIM AomyuieHH Kb nocrpofikbk Kasanckaro
co6opa; M HE BcTpbuaeMd 34bchb HM OIHOrO MHOCTpaHLA.
[7aBHEIMBD pYKOBOAMTENEMDB OBLIB APXHTEKTOPH Boponu-
XHHD, IOYTH CaMOYYKa, M3B IABOPOBEIXDB JIoAcH rpada,
KOTOpHH BnocabACTBIN GblIB BO3BCAEHD HMMB IO BBHICILHXD
yuHOBL U mouera; XyaoxkHuxu [lle6yess, BopoBukosckif,
Ilykuus nucanun o6pasa; Gapeavednt paGotanu ['opakess,
Maprocy u Uly6uns. I'padps CrporanoBs He crpammics
B36HpaThcs Ha Jibca HEOKOHYEHHAro co6opa U BCIOLY CaMb
Ha6J04anhs 3a paGoTOM, HEB3Upas HU Ha BO3PacTh CBOH,
HU Ha GOJbHBIA HOru. Bb Tevewie zecatu abrs co6opsb
ObLI> OKOHYEHD M 15 CeHTAOpA 1811 roia OCBALICHD.
Bb atoTh ZeHb rpady ObLIB HOXKANOBaHB TUTYIH
nkiicrButenbHaro TafiHaro copbrHuka 1-ro Kiacca. He-

*) Bucowadmia nosexkmis M yKasH C.-meTepGyprCKMMTL BOCHEHMT ryGepHa-
ropadb: «Jas mocrpofixm Kasarckaro co6opa yupeamTh KOMHCCiD, IOXAD HpeA-
chbaareascreoms rpacpa Aaexcamapa Ceprbesuua Crporamosan.
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CMOTpSi Ha AYPHYIO I10rOAYy, OHB TNpPHUCYTCTBOBAID Ha
OCBSIIEHIN BO3IABUTHYTaro ero CTapaHisMu Xxpama. Aue-
kcauapb CeprbeBnys nosouwens noas 6.arocjoBeHie Kb
MUTPONOJUTY, cKa3aBb: «Hunb ornymaemmn pa6a Tsoero,
Baanpiko, ¢b MupoMb». BeuepoMs MHOrO4HC/IEHHBIE APY3bSA
rpaca co6paauch BB ¢ro 10MbE, 4TOOB NO3APABUTHL €rO
Ch OKOHYaHieM’b BO3JIOYKEHHOA Ha Hero paboThl U Ch MO-
Hapuleid MuaocTbio. Bech a0MB ObLIBE 60raTo yb6paHs H
wioMuHoBan's. Asexkcanaps Ceprbesuys npusbrcTBoBa®b
rocreff, Cisif pamOCTBIO M CYacTieMb, 3a6bBB O BChxb
cBOMXD Heayraxbs. Ho Ha apyroil aeHb ¢b HuMB cabaancs
POLOKUTENBHBI OGMOPOK'S; IPOCTY A OKa3a]ach Cepio3-
HOM, 0cOGeHHO BB ero Jabra, u 27 ceHTA6ps, uYepesn
ApbHaALATL AHEH, OHDL CKOHYAJCH.

CorJacHo npeacMepTHOMY JKedaHilo rpada, ormbsanie
cocrosiiock BB Kasanckoms ke co6Goph, ero abruurk,
Halhb KOTOPHIMB OHB CTOJBKO noTpyamici. HMmmeparops
Anekcauaps, uecapeBMYb KOHCTAaHTHHDB, HMOEpaTpULia
Mapist ©eox0poBHa NPUCYTCTBOBAIM HA IIOXOPOHAXDB €0 H
conpoBoxkaaiu rpo6d A0 Azekcanapo - HeBckoit .1aBphl,
rak thao Geuto npesano semat.

Bch omnsakuBanu ero KoHuuHy, a 0co6eHHO TE MHOro-
YUCJEHHHIE XYA0XKHUKH, JUTEPATOPH U IpadpcKie KPecThbsHE,
anst Kotopeixb Adsekcanapp Ceprbesuys Oblip  Bceraa
POIHEIMD OTLIOMB.

K. H. Bariouikosd BB nucbMb kv I'nbanuy (oxrsabps
1811 r.), roops o cMmeptu A. C. CrporaHoBa, TaKkb
0 HeMb BhIpaxkaerca: «DBBLI'D pycckifl BeJbMOXKa, OCTPSAKD,
YyylIaKb, HO BCE BTO IpUIpaBJeHO Oblio phakoio BeUIbIO:
ZOGPHME cepaueMb; M 1 00> HeMb xarbio u xarkbio
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o Te6k, u6o TH BB HeMB MHOro mnotepsab». ['pacpuns
B. U. TososkuHa Takd xapakTepusyeTs Auekcanipa Cep-
rkepuya: «I'papr CrporaHoBs OBLIB OYEHb MOOGE3HBIM
yeJoBbKE® U 106pB 10 €1a6OCTH; OHB CTPACTHO JIOOHTD
UCKyccTBO. Beck ero xapakrepds O6BIB IOCTPOEHD Ha
oHTy3ia3Mb W TOpHBaxh; OHB MOCTYNarh HWHOTAZ ALYPHO,
YBJAEKasCb, HO HHUKOTA HE IO COGCTBEHHOMY JKEaHiio;
BCEra POBHEIMG HACTPOEHIEM'b AYyXa U BECENOCTHIO OHD OXKH-
BAsAAB Hawe o6uwecto. Vmneparops Ilaeeas cabaars ero
npe3nuieHTOMDd AKazeMin XyAOXKeCTBh H OHB CIOCOGCTBO-
Barh ed yayuweHiio. OHB ry60Ko JMOOUIs CBOIO POIUHY,
He o6Janasi, 01Hako, 106porkrensmu, cnoco6HbEMY CIbIaTh
ero es omopoii». Jae ckynofi Ha noxBast ®. ®. Burean
BBH CBOMXD 3amucKaxb orabiBajaci 06b A. C. Crporanosk:
«OHp 6purs cTapuxkd npocsbiieHHBIA, yMHBIA U 6Jaro-
poaumit, oxHako e, BwhbcTh ¢b ThMB umckycHmi#E uape-
IBOpels, YTOOH JMaxuTh co BchMm moGumuamu naped u
N0JAb30BATHCsL 6IATOCKJIOHHOCTHIO YeTHPeX's BBHIIEHOCLEBD .
He npuBoauM®s IPYrux’d Cy)KIACHIA COBPEMEHHHKOBD: BCh
OHH BB OIWHD TOJOCH OTIAOTH IOMKHOEe rpady.
Ipadpr A. C. CrporaHoBb ¢Bb YeCTBIO IOCIYKHUIB
cBoedt poaunk, aByms umneparpuuams, Einsaserh u Exare-
punb I, u nsyms umneparopams, Ilaay um Axexcanapy L
Onb ObLIB PYCCKifi MEIEHATH BDb IOJHOMB CMHICAE CJIOBA,
U BB TedyeHie cBOeH nOAroabTHeA >KHU3HM CB BEJUKOIO
noab3oft npumbuuas BB Poccin Bch 16 cebabnis, koTophis
npio6pEas BB MOJIOZOCTH, HEOAHOKPATHO MYTEINECTBYS H
MOAOJI'Y JKUBSl BB UY)KUX'D KPasix’h. 3arpaHUYHHIS €ro Ipe-
GHIBaHIsg HACTOJBKO IpHHeCIH Tpady NOJB3B, a He Bpela,
YyTO, BEPHYBUINCH BB Poccilo, OHBP MOI'b CBOGOIHO IpH-

— 32 —

bubauorteka "PyHusepc"






bubauorteka "PyHusepc"



MBHATH CBOM NO3HaHIA Ha pycckoil Moy, corvacHO Ayxy
u Tpe6OBaHIIMBb POIHOTO HApoIa.

Becbma 3ambuatenpner TH mpaBuia um  HacraieHis,
KOTOpHISt Tpadh MpeNoAaBalb CBOUMB  YIpPaBJSIOMIMMB
o6mmpHeiMu umbHisMu ITepMcko#t ryGepHin; CKOIBKO GHIO
BJIOYKEHO CepAlla ¥ AYIIM BB €ro OTHOILUEHIss Kb IHCaTe-
JAMB U 0COGeHHO xyaoxkuukamb! Owp mo6uas Pocciio
u BChMM cumyaMu cTapajscs mepesaTh M BHYLIMTb 9TY
ao60osb chiHy cBoemy IlaBny Ausexcanzposuuy. Koraa
Anexcannpr CeprbeBuuds 3azyManrs H3LaThb KHHUTY, Bb
Has3u/laHie CBOEro ChHHA, NOAH HasBaHieMd «llyTemmecTByio-
IWif J>KUBONMHCELb», OHB HE pa3b CKasblBalb CHHY, YTO
«OTEYeCTBO BH HEMB M OHB BB OTeuecTBh 1isi Hero paBHO
J0GE3HbI». JTa JIOGOBb Kb OTEYECTBY HPOSBJAIACH BCIOLY.

Kaks cempsinuns, rpads A. C. CTporaHoBs HCIBITAND
GOJIbIIIS HEB3rOAB, HO BCErAa OCTaBaJCA O6.JarOPOIHBIMD
BB CBOMXD IBHACTBIsIXB, YTO OCOGEHHO APKO CKa3aJ0Ch BB
ero OTHOLUEHiAXD Ko BTopo# xeHb, rpadunt Exarepunb
[TerpoBud; kb coimy ke IlaBry whxHbL uyBcTBa rpada
ue umbiu npeabnoBbs M GbLIM BCEra B3aUMHH ).

Ecin wmume Bunbim BB rpacdk Ausexcanapt soBkaro
LlapeIBOpLA, TO 3TO OGBACHAECTCA CBOHCTBOMB €r0 XapakK-
Tepa, Bceria Becegaro u mnpupkbrimBaro, ero ymbHBEMB
BECTH HHTepecHbss Oechibl, ¢b NPHUPOIHEIMB IOMOPOMD H
OCTPOTOH, INpH4eMB> OHD MaJ0 OOpallalrh BHHMaHIA Ha
oxkpyxaBiylo cpeny. [loHsTHO, YTO TaKis KayecTBa He
Morju He mnpusieub Kb rpacdy CrporanoBy u Ekate-
puuy II, u Anexcamapa I, u zaxe IlaBra I. A wto MHOTIE

*) Dra uepra coxpaHmaAACh W BB APYrHXB npeacTasuTeasxs CTpOraHoscKoh
CeMBH, O KOTOPHXB A He MMEO HYMXAH pPacnpoCTPaHATHCA.
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COBPEMEHHUKH 3aBUAOBaIM cro ycmbxams, 2T0 cTOJB
€CTECTBEHHO M IOHSITHO, 4TO He TpeGyeTdh OGBACHEHIM.

3aKOHYY 3TOTH KpaTKifi OYepKd CJIOBAMH HacTaBJeHid,
ocrasiaennaro rpacdoms A. C. Crporanosrimd chiny IlaBiy,
COGCTBEHHOPYYHHE TEKCTh KOTOparo NOHbBHDB BUCHTDH BB
paMxb, Kakb CBATHIHS, Bb OXHOH u3b KoMHarh Crpora-
HOBCKAro JBOpLA:

*) «Paul, mon cher fils, je te l'ai dit cent fois, le
jour, la nuit, en tout temps, en tout lieu, il faut la foi
en un seul et vrai Dieu. Il est au ciel, Il est partout, il
n’y a rien sans Lui et tout est plein de Lui. Il est grand,
Il est bon, je crois en Lui et toi, mon fils, crois-y. De
plus sois bon Russe, suis la loi du lieu ol tous les tiens
sont nés. Que tu sois chef, que tu sois sous un chef, que
tu sois 4 la Cour, que tu n’y sois pas, aie au fond de ton
coeur ces mots que j’ai dits tant de fois: sois bon, sois franc
et sois bien stir, mon fils, que quand on ne veut que ce qu’on
peut, on peut tout ce qu'on veut. Mon plus grand veeu,
mon fils, est que ton but soit le vrai, le grand, le beau».

*) IMaBeas, cuns MO# Muanil, 1 Te6b nosropaas CTO Pass — M AHeMD, M
HOYBIO, BO BCAKOC BpeMA M BCOAY HYxHa Bbpa BB eaumaro n mcrunuaro Bora.
Ous na HeGecaxs, Ous Bearh, 6e3» Hero Bce umuro u Bce ucnoaneso Hmws.
Onp Beanks, Ons 106pb, 7 Bhpo BB Hero, m TH, cuHd Mo#, Bhps BB Hero.
Csepxs TOro, 6vib JAOGPHMB PYCCKHMD, IOAYMNANCA TPeGOBAHIAMB cTpaHH, rab
poamauce Bch TBou. Byacws A TH HAYAILHMKOMD MJU NMOAYMHEHHHMB, GYACIIb JH
o 1upu JBopk uanm He Gyacus, umbit BB ray6uul TBoero cepama cabayomis,
MHOrOKpaTHo TcGh MHO® roOBOpeHHHS, ca0oBa: OyAb A06pb, OyAb npaMb H GyaAb
yBEpens, CHHb MOM, 4TO, KOTAA KeJaelllb TOABKO TOTO, UTO AOCTHKHMO, LOCTHIHELLD
BCEro, 4ero moj)kexaems. Moe camoe 6oaplioc jKedaHie, CHHB MOW, yTOOH ubis
TBOEM JKM3HHM 3aKJADYaJjack Bh JAOGBM Kb npaBab, Ko BceMy BO3BHINEHHOMY, KO
BCEMY IPCKPaCHOMY.
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IL

Fpads IlaBens AnexcanzpoBuus CTPOraHOBH POAMJICH
BB [lapmwxb 7/18 ions 1774 rosa*). OHB GbLIE peGEHKOMD,
KOrZa pOIMTEJH ero BO3BpPaTHJIUCb, BB 1779 TOALY, Bb
Poccio. Ilpitans BB Iletep6ypre dppanmysa-BocnuTaTens
Pomma coBmans mourn ¢b OTHE3IOMB €ro Marepu, rpa-
¢unu Exatepunnt IlerpoBusl, B» MockBy, Kyaa oHa mo-
cabnosana 3a U. H. Kopcakoswms. Hesazoaro no Toro,
1/12 Mas TOTrO e roia, COCTosIcs cabryiomiii 10roBops,
noanucanusii rpacdpoms A. C. CTporaHoBHIMB M BpYYEH-
Hoiii Pommy:

«1) Bocnuranie BezeHo OyAeT® MO MIaHY, Hamepesb
CTPOro OGIYMaHHOMY, COCTABIEHHOMY U YCJOBJEHHOMY
MeX1y poauTeasiMu U r-Mb Pommoms. Omnpeabastea cro-

*) HaarpoGhas Haanmucs onpeakasers 1774 roioms poaaesnie rpaga IL A. Crpo-
ravora, Moe amusHoe MubHie —uTO TroAB 3TOTH OMHUGOYHHI, M 4TO rpads po-
Anaca BB 1772 roay. 3axaoueHie cBOe f BHBOXKY M3TL NACeMB rpada Kb OTLY,
Poumy n cynpyrt croeit Codrb Baaanmipornt, rak acHo ykasHBaercs, 4TO camb
rpads Tlasers Anexcaiuponnq'b NpH3HAaBaXBG 1772 T. FOAOME CBOEro POMKIAEHIs.
(Cw. Tlpuaoxenisn).
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co6n 06yuenis u npenoxasanis. [Ipu pacnpenbiaernin yacops
3aHATIA, OO6paileHO OyAeTh OCOGeHHOe BHHMaHie Ha BCe
TO, UTO CMOCOGCTBYeTh 0O6pa3oBaHilo XxapakTepa. Pas®
06CyInBb BTOTD IMpeaMeTs, 06b moroBapupatomisica cTO-
pousl He wu3MbHATH cBoero pbhuleHis uHave, Kakb 1O
B32UMHOMY COTJIaciio.

«2) Ileppue Tpu rosa r-us Pommp Gyzers mnoayyatnb
no cry ppaHUY3CKUXD JYHIOPOBB €XKETOAHO H MHOTOMD
no Toicsiub SKIO 40 OKOHYAaHisA BOCMUTaHIA, T.-¢. 10 Thxb
MOp’b, KOI'Za BOCIMNTAHHUKY HCIOJHHUTCS 18 nbTB.

«3) Bmbcro noskusnenHodt mewciu, rpagps Crpora-
HOBL 3a ceGst u 32 HacabIHMKOBB 006s3yeTcs BHIIIAYM-
BaTh I-Hy PoMMy dYepe3b Kajkasle Tpu Toa HO 8 THCAYB
(ppaHLy3CKUXD JUBPOBDB; €CJIH YK€ B STOTH IPOMEKYTOKD
r-a» PoMMb no/mKeHD OyleTh OTOHTH, OHDB MOJYYHUTD
U3Db 9TUXD 8§ THCIYH COOTBBTCTBYIOIIYIO NPOXKHTOMY Bpe-
MEHU CYMMY.

«4) Ilo oxoHuaniu BocmuTaHig, ecaid r-HBL PoMmb
NPOLO/DKUTE CBOU 3a00TH M OTHPABUTCH IMYTEIECTBOBATH
CO CBOMMD BOCIHTAHHHKOMB, TO 00F CTOpOHH BOHAYTD
MeXIy co60l0 Bb HOBOE COTJIALIEHIe.

«5) Kpomt onexaw, r-up Pomms Oyners xuTh Ha
MOJNHOMD coaepkaHiu rpaga CrporanoBa. Ciyra ero Bo-
COUTaHHUKA OYIeTH XOIUTh U 32 HHMD.

«6) I'-ny PoMMmy 3aniaTaTs H3AEPKKH [IJsi BO3Bpa-
menis Bb [lapwxs, OTKyAa 6b HH GHIIO U IO KAKOMY Obl
HH OBbIJIO TIOBOLY».

[lesarory - gpaHuy3y OHJIO OTBeAEHO HBCKOJIBKO KOM-
HaTh Cb OuOJIiOTeKOH, C¢b PU3NYECKUMD W MHHEPAJIO-
THYeCKUMDb KaGuHeTaMu, U ceMMIBTHIN peGeHOK®, IOADL
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npossaniems Ilomo, Bcembso BpydeHD BB e€ro moJHOe
pacriopspieHie.

Kro e arorp ¢panuyss Pomms?

Bo ¢pannyackoit aurepatypb umberca BecbMa Mago
cebabuifi 06 sToMt uyesoBtkb. Bw 1883 roay mnosBu-
gach kuura «Un conventionnel du Puy de Ddéme-Romme
le Montagnard», par Marc de Vissac *), u BB cabayiouiems,
1884 roay, rpadv x’Maesnaae (Henri d’Ideville) usnans
KPUTHYECKYIO OpOLIOpY Ha 3Ty KHUTY moab TEMBb ke
ornasieHieMs: «Romme le Montagnard». Kaura ects
nonubiitiass U mpucTpacTHas amoJoris uleHa KoHBeHTa;
GpOLILIOpa — CTOJb YK€ MPUCTPACTHA BB MPOTHBOIIOJIOKHOMD
cmeicak. Uctuny, BBpoATHO, IOMKHO MCKaThb MEXAY STHMH
IPOTHBOIONOXKHEIMY CY)xaAeHiaMu. Muk yaanocs npio6pbcru
Bck GyMaru, 1m0 KOTOPHIMB NHCadh CBOIO KHHry Jne-Buc-
CaK’b, a TAK)Ke IOKYMEHTH, KymieHHbe y HEkoero ®paHcya
Boiie (Frangois Boyer), Bb Oseput, nenapramenta Ilion-
ne-lloms (Puy de Déme), KoTOpElE OKasaauch Y HErO,
Kakb y coOupaTeas BChXb HAOKYMEHTOBD, KacalOMIUXCs
BEJHKOR pEBOJIOLIM B3TOro Aemapramenta. Jlo meHs, mno-
KoiuuA KHsisb A. B. Jlo6anoBb-PocToBCKifl Kynuie y
napwxckaro mnpoxasua asrorpacoss Illapases (Etienne
Charavay) 58 mucems **) Pomma u CrporanoBrxs, u, Bb-
POSITHO, Y TOrO Ke mpoiaBua cabiars cou mpioGphreHis,
otHocsmisica no Pomma, Wsamt MHpaxaieBnus Kypucs,

*) Bz 1887 r. TI. K. Baprecuess mnombcruars BB AHBApCKOll  KHIKKE
«Pycckaro ApxuBa» 10BOJABHO NMOAPOGHYIO BHLAEPIKKY, Bb NMepeBonl, H3B KHUMH
Mapka - ae - Buccaka.

**) 3tH nuchMa COCTaBAAOTE: HHHE coGersennocts JloGanosckaro orabaa
6ubaiorekn Ero Beamuectsa b 3umuems asopuk.
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OBIBILIHA  XePCOHCKIMi T'yGepHCKii IpelBOAUTENH  ABO-
pSHCTBA.,

IIpu paz6opb sToro Bopoxa OyMard, HpH YTEHIM pa3-
JIMYHBIXB NPOM3BENEHIA u muceMb Pomma, BBIpHCOBBIBaeTCS
cBO€OOPa3HEIl O6JHKD STOrO CKPOMHArO HEAarora M sparo
aHapxucta. HapucoBath ero JM4HOCTH BO3MOXKHO pesbed-
Hbe—3alaya He Jerkas y)Ke U IIOTOMY, YTO BECbMa TPYIHO
OTHECTHCh Kb HEMY BIOJHE OGBEKTHBHO.

sHunp6epr Pomms poawics BB 1750 I'. BB MaleHb-
koMb ppannysckoms ropoiks Osepuu (Auvergne)—Piomb
(Riom). Ilorepsas®s paHO oTwa, GHBIIArO HPOKYpPOPOMB
Bb 9TOMB ropoik, JKuip6epr OblIb BOCHUTAHD MATEpbIO,
Ha PYKaxb KOTOpOH ocTanock nath nbredl, u oHB OBLIB
magauid.  Mses osroit cempm, crapmift Gpare, lapas
Poums *), Ovlrp zoBOBHO wu3BbcTHEIMB BROCAbACTBIM
MaTEMaTHUKOMD M OCTaJCs IIpeAaHHBIMBb HayKE BCio CBOIO
skM3Hb., O6B OCTaJBbHBIX'D HaMb Huyero HeusBbcTHO. Muaa-
wni, sKuiap6epb, GBI OTZaHB BB OOydYeHie MOHAXaMb
(les oratoriens) b Piomb. Kaxkb Bumano, omu cpymbin
JaTh coauiHoe o6pasoBanie JKuiab6epy, KOTOpEIA, ©O
npumbpy crapiiaro Opara, OCOGEHHO YBJEKCS IOJIOMXKHK-
TeJbHBIMH HayKaMd M MaTeMaTHKOH. 24-a1BTHuMB loHOLIEH,
OHDB, CHaOXKEHHBIH Pa3HBIMM PEKOMEHAALIAMU Kb Y4YEHOMY
JUOLY, OTIPaBHJACA MCKaThb cyacTia BB llapmwxb. 3xbcy emy
Cpasy IOBesJO: OHB Hawenb ce6b ypoku y pasaMyHBIXD
MHOCTPaHLERDB, a MaTeMaTtukd J[lionons (Dupont) BBeas
ero cnepsa Kb rpacunl apsurs (d’Harville), a moroms

*) Charles Romme, 1744—1805; Bb 1778 r. ond Onatb H36pawb, KaK.
MATEMATHKD, KOoppecnoHaeHToMs Axaaemin Hayks.
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Kb rpady Aunexcanipy TonoBxuny, koropomy Pomms
TIOHPaBUJICA, M OHB CTalb JAaBaThb YPOKH apPHOMETHKHU
rpadpckoMy chiHy. Bw aro Bpema Kuip6eps Pommp mo-
paKanb BChXB CTPOrocThiO CBOUXB HPABOBB, OOJBLION
BBLIEP)KKOH XapakTepa M cBOed cTpacThio Kb Haykk. Bce,
YTO €My V.AaBaJOCh 3apa6oTaTb, POMML MOCHIANB Ha
TOLAEPIKKY MaTepH ¥ CEMBbH, XJOMOTaab 00D YCTpOHcTRE
MaTeMaTHYeCKOH Kaeelphl BB pOAHOMB ropoabs Piomk,
Hankace co BpemeHeM® camb mnoayuuth ee. Bp koHub
70-XBb rooBb, y rpada I'onoBkuHa Pommp nosHakomuics
¢b rpacdoms A. C. CTpOraHOBHIMB U €rO >KEHOH, IIPOXKHU-
BaBLUIUMK BB TO BpeMs BB llapmwkb. Aaexcanaps Ceprbe-
Buyb CTpPOraHoB® HCKa/'b T'yBepHepa IJs ChiHa, U PomMb
cpymbas cpasy noHpaBuThcs pycckomy OGapHHY U o6pa-
TUTb Ha ce0st ero BHuMaHie. BbposrHO, OHHM YacTo BuAE-
auck, u Ibiao Hamazmnoch OBCTPO, TaKb Kakb 1 Mas
1779 roia OBIIM YK€ 3aKJIOYEHH IIPUBEICHHBISI BBILIE
ycaosis mexay CrporanoeeiMbs U Pommoms. Takums o6pa-
30Mb, BMBCTO TOro, 4TOGH MONAcTh Ha Kaeeipy MaTeMa-
ik BB Piomb, JKuap6epn ornpasmiacs BB Pocciio co
CrporaHoBsiMu.

Phunteca Ha Takoit wars, Bb Th BpemeHa, cToW/I0
n3BbcTHaro camoorBepikeHis, u a1 Pomma BB 0co6eH-
HOCTH, TaKb KaKb, MOBUIMMOMY, BCE€ EMY YJbIOaJIOCD
Bh ero poadoi Ppamnin. Ho Pomms coo6pasuas, uTo
npe6biBaHie BBb Poccin, y GoraThixs moleidl, JacTh €My
BO3MO)KHOCTL 3apa6OTaTh IIOPSANOYHBISL HEHBLH, M UTO
3HAKOMCTBO CB goTonb moutn HeumspbcTHOR cTpaHOM —
Poccieto — TOIBKO MOETH IPHMHECTH MOJb3Y €r0 Hay4-
HBIMB 3a1a4YaMb.
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He-Buccaks Takp pucyers noprpers ero: «Hu-
yero OCOGEHHATO Heab3d OblIo 3aMbTHTe BO BHBIIHEMD
o6iukk sTOro uenoBbka, KOTOPHA CKPHBaA® MOTYYYIO
HATYPY HOA'B TaKOH CKpOMHOH o60s0uKofl. HepThl Jimma ero
He umbin Huuero npusiexatensHaro. OHB OBIBL Malb
POCTOMB, HEYKJIIOK'B, NP 6010 XyA06h pyK®s H HOI'B;
Bcst ero ¢purypa He Hocuna Bb ce6b um ThHH H3sAmIECTBa.
[Fosoch 6brb TyX0H, MOHOTOHHEIH, 6€3B BCAKUXD OTTHH-
KoBb phun. 3aTo J06B OYEHb BHIIABAICHA, KaKb OBl IS
TOrO, YTOOH MEICJB TJIy6Gike BB HeMb 3achkna. I'nasa, npu-
I{ypeHHBle, noMbuiaauch BB Yray6/eHHBIXD OpOUTaX'D.
Oup G6bre GJM3OPYK'DB; €ro B3MIALB OBIB OJYy>KIAal0-
wifi, Heonpexbaenneii. LIbTt Jmma GoabsHeHHO ->xeJ-
TOBaTHi, Kakb Y YeaoBbKa, morpykeHHaro BB MOCTOSIH-
Hyio Mo3roBylo pa6ory. THhmp He wMenbe, Bo Bcemb
o6uukb MoyxHO Obiio oTMbTHUTE M3BBCcTHOE 3acThHuUMBOE
no6ponyiie ».

Heapsst ckasaTh, YTOOB BOCTOP)KEHHBIH IAHETHPHCTD
PoMMa 1ans npuBiekaresbHOe ONMCaHie €ro Hapy>XHOCTH.
THump He Menbe, BHbmwHOCT, POMMa HpaBumiack u rpa-
¢untb Lapeuab, u rpadpy A. C. CrporanoBy. Cb nepBoi
OHB COXPaHHIDB CaMbll JAPY)KECTBEHHBII OTHOLICHiA 1O
cBoell Tparnyecko#t koHuYuHb, a ¢b A. C. CTporaHOBHMB
OblIs BB IpIA3HEHHHXD OTHOLUEHIAXD HEINPEPHIBHO Bb
teyenie 11 abrs. Hazo mnoaarate, 4TrOo HpaBCTBEH-
HBISI KadecTBa 3TOro 4enoBbka OviM BB TO BpeMd
croab ypaBHOBBIIaHwel, ero Oechbaa Omnia HacTOJIBKO
MpifAiTHA M IIOYYMTeNbHa, YTO Bce ocTaibHOoe PomMy He
TOJBKO TpOIUAJIOCh, HO, MOJKETH - OhTh, NPU3HABAIOCH
OpPUTHHAJIbHLIMB TPIIOTUTh Yy Ce6f CTPOTHXB IPaBHID
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Yu€Haro, Kakbd 65 OHB OblIb M HEYKJIIOXKDB, U HENpH-
BbrauB®b.

PoMm®, npu cBoeii HabMOAATENLHOCTH, XOPOLIO CO3Ha-
BaJb 3TO U ChyMbab BecbMa YMHO M IPaKTHYHO BOCHIOJb-
30BaTLCA CBOUMD TMOJOXeHieMb. MoykHO aymarh, uTO,
xbiicrurensHo, Bb 1779 roxy . Pomms Gbirs mck/oO-
yuTeJbHO npefaH’d Haykb. BoTs YTO OHB nucanb POIHBIMDB
o csoemdb phueniu ybxars BB Pocciio:

«Avant de prononcer le oui définitif», muumeTs oH®B, «qui
devait m’arracher 4 la société ou j’ai trouvé de vrais amis, qui
devait m’interdire tout commerce avec les savants que ma
liberté et mon goit me mettaient dans le cas de recher-
cher, qui devait ajouter une distance immense 4 la distance
ol je suis déja de vous, mes chers parents et amis, qui
devait m’ouvrir une carri¢re longue et laborieuse, semée
d’épines, qui devait me faire sacrifier mes vues, mon
existence pour celles d’un enfant dont je dois répondre
jusqu’ au tombeau, jai été effrayé et j’ai hésité.

«L’amiti¢ du comte de Golowkin et de M-me d’Harville
ont fait cesser mes hésitations.

«C’est en voyageant qu’on apprécie les hommes, et j’ai
maintenant un double intérét 4 les connaitre, puisque jai
entrepris d’en former un.

«Nous verrons Pétersbourg, la Hollande, la Prusse,
I’Angleterre, puis je présenterai 4 mes bons amis de Riom
un éléve digne d’eux, car j’en veux faire un homme. Il sortira
tel de mes mains. 1l sera toujours assez tot grand seigneur,
et on aura gagné sur sa vie le temps de son éducation
et celui ot I’habitude de son enfance aura encore quelque
influence sur sa -conduite. Si j’étais assez malheureux pour
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que mes soins ne me promissent aucun succés, 'y renonce-
rais de bonne heure, et tous mes engagements seraient
rompus. L’infortune est encore préférable au désagrément
d’avoir fait un ouvrage mauvais et d’avoir donné i la
société un cceur dur, un ignorant farouche ou un seigneur
despote et prodigue».

Ha sto mocnanie mate Pomma, )xeHmmuHa BecbMa peJu-
riodHas u no6pas, oTBbuanma cHHY:

«Je prie le Seigneur pour ta conservation; mets ta
conflance en Lui; qu’ll te donne la santé du corps et de
"Ame, qu’ll t'accompagne dans tes voyages, et que ton
bon ange ne t’abandonne pas. Je Lui demande de te revoir
avant que je meure».

B mnucemk Pomma 3sambuatespHa ero camoysbpen-
HOCTb, AOXOIsLasi A0 MOXBaJbOH «cAbBaaTh H3B CBOErO
BocrinTanHuKa (rpacpa Ctporanosa) wenorbka, nocTofiHaro
ero PioMmckux® Ipyseii», Koroparo oHb, PoMmmb, Hanbercs
UMb CO BPEMEHEMB IIpeACTABUTb.

«jl xouy msp Hero cabuare yenoBbka, m oHB OyreTh
TAKOBHIMB, KOTZa S €ro BHIYILY M3B CBOMXD pyKb». Hanb
9TOH OoZHOH ppasbl, IHOJHOH caMOHaABAHHOCTH, MOJMKHO
yoKe 3aKkaounTb, 4To PoMmb, akiicTBUTENbHO, BCeil AyLIOH
phimiacs cepio3HO 3aHATBEA BOCHMTAaHIEMD CTOJb HOBBp-
YUBO IIOPYYEHHAro eMy peGeHKa.

1 ZXekabps 1779 rosa PomMb npubeab Ch CBOMMB
BOCIIUTAHHHKOMb BB lleTepGyprs.

CemunbTHIfl peGeHOK®, pOAMBILIIHCA M JKHBLIHA BB
[apmwxk, moutn HU cI0Ba He rOBOPUAB HO-pyccKu. Pomms
phumIs HeMeaJeHHO 3aHATBCA M3Y4eHIEMb PYCCKAro A3hKa,
OIHOBPEMEHHO Cb CBOMMDb BOCHHTAHHHKOMDB, H BB MHOTO-
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YUCJEHHEIXD PYKONHCAX'B, MHOI0O Ipio6pbreHHBIXD, ncnu-
canbl IBJBSL CTPaHHUB TEPEeBOLOBBL CJIOBb U IBaABIXD
¢ppass ¢b (PPaHLY3CKATO HAa PYCCKIA SA3LIKD.

[Ipit3ns Pomma BB IleTep6yprs coBmans ch pasMoaB-
kot Crporanosckofi d4ers. Matp ybxama BB Mocksy,
oreus ocraicst BB llerep6yprk. Hazo 6wi10, mo Bo3-
MOXKHOCTH, CKPHTb OTH MaJbyHKa 9TO moJoOxKeHie. Toraa
Anexcanapn CeprbeBnus phmaercs Ha cabayomee cpen-
CTBO:

Ct cornacin PoMMa ¥ nayke, riaBHHIMB OOpa3oMd, MO
€ro HACTOSIHIIO, [PU3HAHO JKEJATEJbHHIMb H IIOJIE3HBIMD
aas peGenka myTtewectBie mo Pocciu. Pe6eHokd mano-no-
Majqy OyAeTh 3HAKOMUTBbCS CBb PAa3JHUYHBIMH ObLITOBEIMU
CTOPOHAMH >KU3HM; OH'D BOJIEH-HEBOJEH CTaHETDH HA IpaK-
TUKb M3yyYaTh pOIHON S3BIKDB, a (PpaHIly3h-BOCIUTATEND
GyIeTD NpIATHO NYTEIIeCTBOBATh IO HE3HAKOMBIMB MEBCT-
HocTsamb Poccin.

Hano otaare copaBeanuBocth PomMmy, — OHB OTHeccs
Kb atomy abay -Bnonuk xoGpocosbctHo. OHB He TOJBKO
BeAeTh MOAPOGHHE IHEBHUKM CBOMX'B CTPAaHCTBOBaHIH, HO
Bcioay ibnaers nombTkE Ha pycckoMB A3HKE M ABHO
CTapaercsi TpPeBO3MOYb 3Ty TPYAHOCTh AJsi JIOGOr0 HMHO-
cTpaHua. Y MeHs HaXOAATCS TaKie JHEBHMKM *) myTelle-
ctBia u3p Mocken Bb Hwmwkwuidl, n3s Hmxusro-Hosropoaa
81 Kaszanmp, usw Ilerep6ypra Bb» BuGoprn u Ha HMmatpy.
OTo 6mAM TepBHE ONHTH, BUAMMO, yBbHuaBuieca ycmb-

*) fl Braako amesnuxamm nyrtemectsii Pomma mo Poccim, 3a 1781, 1783
u 1784 TT., TaKXKe TETPAAAMH b NepeBoaMH CA0BB B bpasb ¢b (PPAHUY3CKArO
Ha pyccKift AsmK®, yseGuumnm Tterpaiamu rpacdpa II. A. Crporamosa no pasGopy
bnGain 1 Hosaro 3asbra.
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XOMb, TIOTOMY YTO TAKHUXDL TyTelIecTBiff, HO Yyke Goxbe
OTAAJEHHHX'B, OblI0 cabaano mHOTO *).

IlepBuie aBa roaa BB IlerepOyprt Toxe He npouuin
aapoms aiast Pomma. I'papr A. C. CrporaHoss, Kakb
u3BbkcTHO, MHOrO mpuHMMatbs y cebi. Bb mectpoil KoM-
nadiv, oGbraBuielt mnourn exkeaHeBHo y rpada, Pommb
umbas cayvadi He Tobko BuIbTH Bech UBBTH meTepOypr-
CKaro BhiclIaro oOINecTBa, HO M YYeHHH JIOABL Hallel
croauusl. ['0BOpATDH, OHB OCOGEHHO OMKMBJSICA M TEPIIB
CBOIO OGBIYHYIO YIPIOMOCTb, KOTZa 3HAKOMHJCS Cbh TaKHMH
JMYHOCTsMY, Kakb Iasmacs **), Omuaycs, Pyccs, rpadu
I'puropii 1 Auexchit Kupunnosuun Pasymosckie, nosts
Boraanosuus, Oineps, epwaBund H Apyrie, UMb MO-
IOGHHIE.

Pommy Bhmaso BEH 1781 TOAy BeJHMKOE cyacTie OBITh
npeactaBienHnmMd ummeparpunk Exarepund 1I, xotopyio
OHB omucaadb crbayoluMb 06pa3oMb BB CBOMXDH 3aMbT-
Kaxb ***): «Je ne puis m’empécher de dire quelque chose

*) Boaotors pasckasueaers o nochmeniu ero s Boropoauukd II. A. Crpo-
TaHOBHMD U ero rysepHepoms: «II. A, CrporaHory 6mao Toraa 1§ abTs», roso-
purs Boaororr m npmGasasers, uro aro CrporaHoes, «mpocaasusmifica uocrl,
BO BpeMs (ppaHIY3CKOA BOMAHH, BoeHHHMH ABACTBiAME u caaBsmifics eme w 1o-
uunk» IV, 55).

*) Coxpaumaacs nepenmcka Pomma cb Ilaanacoms, dyccoms, Dinepons u
¢s rpacpamu I'puropiems u Axexchems Kupuaropuuamm Pasymosckmmn.

***) He Mory yaepxarhcs, 9T06H He cKasaTh HECKOABKMXD CIOBB O XapakTeph
U o6pash xu3nH umnepatpuud. Baarorosbuie u ray6okoe ysaxenie, BRyLIdEMOe
e JMUAMB, UMBOMIEME BOSMOXKHOCTH 3HATH €€, CTABATH ITY JKEHUIHMHY H2 Ypeay
HEOGHKHOBEHHHX'D CYIIECTBH, KOTOPHA, mpocebmman anaeh, abiantd uxe cYacTIH-
BHMH M KOTODHA BB CBOHXB C1260CTAXD, 9TOR 06med J0ACKOH NPHHAANEHKHOCTH,
croars Bume ce6ts noao6Emxs. OHa nposera MOJIOAOCTH Bb OTAZJAEHIA OTH
cebra M 3a 3TO BpeMsa obyumaach Bceuy, ybu® passHBaeTci M BO3BHIIAETCA YeA0-
phueckifi pasyms. Ona DpekpacHO TOBOPATH M HHIIETH NO-(pPaHUY3CKA M MO-
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du caractére et de la maniére de vivre de I'Impératrice.
La vénération et l'estime profondes qu’elle inspire a ceux
qui sont 4 portée de la connaitre, mettent cette femme au
rang des étres extraordinaires et privilégiés qui éclairent
les hommes en les rendant heureux et qui sont au-dessus
de leurs semblables méme par leurs faiblesses, dont aucun
n’est exempt. Elle a passé sa jeunesse dans la retraite ol
elle s’est instruite de tout ce qui peut étendre et agrandir
la raison humaine. Elle parle et écrit fort bien le Frangais
et I’Allemand. Elle se sert volontiers d’une de ces langues
lorsqu’elle ne peut rendre sa pensée comme elle le voudrait
en Russe. Montée sur un tréne tant de fois agité par de
terribles secousses, elle a su affermir par sa douceur, par
le tendre intérét qu’elle montre pour ses sujets. Constante
dans ses affections, elle n’abandonne ni un principe
d’administration, ni un projet, ni un ami. Chacun garde
avec sécurité ses charges et ses emplois, ce qui enléve
tout but 4 lintrigue. Quoique déja igée, elle se leve de
trés-grand matin, allume son feu elle-méme et travaille six
heures par jour. Le bonheur de son peuple I'occupe tout

wbmeuku, u npubbraers KB OAHOMY H3B 3THXB A3HKOBB, KOraa €fd TPYAHO
1lepeiaTh CBOK MHICAb NO-PyccKH. BcTynMBE: Ha npecToas, CTOABKO pPash HCOH-
TAHHHA JKECTOKHMHM IOTPACEHiAMHM, OHA ChYMbJia yTBEpAHTL €ro KpOTOCTHO X
CepAEUHHMD HMHTEPECOMD KO BCEMB HYKIaMD CBOMXD NoAXaHHHXD. OHa mocrosHHa
Bh CBOMXB MPUBA3AHHOCTAXE: OHA HE GPOCHTH HU Pa3h YCTAHOBJAECHHATO MOPAAKA BB
YIpaBA€HiM, HH 3aXYMAHHATO NpPOEKT4, HH Apyra. Beakik coxpamsers cn ysbpen-
HOCTHIO cBoe MBCTO M cBOM AOMKHOCTH, uTO Abaaers BCAKyR MHTpury GesubarHow.
XoTa OHa y)Ke He MOJOAZ, HO BCT4€Th DPAHO, CaMa Pa3BOAMTH OTOHB M PaBOTAETE:
no mmecTH 4acoed Bb, cyTKHA. OHa Bcembao moceaTmaa ce6a Gaary cBOero Hapoaa.
Orroro—o6mee K3 Heft xoBbpie, a BOKpYrs Hes MAPCTBYETDH NMOJIHTHUECKIA DOKOAH,
npocrupapmifica A0 BCEXB, AaKe CAMHXB OTAATCHHHXB OKPAHHB OGIIMPHATO €A
rocyzapcrBa. MMa es HanepepuBb Gaarocaosasercs Beank.
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centiére. Aussi a-t-elle inspir¢ une confiance générale, et le
calme politique qui régne autour d’elle s’étend jusqu’aux
limites reculées de son vaste empire ot ’on bénit son nom
a l'envi».

MO’KHO TOJIBKO YAMBJSTECA TaKOMy cMbjoMy mopTpery
ExaTepuns ¥ Takoél Ge3npUCTPaCTHO MOTY4YeHd XapakTepu-
crukk, Koropyio Pomms mmcans mas ce6s TOJBKO, BB 3a-
nucuoil KHWKKE. Je-Buccaks nomberuns ee Bw Giorpacdin
Pomma, usmanno#r BB 1883 r. Bp Kuepmons-Peppant;
HO 9Ta Xapakrepuctuxa Exarepunsl II sacryxuBaers OBHITH
uspbcrHoo BCEMB ThMB, KOTOPEIMB ZOpOra MCTOpIs Hallei
POIMHEI.

Brocakacrein, uepess rpaga A. C. Crporanosa, Pomms
noaxech umnepatpunk Exarepunt II opurumnaibnyio uyep-
HUJBHULY *) cBoero uanbiis, »elas aTUMD IOAHOIIEHIEMD
BHIPa3UTh CBOe OsarorosbHie mepel®s rocyzapeHed.

Ounuumps u3b JIOOUMBIXD IpieMoBs PomMma npu o6y-
YeHiM CBOErO BOCINUTAHHHKA OBLIM IHMCBMa, KOTOpPHS OHB
eMy MHCATh Cb Pa3IMYHBIMKM 3aMbuaHiAMH, OTHOCHTENBHO
xapaxkrepa Ilomo, ero mnoseleHis, OMIMGOKD, YBJEUeHIH.
Manbunks n0omKeHD OBLTB OTBBYATH Ha BTH 3aNUCKK TO-
)Ke NHCbMeHHO; 9THMB PoMM® XoThab xocTuyb 60JbLIArO
BHHMaHISI CO CTOPOHH Pe6GeHKa Kb CBOMMB TpPeGOBaHIAMB.
OTOTD mpieMb NPOLO/DKAJICT OYTH 3a BCE BpeMs IpeGHIBaHis
PomMa u, ynTas 3TH NmHCbMa TOTO W IPYroro, MOXHO cib-

*) Kpuiuka uepHHAbHMIB 8aBOAMAAck. |0 Hedl ABHraiuce COJHUC, JAYHA |
IJaHeTH, 0608Hayaaucs, MEcAUM, AHM X yacH. Purypxu, uckycuo cabramams, su-
ABHTAZNCh M NoAaBain GyMary, YepHmaa, uepbs, cypryys u 1. a. Ouenano, Poumt
NPHAOKUAL He Mai0 cTapania Haab BToft paGoroft. Coxpammaach, au ara uep-
HUJBHHLA BB OLHOMB U3DB ABOPUOBEL u noHmHb, Ml nemssbcrmo.
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JaTh IOBOJBHO BEpHYIO KapTuHy uxb oTHoueHid. [Tucems
COXPAHHJIOCH MHOTO; HEKOTOpHIL NPHBOXKY b IHKOM :

*) «Il importe», nucaxs PoMmb yuyeHMKY cBoeMmy, «pour
votre constitution de faire plus d’exercice a cheval et a
pied, de nager, courir, sauter, porter,- vous €xposer aux
intempéries des saisons, continuer la sobriété et la tempé-
rance que vous avez pratiquées jusqu’'a présent, et y ajou-
ter dans 'occasion; moins vous couvrir le jour et la nuit,
contracter la simplicité de votre coucher et de vos habil-
lements, étre moins lent 4 vous vétir, résister en un mot
a D'inertie qui vous effémine et dont vous ne triomphez
parfois que pour aller tourmenter les domestiques ou tyran-
niser un chien».

U nanbe: **) «Voila quinze jours que vous rejetez
mes soins, et que vous méprisez assez mon amitié pour

*) Bamt HeoGXOAMMO AJA Bamlero Opramusma Goaswme b3iuTe BEepXOMB H
xoauTh nhmKoms, naasate, 6EraTe, IpHraTe, HOCHTDH TAKECTH, MEPEHOCHTH BCAKIA
nepembHN MOroaH, G6HTH BO3LEPKAHHHME BO BCEX® BAIKXT TPEGOBAaHIAXE M MO-
KasuBaTh BHIEPKKY BO Bcemb. He cabayers Bams upeambpro Kyrarscs um asems,
HY HOYBD, JOJKUTHCA CHAaTh M BCTABATh CBb KPOBATH NPOCTO, 6€3F NOCTOPOHHEH
nomomn, oakeateca 6mcTpo M BoOGmeE MOGOPOTH Bamy JEHOCTE, KOTOpasg Bach
6anryers, a KOrAa BW ee M GpocaeTe, TO IAA TOFO TOJABKO, YTOGH Haaobaate Ba-
wei npucayrh wam Myunts cobaky.

" ™) Bors asb mexham, 4TO BH OTBEpraeTe MOK 3260TH H H4TO BH HACTOABKO
npesupaere MOD APYKOY, UTO He COpaMMBAETe MOCro corbra Ha ciers BamUXB
YpoKoB® M Bamero nosexeHis. Ha Bach HABOAATH CKYKY, 3aCTaBaf0T® Back 3bsars u
YCHOAAOTS HHTEPECHHA H NOYIMTEABHHA 3aHATIA, HEOOXOXMMHJ Ka)KIOMY Ueao-
phKy, Keraomeny mwhTh TOTONeHie BB o6mecTsh, a BL 0COGEHHOCTH TOMY, KTO
X04eTs GHTh BOEHHHMDB. UTEHID KJIaCCHKOBDB, €CTECTBEHHON HCTOpiH, TeoMeTpiH,
M3yueHID BAWEro POIHOTO A3HKA BH MNPEANOYHTARTE XOPOWIE CTOAD M MOKOMH,
KOTOPHE BH NOKHMZAE€Té TOABKO XS TOTFO, UTOOH G6E3MOKOUTH NPHCAYTY HAM MY-
unTh cO06aKy. BH BCTaeTe TOXBKO BB ACBATH YACOBL YTpa, 3a0uBad, He6raroaap-
HHA CHHB, HCHOJHUTh BAIl's AOATL Nepeld BalIMME OTUOMB; BH CT4JM DaBHO-
AYWHH Kb TOMY, Y4TO AOMKHO GHJAO OH OHTbL AJA BaCk CaMHMD CBAIIEHHHMB,
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ne plus me demander conseil sur vos études et votre con-
duite. Les occupations intéressantes, instructives et néces-
saires 4 tout homme qui veut tenir un rang dans la so-
ciété, et surtout a celui qui veut courir la carri¢re des armes,
vous ennuient, vous font bailler et vous endorment. A la
lecture des anciens, 2 lhistoire naturelle, a I'étude de votre
propre langue, 4 la géométrie vous préférez une bonne
table, un bon feu que vous ne quittez que pour aller tour-
menter les domestiques ou tyranniser un chien. Vous ne
quittez plus le lit qu'ad neuf heures du matin, oubliant,
fils ingrat, les devoirs que vous avez i remplir aupres de
monsieur votre pére; ce qui devrait €étre la chose la plus
sacrée pour vous devient la plus indifférente, ce qui de-
vrait vous occuper tous les instants du jour, ne vous occupe
pas un seul.

Ainsi en perdant mes soins, pour vous livrer a4 vous-
méme, vous voild tombé dans I'ignorance, la gourmandise,

H TO, YTO MOMKHO OHJ0 G6H Bach 3aHUMATH BECh J€Hb HE 3AHHMAETH BACH
H1 oaHoR MunyTH. MTak®, OTKasmBasc, OTH Mouxb 3a60TH, HTOGH CTaTh
CaMOCTOATeALHHMB, BHW Bnaau B3 HerkikecrBo, oGxopcreo, awbHOCTS, HeyYTHBOCTH
M BB CAMYI0 BOSMYTHTEIsHY©O HeGaaroaapaocts. Hecuacrumit! ecam aro Gyaers
MPOLOMKATECA, BH cibaaeTech CAMMM®B npe3apbHHHMD M NPOTHBHHMB CYLIECTBOM.
Moe mpucyrcrTsie Back OCKOpGAA€TD; BECHMAa HACTO BH HE MOXKETE BHIAECPKHBATH
B3TAAAA YeCTHaro 4yeaorbka, KOTOPHA, OAHAKO Ke, CTpaiaeTs M3B-32 BAUIUXD
HPOCTYNKOBS, 4 BB OCOOCHHOCTH M33-32 BAIIEr0 PaBHOIYUIIA KO BCEMY XOpOIIEMY
M uecTHOMY. Sl NMOCTOAHHO KAy MOMEHTa, KOrJAAa BH CO3HaeTe Balle 3a6ayxAeHie.
A xay MomesTa packasHis; HO, cepAle YEPCTBOE M XOJIOAHOE, KOIIA )K€ OHO
o6pasymurcs? Uro m3® Back 6yners? Koraa ke B cepio3Ho HauHeTe 3aHMMATHCA?
lpesocraBaaw BaMT BHOOPD MEXAY XOPOIIUMD CTOAOMB, MArKOD NOCTEARD U
npesphriens obuiecTa u BCEXT 4YeCTHHXD awireir. Beaure ce6a Bosnepmanntbe, u
BH IOAYYHUTE PACMONOIKEHiE YBAIKAEMHXD JAWLER.

Boapure nuuero #e mmb®o cxasaTh Bamb. Mos Apym6a 6yieTs BT 3aBHCH-
MocTH OT® Bamero oTebra, KoTopmit 4 Back npomy cabrate nuceMeHHo, ZabH
BH uMbau Bpemsa moaymars 06B HeM®D.
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la paresse, la malhonnéteté et I'ingratitude la plus révol-
tante. Eh, malheureux, si vous continuez, vous allez devenir
I’étre le plus méprisable, le plus dégottant. Ma présence vous
offense souvent, vous ne pouvez plus-soutenir le regard
d’'un homme de bien qui souffre cependant de vos fautes
et surtout de votre insouciance pour tout ce qui est bon
et honnéte. J'attends constamment auprés de vous Iinstant
ol vous reconnaitrez votre erreur. J'attends U'instant du re-
pentir, mais, cceur froid et dur, quels sont donc vos projets?
Que prétendez-vous faire, que prétendez-vous devenir?
Choisissez entre une bonne table et un bon lit, avec le mé-
pris de la société et de tous les honnétes gens, ou une
conduite plus réglée et I'accueil de tous les gens estimables.
Je ne vous en dis pas davantage, mon amiti¢ se déci-
dera sur votre réponse que je vous prie de me faire par
écrit, afin que vous ayez le temps d’y réfléchir».
Hakonews, BoT® eute oano nocaatie: « C'est aujourd’hui
que la journée devait commencer et finir par le plaisir,
c’est aujourd’hui qu’aprés avoir re¢u un morceau d’histoire
naturelle, j’aurais eu la satisfaction de vous traiter en hom-
me sensé, en ami vrai et empressé. J'aurais prévenu en
tout vos désirs: péche, promenade, jeux, expériences, con-~
versations agréables et intéressantes, accueil des honnétes
gens, tout vous aurait annoncé la joie et le contentement
de tous ceux qui vous entourent et qui n'ont d’autres dé-
sirs que de vous voir dans la classe des hommes estima-
bles et marchant sur les traces de votre bon papa; avec
quelle joie n’aurait-il pas appris qu’il avait un fils digne
de ses bontés, quelle satisfaction pour ce pére tendre et
quel soulagement dans son voyage que d’apprendre tout
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cela, mais ce pére respectable est trompé, votre humeur et
votre emportement d’hier vous ont fait perdre tout le fruit
des travaux de la semaine, ce jour-ci est pour vous un
jour de mépris, de tristesse et d’ennui, je ne suis plus votre
ami, monsieur, vivez seul et n’attendez de moi ni conver-
sation, ni jeux, ni plaisirs. Et si votre étourderie vous
laisse encore quelques instants de raison, pleurez sur vos
fautes, et ne paraissez pas devant moi. J'ai besoin d’étre
éloigné de vous pour dissiper la douleur que j’ai de ne
pas trouver en vous I’ami que je cherche et duquel je faisais
dépendre le bonheur de ma vie.

Vous avez la liberté de vous occuper, mais n’espérez
pas que je vous avertisse aujourd’hui de ce que vous devez
faire. A deux heures vous me rendrez compte de votre
conduite du matin. Je verrai alors ce que je dois vous
prescrire pour le reste de la journée» *).

*) Ceit AeHb AOMKEH® OH GHAL HA¥aThCA M KOHYHTHCA YAOBOABCTBIEMB—
Cerojus, MOJY4MBS OTPHBOKD Baulelt PaGOTH MO €CTECTBEHHOM ucropin, A Mors
6u umbTL yILOBIETBOpEHie 06pamarThca Ch BAMH, KaKh B ueqoBbKOM> pa3yMHBIMB,
KAKD Cb MCTHHHHMB M YCAYKAMBHME Apyroms. SI BO BceMB Npelynperiars 6u
BAUIM >KEIAHIA: PHOHAA JOBJAA, NPOTYJIKH, MIPH, ONHTH, HHTEPECHHE H NpiATHHC
pa3roBOpH, TpieMDb YECTHHX® J0AEH, BCE 3TO a0 GH BAMB 3HATH O PAAOCTH H
yaoBOABCTBiM Bchxh OKpYXaomnXs, Y KOTOPHXB® WHT'B APYrux® Kerawif, XKaks
enakTe Back BBb uucrl moumraeMux® J0Ae M HMAYIIMME N0 CTONAMB BAlIEro
zo6paro orua. Cb Kakolo GH DPaioCTsi0 Y3HAIE OHB, YIO €ro CHHBG JOCTOMHD
ero Z06pPOTH, KaKOe YIOBOJLCTBie g dToro HEXHaro orma u Kakoe obxeryenic
BB €ro NMyTewecTBiM y3HaTh 060 BceMd dTOMb. HO 3TOTH yBa)KaeMHA oTenwsr 06-
MAaHYTH; Balle BYEPALIHEe HACTPOEHi€ H Balla BCOHJILYMBOCTL YHHUTOKMAH BCIO
noxs3y Bawef pa6oTH sa mealbno; AeHb ITOTH AAx Back — AeHb npesphria, me-
yaau M cKyku. Sl Goable He Bam's ApYrs, MHAOCTHBHA rOCyAaph, JHUBUTE OAHHB
M He JKAWTE OT® MEHA HH DPasroBOpOBB, HH HIPB, HH yaoBoakcTBin. U ecan Ba-
ma BETpeHHOCTs OCTaBAAET: BaMB eme pasyMdb Ha HBCKOIBKO MHHYTH, TO MAAUBTE
Halh ’BAlIAMHM NPOCTYNKAMH M He NoKasmBafitecs MHE Ha raasa. Med myxno
GHTb BA2IM OTH BaCh, Xa6H pa3chATH TPycrs, 4TO A He HaWexrs BB Bach Apyra,
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Bt TO Bpems, kakb oTHoueHis Pomma kb ortiy rpady
CTporaHoBy TOJBKO YJy4IUaJuch, cb rpacpuneii Exatepn-
uott IlerpoBuo#, xkuBmielt Bb Mocksb, dpanlyss BcTy-
Malb BB YaCTHl CTOJKHOBeHis. I'pacduHa OTHOCHIACh KB
Pommy He crosp ApyxemoGHO u 4acTo HME/Na AOBOJBHO
eCTeCTBEHHOE JKeJlaHle TOXKe BUAETh CBOero pe6eHKa, npeib-
siBasisi CBOM TpeGoBaHisi, Ha KoTopeisi PoMMb He corsa-
WaJCs ¥ NHCalb e Ha 3Ty TeMy moAdach Aaxe phsxo.
IIpuBO’KYy OZHO H3B 9TUXD INHUCEMB:

*) «Si j’étais chez vous, simple particulier, libre de tou-
tes fonctions, les contestations qui s’éléveraient entre nous
seraient pour moi autant de ridicules, autant de torts qui
me rendraient indigne de vos bontés... Mais oublierez-vous
que vous m’avez confié le dépét le plus sacré que vous ayez
au monde... Je dévorerai les distractions, les injustices, les ca-
prices, mais jamais les bassesses et les humiliations... Mon
devoir seul me fera accompagner votre fils dans la société.

KOTOparo s MY ¥ OTH KOTOParo fA CTABHIABL BB 3ABHCHMOCTH CHACTBE MOEH
KUBHH. BH cBOGOAHH 3aHMMaThCA, HO He HaibiiTecs, 4TO A BAMB CKAXKY CETOLHA
urd BH A0MKHH Abaate. Bb ABa uaca Bm MHE aaauTe OoT4eTd BB BamleMB YT-
peHHeMD mnoBeleHiu. Sl TorAa yBM)KY, KaKb BaMB pacloJaraTe OCTAAbHHMD Bpe-
MEHEME.

*) Ecau 6 s 6nanb y Bach BB JAomb wactmms uenosbkoms, cBoGoruuMB
OTh KAKHXB-JH60 o6sa3aHHOCTell, HexopasymbHid, BO3HHKapLliz MEXKAY HAMH,
6mau 6H cMBINHHE 148 MEHs, M s He MOT's OH Goake pasCYHTHBATE Ha Ballle CHHUCXO-
sicaenie... Ho Bu 3a6mBaere, uto BH MHE BBbpuanm camoe zoporoe, uro y Bacs
ects Ha cBbrh. S cHecy HeBHHMaTeNBHOCTB, IPHYYAH, HECHPaBEAIHBOCTH, HO YHU-
JeHie M HM30CTh — HMKOrZ2. TOABRKO NO A0ATY A CONYTCTBYO BamleMy CHHY,
KOrAa OHDb noaABaserTca BB o6mectss. MHB canlIKoM® uyBcTBHTEAbHE Heaosbpie
H nmoaynpeapbuie, KOTopuA OkasmBapTCa BB 3abmuet crpaud rysepHepams, M
A BCAYECKH CTapanch, KaKh MOKHO phike Ge3NOKOHTh CBOMMT NPHCYTCTBiEMD
TEXx® 0c06F y Bach BB JAOMb, KOTOPHMB NHpETHTH AHWATh OLHHMDB BO3AYXOMB
¢b yuumesens, Ilo cobcreHHOMy ORMTY, A cepAeuno coxarbo Zo6pHxb aLIEd,
HPHHYKACHHHXD HaXOANTECA 34BCh BB OLMHAKOBOMB CO MHOW NOJAOMKEHIH.
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apoeudy Crporasory. [e-Mumeas npsmo 60roTBOpUNE
PoMMa u Oblas €My HCKpeHHO npelaHdb U OJarolapeHsb
snocakacreiu. KuapGepn emy mucaas: « Venez vivre avec
moi, venez partager mon bien-étre, venez charmer ma so-
litude ot la mélancolie et des perplexités toujours renais-
santes empoisonnent le cours de ma vie. Votre présence
me soulagera. Confiez-vous 4 moi. J’attache votre sort au
mien. M. le Comte m’autorise 4 vous dire que votre ave-
nir est assuré». Je-Muweas npuéuas Bb CTpOraHOBCKif
IOMDB M OBLID NPUHATDH INPEKPACcHO.

Cp 1784 roza mare PoMMa ycuieHHO HauyMHAETD IpO-
CUTh ChlHa npibxaTh ee MOBMIATh; OHA KAJIOBaJach Ha CBOU
nenyru u ymossia JKuinGepa AocTaBUTH €l YAOBOJABCTBIC
eme pa3b OOHATH ero. Pommt noaro xpbowiacs, HO BB
crbayomems 1785 roay mpocuas paspbuienia y rpada
Anexcanapa Ceprbesuua nobxars c¢» Ilomo sa rpanumy.
I'pads oTKazanp, moah MpelJOTOMB, YTO HMIEPATpHIIA
NPOTUBHMTCSA IaTh CBOe coruacie Ha oty nobsaky. Pomms
o6unbacs. Ilpousoinna pasmosska, ThMw Goabe, uTo Oa-
pony I'puropito Anexcanaposuuy CrporaHoBy u ae-Mn-
weo GLK BBLAAHB 3arpaHUYHbie macnopThl. Toraa Pomms,
BL cBoelt nocank, nepebxans kb rpady ae-Ceriopy *), rak
HaXOIHJCS TIpu mocoabcTBE ero npisress ne-aa- Koaunbeps
(chevalier de la Colini¢re). Pasmoaska yrpokasa 3aTs-

*) I'pads Jiyn duaunns se-Ceropsn, pox. 1753 r., t 1830 r., 6uaB Ppan-
LY3CKHMB NOCAaHHMKOMB npu aeoph Exatepunm Il ¢b 1783 r. no 1789 r.; ne pass
CONPOBOXAANS TOCYAAPHHIO BB NyTEWIECTBifAXB; COCTOAND UIEHOMD (PPAHUYICKOR
aKazemin; aBToph « Mémoires ou souvenirs et anecdotes», 3 v. Paris, 1825. Ero
CHHB TOXE OCTABHAD WHTEDECHHE MEMYapH O HAflOIEOHOBCKOW 3MOxh M HCTOpiD
Kamnauin 1812 roaa.
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HyThcs, HO A. C. CtporaHoBb 06patuiacsi kb coxbiicTsiio
Ceriopa m ne-una-KoimHbepa, ¥ UMD YIAaJOCH YTrOBOPHUTH
ynpsmaro paHuy3a OCTaTbCsl €lle Ha TrOAb, Cb TEMB,
yTOOB COBEpPLIMTH GoJblIOe myTellecTBie no Maopocciu
1 Bb Kpeimy. Pommb corsacuics.

Bn maprt 1786 r. Pommp oTmpaBumics c¢b CBOUMBD
nuToMueMs BB mnocabianee myrtemectBie mo Poccin. Onu
nocktuam Kiers, koroprii moapo6uo ocmorpbau; orryia
nobkxam BB Masopocciio, ocranaBiuBajuck BB Xepcoud,
Aszork, Ilepekonds, u b Kpeimy sabamxamu Bbp Oeonocio,
banaknapy u CeBacronosb. Maw Kpeima nHampaBummuce Ha
Ouakorp 10 camaro [ywHas. Xorbmm npobxars Ha Kas-
Kask, O 4eMb cBuAbTesbcTBYeTs nucbmo Pomma mou-
koBHUKY Tamapb, xuBwemy BB Moszokk, HO 3a
HeuMbHieMD BpeMeHM ocraBuiu 3710 Hambpenie. Pomums
IaBHO MeuTaas yBunbrh uyanyio TaBpuay, Takbs Kakb
IaBHO pa6oTasb Halb IepeBoioMB KHIDKKH de Hablits
«Description de la Tauride ou petite Tartarie». Kw
coxkarbuio, aTors mnepeBoadb, ribt Pomms MHOroe moGa-
BUID U HCIPaBUIb, HUKOIAA He ObLID HalleYaTaHB, HECMO-
TpsL Ha JecTHee oT3bBH rp. Ceriopa u rpaga A. C. Crpo-
raHosa *). 3HaMeHuthlii Ilainack TOKe y4yacTBOBasD BB
aTOi pabork.

ITo Bosepamieniu B® Iletep6yprs, moaonoi rpadps Ila-
Be'b AJIEKCaHAPOBUYD, Ch POXKAEHIA YHCJMBLUIACA BD CIH-
ckaxp Konno#t I'Bapiin KopHeTOMDB, GHLID IepeBeAeHD HO-
pydukoMt BB IIpeoGparkeHcKifl MOJKDB, Cb 3ayUCICHIEMB
aIBIOTAHTOMD Kb KHs3l0 IloTeMkuHy. JTO 12710 eMy BO3-

*) Cm. Ilpuaoxenis.
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MOXXHOCTb TOJNY4uTh paspbuenie ybxate 3a rpanmuy nus
OKOHYaHisl CBOEro o6pal3oBaHif *).

Pommt ToOpskecrBoBaas. Eme 10 aroro, Ha cGeperxe-
Hifl OTH KPYNHATO COACPIKAHiA, €My YIaJi0ch KYNUTh He-
6osbLION KjaOYeK's 3eMau Bb OBepHH, KOTOprH OH'B TIepe-
xans ceoeit Matepu. OHDB el mucans:

«Je prie ma bonne mére d’en prendre possession et
d’en jouir comme de son bien propre. Je souhaite qu’elle
retrouve dans la maison de ses péres le repos que je désire
y trouver un jour pour moi-méme. Et si elle s’y plait,
c’est 4 vous, mes amis, que jen serai redevable, car c’est
3 vos soins que je la remets. Mon veeu est qu’autour de
ma mére respire l'aisance, le contentement et la sérénité
de TI'innocence. Que je sois instruit de son bonheur et que
jaie la permission d’y contribuer.

«Pour moi, mére chérie, je vous porte dans mon cceur
et jaime tous ceux qui vous aiment. Vous savez que vous
pouvez disposer de tout ce qui m’appartient, excepté de mon
temps dont je ne suis plus le maitre».

[lobsuka Ha poxmHy, o KoTOopoil MeuTaab Pomms,
IOHKHA OblIa COBEPIINTBCSI OXHOBPEMEHHO ¢Bb Jle-Muine-
JeMb, KOTOpHH OBIB IyBepHepoM® Yy OapoHa [puropis
Anexcanzposuya CrporaHosa.

O6a ronoww, rpadps Ilasexrs u Gapons I'puropiit *¥),
U3Bb KOTOpHXb BTOPOH Ha HbckoabKO ABTH OBLIBL CTaplue,
uxb ryBepHepsl, Poums u ne-Mumens, meanpe ae-sa-Ko-

*) Cun. Ilpnaosxesis.

**) Bapous, noaxe rpadps I'. A. Crporanoss, p. 1769 r., + 1857 r.; nocaan-
Huks Bb Hcnanin n Komcramtumonoad, o6epsn-kameprepn; c¢b 1827 r. uxens
Tocyrapcreennaro CosbTa, Anapeesckifi KaBaxeps.
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JuHbepb UM BopoHMXMHT - (OCTOSHHBIA UXB COYTHHKD W
BB NyTewiecTsiAxd no Poccin) ornpaBuance BB 1787 rony
Bo Ppanmnimo.

Omnu npuGsliu B: Pioms (B Osepud) BB nepebixs unc-
Jdaxb ceHtabps. [lomo 6o 1§ abTh; OHB Obe BechMa
KpacuBoM Hapy>KHOCTH, OY€Hb JKHUBOW, OT3bIBYMBHIA, CJA0-
BOMb, UMb MOXKHO OBLJIO NOXBACTATh, HECMOTPSl Ha CTPOTis
IUCbMa BOCIMTaTeass, 1 PoMMB, KOHeYHO, GBLIB BB BOC-
toprb, mocabk BocbMM 1BTBH OTCYTCTBIS, NPEACTABUTH CBO-
UMb OBEPHCKMMDb IAPY3bSIMB CBIHA CBOEro Gorataro 6.aro-
nkrens. Hacnamupmimes Bcbmu npesnectamu Osepun, rab
PommMp MOr's, HakoHeub, OGHATH CBOIO CTAapyYLUKY - MATD
(noptpers Kortopoit Hamucaas Bopouuxuns *) BB Piomb),
BCSl CTPaHCTBYIOLIAs KOMINaHisi HampaBu/achk Bb llBedinapiio.

Onu npu6siin Bb HeHeBy BB HOAGpE TOrO, %€ rosa.
3uber uxwp BeTpbrHa®s Hatypaaucts Cocciopb, KOTOpHI
ObLID XOPOIIO 3HAKOMB b rpadoMb Asexcanipoms Cep-
rkesuyems CTporaHoBHIMB BB OHTHOCTH ero Bb llapwxb
U TNPHHATB CblHA Cb PaclpocTepThiMu 0OBATIAMU. CTapuKb
nactopb BepHeTd, 3HaBLUIN emie OTHA BB OGHITHOCTH €rO
BD llBefinapin, BecbMa o6parosaics npibaay cwiHa u nue-
maHHuKa rpacpa Asexcanapa Ceprkesuua Crporanosa. Cio-
BOMB, BeChb TONAallHIA yyeHbdl Mipb jKcHeBwl BcTphTHAD
MyTeLeCTBEHHUKOBL O4yeHb paaywHo. Ilockmate aekuin
TAKUXD YYCHBIX'B, KaKb XUMHKD Tenrpu (Tingry), dusuxs
[Tukre, u Buxbth camoro Jlacarepa no/mkHO 6blIO Gaaro-

*) Bopouuxuns poa. 1760 r., + 1814 r., CaMOyuKa-CTpOUTEAb, H3D LBOPOBHX'S
aoxel rpacpa A. C. Crporanosa, npodeccopp apxuteKTypw Bb AKalemin Xyao-
HecTs, crpoutear Kasamckaro co6opa. Bopounxuns cakaaas eme nbckoasko
noprperoBs b Piomb, KoTopHe cyumiecTBYiOTH TaMmb A0 CHXDB NOPb.
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TBOpHO mozxbiicTBoBaTh Ha 1oHBIE YMEL JIbTOMB, BB KaHU-
KYJSIpHOE BpeMsi, COBEepILIAINCh NOE3IKH MO ropaMd H Jei-
Hukamb [llBefinapin, ocMatpuBasuch 3aBoAb M (PpaGpPHKH,
yTd G6BLIO BaxkHO s IlaBia AsexcaHIpoBHMYa, Kakb 6y-
Aywaro Biaaxbrens ypaibckuxd 3aBoaoBb. Kazanocs, Pomms
HuuEMD He InpeHeOperanb, uTOOB yCOMBIIHO IOBECTH AO
KOHLIA BO3JIO)KEHHYIO Ha Hero 0G6s3aHHOCTh M ONpaBIaTh
nosbpie rpagpa A. C. CrporanoBa. Takumb 06pa3soms,
MOJIOABIE JIOAM Cb MXDb BOCIHHUTATEJsMHU 1poBesM Lhibxs
aBaauate Mbcauess BB llBefinapiu.

WurepecHsl xapakTepuctuxku rpacda IlaBaa u Gapona
I'puropis  CtporaHoBeIXB, cAblaHHBIA 32 3TOTH HEPIOAH
PommoMb. BB OZHOMB H3B COXPAaHUBIUHXCS IHCEMB Kb
rpacpunt Exarepunt llerposul CrporanoBoit Pomms mu-
wets cakayomee *):

*) Hono no npupoab auxs; Gpars ero oGmurearHbe. V nepsaro muoro
NPHPOJHATO YMa, GHCTPO CXBATHBAKIIArO, HO OHB HEBHUMATEJIEHD M HE COCPEAO-
TOYMBA€TCA HHM H4 UeMb; BTOPOf CXBATHBAETDH THINE, HO 3a TO Kyla mpuiaexube
n BEuMareasnbe. Oauns yenosbkoaw6uBs, HO Goabe O MHCTHHKTY M WYBCTBH-
TEABHOCTH; APYroil NOCTYnaeTs IO PasCyAKy, NOHMMas, 4TO Xopowo Abaats
a06po. UyscrureasHocts IlaBra nombmaers emy cabaate npocTynmoks m CAyKHTD
y3aoft ero crpactamb; Ipuropiii Bh MOMEHTD TOPAYHOCTH HE OCTAHABAMBAETCA
Hi nepeas ubms, abraercs )KecTOKB M HECHPABENIMBB, HO KOJb CKOPO YIMKETCA
BOJHEHi€ KPOBM, YMB CHOBAa BCTYNA€Th BB CBOM nNpaBa, m cepaue abiaerca or-
SHBYMBHMB. lpuma zoaro npopa6oTans G, He 3a60TACk O coBepuieHcTEh cBoero
tpyaa; y Ilono uyacto HacTymanTd MHHYTH HeTepnbmis, BB KOTOpPHA OHB 3a0H-
BA€TH O CBOEMD A0arh M camb co60fi Hel0BOJEHB; eMy Bceraa xouerca cabaars
Jyuiie, ¥ OHB HmeTHh BroxuoseHis. OnB whime yacH ocTaHeTcs Bb HeloymbHim,
HO, Y6BAMBIIKCL BB HEBO3MOXKHOCTH NMOCTYNHTh pa3ymuke, coraacurcs Ha cpeaHnee
pbwenie. Ha oamoro Goavme nmbers abficTie pasymHumit 10B0AT, Ha APYroro
npumkps. Oamus nocoskryercs, BHcayliaeTs M HOCAymaeTca; apyroit 6oxbe
TOPAS M HE3aBHCHMB—OHD COBBTYETCA H BHCIYIIHBAETH, KOTAA €My 3aXOYETCH;
CaMB OOCY)KHBaeThH H pasGHpaen NoAaHHHA eMy coBbTh, 6€3b BCAKArO yBajKeHis
Kb copbTHuKy n Ge3n aoebpis KB ero 3ApaBHMB AOCBOAAMD; OHBL NPHHHMAETD
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«Popo est d’une nature sauvage, son cousin est plus
sociable; le premier a beaucoup d’intelligence, une concep-
tion prompte, mais une attention légére et difficile & fixer;
le second a une conception plus lente, mais beaucoup de
z¢le et une attention constante et ferme. L’un est humain,
bienfaisant par instinct, par sensibilité, l'autre Dest par
raison, son jugement lui fait sentir qu’il est bon de faire
du bien. La sensibilit¢ de I'un lempéchera de faire une
faute, elle sera un frein a4 sa passion; l'autre n’a aucun
frein dans ses moments d’ivresse, il déraisonne, il est dur
et injuste, mais dés que l’¢bulition du sang se calme, sa
raison reprend ses droits, et il retrouve son cceur. Grégoire
travaillerait longtemps, sans étre fort scrupuleux sur la per-
fection de son travail; Popo a souvent des moments d’impa-
tience qui I’¢loignent de son devoir et dans lesquels il est
mécontent de lui-méme; il voudrait mieux faire, avoir de
meilleures inspirations; il cherchera des heures entiéres et
ne se résout a adopter une idée médiocre qu’aprés avoir
senti son impuissance a trouver mieux. La raison a plus
d’empire sur l'un et l'exemple sur lautre. Celui-la con-
sulte, écoute et se soumet; celui-ci, plus fier, plus indé-
pendant, ne consulte, n’écoute qu’autant que cela lui plait,
il ne connait ni les condescendances qu'impose le respect,
ni la confiance qu’inspire un bon raisonnement, il veut

wan orsepraers coBbTH, Kakb emy paiyMmaercs. Ilo ¢puauueckomy caoxerio dTH
MOJOJAHE JI0AH BOBCE HEC MOXOXKH OAMHD Ha APYroro, ¥ Bb 3TOMB A BHIKY HCTOY-
HHKP HXB HPABCTBEHHAro pasBuTix m Temnepasenta. Sl Goabe me xeraw, cyra-
PHHSA, PacHPOCTPAHATL BTY MNapaaieab, KoTopad ¥ Gesb TOro BWIIZ AAHHHA. S
GolCh, UTO YBAEKCA jKeadaHiems, uTo6M Bu camm moram Gurh cBuibTenbHHued,
CYALER M NOAAEPKKOM.
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juger lui-méme ce que vaut un conseil et I'adopte ou le
rejette selon la disposition de son esprit. Le physique dif-
fére beaucoup dans ces deux jeunes gens, et I'on ne peut
se refuser 4 regarder les différences de leur étre moral
comme ayant leur source dans la différence des tempéra-
ments.

«Je me garderai bien, Madame, d’étendre davantage
un paralléle déja trop long. Je crains de m’étre un peu
trop livré au désir- que jaurais de vous avoir pour témoin,
pour juge, pour appui».

PoMmm® 6rpl1B ZOBOJMEHDB, uTO s llomo ecTs TOBa-
puis u coGechauuks BB auub I'puropis, u oH'Db NOCTOAHHO
Bh [HUCbMAXB Kb OTIY BBICKA3bIBaAB 3TO JIOBOJLCTBO,
BUASL GOABIIOA ycrbx's BB moBexeHIM U COBMbBCTHBIXD 3a-
aariasxs [lomo. Ho IlaBeas AujexcaHApOBHYD MHOAYACE
TACOTUJCS TIPeANOYTeHieMb, KOTOopoe PoMMTL OKasbBaab
CTapUIEMy CBOEMY BOCIHTAHHUKY U HE Pa3b BBIPAKaADb 3TO
Bb IUCHMAXDB ).

THun ue menbe, coBMECTHEIA 3aHATIS NPUHCCIH IOHOMY
rpadpy HecomHbHHYIO TOJB3Y.

Bt mepsrixbs Mbcauaxs 1789 roza Huinbeps Pomms
HaLIe'sb BO3MOKHBLIME I1€peGpaThcsi CO CBOMMH NHTOMUAMH
BB [lapmwkp, 4TOGH TaMb 3aBEPUIMTH CBOKIO 3aAady.

Oun ornpasuanck uepe3d Jliowd, cHadasa CHOBA BD
Piomp, ocMaTpuBast Ha IyTH HIETKOBHIST (paGpHUKH, YIroJb-
HBISt KOIM, OpYsKeHHBIC 3aBOIB, M BCKOpb npulbaM BD
[Tapwxs. Pomms cuensr Goabe ocroporxueims aisa IlaBia
Anexcauaposnya mepembHuTh €ro damuiiio, KOTOPYIO OHB

*) Cm. Ilpnaoxenis.
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BpeMenHo npombusirs Ha IlaBra Owuwepa (Paul Otcher),
B35B> Ha3BaHie ONHOTO HU3b IEPMCKUXB 3aBOAOBL CTpo-
TaHOBCKUXBH BJaabHiIl. OTa OCTOPOXKHOCTH CO CTOPOHH
PomMma moka3biBaeTds, YTO OHB XOPOIIO CO3HABAAH INOJO-
kenie nbas BB Ilapwxb Toro Bpemenu.

Bt anpbat npumro wuspkcrie o kowuumnbt Gapona
Anexcanapa Huxounaesuya Crporanosa *), u I'puropio
AnekcanapoBuyy Haxo OBLIO HeMelIJeHHO BbbxaTb BB
Poccio, ¢b 1ne-Muwesems, KOTOpHI, BOpPOYEMDB, CKOPO
BepHyJicsi 06paTHO BB Ilapwxk, NONYYHBE BO3HATpaKIcHie
BB AECSITH THCAYD pyGuefi. [e- Mumens Takke NOHATNS,
YTO BB €ro OTe4ecTBE MOArOTOBJSIOTCS BAXKHbIS COGHITIA,
U ero TAHYJO Kb ceb6b Ha poauny.

Pommtr, u IlaBenrs Owuepd oCTaauCh BIBOEMD BB
Mapmwxk.

dpanuis nepexkuBasa TsHKeI0e BpeMsa. Bceobuiee Heno-
BOJILCTBO, PACLIATAHHOCTH HPaBOBB, GpOjKeHie YMOBD, Ge3-
oTpanHoe (PUHAHCOBOE ITOJIOYKEHIE YKa3biBaJHd Ha CKOpOC
nazenie monapxiu Byp6oHor®. [Hu TpeBorm OBICTPO Ha-
crynama. Pexums Jhoxzosuka XIV wu JlionoBuka XV
npuHech cBou Ioasl ckopbe, ubMp Moram OxuAATH
7K. K. Pycco u ero nocrbrosaremn. Hacrares xanyHb
BeJMKOH peBosouin. Yoxe wiu BeGops BB HamioHansHoe
CoGpauie, 3acknanisi KOTOparo coBmal# Cb BO3BpAIIEHIEMD
Pomma. Tperve cocnosie (le tiers état), umba Bo ruasb
nucaTeneil 1 3aKOHOBEAOBB, 3apyuu/och IBOMHBIMB 4YHC-
JIOMh TOJOCOBH IPOTHUBH ILBYXD IEPBHIXDB COCJOBIH —

*) Bapous A.H.Crporauoss, abiicreureavunii Tafinuft copbruuxs, ¥ 13 mapra
1789 .
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IYXOBEHCTBA U ABOpsiHCTBA. Bee BApyrs oxusmiock. Hukro
He MOT'h YIAEPIKATBCS OTDH YTIEHIA Tas3eTh M YHaCTIl Kb
TOMY, 4TO NPOUCXOAUIO BB Bepcanu. Bch ymer 65um BO3-
Gy)KAEHH BB OXKHUIaHIM COGHITIH...

PoMM® exBa ju ObIB YHCTOCEPIEYEHH, KOrAA NHUCAID
CBOEH MaTepu, 4TO «MHl JIOZM He HOJHUTHYECKIe, U HIMD
HbTp HuKakoro nbra 10 HapoaHweix®b c6opumb». Hanpo-
THUBDB, HUKTO TaKb He YBJIEKCA OKPYXKAOWIUMB, TaKb
pbsko He oOTKasaacs OTBH CBOMXD JIOGHUMBIXD 3aHATIH
HAYKOH M TaKd cpa3y He BOlledbs BB cdepy Orusa, Cb
yBJeUeHieMd U CTpacTbio, Kakdp HKuisGepb Pomms. Bee
npourioe GbJIO UMD 3a6HTO BB OINHO MrHoseHie. M Kak®
6bl €ro HU W3BUHAAM TaHETHPUKH, BB poik Olorpaca
ero ne-Buccaka, Kakp OB HH 3aCTy)KHBaTh CHHCXO-
KIEHIA IJf BCAKAro JpPyroro TaKOH BHE3ANMHBIA Iepe-
xo4b Meicau W abficteis, HO a1t Pomma, KoTopomy
Obl1a CTOJb AOBBPUMBO MOpydyeHa MO.JI0Aast YKU3HD, MOMKHO
CYUTATh TPECTYIHBLIMD TAKOE OTHOIIEHIe Kb CBOEMY HpaB-
CTBEHHOMY 1xoary. l'OBOpio mNpecTymHHIMB IOTOMY, 4YTO,
nokunysd llIBefnapiio u BepuyBmuces BBb Ploms, Pomms
He MOr'b He 3HaTh, yTO TBOpuTCa BB llapmwxk. Ecom ero
CaMOTO BJEKJIO BB [lapwks, YTO OTYaCTHM NMOHATHO, TO
HEY)KeJH HeJab3sl OBUIO ITIOKOHYUTh Cb BOCHHMTATEJLCKOM
rkateapnocteio? Kb TOMy mpencTaBisiics M YAOGHHIHA
cayyait — oTpb3abs  aBoopoxHaro Opara u ae - Muwess,
Kb KOTOpBIMB MOI'b nNpucoeiuHuTbcst u llomo. Moo
OBLIO BCE OTKPOBEHHO HamucaTh OTIy, rpady AxekcaHapy
Ceprbesuuy, KOTOpHE TaKbh HEOTPaHHYCHHO AOBBpUIB
Ilono Pommy wu HaseBanhb €ro BB CBOMXDB IHCBMaxb
JIOGOBHO «Haurb cHiHb» (notre fils), moayepkuBas 3THMD
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BHIpa)KeHieMb cBoe moJHOoe 1obpie kb BOcCnHTaTemo.
Kasxercsi, POMMB HacTOJBKO NPUBHIKD Kb GOraTOMY OKJany
JKaJIOBaHbSl U Kb JAOBOJBCTBY, YTO, XOTsA, BbposTHO, 061~
32HHOCTH TyBepHepa eMmy Haxobim um Goablme He yro-
BJETBOPSLIA €r0 4ecTOMoOis, HO Y HEro He XBaTHJIO MYyKe-
CTBA OTKa3aThCsl OTH BCErO TMpIATHAroO paHblle, 9bME
Ch TaKHUMD MBUIOMB GPOCHUTBCSE Ha TMOJHUTHYECKYIO apeHy.
IlosToMy, s TPOBOXKY CTPOryIO I'PaHb MEXKAY 3aHATIAMH
PoMma u ero wucrosHeHieMb CBOMXB OOSI3aHHOCTEH: 1O
Borbana u3p lllBefinapiu BuaHa onperbieHHas cucrema u
To6pocopbcTHOE OTHOLIEHIE KB LOJATY BOCHHUTATENT —
nocak, Bce pasoMp OBLIO 326bTO. Bcs BO3AEpKaHHOCTB
PoMma, ero crouuusmsb, JIOGOBb Kb €CTECTBEHHHIMB Ha-
YKaMb M MaTeMaTHKE — Bce 3TO HCYe3so, U Iepelb HaMH
o6Hapyxxu/csi HOBHEH PomMb, BB 0co6eHHOI 060104KE,
norons mensphcTHOM.

ITocat mepecmoTpa MHOrOuMC/IeHHBIXD IHceMb PoMma 3a
9TOTDH IMEPIOAD ero IKU3HH, IS Hach OCTaeTCA HENo-
HATHOIO T2 BHYTPEHHSS KOMEAis, KOTOPYIO OHB PasHIpHI-
Barb caMb Cb coboit. Ecam ows, Bwphawkas Bp Ilapwxs,
Hauteas Goarbe ocropoxubiMb nepeMbHnTh pamuiiio rpaca
Crporanosa Ha Ouepb, TO scHO, uto PoMMB cO3HaBaa®B
Heo6xoxumocTs 3Toft Mbpel, u eme BB ropaxs OBepHy,
BB Havarb 1789 roza, mbicab ero onpexkienHo pa6oTtana
Bb M3BECTHOMB HampaBjeHiM, BecbMa OTIAJEHHOMD OTD
BocnuTareabckoit nkareapHocrn. 3aubmb oxe 6blIO MUCATDH
matepn cBoeil u rpadpy A. C. CrporaHoBy, 4TO «MEHA
He HHTEPeCYIOTh MOJUTHYECKis COOBITIA», a HKeJaTeJbHO
03HaKOMUTH loHowy cb [lapmxems, yro Iomo, moas, co-
BchkMp co3pbabr u moarorosiens BB 17 abTB, YTOOH
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BKYCUTH Pa3HOOGPA3HbIA MPENEeCTH NapHXKCKOH >kusHu?
CKJOHEHs NPEANoJaraTe, 4YT0 BB 9TOH MeTamopdgosb, mpo-
uclienmeid Takb BHE3amHO ¢b POMMOMB, HHYEro cayyafi-
HAro He OBbLIO; Bce OBLIO OGAYMAHO K PacCUMTaHO.

Yrto e cabraxs PoMMb Ha nepBeXD JK€ LIATAXb
ceoero BCTymJeHis BB crouuy Ppannin? OHB' cTans
nockmatre cb IlaBaoMbs AueKcaHIpoBHUEMDB HAapPOAHBIS
CXOAKM M cOOpHUIa U YyThb JU He exexHeBHO b3auns
B Bepcasp Ha 3achaania Hauionansnaro Co6pania (I'As-
semblée Nationale). Pomms numers cBouMD IPY3biMB BB
Piomb: «Mw He mpomyckaems Hu oaHoro 3achaanis BB
Bepcaan. Mub kaxercss, yro aas Owuepa (HO He aas
rpacpa CrporanoBa, 3ambuy g) 3TO mpeBocxXOAHas ILKOJ2
nyGanyHaro npasa. OHDB NpPUHUMAaeTd JKHBOE ydYacTie BB
xorb mpenifi. Mbl GesnpectranHo Gechayembs O TOMB.
Besnkie npeameTsl rocylapcTBEHHOH »XKH3HHM A0 TOrO IMO-
[JOINAIOTD Hallle BHUMaHI€ M BCE Hallle BpeMs, 4TO HaMb
CTAHOBHUTCS [MOYTH HEBO3MOXKHEIMB 3aHMMAThCA YbMBb-1160
apyrumsby». Jaxe npociasisiomii no6aecty Pomma ero
Giorpadp Ae-Buccaks HauBHO 3ambyaeTs, 4TO, «KOHEYHO,
He A/l TOTO NPEeMOpPYYHIN MHOCTPAHIY AYIIY ¥ 6yIYyLIIHOCTh
MoJsozoro uyenosbka; u He 6yap Pommt Takp ocabniens
U YBJEUEHD COOHLITIIMH, OHB IO/KEHD OHIL OBl IOHATH,
YTO CAMBIMB OTBPAaTHTEJbHHIMB O6Pa30OMb 3J0YIOTPECAIETD
OKa3aHHHIMD eMy noBbpieMs, mocsras Ha cepaue H pasyMmb
CBOETO MUTOMLAY.

Onunp u3ws QpaHuy3ckuxd nucateqedi, ae-bapaHTs,
snaBaBuii JKuian6epa Pomma BB Th BpemeHa, BecbMa He-
NpUBJIEKaTeJbHO PHCYETD HaIlIero mpeo6pa3uBLIarocs rysep-
Hepa: «MpauHbifi paHATU3MD, LIMHHYHOE JKeJaHie 3asBJATH
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CBOIO HEYHCTOIIOTHOCTB, upeambpHas ropaocts, moseseHie
Ge3aynpeyHoe M Ge3KOPHICTHOE, HO OMPayaeMO€ 3aBHUCTHIO
KO BCSKOH 3HaTH, OYyIb 3TO 3HATH IEHE)XKHasd WJIHM 3HATh
NapOBaHist; MOCTOsiHHAsi OTKphTas nponobap Hebpis u
VAUBUTE/bHAs HeTepIMMOCTh —BOTH 4TO s 3ambyaas BB
HeMb, KOrAa MHE cayyanoch BXOAMTB Cb HHMB BB CHOIIE-
Hifs. EMy oueHb J€rKo yAanoch BHYLIMTH MHOTMMB HaTpio-
TaMs BB ropoat Piomk camoe Bhicokoe mubmie o cBoMx®
naposauisixs u ao6porbrensxs. Owps umbabr mnosHanis,
HO BCerZa 3aTPYAHsICS M NHcaTh, U roBopuTh. Mckyccrso
€ro, KaKh Yy MHOTHXB BOXKAKOBDB MNApTifl, COCTOAIO NOYTH
HCKJIOUNTEJbHO BB YMBHIM ycTpouTh Takb, 4uToObl Abii-
CTBis ero owbHuBanuch moapMu MaocBbaymumuy. Moxxers-
6bTh, STOTH MOPTPEeTH He BMOJAHE 6e3npucTpacTeHs, HO,
HaJO CO3HATHCS, MaJO TIPUBJAEKATEJNEHDB.

10 suBapsi 1790 roza Pomms ocHOBanr® KayGdH «apy-
sefi 3akoHa» (Amis de la loi), u BB uncab nepBLX®
YIEHOBD OTOr0 Kiay6a Mbi BuiuMb cpammmio [laBaa
Ouepa, niemsHuuka Pomma Tenpants (Tailhand), Boawe
(Beaulieu) u xpyruxs.

« Ipy3bsi 3aKOHa» JOJIKHB OBLIM OOCYIAThb Pa3HO-
CTOpPOHHi€ BOMNPOCH MOJHUTHKHM; Y HHXD [POUCXONUIH
npeaBapuTeNbHbE Ae6aThl 1O pasHbIMB - Abiamb, pasbu-
paswmMcss BH HauionaabHomds CoGpanin. IJTHMB KIYOD
« Ipy3€id 3aKOHAa », KAK> ¥ MHOTOYHCJIEHHbIE ApPYTie KJIYOHI,
JKeJIal'b MOBJIATH Ha rOJIOCOBaHIe Bh BEPCAIBbCKOMD COOpa-
HiM ¥ Kakb Gbl NOAFOTOBHTh MpEHIA BB IKENAEMYIO CTO-
pony. PoMms 0coGeHHO HacTauBanh BB 3achiaHisxs coero
Kay6a Ha «co6oxk mewaru» (liberté de la presse)
M Ha «jekaapanin npaews» (déclaration des droits), rak
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OHDb BMNOAHB CBOGOJHO NPOBOAMAB CBOU (PUIOCODCKIs
TEOpiN.

Mounoznoit CtporaHoB®s GBHLIB BCIOLY €0 NOCTOSHHHIMD
CIyTHAKOMB. 1aKb, OHu mpoBes Lbibia cyTku Ha Map-
copoms moak (Champ de Mars) BB 1AeHp mpasaHuKa
®enepanin  (Fédération). Pomms smakomuas Ilaeaa co
BChMH 3HaMEHHMTOCTAMM peBOJiONiOHHAro ABiIKeHiA. JOHEI
uhocTpanews cabaancs Gwictpo u3BbcrHEIMB Ha BChxB
CXOIKaxb, TLb mopakans cBoefl KpacHBOH HAPYKHOCTBIO.
PoMML TOp)KeCTBEHHO BHeCHh OTH ce6s1 800 HpaHKOBD
narpiornieckoii koHTpuGyLin Bb Hamionarnnoe Co6panie,
a CrporaHoBd HOIHeCH Kakylo-To Aparombunocrs (boucles
d’argent).

Ha 6bay avist HEONBITHArO pyccKaro ioHou, 3ackradis
«Ipy3eil 3aKOHa» IPOMCXOAWIH BB NowmbieHin yxe U3~
phcTHOM Tor;a sxemmums Tepyamb ae-Mepukyps *).

*) Théroigne de Méricourt (Anne-Joséphe Terwagne, dite), née au village
de Marcourt (village situé dans le Luxembourg, sur la rive droite de I'Ourthe)
le 13 aolt 1762, morte a Paris le 9 juin 1817; fille de «Pierre Terwagne ou
Théroigne, cultivateur et commergant, et d’Elisabeth Lahaye». Elevée dans le
couvent de I’abbaye de Robermont dont Dabbesse était une de ses parentes, elle
revint au foyer paternel, i ige de dix-sept ans, ne put s'entendre avec sa belle-
mére et s'enfuit en Angleterre. Elle revint i Paris au moment de la Révolution,
A laquelle elle se donna tout entiére. Aux journées des 5 et 6 octobre, elle
accompagna, en costume d’amazone, les femmes de Paris qui se rendaient 2
Versailles, et, 4 partir de ce moment, elle jouit d’une telle notoriété, que son
appartement de la rue de Tournon devint un centre politique. Un de ses plus
brillants succés fut en février 1790, au club des Cordeliers, lorsqu’elle proposa une
souscription nationale pour élever un palais 4 P’Assemblée Constituante, sur les
ruines-mémes de la Bastille. Peu de temps apres, inquiétée pour son attitude pendant
les journées des § et 6 octobre 1789, elle se réfugia i Litge et parcourut les
Pays-Bas; en présence de son énergie, les émigrés cherchérent 4 la rallier A leur
cause; repoussés, ils la dénoncérent aux autorités autrichiennes, comme ayant
voulu attenter 4 la vie de Marie-Antoinette. Arrétée immédiatement, elle fut empri-
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Ona o6paTuna Ha ce6sl BHEMaHie TO.IBI BO BpeMsi B3si-
tisn BacTuiin cBOMMM IIaMeHHBLIMH TaTpioTuyeckumu pb-
YaMH W OPHUIHHAJBHOCTBIO CBOETO KOCTIOMAa, a TaKKe,
KOrZa BOJWJA TAPHIKCKHXD JKEHIUMHD BB Bepcams *).
PepousoitioHHass XpOHHMKa pHCYeTh €€ HAMB BB KPacHOH

sonnée dans la forteresse de Kufstein (Tyrol). Transférée i Vienne, 'empereur
Léopold voulut la voir et la fit aussitot mettre en libert¢. De retour a Paris, en
février 1792, elle se rendit au club des Jacobins, ol elle exposa les motifs des
persécutions dont clle avait ¢ét¢ Pobjet. Au mois d’avril suivant, avec Louis David,
elle présida la féte donnée aux Suisses du régiment de Chateauvicux; au 20 juin,
elle marcha 4 la téte de la foule des faubourgs qui envahit les Tuileries, et elle
assista également 4 la journée du 10 aolt; c'est 11 que, rencontrant le journaliste
Suleau, arrété au milieu d’un groupe de royalistes, elle se souvint que cet homme
lavait insultée comme la derniére des prostituées dans les Actes des Apdires, ct
que, dans le Tocsin des rois, il avait précipité la révolution de Liege; saisic d'une
fureur héroique, elle 'empoigna au collet, 'apostropha a son tour, et I'infortuné
journaliste succomba sous les coups de sabre des assaillants du Chiteau. Accusée
i tort d’avoir pris part aux massacres de septembre, elle en congut du ressenti-
ment, ce qui la porta i se rallier aux Girondins; cC’est ainsi que, le 31 mai 1793,
elle prit la défense de Brissot dans les groupes qui environnaient la Convention.
Un moment aprés, comme elle se promenait sur la terrasse des Tuileries, elle fut
assaillie par une bande de femmes révolutionnaires qui lui levérent les jupes et la
fouettérent publiquement, malgré ses cris; lorsqu’on la délivra de ces mégeres, la
«belle Liégeoisen» avait perdu la raison! On dut la conduire dans une maison de
sant¢ du faubourg Saint-Marceau, quelque temps aprés, en 1800, 4 la Salpétritre,
et enfin aux Petites-Maisons, dont elle sortit en 1807, pour rentrer de nouveau a
la Salpétriere, ol elle ne retrouva pas sa raison malgré les soins affectueux du
célebre Esquirol (Robinet, 11, 778). :

*) Taine, Les origines de la France contemporaine, III, 217: D’autres sont
des femmes de¢ la rue commandées par Théroigne de Méricourt, une virago
courtisane, qui distribue les places et donne le signal des huées ou des battements
de mains. Publiquement ct en pleine séance, dans la délibération sur le véto les
députés sont applaudis ou insultés par les galeries, selon qu’ils prononcent le mot
«suspensif» ou le mot «indéfinin. Les menaces circulaient, dit I'un deux, jen ai
entendu retentir autour de moi... En tout cas le premier peloton qui se met
en marche est de cette espéce avec le linge et la gaité de I'emploi: «la plu-
part. vétues de blanc, coiffées et poudrées, ayant 'air enjoué, «plusieurs» riant,
chantant et dansant», comme elles font au début d’une partie de campagne. Trois

— 68 —

bubauorteka "PyHusepc"



amMa30HKE, ¢b GOoJBLION HIANOM, YKpalIeHHON MephIMU
Ch MYCKUMB NOSACOMB, Ha KOTOpoM®: Buanbercsa cabus
u asa mucroaera. [lo BchbMp nomexmmms o Hack cBh-
nbuiams, Tepyanp oTimyasach KakOA-TO IMKOH Kpaco-
TOR, OG6JaZasg SICHHIMB M TPOMKHMDB I'OJIOCOMB, KOTOPHIH
TIPIATHO 3BYYalb Bh COOPHILAXD MAPWIKCKON TOJIE. POMME
Obl1B YBJIEUEHD €51 MaTpioTusMoMb; Ilaseas CrporaHoBb—
6onke es BHBIIHUMH mpesecTAMH, NPHUBJIEKABIIUMH BB TO
BpeMsi He OJHOI'O MY)KUHHY.

Tepyanp 3aBbaviBasa apxuBOMB « Apy3efl 3aKOHa», a
Crporanors O6burp  Oubaiorexapems. Cb  BBpPOATHOCTBHIO
MOXHO IOINYCTUTH, YTO IOHOWA OHIL BB CBA3M Ch HEW.
Cps3p Obl1a HENPONO/IKHTENbHA, U YBJEYEHiE TOJABKO CO
cropounl IlaBna Anexcanaporuya: Tepyanp Bcerza Oblia
XOJNOIHA BB JIOOBH, KaKb OB BB IPOTHUBOINOJOMKHOCTD €5
nojutTHyeckomy nelay. He MyzapeHo, uro, Bpamasick BB
TAKOMD> HOBOMB H cBOeoGpasHoMB ofmecteh, IlaBeas
Ouepr nocrynurs BckopE u BBb KIYOB SAKOOHUHLEBRD.
EMy 6burp BHZaHD AMILIOMB 7 4BTyCTa 1790 rojia, 3
nonnucoio npeackaarens BapHasa (Barnave) m Tpex® cexpe-
tapeit (Populus, Millieu et Moreton). Ha aunnomt xpaco-
Bajach GOJblIass NeyaTh Cb Juiiel ¥ Haimuceio: « Vivre
libre ou mourir». Jluaist Geia 3ambrena BnocabacTin
purifickoit 1amKofi.

IT0 HepbposATHOE NOBeAEHIe MOJIOAOTO PYCCKAro A0JKHO
6bl10 06paTuTh Ha ce6si BHUMaHie KOPOJEBCKOH MOJMLIK

ou quatre sont connues par leurs noms, Pune qui brandit une épée, I'autre qui
est la fameuse Théroigne de Méricourt... Théroigne, en veste rouge d’amazone,
distribue de I’argent. Quelques-unes disent aux soldats: «Mettez-vous avec nous;
tout 4 I'heure nous battrons les gardes du roi, nous aurons leurs beaux habits et

nous les vendrons».
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B36GYHTOBaHisA Be3ll HapoIOB®H NPOTHUBY BJAACTH M BJACTEH,
1 4106 OHB, CTPOraHOBD, CHIHA CBOETO H3b TaKOBHIX'B
3J0BpeAHHIX's PYK'B BEHICBOGOIMIB, HO6O OHB, I'pad® bpiocs,
toro Poma BB IletepGyprs e Bnycturhs. [loaoxure ceit
JAcThs Kb pessitin CumosnHa, ytoGsl BEaaiu Bw Cosbrh
moe MubHie» *).

Mutnie rocyaaprinu, oueBHIHO, OBIIO HACTOJBKO SICHO,
yro noBbpunBomy rpady Ausexcanapy Ceprbesuuy mpu-
uiock npusaaymaThes. Ho u3ts nucems ero kb Pommy
MBI BHANMB, 4ro HEKOTOpOe OGesnokoiicTBo yke panke
osnaxkiao rpagpoms A. C. CrporanoBeims. Eme BB MapTh
oud mucaxb Pommy: «Ckopo HacTaHeT®s XOpollee BpeMs
(r.-e. BecHa), u s Haxbioce, 4YTO BH Bocn0111>3ye'rec1>
OHBIMB Iis T0E310KB. Buaumo, ronoBe y Back CUJBHO
BO36Y»KIeHb; Bcsi EBpoma BHuMaTesbHO cabaurs 3a T,
YTO Y Bach [POUCXOAUTD, H, OTKPOBEHHO TOBOpS, s Malo
OKHA2I0 XOPOILIAro ».

10 iIOHs mOChUIaeTcsi TpadOMb HOBOE IHCHMO **):
«Hukoraa, aoGesnniii Pomms, Moe nosbpie KB BaMb He
ocna6beaio u He ocraGbers. I cammkoms xopoino 3Haiw,
ybMB 51 BaMb 0651320, U >kuBbiias npusHaTeLHOCTD 3am€e-
yatsrbHa BB MoeMB cepaub. [Ipuraamas Bace nokunyTs Ila-
pWK'DB, I PYKOBOJKYCh COOGDaKEHIIMH, KOTOPBIMB 5 IOJ-
JKEH'D NOIYHMHUTHCS. Bb cuny uxb 1 BOSOGHOBJAIO O TOMB
MOIO HacTOsTeJbHYIO NpockOy. OTyero Bams He nobxate BB
Buy? Tams BH HafizeTe ThICAYY PecCypcOB® AJs BOCIUTaHIsA
Moero coiHa. [IBOop® TaMomHIA BB ApykOF ¢b HaluMb

*) Apxues Tocya. Coskra, 1, 2, 729.
**) Cu. Ilpunoxenis.
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neopoMb. Iloconrs Hawrs, kHa3p [osuneies *), moureHHSIR
CTAPUKB; OHDB COYTETH JJA ce0s1 3a YIOBOJBCTBiE OHITH
BaMb noJjesHHMB. Ero momommuuks, rpadps Anapeit Pasy-
MOBCKi#A **), yenoBbk®s OTMEHHBHIXB JOCTOMHCTBH, MHOTO
PO BACh HACJBIILIAJICT U BECbMa JKEJAeTD ITO3HAKOMUTHCA Cb
Bamu. Pamu bora, moGesnsiit 1pyrs, B3aBbcbTe XOpoIIeHBKO
Bce, uTO st BaMb rosopio. Iloropsio, uro He Ge3w ca-
MBIX'B Ba)KHBEIX'B NIPUYHHD IODKEHD S YMOJATH BacCh, UTOOHI
BB NOKHHYJM CTpady, rab Be Temeph jxuBere. IIpomaiite,
MUJIBIH APYIBY». '

Pommt He 3amemmunrs orebruth, HO OTBETH ero 3my-
YUTD HecnpaBelauBOi ropeunio ***): «I'pacpb, BB mepBhli
pass c¢b ThEX®B mopw, yro A umbio yecTh cocToATH NpH
BameMdb cHiHE, Aaere Bl MHE 4yBCTBOBaTH pa3HUIY MEXAY
OTLOMB ¥ BOCIUTATENEMD. BalluMb NMCBEMOMB OTH 10 1IOHA
Bo MHB cooGuaere Baie phurenie, cTOJb HPOTHBOIOJION-
HOe MJaHy 3aHATiH, KoTopoMy s crbzoBaas mo cie Bpems,
U KOTOpoe OBLIO OZOGPEHO BaMH CaMHMB, 4TO BCck Mowm
Hale)XAbl IODKHBI PYXHYTb.... Bame nosbpie ykpbnasio
Mou cuisl u cayxkuiao MHB yrbueniems. Teneps Bl MeHs
JULI2ETE €ro, YCTymas KakuMb-To Bbch umbomums co-
OGpa)KEHIsIMb, O KOTOPHIXBH BB, OIHAKO, YMaJI4yHUBaeTe.
Taxkums 06pasomb, He BHICAYIIABEL U He NocoBbTOBaBIIMCH
¢b ThEMB, KOEro BB CYUHTaI¥ IOCTOAHBIMB mouTH ABBHaI-

*). Kuasp Jumuntpifi Muxafaosuys loamumus, p. 1721 r., + 1793 r.,, 6uIb
30 abk1b nocaoms 81 Bbub (cb 28 maa 1761 r. no 9 anpkaz 1792 r.); xasaxeps
opaena Anapes Ileprossannaro; yupeaureas [oxnunnckont Goarnuuu B Mocksk.

**) Cpbrabfimini xmass Anmapeir KupmatoBuyn Pasymosckin, p. 1752 1,
4 1836 r., nasberund mocoas B» Bhuk.

***) Cu. Ilpuaoxeunia.
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uate a5TH BRBpeHHArO eMmy cBsIEeHHAro 3ajiora, He o6Gpa-
Ilas BHMMaHisg Ha JMYHHA YYBCTBA U YMOPACIOJOXKEHie
Ballero CeHa, He OLEHMBL JOBOZOBB MOEro IIOBelEHis,
BH Oocykaaere mou ABiAcTBist U mpeanaraere 4To-TO APYroe,
He MOTHBHPYS, BH UeMb AO/KHA COOGCTBEHHO IPOH30MTH
nepembna.... B® BocnuTaHiM, MHOIO TPEANPUHATOMD, 5
HU pa3y He NOKHWHYAB MBICIH O TOMB, YTOGBH OHO BEJOCH
IoAL BJisHIEMD JIOGBM KO O6Jary, Kb 4YeaoBbuecTBy H
Ha ocHOBB mpuHuMNOBD 3apaBoil dunocodin. Ecam mon
JKeMaHisi He BHOJHE ocymecTBuANCh, Bb TOMB BHHOBHHI
BOBCC He MoM HaMbpeHis, a HecUaCTHBIA OOGCTOATENbCTBA,
KOTOpHsi Hach npecabiayloTh, U Halb KOTOPHIMH s HE
BJACTeHDb; pa3Bh cuuTaTh BUHOIO TO, YTO 1 OGO IIPO-
CTOTY HpPaBOBB, CIIPaBeldNUBOCTb, CBOGOLY, MOPANOKD H
MHPB, CTOJb HeoGxoiuMble Ipu 06MBHE MElCaed, camo-
JOGIAXP M BHTOAAXb..... Mu mnepebnems BB AepeBHIO,
rak JKHUBETh MO MATYIIKAa. 1aMb MBl OYIeMDB OXKHIAATb
Baillero oKonuatenpHaro phienis. I sxe ¢b cBoeli CTOpOHH
coo6Lly BaMb OTTYA2, YTO MOTYy M YTO He BB CHIAX'DB
6yny cabiaTh Mo OTHOWeHiO Kb rany nblicTeift Kaca-
TeJbHO BALLErO ChIHA».

Utaks, Pomms, ckpbns cepaie, MOXYHHUICA IKENAHIO
rpacgpa A. C. CrporanoBa u Bubxare usw Ilapmxa, Ha-
npasJssice Bb poiHyio emy Opepub. ['yBepHeps M BOCHH~
TanHuKD nocemuauch Bb AepeBymks umo (Gimeaux),
6u3b Pioma, mberh poxaenis Mump6epa. Tyrs uxs
noctursio Goublnoe rope. IlpesanHmli cayra MoJ0A0TO
rpada, Kuemans (Clément), cepiosno saborbin u, He-
CMOTpsl Ha BHHMATEJbHHI YXOABH M JedeHie, ymepn. Bbp-
Haro cnyTHUKa MHorux®s AbTh He craso. Pomms He n0-
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NYCTUIB Kb JOXY YMHUPAIOMIATO CBslIeHHWKa, u Kiemand
cKoHYaJcs 6e3b yrhienis pesurin. [a)ke mOXOpOHH GELIH
rpaxaanckis. Cayry noxopoHwnu BB cany Pommosckaro
JIOMHKa U BB rpo6b BIOKHIA OYTHUIKY co ciakaylomeit
Haamuceio *): «Frangois-Joseph Clément, du pays de Vaud
en Suisse, attaché depuis quinze ans au service de Paul
Otcher, comte de Stroganoff, est décédé le 28 septembre
1790, dans la maison voisine appartenant 4 Gilbert Romme,
apres une maladie de 21 jours, dans la 36-me année de
son ige.

«L’Evangile et la Déclaration des droits de ’homme et
du citoyen déposés ici attestent de ses opinions religieuses
et civiles.

«Le procés-verbal de son inhumation a été consigné
dans les régistres de la municipalité de Gimeaux.

«Que ceux qui parviendront jusqu’a cet écrit respectent
les cendres d’'un homme qui servit sans bassesse et aima
par—dessus tout la liberté et la vertu. Clest ce que leur
demandent des compagnons de voyage et des amis.

«Signé: Paul Otcher, Gilbert Romme, I. B. Tailhand,
I. Bathiat».

*) dpannn-locuds Kaemans, meefinapens uss kauroa Bo, 15 abrs cay-
xnewiit ITasay Owuepy, rpady Crporanoy, ckomuaica 28 ceHTa6pa 1790 T. BB
cockanems aomb, npunaszexamenms H{uisGepy Pommy, Ha 36 roay orTs poxAeHis.
Ousb 6uan Goaens 21 aenb. Iloaoxennwe 3xber Epamrerie m xarcxmsmcs ueao-
BBYCCKHXD M TPAXKAAHCKMXD MPaBh CBUABTEABCTBYOTE 0GH €ro PeaHTio3HHXD M
obmexuTeficknxs y6bxkaeniaxs. 3amucKa o morpeGeHiM €ro BHECEHA B PEACTPH
ynpaeaenia no Acpesnts Mumo. Ilycte Th, KOTOpHM®T momaiyTca 3TH CTPOKH,
NOYTATs Npaxb deaorbka, Guemaro cayroft 6e3n YHHuMXKeHia H a6uBIaro
BHIIE BCEro cBoG6oay M Ao6poatrtens, OGb 5TOMB HXB NMPOCATH CrO CNYTHUKK
H ApY3bA.

! Toanucaan: ITasess Oueps, Kuavbeps Pomms, Teavaws, Bamia,
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OTOTH AepeBeHCKifi lepeMOHiant mpoweas 65 HezaMb-
YEHHHMB, €cIM OB IpOBHHIiaMbHBE >KypHaanl OBepHu
He NpoTpyOuIu OG> 9TOMb COOHITIH, IPOCJaBIsA JOGIECTH
OJHOTO H3B CBOUXD CHHOBB, sHuibGepa Pomma. Bhcte
06> 3THXB MOXOpPOHaX'b NpPOHHKJA BB llapwks, a orryiaa
nsouna u 10 Poccin. Koneuno, aTo oBepHckoe «coGHITiE»
BhI3Bas0 BB llerepOyprb Gosbuie yausienis, wbmp Hero-
noBaHis. Iloanuce pycckaro rpaca, Bwkcrh ¢b ero ncerno-
HMMOMB, Oblia OOHapyxkeHa, a noBbpie rpaga A. C.
CrporaHoBa Kb TyBepHepy €ro ChlHa OKOHYATEJNBHO IO-
Koae6aeHo. Ho onHOBpeMeHHO MOYTH CB TOJBKO YTO
ONHCAHHLIME COGBITIEMB, AsekcanApb CeprbeBuys mucars
Pommy, o1p 21 centsa6ps 1790 rosa, cabayouiee:

*) «J’ai longtemps résisté, mon cher Romme, 4 l'orage
qui vient enfin d’éclater. Combien de fois, depuis qu’il

*) JIoGesnuit PoMms, s AaBHO npoTHBHACE TOA rpo3k, KoTopaa Ha AHAXD
paspasmuaace. CKOJBKO pass, GOACh B3PHBA 3TOM TpO3H, # Back npocurk ybxate
nap Ilapmwka n eme meaasHo cosckmt Bubxares u3®s mnpeabaoss Ppanuin.
IlpaBo, s ne Morn scube Bmpaaursca. Back He AoBOABHO 3HAWTSH, MUAHA PoMME,
M He OTAZTH NOAHOM cmpaBeAsuBocTH uncrort Bammxs nambpenmifi. Ilpuamano
Kpafitle ONAaCHHMB OCTaBJATh 33 TpaHHIeR H, raasHoe, BB cTpanb, obypeBaemolt
GesHauadieMb, Moaojoro 4eanoBbka, BL cepane KOTOparo MOTyTh: NYCTATH KOPHH
Hayana, HECOTMACHHSA Ch YBAXKEHieMBs Kb NPABUTEALCTRY €ro poausH. Iloxarawrs,
UTO M BH, 1O yBJACUEHi, HE CTaHeTe ero oGeperaTh OTB 3THXB Hauaas. [oBOpATE,
uTO0 BH 062 cocTomTe ‘treHaMu fxobuncxaio xayba, nmenyemaro xayboms Ilpona-
1ands uaum Brwuenvixs.

PacnpocrpaneHHHMD cayxaMEs H OCIIEMY HErOAOBAHIO A IPOTHBONOJAATAND
moe aosbpie KB Bamed uecrsocrn. Ho xak®s yxe Bume a rosopuas, Gyps,
HaKOHEW'h, PasHrpanach, M A OOA3AHEB OTO3BATh MOEro CHHA H JHUIHTH €ro
NOYTEHHAro HAaCTaBHHKA BB TO CaMOe BpPEMA, KOrAa CHHDL MOl HamGoabe Hy-
xaaerca BB cro cobbraxs, Cob sroft ubasw A nOCHAAD MOEro MAEMAHHHKA
Horocuasnosa. Ous eine MOMOA®, HO HPOABHAT YiKe CBOK PasCyAMTEALHOCT:E H
6xaropasymie. Ilpomy mbpats Moemy coxanbnio, xusbfimei moefi npmnsHateasn-
HOCTH W HEXHOR NPUBA3aHHOCTH.
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«P. S. M. de Novossilzoff est fourni de tout I’argent
nécessaire pour le retour de mon fils. Je ne sais, combien
vous avez déja touché sur la derniére lettre de crédit que
je vous ai fait passer. Je vous supplic de garder le reste
en attendant que je vous fasse passer une plus forte mar-
que de ma reconnaissance». '

BiaropoiHHi TOHB 9TOrO mHCbMa MOrs yThumTh
YBJEKLIATOCA IPenofaBaTeas; HO POMMB JErKO IIOHsIB,
YTO €ro BOCIHUTATEJbCKAs Kapbepa OGJH3NUIACh Kb KOHLY.
Crapuifi rpads, waas camoaio6ie Pomma, He cooGuab
eMy, yTo umnepatpuua Exarepuna Il 3anpetnsa Bvb3ab BB
npexakant Poccin ¢ppannysy-sako6uniy. Ho BB TO e Bpems
OTel'b HAMUCAAD ITMCBMO CBIHY, KOTOPOE TJIACHJIO TaKb:

*) «Votre retour dans votre patrie étant dans ce mo-
ment-ci absolument nécessaire, mon cher fils, j’ai expédié
pour cet effet votre cousin Novossilzoff qui vous remettra
la présente. Vous partirez sans tarder avec lui, il vous
accompagnera, et comme c’est un homme honnéte, sage et
prudent, je lui ai accordé toute ma confiance et je vous
conjure, mon cher fils, de lui accorder toute la voétre, de
suivre ses conseils, il est mon ami, il sera assurément le
votre. J'ai informé M" Romme des raisons qui me portent

*) Muawit cHHB MOM, Balle BO3BpalllcHie Ha PoAMHY G6C3YCJIOBHO Heo6xo-
AuMO BB macroamee Bpema. IlucoMo mMoc BaMb HepelacTd BAIIL ABOKPOAHHI
6pats> HoBocHaBLOBDB, KOTOPAro A HOCHAA0, KAKD CNYTHHKA, M Cb KOTOPHMB BH
JAOMKHH He Melasa Bepuytsca, Sl Bmoaws emy aoebpao, Tike Kake OHB uyedo-
BEKD OCTOPOMKHBHN, YMHHI H YeCTHHXD MNpPABUIB. YMOAAD Bach, MHAHA CHHB
Mofl, oKa3are emy JAoskpie m cabaoBate ero copbrams. fI cuuraw ero cmoumsn
Apyrom’s, oHB GyAeTh M BalINMB. POMME npeAynpesKieH> MHOD H 3HAETH NpH-
YUHH, KOTOPRA MEHA no6yxAanTd Takb abfAcrBoBars. Cw HerepnbuieM® oxnaam
MOMEHTa, Korla Mory o6Hath Bach. Jo ceuaaniz. Bz Biut Bm moayumre zaxs-
ubiimia Mou yKasasis.
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a faire la démarche que je fais, j’attends le moment de vous
embrasser avec la plus vive impatience. Adieu. A Vienne vous
aurez de mes nouvelles ultérieures». .

Tpyano ckasatb, Ha uyro Hanbaacs Pommsb. YyscrBa
COGCTBEHHAr0 AOCTOMHCTBA 3acTaBuIM ero phumrbes He
»xaate HosocusbiioBa y ce6ss B» OBepuu u BcTphbTuth
nocaanHaro Bb [lapwxk. Ho kakoBe 651 HH Oblan yBJe-
yeHisi IlaBna AusexcanapoBuya 3a 3TOTH GYpHHI Hepioas
ero JKU3HH, CHIHOBHisi YYBCTBA IICPCCUIMJIM CKPHITHIA Ha-
aexasl Pomma. O61 a10MB cBUABTENBCTBYIOTD TAKIKE €ro
NHCbMA, KOTOpHIA 4YUTaTeNb HafleThs Bb IPUIOKEHISXD.
Cuintp Broank nmoauunmiacs Boxb orna.

BeanpucrpacTHasi owbHKa AOMKHAZ OTAATH JIOMKHOC M
PoMMy, Kak'hs HacTaBHHKY, ChyMEBIIEMY BCEJHTH BH CBOEMB
BOCNUTAHHUKE Takis 9yBCTBA J0Jra Kb CBOEMY POAMTENIO
U J1060Bb Kb POAHMHE, KOTOpPHIS OKa3a/JHCh cuabHbEe MUMO-
JIETHHIX'> YBJEYEHIH, CO3LAHHHIXB pPEBOJIOLIOHHOA 06GCTa-
HoBko# yxu3uu BB [lapmwxb. Thmb He mente, Pomms Geire
NOpaXKeH'h Pa3birPABLINMHUCS, CTOJb HEOXKHAAHHO AJISl HErO,
COOBITIAMY U BeelrbJo npesasics HOBHIMB CBOMMB BJICYEHIAMD.

Hacraas yace pasnyku. Hosocunpuortn sBuaCa 1 ze-
Kabpa 1790 r. Bb Ilapiks. HyxHo 6bl10 pascratbest cb
zoporums [lono. Ilpomanie Gbl0 TporaTeJbHOe M MCKpPeH-
Hee ¢b 06buxb cropons. Bb nucbmb kb npistenio cBoemy
Hio6peiiap (Dubreuil) Pomms nuwers *): «Il est parti

*) Ous ybxann, Buepa Beuepoms, mocak o6baa ¢z Boponmxumums u co
muofi. He Ttpe6yfite 0oTb MeHa moapoGHocTedl 3rofi TArocTHoil pasaykm. S
caumKkoMd eme y6mTe ropemdb. Ho koraa s ycmokomocs, A BaM®s coofmy Bce,
4TO A y3HaAB O ThXDL BOSMYTHTEALHHXT HMHTPHCaX’h, KOTOPHA YBhHUaAUMCH TaKkHMD
KOHIOMB.— [A7 MCHA HaUMHACTCA HOBafA )KM3Hb, byrers au ona membe TpesokHa,
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ce6b He oTKa3bBalOTH. JlOrMKa 3Ta cOXpaHWIa CBOH
npaBa, Kakb BHIHO, CTO JETBH CrycT.

PoMMB, Kak® oub U nucand Jio6peinio, OKOHYaTENBHO
phumat paGorath Ha pesoaouioHHoM® monpumrk. Bekopk
onb cabaancsa uaeHoms 3akoHoaareapHaro CoG6paHis, Kyaa
ero c¢b BocTOprom®s u3Gpaan OBepHcKie Apy3bs-H36upa-
teu. Ocodernno PoMMb 3aHMMajicst HapOAHBIMB NpPOCBE-
mieHieMd BB KomuteTh, co3laHHOMT Aas oToi wham; Kb
S5TOMY BpEMEHH OHB COCTaBUI'b PEBOJIOLIOHHBIA KaJeH-
Aapb, KOTOpHIl A0CTaBUIB eMy u3BEcTHOCTB, GBIIB 01006-
pers u abACTBOBar® BB AHH pEBOMOUIM 1O TOSBJEHISA
Bouanapra. Mer Buaums Pomma unenomd KowusenTta, xo-
TOparo OHB OBLIB npelchrarenemb, HO KOPOTKOE BpeMs.
Kaks uiens « Montagne», OHB MOANHCATB, MEXLY NpO-
YuMBb, CMEpPTHBIA npurosops kKopoao Jozosuky XVI

Pomms He mponycTunhs Hu oxHoro 3ackiania BB
aHBapckie IHM 1793 roia (cb 16 mo 22). Mer BCTph-
yaeMcst BB cro 3ambrkaxp co BchMu MeapyafimuMu no-
APOGHOCTAME BTOH GYpHOH DIOXWM, HO HANHCAHH 9TH
CTpPOKM Ge3b TalaHTa, U BCIOAY CKBOSHTB IEpO H3CAb10-
BaTeJ/isi-y4eHAaro, MOMaBLIaro He BB CBOIO cdepy.

[Ipu6mmxanocs poxoBoe njsi Hero BpeMs. «l'opa»
(Montagne) G6bi1a mo6kbxaena. Pomms u mnarepo ero
TOBapHIueii OBLIM apecTOBaHBl M OTIpPAaBJAEHB Ha MbICH
dunucrepp (Finistére). Ocabnaenie Pomma aoumio 1o
toro, yro, BMbcrh b apyrump uienoms KoHeeHTa, oHB
caM® OmpaBAbBaIL CBOe apecroBadie: « Citoyens nos col-
légues, cette arrestation peut prendre un grand caractére»,
nucam rpaxaaHams roposa Kans (Caen), Ilpieps (Prieur)
u Pommb, «servir la cause de la liberté, maintenir I'unité
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de la république et rappeler la confiance, si comme nous
nous empressons de vous le demander, vous la confirmez
par un décret qui nous déclare otages... Nous avons
remarqué dans le peuple de Caen de l'amour pour la
liberté, pour la justice et la docilit¢é». Ho Bo33sBanis
STH He IIOMOTJIM: 4peCTOBaHHBE OB BO3BpallEHH Bb
IMapmwxb Ha cyap BoeHHOH Komuccin. Mano manbsace
NONYYUTH NOWAAY OTH CyAeH, OHH Xantd APYr'b APYTy
KJAATBY He OTA2BATBCA JKUBHIMH BDb DYKH Iajaya H s
o108 whim nocramn ce6F uyepesr CTOpOXKEH TIOPBEMBI
IBa KUIDKaJa. 17 10HA 179§ T. OB IPOYHTAHD CMEPT-
"uii  npurosopb Hxb. OcyxIeHHBIC CcAEPXATH  CBOIO
KaaTBy. [leperims BOH3UIB ce6F BB cepane nHox® HHuab-
6epr Pommbs u mars MepTBEMB. Mosozofi  Cy6panu
(Soubrany) BHXBaTUIB KHUHKaID U3D PaHH Apyra U Ipo-
koaoas ce6k rpyas. Taks mocrymuam Goujon, Duquesnoy,
Bourbotte u Bourgeois. Tpex® u3®m HuXB, elle ABINAB-
KX, HEYMOJIAMBIE CYIBH BCC-TAKH MOCAAIM HA THALOTHHY:
ONMHD yMeph Ha mOBO3KE, AByxDb aApyruxs ycmbam ao-
craBuTh 10 smacdora KukiMH. — Taks noru6s Pomms
Bb usbrk cure, 45 abre OTB poay.

Koneyno, smnoxa, Bb KOTOpYIO Xuab PoMmb, MHO-
roe MOXe€Th OOBACHUT H, 10 U3BBCTHOA  cTemeHH,
onpaBaaTh T YepTH €ro JMYHOCTH, KOTOPHIS HaMB Ka-
JKYTCSl HeNOHATHHIMH. POMMDB OblIb G€3YCJIOBHO YeJa0-
BEKDL b TBepAHMD XapaKTepoMb, xeab3HOU BOJeW,
umbpwifi  Brnoant onpexbaenHsls moHATIA O 4yBCTBE
Ioara ¥ TAy60Ko mnpenauHuii Haykb. Bb Teuenie cBoeit
Henoroi »xu3uu Pomm® IBa pasa usmbHuIb cBOEMY mpH-~
3BaHIO M ABAXAH IONaIb He BB CBOIO KoJeo. Exsa am
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OHB FrOAMJICA BBH BOCIHTAaTeaH, a emle MeHbe BB moam-
THyeckie abaTenn.

Ocrancst 661 PoMms BbpHEIMB Haykb, U3 Hero BhI-
mens O mopszoyHuil yueHmid. IloamTuka nanace emy
eme Tpyaube, ubMmt memaroruka. OHB OHID TEOpETH-
KoMb, He uMmbsa Hu BroxHoBeHis Kammna emyrena, Hu
tananta Cenb-Kiocra, Hu BeIep)kku PoGecnbepa.

Kak® Bocnutatemo, Pommy yaanocs cabaare wu3b
Bebpennaro emy peGenxa ueaosbka um matpiora *). JTO
Mbl yBHAMMB M3b mnocrbayomaro. He Gyab mnedasbHO#
aGeppauin KOHHa ero IbaresbHOCTH, KaKbh HACTaBHHKA,
Bb [lapwxb, Mk kamercss, yro PoMMp HcnoJsHuIB CBOIO
3axauy ckopke ycmkmgo.

Bb 3akiioyeHie oOcTaeTcs YNOMSHYTH O JKEHUTHO
Pomma, coBepumBmiedicss 3a whckonsko Mbcauess (8 mapra
179§ r.) X0 ero KOoHuuHH. K36paHHas umb oco6a Oblia
mosiozas BaoBa, Marie Madelaine Chaulin, ¢» xoTopoii
oHp coutencsi BB AHu Koneenra. OHa oOkasalzack BB
HHTEPECHOMD MOJ0XKeHiH, 1 JHKurs6eps cTarh ed MyXeMb.
Pomms ycnbaws moso6ute 3Ty jxeHminHy. Bord uTO OHB
eil muHcaTb BB MOMEHTH apecta, 21 Mapra 1795 roia
(2 Prairial an II) **): «Ma chére amie, un décret d’arres-

*) Ero nexaroruyeckii uAeanrs NPCKPACHO M306pakeHs BB nuckMb Kb
rp. Crporanosy ors 1787 r. (cm. BB Ilpnaomeniaxs).

**) Muabfimaa nozpyra, KoHBeHT® TOABKO-4TO MOANMMCAAD AEKPETD O MOEMB
apecToBatiy. Ymoaso Te6da, BO MMA POAMHH, KOTOPY TH JOGUIIL, BO HMA CBO-
6oAH M PABEHCTBR, KOM GHJAM A0POril HaMb OGOWMMB, H BO MMA pebGeHKa, KOTO-
paro TH Hocumb BB ce6h, He mperasate ce6s Geanokoficry. ITomum, uro TH
Bcenbao npunaarc)kmMme cBoeMy peGeHKy, M uTO 6H HM cayumaoch ¢b ThMs, B
KOMMB> TH CBA3aAa CBOI Cyably, OTAail eMy BB 3apbTh NPHHUMNH 4YMCTOA HPaB-
CTBEHHOCTM M CaMaro OTKPOBEHHArO 4YBCTBAa JA06BH Kb pecnyGaukh. Ilpomai.
Kaansfica naemaunuky. Hanmmu moeit marywkk.
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tation vient d’étre rendu contre moi par la Convention na-
tionale.

«Je te conjure, au nom de la patrie que tu aimes, au
nom de I’égalité que j’ai appris & chérir avec toi, au nom
de P'enfant que tu portes dans ton sein, de ne pas te livrer
a linquiétude. '

«Souviens-toi dans tous les instants que tu te dois
ton enfant, et—quoi qu’il arrive 4 celui qui avait attaché
ses destinées aux tiennes—qu’il regoive de toi les principes
de la plus pure morale et du républicanisme le plus franc.

«Adieu. Je salue mon neveu. Je te prie d’écrire 4 ma
mere».

Taxoxe TporaresbHsl OTABJBHBIA 3aNMHCKH, NHCAHHBIA
UMb u3b TiOpbMul JKenb, 3a Hbckosbko IHEl KO cmepTH.
Cepzaue 3aroBopu/o, HO CIHIIKOME IIO31HO.

6*
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IIL

JKuss v Bparuork, rpads IlaBeas Asekcanaposuus
yacto nockmand aoms kasruHu Hataaeu Ilerposnn I'oan-
ueiHOM (Princesse Moustache) u Bckoph >xeHuics Ha es zo-
yepu, kHsKkHE Codrt Braaumiposnd *). Kuaruns Haranes
[lerposna Ioanupina, poxxaeHHas rpacdpuns Hepusiuena **),
OBUIa JKeHIIHWHA OOJBIIOTO YMa M XapakTepa; OHa Jafla
npeKpacHoe oGpasoBanie cBouMd AbTamb. Es criHOBBA,
Bopucy u Humurtpiii ***) BaaaumipoBuun, BOCHHTHBAIKCH
CHayaza JIOMa, MOTOMD caywasu Jexuin BB CrpacGypr-
cKOMB yHuBepcuTeTh, KoTOpHi BB Th BpemeHa oyeHb caa-

*) 1774 — 1845 Ir.; yupeAMTeAbHULA 3HaMeHHTOH «MapbuHECKON IMKOAM
npakTuueckaro semaeabiia u pemecan».

**) Kaaruns H. II. Toxuumnua, zous rpacda Ilerpa Tpuropresmya Yepnu-
mera, p. B 1741 r., t+ BB 1837 r.; c¢b 30 OKTAGpa 1766 r. 3amymeMs 32
Kissems Baaammipoms BopucoBuuems Toamuunums; BB 1806 r. crarch-Zama,
KaBaxeps OpAeHa cB. Exarepmum Goaspuoro kpecra, 1826 r.

***) Kusss B. B.Toaunuss, p. b 1769 r., + BB 1813 r.; reHepass-IefATeHAHTS,
NHCATEAB; CKOHYAXCA OTBH pPaHH BB Buasub, moayseHHoft BB cpaxeniu noxs
Jefinnurons. Kuass M. B. Toanumus, p. 1771, 1 1844 r.; MOCKOBCKit remepans-
ry6epaarops (1820 —44); exars Ha Tareawb Bacmaresnd Bacmarumxosofi,
1782 r., + 1841 1.
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Buica. Muanmid, kusase dumntpiit BaazumipoBuus, OBLIB
BIOCABACTBIM MOCKOBCKUMB Ie€Hepalb-TyGepHaTopoMs. Ero
cecrpa, xusbkHa Codppsa BuazumipoBHa, Gplia HE TOJBKO
JKEHIINHA BEICOKHX'B IYXOBHBIX'B Ka4eCTBB, HO Oe3ymped-
Has Cynpyra ¥ OTJMYHAs MaTe. BB 1795 TI'. y HHXB pO-
IMACS TIEPBBIE peGeHOKD, CBIHD AJICKCaHAP®; BHOCABACTBIN
Obiin ellle yeThlpe Jnodepu: Hataabs, Anxenauna, Eamza-
Beta u Oubra.

B® kouuk napcreosanis ummepatpunil Exarepunst 11
(1796 r.) Monoxsie CTporaHoBr nepebxaan Ha KUTEABCTBO
BB [lerepOypre. Bb nmuckmb nacabanmka Beswkaro KHsss
Ausexcannpa IlaBnoBuua, oTs 27 ceHTOps 1797 T., Kb
Jlarapny *), ymomunaercs o II. A. Crporanosk. He mox-
JEXKUTH COMHBHIIO, 4TO, B KOPOTKIA Nepiofb LapcTBOBAHIs
[TaBna, CrporaHoB® uacTo BHABICA Cb BEJIUKUMB KHS-
3eMb AJekcaHipoMb [laBioBuyem®, 4TO OHB Ge3BEIE3aAHO
wurb BB lletepOyprks u 4Tro MMEHHO BB 5TO BpeMs ero
cynpyra, rpacuns Cocgpbs BiazumipoBra, BechbMa cOJH3H~
Jach Cb BEMMKOH KHAruHe#l Eaumsameroin AsexkcheBHO.

*) Bors aA0GONHTHHI OTPHBOKB W3B 3TOro nmcsma: «Mmd aymanocs, uTto,
€CAH KOrla-1m6o MpHIeTH M MOR uepels LApCTBOBATH, To, BMEBCTO R06pOBOAL-
HAaro M3rTHaHif ce6a, A cabaalo HecpapHeHHO Jydwle, MOCBATHBD cebf 3azawb na-
posate crpawk cso6Goay u ThMB He monyctuBs ee cabaareca BB OyAymess
WIPYIIKON BB PYKaXDb KAKHXDB-1MGO Ge3yMuens. OTO 3aCTABHAO MEHA NEPEAYMATh
o MHOroms, H MHE Kakercsa, 4T0 3TO GO GH JAyYmIMMEB OCpPA3LOMB PEBOJMIIHM,
TaKb KaKb OHa OHJa GH NpOM3BEAEHA SAKOHHOM BJAACTHIO, KOTOpas IepecTana Ou
CYWIECTBOBATH, KAKB TOABKO KOHCTHUTYLIA Omaa GH 3aKOH4YeHa, W Hauia usbpaia
O cBOMXB NpeacTaBuTeaell. BoT®: BB yeMd 3axaiouaerca Mos Mucas. S moakanacs
€0 Cb JOALMH NpPOCBLIIEHHHMH, CB CBOEH CTOPOHH MHOIO AYMABUIMMH 063D
aroms. Bcero Ha Bcero Hachk TOMBKO 4eTBepo, a uMeHHO: Hosocmasuors, rpadgs
CrporanoBs M MOM0A0A KHA3s YAPTOPEHIKCKIA, MOMl aABIOTAHTH, BHIANWIHACA
MOJX0LOM 4eAOBEKEY. '
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Bt MoMcHT® Bomapenis umnepatopa Auexcamzpa |,
us®s BCchbx®b apyseit ero, Toaeko rpacdprs II. A. Crpora-
HOBB Haxoxuiacst BB llerep6yprb. Bek mpouie orcyrerso-
BaJHM, BHaBh BB ONary NO HeloBbpilo Kb HHUMD HMIe-
patopa Ilasma: H. H. HoBocuablors »xuas BB AHIIH,
rab u3yyass TaMmollHie NOpPsAAKM; KHs3b Axams Yapro-
puiKCKill Haxoxuicst BB Heanonb, BB kauectb pycckaro
npeacrasurensi; B. II. KouyGeii mnpeGmBass BB pes-
zenk, a Jlarapns Bebxuzanpk co6mrTiii BB [lapmwxk. Cuact-
JMBas CAYYABHOCTH JAada BO3MOHOCTB rpacdy II. A. Ctpo-
raHoBy «OBITH IIEpPBHIMB U3B Apy3ell AJsieKcaHIpa, KOTO-
pbifi  YAOCTOHMJCS CJBILIATH MBICJAHM €ro O IIPeACTOSILIUXD
npcoGpasopanisxs» *). Oto uMmbio GoJbloe 3HayeHie
s rpada CrporaHoBa M OCOGEHHO IJd TOH pOJH, KO-
TOpasi BHIIaJa HAa €ro JOJIO Cb IEPBHIXD JKe JHEH HOBAaro
1IapCTBOBAHIA.

Nmneparops AJeKcaHIPD JHYHO BHI3BaIb JapTOpPBDK-
ckaro nucbMoM® u3b Heamoas; Jlarapms mosyuuas MuIO-
ctuoe paspbmenie mpibxate m npubhab BB lleTepOyprs
Bb aerycTh. I'padpr Kouybefi mucasr o1e 27 Mapra
1801 r. rpagpy C. P. Boponuosy: «Je pars parce que je
crois devoir quelque chose a l'empereur Alexandre; je
pars, parce que je crois que tous les honnétes gens doivent
se réunir autour de lui et faire tous leurs efforts pour
cicatriser les plaies infinies portées par son pére a sa pa-
trie; et aprés cela voudra-t-il m’employer, je le servirai
de mon mieux, et de préférence dans quelque branche de
I'administration interne». HoBocuisuosa usbcruas rpads

*) Wuaszeps, 11, 24.
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ajouter qu’aucune entrave ne peut empécher le mérite de
parvenir».

Hs® sTtoro mnepmaro pasroeopa, rpacdps CrporaHoss
BbIHECH BHeyaTabHle HBKOTOpOH TYMaHHOCTH WJIM Heollpe-
xbnenHocTn MHBHIA rocyzaps OTHOCHTENLHO HCIMOJIHEHIS
NpeACTOSMIAr0 TOCYyAapcTBeHHAro IpeoGpasoBadis. 1lono6-
Hoe ke MHEHIe BHCKa3ans, HbcKoabKO noaxe, rpads Ko-
uyGefi. Ilo sromy mnosoay rpacds CrporaHoBs nmHcanb:
«M. de Kotchoubey fut frappé du peu d’ordre qui régnait
encore dans tous les projets dec 'Empereur. 1l ne s’était fait
aucun plan, il frappait pour ainsi dire a toutes les portes,
n’étant pas trop sir de son fait».

Kenas ckophke BoiiTH u3B cdepsl HeonpenbneHHBIXD
pasroBOpOBD U CO3AATh IOUBY IS OOCYIKACHIA TOCylap-
CTBEHHAro Ipeo0pa3oBaHisi, Kb KOTOPOMY CTPEMHJCH IO-
cyzapb, rpads CrporaHordt BB 3amuckb, L0K0MKeHHOM
uMreparopy AuekcaHapy 9 Mas 1801 T., HPEAJONKUTD
VUPeIUTh HerJacHb KoMUTeT®. PaGoTH aTOro KoMu-
TeTa JOJ/DKHBEI OBLIJIM OCTaBaTLCsl BTaliHEB, 4YTOOH He BO3-
Oy)KIaThb IPEKIACBPEMEHHATO JIOCONBITCTBA M TOJKOBD
cpeau OOIIECTBA.

Texcrs sToll 3anucku HanucaHds rpacdoms Crporano-
BHIMB I110-paHIY3CKH *), Kakb U GOJBUIMHCTBO Cro pa-
60TDb. Sl HaXOXKy 9Ty 3aImHCKY HACTOJNLKO HHTEpPCCHOIN H
XapaKTepHOH AJs1 MoHMMaHis JuyHOCTH rpacpa IlaBra Auce-
KCAHAPOBHYA, YTO IPHBOXKY ec IEIMKOMB, Kakb NepBoe
€ro CaMOCTOSTE/IbHOE NpousBcieHic, uMbpinee Takis cepios-
HEIsT nocabacTsis:

*) Cm. Ilpnaoxccenis.
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Sanucxka *) 10 10800y 0cHOHMND HAUAAG 044 10CYdap-
CINBEHHBIXG 11pe0bpasosanii.

«Ilpeactareno 9 mas 1801 .

«B® nocrbanems pasrosoph, xoropeiit s umbas ¢» Ba-
muMDb BennyecTBoM®, 51 cTapascs yiacHuTH ce6'k HbkoTOpHIS
H3b BBICKA3aHHBIX'B BaMu Mblc/edl 110 NOBOLY Ba)KHAro BO-
IpPOCa O rOCYAapCTBEHHBIXD Mpe06Pa30BaHifxh; a TAKD KaK'b
paHblie, wbMB NPUCTYNMTH Kb NOCTPOHKE Takoro coopyxe-
Hist, HeOGXOAUMO IIPUBECTH BB NOPSAOKD HAKOMUBLUISCS CO-
o6paKeHId U coOpaTh UXBb BB OAHO Ihioe, s mosarans,
ecad TOMbKO st BEpHO nowHsaa®s Bamm nambpenis, yro He
OyZeT®s H3JIMIIHUMD IpeAcTaBuTh Bawemy BeamuecTny
o061l BHBOAD nepelaHHbxs Mub Bammxt® jxesaHift oTHO-
CUTEJBHO STOr0 BEJHKAro Ikbaa, A4 KOTOParo HY>KHO
cocTaBuTh onpexbaeHHsléi mians AbACTBIA npexae, ybmb
HayuHaTh paboTy. IloaBurasch mocreneHHoO BB 5TOMB Ha-
TIpaBJeHIH, 06€3b CKauKOBB, MOXKHO HaxbaTbcs HauaThb
110 BB cTporoMs mopsixb u BIOKUTH BB HEro onpe-
LbaeHHYIO CcHCTeMy.

«Korza s b npouaslfi pass 3ambruas, yto He cab-
LyeTd TepAThb JAparowbHHaro BpemeHu, Bame Beauuectso
usBoauaH MHE OTBETHTB, 4TO HY>XHO 060)KZaThb BO3Bpa-

*) loxoaumit H. K. 1llnapzeps BHcKkasars no aTomy noBOAY cakaywouee
noeaanie: «JIaa ucropin mapcTBOBaHin HumepaTopa AJsekcalipa GHIO GH BeChMa
BAKHO O03HAKOMUIMNBLA €8 HPanuyscxums nodsunnuxons sanucoxs 1paga II. A. Cmpo-
1aH084 0 HELAACHOMS wOMumMEmN 65 nosnoms uxe ofsemw (1. II, crp. 273, N 86).
B. A. Tumupasess BB kHurb cBoeit « Asexkcanaps 1 u ero smoxa» roBopuTs:
«Bch pascyxaenia mo aromy mosoay sanucann rpagoms CTporaHosumd Ha ¢pan-
y3CKOMD A3wKE M npeacraBaswTs AparoubHEmIl HcTOpHueckiit Marepians, nubio-
mift BaKHOE 3HaueHie AAA XAPaKTEPHCTHKHM IMepBaro nepioaa AJeKcaHIpOBCKOH
snoxu». fI aanoanso 3T0oTH Npo6Ear M M31aD MOAHOCTHI PYKONNCH, OCTABIIIACH
o stomy sonpocy v CrporanoBckoms apxusb. '
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weniss HoBocuabuoBa. J1 cOBEPIICHHO b 3THMB COIJACCHD,
HAXOJs, YTO He TPeOYeTcst cpady IepeXOAuTh Kb OKOHYa-
TeJIbHON pa6orh, a paHbilie NpUBECTH BB H3BBECTHOCTD
BCC BBICKA3aHHOE BB TAKOMD CJIOKHOMD H 3AlYTAHHOMD
nbak, wian, BHpaKasch IO BOEHHOMY, cabiaTh o6uyio
PEKOrHOCUHPOBKY, Hambrurth o6mift mrand nbicreid, a
9TO BCETZa CBOEBPEMEHHO.

«T'oBopst 0 cnoco6t paGore ¢b Bammmu MuHHCTpam,
Bame BesmuectBo MuE coo6muim mubuie 3aBanoBckaro
no mosoxy oroii pecpopmel. Mub kaxercs, uro, Gechays
Cb KHs3eMB 3yGOBHIMB, 3aBaZOBCKIH He MOI'h BEICKA3aThCs
BOJHE OTKPOBEHHO, TaKb KaKb OHB MPEANOJNaraxb, UTO
UHUIIATHBA TAKOro poia pechOpMBEl JOKHA HCXOAUTH OTD
Bacey smuHO, M uyTO HHKTO He MOre Ob, KpoMb TEXxB,
KOoTOphie O6JedeHs Bammms nopbpiems, rake umbrh Ha-
IeXKIy NpPUHATH BB Hel ydyacrie 6e3b Bamero Jwmynaro
BHIGOpa COTPYIHHKOBD BB TaKOrO pora mpeanpisriu. Mub
Kaxercsa, uyro mubmaie Baurero BesmuecrTBa, BricKasaHHOe
3aBanoBcKuMb, BoaHk ocxoBaressno. Cvb cBoeit e cTO-
POHBI, 51 0COGEHHO OYyLy HACTauBaTh OBITH BO3MOXKHO
ocMoTputeabHbe BB 3anymMaHHOMs BaMu nipeanpisiTiv, 4TOGH
He BCEJATL BB 00wIeCTBE HECOHITOUHHIXD HAAEKID, HE
IaBATh TMOBOAA Kb HUBJHIIHUMD pA3roBOpPaMb, Cb KOTO-
peiMu BOCAEACTBIM TPYAHO OYICTH COBJAAATH M MPHAETCA
CUMTATBCS, TOTA2 KAKD HEOOXOAUMBI JHLB OCTOPOXKHOCTD
U JO/DKHBIHA TaKTh, 4YTOOH NpPeIOTBPATUTh HECUYACTHBISA
nocakacreia. Xora Bame Beauuecrso mub neperasaau
cBOM omaceHis, uTo pedopma 6yrers Hbkoropemu BeTph-
YeHa Cb HEYIOBOJIBLCTBiEMDB, HO, CBb IPYrOH CTOPOHH,
HafZeTCsl MHOTO OXOTHHMKOBD IIPUHATHL Y4yacTie BB 3aHs-
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TiAXD, H BTO OGCTOATEJLCTBO TOJBKO 3aTPYAHHIO OBl pa-
6oTy, U MHOrie, y3HaBb O Bammx®s Hambpenisixs, Moriu Gbl
BOCIIaMeHUThCs1 coBChMB moHampacHy. ['padpr KouyGed,
Ch KOTOPHIMB 51 0GB 3TOMB T'OBOPUIB, ACPIKHTCI TOTO JKe
BO33phHis.

«HWrtax®s, ecom s bpHO mOHANL Meicas Bamrero Besn-
YCCTBA, MOXKHO ycTaHOBUTH ciabrylomee: pechopma nomkHa
OHTH CcO3MaHieMd rocyZaps M Thxb, KOTOPHXD OHD BHI-
6epeTs CBOMMH COTPYAHHMKAMH, M HHUKOMY IOCTOPOHHEMY
HE NO/HKHO OHTH M3BECTHO, UTO Baire BesmuecTBo B3siin
Ha ccOst ToYMHB Takoro nbra. 3a cuMB MBI YCTaHOBMJH,
yro pehopMa XOJIKHA KOCHYThCA BCEX® oTpacieft aaMuHu-
CTpaliK U YTO BO3MOYKHOE CO3/IaHie KOHCTUTYLINM MOTJO Obl
6HITh JUIIb TOCABACTBIEMD 9TOH NpelBapUTEIbHOR paGOTHI.

«Bame BeamuecTso BhicKazaiu Ml no sromy mosony,
UTO YCTAHOBKA 3ApaBaro ympasieHis, npioGpbra BceoOuee
noekpie, crbnanace 6B 31JI0rOMB YEro-TO HEOOXOAMMAroO,
BO3BHILIEHHAr0, HO NpH YCJOBIH, YTOOB, NPH TPYAHOCTH
HCIIOJIHEHisl, OHA OB OBUIA HMCKPCHHAS Bb crioco6k  es
BBeleHiss. Bripaxkasch Takbs, Bame BeamuecTBo, Hazo mo-
JIaTaTh, JKeJaeTe XaThb CBOOOLY, NPH HENPUKOCHOBEHHOCTH
VIMYIIIECTBA, BBECTH VIIpaBJeHie CrpaBelnnBoe, Ha nouskb
HY>XI'b POXHOR CTPaHB, M STUMD MOIATOTOBUTH YMBl IpHU-
HATH JAapyemoe, Ge3b OMaceHIi M Cb PaloOCThIO, KaKb
3aKOHB, OGeperawomiiil Bebx®h M KaKAaro oTs NpOH3BOJA,
Ha o6uiee 6.aro.

«BoTb, BBb KpaTKux’h CI0OBaXh, KaKb f NOHAND Mpel-
HavepTaHiss Bamero BesmyecTBa 1o nmoBony IBYyXH OCHOB-
HBIX'B TIPUHIMIOBE, O KOTOpHxd uIeTdh phub. Hecmorps
HA 9TO, TaK'b KIKBb MOC pA3CYy)KACHIE OCHOBAHO JHIUL
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Ha pasrosopb c¢b» Bamm, BB o6mems HemHOro Heompexb-
JIEHHOMD, 51 OBl )KeJalb NOJAy4YuTh Goske MONOMKUTENBHBISA
yKa3aHig u yBbpeHHOCTH, YTO 51 MPABUJBHO IOHSIB MBIC/H
Bamwero Besnuuectna.

«T0 K€ KacaeTcs BCErO OCTAJBHOIO, O YeMB MEXKAY
HaMd OBbLIO TOBOPEHO, TO Jy4lle OHOE BKJIOYHTEL B HAl-
Jexxamee MBcTo, KOria OCHOBHOH IMaHB paGOTH GYAETD
BHPaGOTaH'b, MHA4YE, TOPOIACh, MBI TOJBKO 3amyTaiud Ol
paHbIIe BpeMeHH Bce Ibio».

O6wii 6616008 0cHOSHBIXS HOAOHCEHTE 005  opranusayin
KOMUMeEMa OA%  G3aUMHOIL pabome. 10  NPeoCHaz08amessrom
pegpopmr.

«IlpeacraBreno 9 mas 1801 .

« 1 TONHOTH TpyAa, NEPBOHAYAJBHOE HA3HAYeHIe
KOTOparo 'nepepaboTaTh nopouroe yrpasJeHie, 3athms 3a-
MEBUTE €ro 3aKOHaMH, NO/DKCHCTBYIOLIUMH OCTAHOBHUTH
nbiicTBie CymecTBYIOIAro NPOU3BOJA, IATh PALS MYIPHXD
mbpe, ¢b» ThMu umsmbHeHinMu, KOTOpPHIXEB NOTPEGYIOTD
06CTOATeNbCTRA,, BCe 9TO uMBeTs mepBeHCTByOlIee 3Ha-
yeHie M MOKeTh OHITh padphlieHo ¢b ycrrbXoMb 0COGHIMD
KOMHUTETOMD, CHElialbHO CO3LAHHBIMB Lisi 3TOH Ibau.

«Ilpeacroutrs nBOfiHas 3amaya: b OLHOH CTOPOHHI,
IIaIUTh YMBl OTH HEeXKeJaTeJpHaro npexyGhxienis mpo-
THUBD peOpMB, Cb APYroil —IOHATH HACTOJBKO HaCTpoOC-
Hie o6uiecTBa, 4TOGH He BO3GYIKAATH HEYAOBOJLCTBIA
HanpacHo. JT10 Tpebyers 3ackiaHifi ceKpeTHBIX'B, NPUYEMD
HAaJIO NPHHATH 32 OCHOBY 3aHATIH NOJHYIO HErJacHOCTh
06CY>K2eMaro; STUMD YYBCTBOMD JO/KHBL GBITH HNPOHHUK-
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HyTH Bch TH, KoTOpHE BOAAYTH BB COCTaBB 3TOro
xomuteta. Kpomb TOro, B® mosb3y INpuHuHMMTA Herjaac-
HOCTH roBopuT® u3BbcTHas cnoco6HOCTh wenobbka menbe
ponTars Ha TO, YTO sBJAETCE O€3yCIOBHOH He0OXOIM-
MOCTBIO, YTO IpPEICTABJSACTH €My 3aKOHB, HAaKJalIblBAaOLLIill
Ha Hero sipMo, 6e3b BCIKUX'D NPEIBAPUTEIBHHXD 6€3I0-
KOWCTBB.

«CIOMKHOCTb MPEICTOSIMUX'D 3aHATIH B HEOGXOXMMOCTD
BoliTn BO Bch mompoGHOcTH Mesnouell moTpebyerd yCHI-
ynBaro u nocakroBarespHaro Tpyza co cTopoHs Bawtero
Benuyectra.

«3aHATi KOJDKHBL BECTHCh Tak® (npu npuHuumb ne-
[JIACHOCTH), YTOOH He BO3OYKAATh HU YIMBJEHIS, Hu
JIOGOIEITCTBA.

«OG6parupb BHUMaHie Ha ONACHOCTh YBJEYEHIs Teopief,
unymefi yacro BB pa3ph3b ¢ NMPaKTHKOH, HaZO OTIAThH
IpeiloYTeHIe OIBITHOCTH, KOTOpas cKopbe pasbepercs
BB 3J0ynoTpebieHisxs. A mnoromy cabryers mnpuraacurhb
giofed cBBAymMXB® U XOpPOINO 3HAOIIUXD Pas3IHYHbIA
OTpac/au YIpaBJIeHis.

«IloaTomy, mpexcraBass eule BB 6Goake cxatoMd BuLb
CYLIIHOCTb BCETO BBICKa3aHHATO, IYMalo JepxKaThcs cab-
IVIOMAXs HAYalb:

«Heo6xoaumo c031aTh KOMHTETB.

«Bb ocHoBb cBoeft opranmsauiu u no crnoco6y paGoTh
OHB JIOMKEHD OBITH HETJIACHBIMB.

« 11 eIMHOAYIIHON CBA3M NP 3aHATIAXD HEOGXOIUMO
pykosoacteo Bamero BesnuecTa.

«M3yyenie Bceo6maro nosoxeHis rocyxapcrsa TpeGyeTs
noaxbfimaro nonumanist 1bas ynpasJeHisi». -
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Utaks, mics YYPEXKICHIS HErJaCHArO KOMHTCTA BCe-
ubso mpunaanexana rpacgy II. A. Crporanosy. Hmmepa-
TOpD  AJIeKCaHIP® O04O6GpHNB IIOYTH BCE, BBIPAIKEHHOC
rpachoMds BB €ro 3amHCKaXb OTH 9 Mag 1801 I., U KOMH-
TeTh cOOpaici BB NEPBHH pasb 24 1IOHA TOrO K€ ToOJa.
Hnenamu ero Oblin HasHayeHl rpads Buxtopn I[las-
aosuus Kouy6eit, Hukonafi Huxoaaesuus . Hopo¢uisuoss,
KHA3b AnaMmb AzamoBuub HapTopnbxckifi *) u rpaps Ila-
Beqb AuekcanapoBudb Crporanoes. Ilpeachaarenbcrso-
Baqb JHYHO caMB rocyaapb. I'paps II. A. Crporanoss,
umbsi NpUBBHIYKY Bce 3aMUCHBATH 1O BO3BPAILEHId IOMOH,
COXpaHWIB I/ TIOTOMCTBa HOIAPOGHHBE OTYeTH BChXB
3achuanifi, BONpOCOBD, Bh HUXDH BO3GYIKIEHHBIXB, U IPO-
MCXOIMBLIMX'D MEXKLY 4JEHAMH IpeHif.

U3b MosozbIxB JOLEH, BOLIEANNXB BB COCTABB KO-
mutera, crapimemy, Hosocuabnory, 6nto 39 ab1H, rpady
KouyGelo —33, kmasio Yaprtopsoxckomy — 31, Crpora-
HOBY—29. ThcHaa Apyx6a cOCIMHSIA YeTHIPEXB MOJO-
IBIXB JoZedl, nmpuiyeMb rpads KouyGedi aepykars cels
HEMHOIO BB CTOPOHE, 3aHHMasg CaMOCTOATEJNBHYIO ILOJDK-
HOCTb *¥); TpH OCTaJbHBle COCTaBJASIM HU3BBCTHBHIA TpiyM-
BUpaT®. MMmepatoph AJeKcaHAPBD HYACTO BB LIYTKY
Ha3bIBaJ’b HOBOPOXKAEHHHIA komuTeTd «le comité du salut

*) I'pagps B. II. KouyGeir, p. 1768 r., + 1834 r., Bnocabacrein KHasb, mu-
HHCTPD BHYTPeHHHMX® Xbap ABamaw, npeachrareas I'ocyzapersennaro Coshra.

H. H. Hosocuasuoss, p. 1762 r., + 1838 r., Bnocabacrein rpads, npeick-
zateas Tocyrapcreennaro Coskra.

Kusass A. A. Yapropmokcxkift, p. 1770 r., + 1861 r., TOBapUIB MUHHCTPA
HHOCTpaHHHXD AXE1B, urens I'ocyaapcrBemnaro Cosbdra 1805—32 rr. Hckawouens
M3% YA€HOBD NPUrOBOPOMB BEPXOBHATO YTOJAOBHAro CYia.

**) OH1 BB 3TO BpeMA GWJATL, MHHHCTPOMB BHYTPECHHMXD Aban.
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public». I'padps CrporaHoB® O6bl1B OCOGEHHO OJM30KD
¢ HoBOCUIBLOBEIMB, Cb KOTOPHMD COCTOAAB BB POI-
crBb M ¢BH KOTOpPHIMB COBEpIIMAB, AeciATh JABTH Haszans,
nytewectsie u3b Ilapmwxa BB Pocciio. Bek onu 6pumm
TIPOHUKHYTH CAMBIMH YHCTHIMH JKEJaHIIMH, W Ja)KE KHA3Db
Anams, kKakd roBopurh [peus, «cayxuas Poccin BB
TepBEle T'OIBl LAPCTBOBaHISL AJIEKCaHIPa YECTHO, YCEpPAHO
1 GJIaropozHO» *).

Kusasp YapToprbkckifi BB CBOMXD BOCIOMHHAHIAXD,
roBops 06b 9TOH sn0xb, BhICKaseBaeTca Takb: «CBoficTBa
xapakTepa HoBOCHMIBILIOBa BHIMOIHO OTPaXKAJIHCh, CJIOBHO
BB 3epkanb, Ha Mosozoms rpacdpb Crporanosk. Mukbmis
UXB M YYBCTBA HOCUIAM Ha ce6b OTIEYaTOKH CIIpaBelIu-
BOCTH, HCKPEHHOCTH, eBpoIlefickaro npocehbuienis, HeGb-
BaJHXBs BB TO BpeMs BB Pocciu, NPOTHB® KOTOPHXB 1
He Mores ycroath». Jlarbe YapTopepxckifi noapo6uo
noBbCTBYeT:E O CBOeMB COMDKEHIM CBb HMIEPATOPOMD
Aunexcannpoms, cb Kouy6eems, HoBocunsnoBems u Crpo-
raHoBeIMb. llocabausro OHP Ha3BIBaETH «CAMBIMB IIBLI-
KHUMBY.

*) «L’Empereur eut des joies d’enfant, mais le parti des jeunes Russes ne cacha
pas son émoi et sa colére. L'Impératrice méme crut voir dans mon acceptation des
intentions mauvaises ou, pour le moins, de I'indé¢licatesse vis-i-vis de I’Empereur,
indélicatesse qui, selon elle, consistait 4 accepter un poste d’une si haute confiance
malgré Popinion générale (4 ce qu’elle croyait du moins) et malgré la conviction
que je devais avoir d’enlever & 'Empereur I'affection de son peuple. L'Impératrice
cessa alors de me parler, de me saluer, de me regarder». (Mémoires du prince
Adam Czartoryski, t. I, p. 363).

«Les Russes s'imaginaient que je favorisais secrétement la France, que je vou-
lais entrainer Alexandre vers Bonaparte et le retenir dans sa dépendance, pour
ainsi dire, sous la fascination de son génie. L’Impératrice-mére partageait cette
opinion et propageait ces inquiétudes parmi les jeunes officiers». (Ibid., I, p. 351).
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H3s nosbimmxs mucarereit H. ©. ly6posunts, ynomunas
o rpacpt IlaBak AsexcanzpoBuub, BhlpakaeTcs o HeMD,
KaKb 00b OIHOMB U3Db «Onaroporubimmxs, yectHbmmxs
u OaaroHambpennbiimuxt moneft, GuBuIMXE npu ABoph
Anexcanzpa I. Tocyzaps HasbBasb €ro cBOUMD JPYrOMB,
¥ 3TOTH APYI'b BCErZa TOBOPU/IDB €MY IMpaBAY».

b. b. l'imackifi, BB cratet «PecnyGuukanens mnpu
pycckoms xaBopE», nbmaers cabayomifi BrBOonL: «Bcee
9TO OBLIA JIOIM, HOJHBIE CHIB, OOPa30BaHHEIE, IIPEUCIIOJI-
HEHHBIE CaMBIXB JYYIIHXB HaMbpeHill m HocuBuuie Ha ceGk
XapaKTepDb uieatucTHieckaro Jubepanusma. Crapoe IMoko-
nbHIe He HasHBa/IO MXP HHaYe, KaKDb BOJAbTEPISHLAMH H
sxo6uHamyu. H3® srtoro kpyxka mcxozwmu Bch pecpopmbr
neparo BpeMeHH (10 THAB3UTCKaro Mupa); cpeld HHXD
06 IyMBIBAJICS IIIAaHB CUCTEMaTHYeCKOH pecdopmbl Ge306pas-
Haro 3JaHis TOCYAapCTBEHHOH aIMUHHCTpamiu» *).

Kak® sxe oTHocuauch Kb pedopMaM® JIOLU CTaparo
BpeMCHH, IbATeqM NpOLLIBIXD LAapCTBOBAHIM ?

Koneuno, GoupmuncrBo cMorpbio Bpaxae6HO Ha
HOBLIECTBA, ¥ 4YeTHPEMb IOHHMB COTPYAHHUKaMBb Aue-
KcaHapa | mpuxoaumnaock BCTYmaTh BDL OTKPHTYIO 60pbOY
co crapukamu. Ho Hy»xkHO OTZath cnpaBeaauBocTh BCEMB
YeThpeMb, YTO OHH JOBOJBHO JIOBKO CHpPaBJAJIHUCH Cb
TPYIHOCTBIO OGCTOATENLCTB: M OZHHMXB Ccbhymbiau nepe-

*) OZMHD TOABKO 3M0A3MYHHA M Bceraa mnpucrpactHufr P. O. Buresap BB
CBOMX'E BOCIOMMHaHiAX® 6muyers rpaca II. A, Crporanosa: «IIpisraoe auuo u
A06E3HHA  yMB KEHH ero CGAH3WIN Cb HHMD HMMOepaTopa AJeKcaHipa, a ero
znoGpoxbrear He Moraa nocxh pasayymTE Ch HEMB. YMa caMaro NnOCpelCTBEHHATO,
OHB MOI'B TOABKO WMeHeM® M (OPTYHOIT ycHAUTH cBoo naprion». (Butess, 4. 2,
crp. 6).
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Bb cBomx® Geckaaxw cpb rpacpoms II. A. Crpora-
HOBHMDB HMIEPaTOPD AJIEKCAHAPH YaCTO PaCHpPOCTPaHSICS
0 ThXb JMYHOCTAX'D MPEXKHATO BPEMEHH, KOTOPHIX'B MOMKHO
Ob10 G6el mpuBaeub Kb abay pedopms. Taks, Crpora-
HOBB OCOOEHHO pEKOMEHIOBaA®s rocyaapio rpacga A. P.
Boponnosa *) wu Tpoumnckaro. IlepBaro Aunexcanaps
3anoa03pbBaNL BB OTCTANOCTH, APAXJIOCTH, U HEXOTH
COTJAIANCS Ha €ro COTpyAHHuecTBO; Tpommmckaro mwh-
HUTB GoJbllle, a oco6eHHO Hanbaica Ha momowp rpada
Herpa 3aBamoBckaro, JaBHOCTE KOTOparo W J0GOBb Kb
BUHY ObliM U3BECTHBL BCEMB M KaXKIOMY.

II. A. CrporaHoBh> HEONHOKPATHO HANOMHHAIDH HMIE-
patopy o 3anuckb mokoifinaro rpaca besbopoaku, mepe-
nanHo#t Auexcanapy IlaBinoBuuy, Korza oH® GBLIB ele
HacIBAHMKOMB; HO TOCyZapb BHIMMO OTIaBaJdb IIpeiro-
yTeHie OOMUMB HaGpockamd Hopocuiblosa, crbraHHBIME
IJs Hero 3a To ke Bpemsa. Mexay ThM®, B3rasnsl, Bhpa-
KeHHBle BB 3anuckk rpacda besbopoaku, 6sum 3ambua-
TeJbHEl BO BChxb orHouweHisxs, u II. A. Crporanoss

contribu¢ de faire sa fortune, sont changés envers lui totalement et le voient avec
la méme sensation que vous regarderez une prise d’ipécacuanha». (Apxues
xu. Boponu., 1. XXV, crp. 210).

*) Crporanoss numers: «Brino, uro nHeGiaroBoJeHie rocyaapsa Kb HPOIKTY
rpaga A. P. Boponmosa pacnmpocTpamalocs M Ia CaMOIO ¢ro COCTABHTENA; IO
wpafinest mkph Uaproprixckif, 3ambrass 370, CKazaxp BB 3aKawuenic sachranisa:
«KenateapHo Guao Gul, uTOGH TOCYyAaph MovAlle BHAAICA Cb BOPOHUOBHMT 1t
cosbulanca ¢b HHUMD Rovalue; XOTA BOPOHLOB® CTaps, HO HAEH €ro MOJOLH, H
IPUTOMS OHB HE AEPMHUTCA CTAPHXT Npetpascyikoss». Hmmepatops Bospasuat,
UTO OHB Cb HHMT BHAMTCA; HO 4TO, XOTA BOpPOHUOBT KaKeTCA CBOGOAHHME OTH
CTAPHXD IIPEAPA3CY.1KOBB, OLHAKO, YMNOPHO MAEPIKHUTCA CBOMXD WaAell, OAHHUML
cioBoMB, 4TO ouhb ne uMbery o rpacgt Boponuost Toro mnouaris, Kakoro ors
nero >xeaaoTn. UapTOpeKCKiit He cormamanca ¢b rocyaapemds M 3ambruan, xaxn
OHACHO . 0cKOpG.1ATE Takoro ‘ienosbka, Kaks Boporuosb».
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6s1B BHOJNHE mpaBb, KOTAa BHICKAa3HBalB CBOE MHBHie,
YTO «ITO JYydUlllee IIPOU3BECHIe, MOTYIIEE CAYIKUTH OCHOBOM
BCEMY TOMY, 4TO 3aIyMaHO COBEPLIMTE ».

[Ipu TOrZamHeM®s HACTPOEHIH MMIEPaTOPa, KOHEYHO,
B3rusigbl rpagpa BeaGopoaxu He MOTJM €r0 yAOBJETBOPUTD.
3amucka HauuHazach cabayiommmu  caoamm:  « Poccis
LOJ/KHA OBITh TOCYAAPCTBOMD caMoznepkaBHbIME. Manbiec
ocaaGJieHie caMOIepIKaBisi MOBJAEKIO OBl 32 COB0H OTTOpIKE-
Hie MHOIMX'h MPOBHHUiH, ocnabjeHie TOCYAapcTBa U
GeauncienHsst HapoaHbis 6bacreia. Ho rocyaape camoaep-
JKABHHI, €CIH OHB OIapeHB KAauyeCcTBAMH, CaHa €ro
ILOCTOMHBIMU, YYBCTBOBaTb HOJDKEHDB, YTO BJACTH JaHa
eMy OGeamperbipHas He 144 TOro, 4YTOGH YNpPaBJSATDH
rbiaMp TO IPUXOTAMD, HO 4TOGH IEPXKATb BB INOYTEHIM
¥ VCIIOJIHEHIM 3aKOHBI NPEIKOBB CBOMXB H CaMUMB UMD
VCTAHOBJIEHHBIE; CJIOBOMB, H3pEKIIHd 3aKOHDB CBOH, OHB,
TAK'D CKa3aTb, CaM’b IEpPBHIH €ro YTHTD U €My IOBHHYETCH,
naGbl Apyrie ¥ NOMBICANTH He cMbjH, 4TO OTB TOrO yKJO-
HUTBC uian u36hkaTe MOryTSH».

DTH NpeKpacHbId CJI0Ba NPUBOJUIM BB BOCTOPI's rpadha
Ctporanosa, Ho He Auekcanxpa IlaBioBuya: OHB OTHecCCs
paBHOAYIIHO KB 3amuckb rpadpa besGopoaxo.

Bckopt, BB asrycrd 1801 rona, noseuaca 8w Ilerep-
6yprs u Jlarapms. Kouneuro, npikans ero He mano o6esno-
KOWJ'D NpPaBUTEJIbCTBEHHHIST cpephl, U OOLIECTBO HE OMH-
IaJ0 HUYEro XOpOLIaro OTH ObIBLIATO HacTaBHHKa BbHIe-
nocua. Ho cams Jlarapns Gwrb yxe He TOTH. IloGHBaBD
Yy BJACTH, BB ynpamjeHin I'eabBernyeckoil pecryGJIHKOH,
Jlarapnt ycnbab 1o3HaTh BClO mpesecTh CBOGOAB HapOI-
HBIXB cOoOpaHiil. [losToMy-TO OHB fIBHICA BJEMEHTOMB
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CIepXKUBAIOLUIMMD BB JHOEPAIbHBIXD CTPEMIAEHIAXD TOrO
BPEMEHH, U OTYACTH STUMDb MOYKHO OOGBACHUTD, YTO MOJIOAAs
MapTisi YeTHIPeXh Apy3efl LAPCKUX'D BOCIPOTHUBHUIACH €IH-
HOLYWHO mnosBJjeHilo Jlarapma BB 3achraniaxs KomureTa.
Ho wummepatop® AJeKcaHAPD YacTeHBKO INepelaBalb Ha
o6Cy)cleHie KOMHTeTa 3alMCKH IBefiapua *), W3b KOTO-
PBIXB HHBIA ObLIM NPUHATHL BO BHHMaHie, OCOGEHHO BCC TO,
YTO Kacasnock HapoaHaro mpocebmenis. Bw Gechraxs cso-
HUXB Cb rocyzapemb, Jlarapms ‘BcsuecKH IpenocTeperats
CBOETO OBIBIIATO BOCHUTAHHHKA OTDH Ype3MbpHBHIX® yBie-
yeHidl, u coBbrH ero, kaks BbpHO Bhlpaxkaerca H. Iluab-
I€ph, « CBOAMJUCH Kb OLHOMY OCHOBHOMY Hayaay —
TBEPAOH M HENOKOJEeGHMMOI BJIACTH, HO, KOHEYHO, OTHIOAb
He BB cMbicab peakmin». Ilo atomy mnoeoay Jlarapms
NUCATh MMIIEpaToOpy AJIEKCaHIpY:

«Bamp, rocyzaps, noro6aeTd 1apoOBaTh HAPOAY CBOEMY
BEJHKOe 6J1ar0— CIacTd €ro OTDb IIPOM3BOJA  BalllUX'D
NPeeMHUKOBD U JAaTh CTpaHb Takis yuype)xaeHis, KOTOphIA,
COXpaHssl MPAaBUTEJbCTBY €r0 CHJIY, Orpaykiatd O6bl HapOAH
OTDH CAMOBJIACTISI THPaHOBB. BH TaK® IyMaJu H YyBCTBO-
BaN¥, KOTAA elle He WCOHTaiM o6asHia BiacTH. Byayuw
BB TeyeHic BOCeMHaiuaTH MEBcsaleBs O06J€4eHD BJACTBIO,
KOTOPYIO OGCTOATENbCTBA LEaanu HCOTPpaHUYEHHOH, 1 MOTY

*) I'padps Crporanoss nucars Hosocuasuosy: «Ecam Bu cTamere pasbéupats
mitceMa Jlarapma, BH He HafizeTe BB HMXB HHYEro; OHBL He MOXKeT® YObaurscs,
UTO €CTh CHCTEMaTHUecKii niaHs, uro He abaaoTs pucka Ocsn BhposrrocTH
yenbxa. On® cyAuts TOabKO no HEcKOabKMMD OTABALHHME N 6e3CBAZHHML
¢aKTans ¥ He BOOGPANKAETH, YTO OHM CBA32HH 3BEHbAMH, KOTOPHXH OHB HE MO-
»kers BuAkTH, M 0 KoTOpHXD cabroBaxo 6 crnpaBuThca mpexae, wkms mpous-
HOCHTb Cy)XJI€Hie; HO OH'B, HC IPHHABH Ha ce6a 5TOro Tpyaa, phuraers Bce U ocy-
WKAAETL».
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3acBunbrenncTBOBaTh, YTO Tpe6GyloTcad GOJBILIA YCHIiA H
Hago OBITh MOCTOSIHHO HacTOpo)kb, 4TOOB He MOAAATHCS
3aMaHYHBOMY MpHU3bIBY caMoB/acTis. IlepBas moTpeGHOCTE
BALIETO0 HapoJa— MUpPB, BTOpasi —npocBbieHie, TpeTba—
CYONpOMU3BOACTBO, KOTOpPOE HOCTaBHIO OBl >KUTEAAMB
UMOepil CYLIeCTBEHHBI 6Jara IPaKIAHCKOH CBOGOIHI. ..
3aK/0uy CBOMMB CTaphIMB NpUITEBOMB: eAMHCTBEHHBL
BbpHBf Apyrs MOHapxa —ero COGCTBEHHOE 3ApaBOC pa3-
cyxkaenie» *). 3ambuaresbHo, uro nokofiHei rpads bes-
Gopoxrko u Jlarapns BB 3TOMB cayyab coumumck noyTH
coBCEMD BB CBOUX'H CY)KIAEHIAX> OTHOCHTENBHO CaMOAep-
KaBlsl M HalpaBJeHis BJACTH MOHapxa.

Koraa 6eure BO36yxaeHt Bompoch O poau CeHaTa,
Jlarapns ycuieHHO paToBalhs INPOTHBD PACLIMPEHI €ro
IpaBb, YCMATPUBAsI Bb DSTOMB 3aHalHIO, IIOCTABJEHHYIO
rocyaapio HeMeIJeHHO IO €ro BCTYIJIeHiM Ha IIPecTON’E.
Bonpocy o mpenoctaBienin Baactu CeHaTy MOCBSIIEHO
6b10 HbckOMBKO 3achnanifi, BB KOTOPHXD YHTAJIHCD,
MeX1y npounMb, npoexTsl rpaca II. A. Crporanoma **).

*) Muanaeps, I, 48.

**) IIpekpacHHMD pe3yabTATOMB 5TUxb combuwanii o cewarckoir pedopmb
ABHJACA SHAMEHHTHIT yKas®s Auxexcanipa I Cematy, ors 5-ro Iioma 1801 roaa:
«VBaan Bceraa Ilpasureancrayomifi Cenats, siko BepxosHoe mbcTo mnpasocyaisn
M HCHOJHEHiA 31KOHOBB, M 3Hasd, CKOJAb MHOrO NPaBa H MPEHMYIIECTBAa, OTH rocy-
Aapeil OpeAKOBh MOMXD €MY INPHUCBOEHHELA, IO BPeMEHHM H IO PAARVYHHME OG-
CTOATENABCTBAMD lOABepramca nepembnd, Kb ocaabaenio u caMofi cmam 3aKoma,
BCEMBL YNPaBAATL JAOJMKEHCTBYIOMIAIO, A JKEI2I0 BO3CTABUTL OHHI Ha HPEKHIIO
CTCIIEHh, €My NPHAMYHYO H AJA YnpaeieHia MECTh, €My NOIBAACTHHIXB, TOAMKO
HY/KHYIO, H Ha cell KoHen®s TpeGyw orb Cemara, uro6h OHB, co6paB®, MpeAcTa-
BUABL MHE A0KI210MD BCe TO, WTO COCTABAACTDH CYLIECTBEHHYIO JNOJKHOCTh, MpaBa
N 00A32HHOCTH €r'0, Ch OTBEP/KEHieMB BCEro TOro, 4ro BB oTMbny man ocnabreie
onuxh aocerk mpeaeno Guao. Ilpasa cim u upeumymecrsa llpasuteascrayomaro
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cakroBano omacathesi, YTOOH He 3ayNpsIMHJICH, U 6.Jaropa-
aymube GblIO OTJIOMKHUTE BO3paXKEHIA IO IPYroro CIydas».

3achuanis KoMUTeTa TPOUCXOAMIN JOBOJIBHO NIPABHJBHO
M YacTO BB TeueHie aByXb JbTH, A0 KoHma 1803 roaa.
Koponanis ummepatopa AJiexcaHApa OBJa Ha3HayeHa Ha
ceHTA6ps 1801 T., M OOJBIIMHCTBO YKa30Bb M JBIOTbD,
0GHApOIOBaHHHIXL TOrAa, ObM paHbe mnozpo6HO paz-
cMoTpbHBl BB HersacHoM® Komurerh. 3xbch xe BeIpa-
6aTHIBAJICA MPOIKTDH «BceMuIocTubilell rpaMoTh, pyc-
CKOMY Hapoly »KaJyeMoii» *), KoTopwii He OblIB> OGHa-
pOIOBaHD BB IHHU KOPOHAIM, HO KOTOPOMY OBLIO MOCBSI-
meHo Hbckospko 3ackaamiit. I'pacds CrporanoBs Hasw-
BaeTh 3TOTDH IPO3KTH BOPOHIOBCKUMB, NPHHALICHKAIIMMD
nepy rpada Aunekcanapa PomaHoBHYa, HO 1O mnomnpas-
KaMb BHIHO, yT0 u CrepaHCKifl IpuBJIeKaJcs Kb YYacTiio.
[Io sTomy moBoxy TumupsizeBD BHICKa3bIBAE€TH, YTO «3TO
O6bi0 4bMB-TO BB poXbE KOMIpOMHCCA MEXKAY MOJOAOH
M cTapodl mapTiefl, Kb KOTOpPOH MpHHALIEKalb Tpadb
A. P. Bopounoss».

Bt manudpectt 15 cenrsbpa 1801 r., OGBABIECHHOMD
Bb JeHb KOpPOHaliH, YINOMHHAIOCH O BCEMB TOMB, 4YTO
npaBuTeabcTBO cakaano 3a 6 mbcauess, ¢b 12 Mapra
TOro Jxe roza **).

Hams oco6exHo uHTepecHO mpocrbaute abaTenpHOCTDL
rpacpa IlaBna AusexcanapoBuya CrporaHoBa mo pasHBIMT

*) Bachaanin veraacuar0 KoMHTCTA OTH 1§ 1 23 ioas 1801 rouxa.

**) Bn meranacHom® Komnrerh, b 3ackaanin 21 ioaa 1801 r., MMAcpatopL
AzeKcanipn, VUOMAHAS O HAarpalaxs, KOTOPHA OHBL 6uab HaMBpeHD pasziaath Bh
Mocksh, sambruxs, 1T0o HHKOMY He AACTh KPCCThAHD, M Bb 3TOMD OTHOIICHIH
uC OTCTYHUTEL OTh NPUHATArO MM HamkpeHis.
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BOIIPOCAMB, BO3OYIKIEHHEIMD BB JIOHE KOMUTETa, 2 UMEHHO:
HapoaHaro npocpbmenis, ABrb KpecThIHCKHXB, HO pOJH
IBOPSHCTBA, IO YYPEXKIEHIIO MHUHHUCTEPCTBD, 4 TaKXKe IO
pOJIU TOBAapHIda MHHHCTPA BHYTPEHHUXD L baB.

Ilo sromy mosoay H. K. Illmrezeps BooOme 3amb-
yaeTb: «Bp 3achranin HeodumiasbHaro xomurera 18 Ho-
si6pst 1801 r. rpadps II. A. Crporanoss BB 3ambuarenn-
molt phun ceoelt O6Hapyxmrb Takoe BhpHOE mOHMMaHie
nosoxkeris nkae BB® Poccin, 4TO, BHUKasg OmmKe BB es
coneprKanie, Jerko y6bauThcs, HACKOJILKO HEOCHOBATEIbHbI
MHEBHIS NPOTHBHHUKOBD aJ€KCaHAPOBCKUXD pehOpMB, OOBH-
HAIOIINXB M II0 HACTOsILIee BpEMs MOJOLBIXD COBBTHH-
KOBD rocylaps BB HesHaHin Poccim» *).

Ilepexonsi KB 4YaCTHOCTAMB, HEOOXOAMMO OGpPaTUTH
BHUMaHie Ha cOTpyZHudectBO rpaca Crporanosa BB abab
HapoxHaro npocBbuienis. Hamrbs MacTHTHIE MCTOPHKD JHTE-
parype, A. H. Ilemuu®, Haxoxsd, «4YTO CO BpPEMEHBD
[lerpa I He OBIO cTONBPKO 3260TH 00B YCTAHOBJCHIH
WKOAB» *¥), muauieTs: «Cb 32BaIOBCKUMD PaGOTAIH HCKPEH-
Hie ¥ Jyumie Apy3ps npocBhileHis H3B BBICHIEH apHCTO-
KpaTid ¥ HEMHOTOYMCJIEHHAr0 TOTAd YYEHaro COCJOBIS,
aond, Kakb Mypaseers, HoBocuipuos, CrporaHorsb».
Bt pascyxaeHiaxd o HapoaHoMd npocsbimenin CTporaHoB®
BEeCbMa 3IPaBO NpeAtaraqb o6pasens (ppaHIY3CKuUX®B yyel-
HBIX'D 3aBeJEHIH, MMEHHO CHCTeMY 3aBeleHIl AJs1 O6LIaro
06pa3oBaHis, Kb KOTOPHIMB IOHKHA IPHUMBIKATH AaibHEBH-
masg CTYNeHb 3aBeleHif Jast OGpasoBaHis CleHiaJbHaro.

*) 1. 1L crp. 280.
*) OGmecTsennoe ABMKeHie, 3L, 1900 r., CTP. 103.
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Bt komurerds Obino phuieHo cosaaTh «yupexxiaeHie Ko-
MHCCIM yumimmb» (BrocabAcTBiM IJIaBHOE yIpaBiieHie yYu-
aums). Ipadps CrporaHord Tarke 3ackzars BB 3TOM
komucciu u «II. B. 3aBazosckifi», kakb 3ambuaers I'peus
BB CBOHXB BOCIIOMUHAHIfIX'B, «He ycmBawb Obl Huyero cab-
JaTh, €CaM OB €My BB IIOMOLIb HE NpUIaHO OBLIO OB
TJIAaBHOE YIpaBJeHie yummmimb». bBiorpads rpacga 1I. B.
3aBanoBckaro, JINCTOBCKIH, He cOraamaeTcs ¢b 9THMEL BO3-
3pbHieMs, yKasbiBasi, «4TO KpacHOGau Goake ycmbsaiu BB
CBOUXD IIPO3KTAX'h, LIECTOJSABIIAXD HOBU3HOH, XOTS Obl
OHH BOBCe Oblau HenpukJjaxHbl Ansi Poccin. Kussp Hapro-
pebKCKi#l, rpads CrporaHoss, Hosocunsuoss Pocciio Mano
sHaad. Ilonyunss ppanmysckoe oGpa3oBaHie U IIPOBEAS
MOJIOABIE TOAB 3a IpaHHUlLled, OHM IOPULAJH BCE POIHOE.
Cromno yKasaTh Ha Kakoe-HHOYAb HeEYIOOGCTBO, YTOOH
roToBO OBHLIO HeMeIJIEHHO HOBOBBeleHle. «¥YrxocroBbpus-
LUIMCh BB 3TOMB, 5 CTalb HEMB», NMHCalbs 3aBadOBCKIM,
«¥ YAANSIOCh OTDH BCSKAro MNpPHYACTii Kb HOBOTBOPLAMBY.
Camp rpaps II. A. CrporaHoBd BB CabIylOWUXD CJIO-
BaXb XapaKTepusyeTd IbaTearbHOCTh 3aBaIOBCKAro Bb
nuceMbE kb HoBocuabuosy: «Hame napoanoe npocekuienie
uIeTh HeMHoOro Tuxo. I'ocmoap Bors, coszab BceseHHYIO
Bb IUECTh AHEH, OTABIXaab CEIbMOH, HO Halllb MHHHCTPD
MOCTYIaeTd Jydllle, OHb POBHO HuYero He AbuiaeTs 11€CThb
aHel n Thup He Menbe oTABIXaeTH M ceAbMO# ».
Kaxkerca, BooOme mnoHATiA 06 06pa3oBaHih, BOC-
nuTaHiy, npocebmeniu y Bchbxp Obum  eme cOMBYMBEHI
M HEACHBl; [Ja)Keé CaMOC Ha3BaHie MHHHCTEPCTBA OBLIO
NO/ABEPIKEHO IPOAOIKUTEILHOMY OOGCYXKAEHII0 H TOJBKO
noca’k 10aruxs CropoBs YTBCPAMIM Ha3BaHIE MUHHCTCPCTBA
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Hapoasaro npocsbuicnis. Ilpn atoms rpacdps Crporanoss
BO3CTABAND IIPOTUBDL O06WECIIBCHHAIO 60CHUNIAHIA 1 HAXO-
AW, YyTOo ero He cabayers cwbwmBate ¢b Hapoouvims
6OCHUINAHICMS, HEBO3MOXKHBIMD BB LbHAcTBUTEIBHOCTUY.

OcoGennnii unTepech rpadps CTPOraHOBDL BHIKA3AID
Kb ABraMb KpecThsIHCKUMDB, TAb ero cymieHis 4acto
CXOMMJMCh b MBICAAMH HMIepaTopa AJekcanipa. B
CBOMXD B3rVsifaxb rpadpt IlaBeas AsexkcaHapoBuus LIeaD
6€3yCJIOBHO BlepeAn BCEXB CBOMX'B COBpPEMEHHHMKOBB, OCO-
GeHHO Hamalas Ha KpbHocTHoe mpaBO M IOKa3kBasi, 4YTO
«IBOPSIHD He4Yero GOATbCAY.

IIpimmes muuters: «CrporaHoBd npeictaBuas whiyo
aprymedraniio nporusbs MubHIg Jlarapma, rpaga MopaBu-
HoBa u HoBocusbnoBa, yto mnpaBuTeJbCTBY npu phiueHin
KPECTBSIHCKATO BONPOCA HEYero ONacaThCsl HUKAKUX'B BOJ-
HeHIf, YTO HXb HUKAKD HEJB3s OXKMIATb HU CO CTOPOHHI
IBOPSHCTBA, HE CIHOCOOHATO HH Kb KaKOH OMNIO3HUlliH,
HU CO CTOPOHBI KpecTbsiHB, BB IIOJb3Y KOTOPHIXB COBEp-
WKJ0ch OBl 3TO coObiTie... B 3amuckb CrporanoBa ecthb
MHOTO BbpHaro moHumais Bewe#l, u TEMB, KTO O06BHU-
HACTH MOJOALIXB COBBTHUKOBL «BDL He3HaHin Pocciuy,
MOKHO OBLIO OBl MMCHHO YKa3aTh Ha 3Ty 3amucKy, rab
N306pa)KeHie MMOJTHUTUYECKATO M YMCTBEHHATO HUYTOXKECTBA
Macchl TOTJALIHATO JIBOPAHCTBA M M300parkeHic HapOIHBIXD
MOHATIA NPeACTaBJAIOTD [AOCTATOYHOC 3HAaHie OTHOLICHIH
1 3ambyaTeJbHBl OTCYTCTBICMB PCTOPUKH U IPOCTHIMB IO-
HUMaHieMb Beulefi, Kakbs oHb ectb» *). H. K. uabzeps
BolpayKkaeTcs eme ompeabaennbe: «Msn Bcbxbp cosbrHUH-

*) Ibid., 96.
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koBb Ausexcanapa rpadps II. A. CrporaHoB®s BBICKa3aics
caMeMDb phrumMTesbHBIME 06pa3oMD BB IOJB3Y 3TOTO BEJU-
Karo rbaa (yayyureHiss GHTa KPeCTbSIHB) U NPHIIETD Kb
3aKJMIOYEHil0, YTO, €cliM BO BCeMB OTOMB Bompoch ecThb
OMacHOCTb, TO OHA 3aKJIOYaeTCs He BB OCBOGOXKIECHIN
KPECTbSIHDL, 4 BB yAePKaHim KpBIOCTHOro CcOCTOSHIAY.
I'pads Crporanoss 3aX0AuID HACTONBKO JAJEKO B CBOUXB
CYXIeHiIXD> O Heo6xoaumoctd oTMbHMTE KpbnocrHOE
npaBo, yro BB 3achmanin 18 HOs6pa 1801 r. BEIpasuiCs
aaxe BecbMa phako o aBopsHCTBE: «JTO CocoBie», cKa-
3a1p OHB, «caMoe HeBhkecTBeHHOe, caMOe HHYTOXKHOE H
Bb OTHOUIEHIM KB CBOeMYy Ayxy — Hauboabe Tymoe».

Ho B1b nout komutera CTporanopds noJib30BaiCs Bb TO
BpeMsl II0 STOMY BOIPOCY NOLIEPHKKOM TOJBKO HMIIEpaTOpa
Anexcanapa u to ckopbe HersacHoi *). Camomy npuHUMIy
npeo6pa3oBaHisi rocyaapb 6e3ycJ0BHO BBpuab, HO MPaKTU-
YeCcKOe OCYLIECTBJEHIe Iyrajo €ro; OHb BIaJalb Bb He-
phumrensHocTs, M BB pedyapTaTh moayuasock mburo «Bs-
JIOe ¥ TPYCJNBOE», KaKDb Brpasuics CTpOraHoBs Bb OLHOMD
u3b muceMmb Kb HosocuapLory **).

*) Ilo nopoay kpecresnckaro akaa rpags Kouy6eir mucars rpacdy C. P. Bo-
pounosy, oTB 9 Hoabpsa 1801 r.. «Nos réformes intérieures vont bien lentement.
Il y a en vérité peu de gens propres pour s’en occuper, et quelques-uns de ceux
qui pourraient y étre employés tiennent pecut-étre trop x® crapuub. Cependant
'empereur semble vouloir y mettre de la suite. 1l tient beaucoup i Vidée de d¢-
fendre 1a vente individuelle des hommes et de permettre au tiers-état, s’entend
aux marchands, aux bourgeois et paysans de la couronne, I'achat des terres, sans
serfs, bien compris. Il mc semble que ces opérations sont aussi utiles qu’elles peu-
vent &tre exécutées sans difficulté; mais Pempereur est un peu irrésolun. (Apxuse
KkH. Boponu., T. 18, cTp. 254).

**) Bor1aHOBHYS NPUBOAMTS TaKOf 0T3MBH 0 xbareapnoctd rpada-II. A. Crpo-
raosa: «I'pacds Crporanoss, uesosbks ¢b npexpacHol, 6aaropoaHOH AyIIOH,

— 110 —

bubauorteka "PyHusepc"



Korza b HeodumiaibHOME® KOMHMTETE pascMarpuBa-
JOCb BHOBb BBOLMMOE YUpe)kleHie MHHHCTEPCTBD, Bb
sambuy GmiBlMxB KoJLIerift, rpacs CTporaHoB®s 0COGEHHO
paroBaxb 3a TO, uro Bch BakmbimNs rocyaapcTBEHHBIA
nbkna momxuel OHTH 06Cy)KIaeMbl BB coBbTh, cocrosaiieMs
u3b Bchbx® MubucTpoBb. Jpyrumu cioeamu, CTporaHoss
KaKh OYATO Mpelyralanrh Ty BBIAIOIIYIOCS POJb, KOTO-
past Bmmaja Bckophl Ha Komwmrers Mumncrpos, mocab
06HapoxoBaHist Manudecta 8 cenrsi6ps 1802 r. Br camoms
ONyGJHKOBAHHOMD HPOIKTE yuperkzeHili MHHHCTEPCTBH
BOBCE HE NPEINOJarajoch JaThb TaKOE HCKJIIOYATENBHOE
sHayenie Komutery MuHucrposs, M e1Ba JH COCTaBUTEH
umkin 210 BB BHLY.

Bt 15 nyukrh manudpecta ckasano, 4ro BCh MUHHCTPH
cyrb wiensl Copbra m npucyrcrsyiors BB Cenarb. [bia
OGHIKHOBEHHEIsI pa3cMaTpuBaiorcss Bb Komurers, cocTaBien-
HOMB TOJbKO M3B MUHUCTPOBD; LI APYruxs sxe Ibrs,
umbomuxs o0coGyio BaxkHocTb, npouie uaeHnl Cosbra

NpHUHAAAEKAND Kb YHCAY PEBHOCTHHXB nountareaed Mupa6o u raacHo 3aaBaans
SAMMCTBOBAHHH® MMT OTB 3anaia cBoGoAHHT 06pa3s Mmcaelr. Camo coboit pas-
yuberca, uro ero yipTpa-anGepainaMb GHID HE CTOABKO BHpA)KEHiEMB TAy60Karo
BhpoBanis, ckoasko crpemreniems moankiatsca moxs GuBmIif TOTAa BB XOAY TOHB
cospexennaro obmecrsa» (I, 82). Ha aro [Tummus sambuaers: «OTtuero pasymtwcmea,
He BUIHO W, HAPOTHBS, HENOHATHO, KAKUME 06pa3oMt uenoBbK® «cr mpexpacuoi,
Gaaropoaroft Aymofi» ynasaah A0 TOTO, YTOGH «moaabratsca moar TOWE ofmte-
CTBa», M €CAH TOCIOACTBYBINIA TOHD OOmecTBa OHABL TAKOBB, TO €MY Heyero
Oui0 ¥ moAABANBATECA, KOTAd OHB 110 CBOEMY CHCKIDTHUTEABHO (hpaHIY3CKOMY
BOCHATAHIO» GHIB YXKe TOTOBHMB NouMraTenems Mupabo». Iunuus ke BHCKa3b-
Baetcs o Bchx® ueTmpexs pedopmaropaxs, Koay6ek, Crporawort, Hosocuasnosh
1t UapTopsiKCkoMB, «uTO BCh OHM BOCHMTHBAIMCH NOAB HENOCPEACTBEHHHMD BAiA-
niews BpeMenw u Bch Goxke Mam Menbe peBHOCTHO mpeians GHJIM HOBHME O6re-
CTBEHHHMB HMAEAMB, KaKiA pacnpocTpaHanmcs Toria uas $Ppanuin n mnpeoGpaso-
Baad esponefickyn jkmaHp» (O6ut. asmxk., 78).
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LOJKHB coBupatbest pa3t BB Helbao. Mexkay thms, Ha
npakTukb B0 He Tak®. Beabacrsie neonpenkaenHocTn
nosnomouifi Corbra u Komurera, He pa3p IaBaBIINXB NO-
BOL'b Kb HeA0pa3yMbHisaMsb, Ha nbab cayunnocs crbayomec:
pbmeno 6wv10 Combry cobuparbes no noHexbibHUKaMb,
a Komurery mno BTOpHMKaMB, YTO NPaKTHKYeTCA U IO
HAIIMXD IHEH, HO TaKb KaKb IOCyIaph BCETIa yIOCTOMBATH
cBOUMB mpucyTcrBiemd 3acknanis Komurera Munncrporws,
TO 3TO yupexkieHie mpioGpho OCOGEHHYIO BaXKHOCTB ™).
Wuneparops Asexcanapd nocbutant atu 3ackianis oueHs
AKKYpaTHO ¢b 1802 mo 1805 r., KOria ero OTBJEKJA BOHHA
¢» Hanoseonoms; smocabacrsin e rpadps Apakueest
cpyMmbas nmpuaate Komurery eme 66abluyio nbny, 6yayun
muoro abrs 1okaanuukoMd no nbaams ero y rocyzaps *¥).

Meicap  yype)xaeHiss MUHHUCTEPCTBD, OCYLICCTBJICHHASA
3HaMeHUTHIML MaHH(pecToMs 8 Cenrabps 1802 r. **¥),

*) WMypraant xomurera cHavana cocrapaian H. H. Horocuarmoss u rpads
I1. A. Crporanoss, sarbms M. U. Mypassess u rpads A. M. Caarmkors.

**) M3 «Mcropuueckaro o63opa akareasaocrn Komurera Murncrposs» Cepe-
AOuMIIA BHAHO, 4TO MMmepaTopdb AJeKkcanapdb | mpucyrcTsoBaas u®h 1802 r. mHa
20 sachbaaniaxs, 83 1803 r.—Ha 42, BB 1804 r.—Ha 26, a2 Bb 180§ r.—TOALKO
na 4, 8s 1806 r.—Ha 10, Bb 1807 I. BOBCE HE MPHUCYTCTBOBAMD.

***) 8 ceHTAGps GHAM Ha3HAYEHH MWHMCTPAMH: BOCHHHMB—CHEPAIB-OTh-HH-
cpanTepin BA3sMUTHHOBD, BOEHHHXD MOPCKHXDB CHAD — aIMHPans MopABHHOBD;
HHOCTPaHHHXD A%Ab, €O 3BaHieM® TOCyAapCcTBEHHAro Kaumaepa — rpade Aae-
kcanaps Pomanosmus Bopouuoss, Topapumems ero — TafiHmf CoBbTHHKD KHA3L
Anams YapToprixckift; OCTHLIN MAM reHepaas-npoKypopoms — Hepxasuns; BHY-
tpennuxs Abre —rpads Kouybeir, Topapuumems ero —rpads 11. A, Crporanoss;
cunancoss —rpads Bacnavess, ToBapumems ero — rodmeficreps ['yprers; KoM-
mepuin—rpads H. Il. Pymanuess; napoznaro npocebmenis—rpads 3aBarosckin,
ToBapuimeMs ero — raiuuit cosbrumks M. H. Mypaeress; rocyzapcrseitnums
KasHauyeeMs — TafHui copbrunxs Toaybuoss. Be ykashk Gmao ymomamyro, wuro
roCyAapb NMpeiocTaBaieTh ceOb BNpeldb HA3HAYMTL MMHHMCTPY IOCTHHIH TOBAapuLia.
Irto mbero npu Jonyxunt sansar H. H. Hosocuasuoss.
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Bceb10 NPHHALICKHTD YEeTHIPEMD JIOOMMUAMD TOCYAap.
JIOHrMHOBD BHIpaXKaJcsl TaKb O HUXDB: «Jlyx® BpemeHH yixe
JeTalb Halhb OTHMH MOJOABIMH M IBLIKUMH YMaMU |
KOCHYJICS HUXDB CBOMMB KpeuloMs. OnHm Bbpmim yxe He
BDb Mpolleauice, a BbH OyiAyllee, KOTOpoe HMB Ka3aJoch
TAKDB JEFKO CO31aThb MO MIAEATY, COCTABUBLIEMYCS BB HXDB
BOCHPIMMYMBHIX'D AYIIAXB, U IVIAMEHHBIMB HXB JKeJaHIeMb
6u110 npumbHuTE Kb Poccin HOBBIS (hOPMBI XKU3HH, TOJLKO-
yTo BhlpaGoTaBiiscsi Bb EBpomb» ¥).

**) Uab ueHOBD HEr/1IaCHaro KOMUTETa TOMBKO BUKTOPS
IlaBaoeuuysr KouyGefl Gbl1b Ha3HayeHb MHUHHACTPOMD BHY-

+) Kopgs, 1, 9.

**) B1 nucembt n’Autpera (d’Antraigues) x®» kHaswo Hapropmxkckomy, oTb
13 iloaa 180§ roaa, anaansmpyomaro nepexsauenHoe nuceMo Jleccenca (Lesseps)
x5 Taneitpany (Talleyrand), Mm untaems cabayomee: «...ce que disait Lesseps
4 Talleyrand en parlant des adjoints, il dit textuellement: «’Empercur a placé en
eux toutes ses espérances pour lavenir, car il méprisc les ministres parce qu'il
les connait et espére tout des adjoints parce qu'il ne les connait pas». 1l ne fait
le portrait que de deux adjoints disant que le reste est si méprisable qu’il ne
vaut pas la peine d’¢tre nommé. Ces deux sont Stroganoff dont il fait I'tloge des
vues, quelques moyens, mais dévouls i la France, dans DPenthousiasme de Bona-
parte qu’il peut certifier qu'il lui a dit 3 lui-méme et qu'il sait qu’il a répété sou-
vent qu'il préférerait d’étre aide de camp de Bonaparte d étre premier ministre en
Russie. Puis vient Czartoryski et sur lui c’est la vieille chanson qu'il est Polonais,
qu'il déteste la Russic, quil devrait &tre roi de Pologne, qu'il ne Poubliera
jamais et quil le leur fera semtir. Cette lettre est remarquable en ceci, c’est que
je vois sous la signaturc de Lesseps, cette note de Bourienne, alors secrétaire de
Bonaparte: «M-r de Talleyrand témoigne a Lesseps ma satisfaction de cette lettre
et Passurera de ma bienveillance et de ma confiance. Signé Bonaparte» ... (Apxuss
MMHACTEPCTBA MHOCTPaHHHXB X5a3). JAHTpers GHah 3MUIPaHTh, TAiHHA ArCHTH
I§yp6ouos1.; oun xurs nonepembuno sb» Biuk u llerep6yprk, rat npunars
PYCCKOE MNOLZAHCTBO M Aa)Ke npaBocaasie. BrmocabacTeim oms Ouas 3araaodHo
y6ure oxoxo Jouzosa, 8% 1812 roxy. Bb Bumenpusesensoms mucsml, Kotopoe
eMy yAaloce nepexsaTHTh, A AHTpers pacnpocrpaHserca o nxomecenin Jleccemca
k% Taxehipany, nocaanHomy ussb Ilerep6ypra ¢b noipoGHOCTAMH O PYCCKOMB Ipa-
BuTEALCTRE.
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tpennHuxds Ibab; Bcb ocraseneie ToBapumamu: kb Ko-
yy6eio —rpacps CrporaHoss; Kb KaHijepy rpady A. P.
Bopounosy —kusise  Azams Hapropeixckifi, a Hosocuas-
IIOBD mepBoe BpeMs Oblab 6e3b MbcTa, moayyuBb NOCTD
TOBapuIla, Koria yieas [lep)kaBuHb U ObIL Ha3HAYEHD
MUHHCTpOMS locTuuiu KH. I1. B. Jlonyxuns. HoBocuibuoss *)
OBLI'> HY)KEHH TOCYAapio IepBhle roia L PaGoOTH BB
HEIVIaCHOMB KOMHTETh, U 9THMB TOJBKO OODBSCHAETCA €ro
nosaukiiiiee nasnadenie. CBOMMD GHICTPHIMB BO3BBHILICHIEMD
OHB, KOHEYHO, Gplib 06sizans rpady II. A. CrporaHosy,
CBOEMY IPYTY W POACTBeHHHKY **). MHorie u3tn coBpeMeH-
HUKOBL 0c0GeHHO Boiakasin cnoco6nocTn Hosocuibnosa,
u JKozeds ze Mecrps (Joseph de Maistre) cTaBut® ero
«rOJIOBOY BHILLE CBOMXB TOBAPHUIIEH ».

Hamt npexcraBasiercsi, YTOo OHB ObIBL BB TO BPEMs
IPEKPACHEIMD PaGOTHHKOMB, OTJIHYHEIMB HCIIOJNHATEAEMD
BO3JaracMbiX’b Ha HEr0 MNHCbMEHHHXDB 321a4b, HO CKopbe
TPYKEHUKOMD TpiyMBHpaTa, YbMB pyKOBOAMTEIEMB, KOTO-
pHMDB Ge3CIIOPHO OCTABAJCAd CaMb TOCYAaph.

I'padps I1. A. CrporaHoB®s cO CBOACTBEHHBHIMH €MY pBe-
HieM'b ¥ YBJEYCHIEMD NpPEIJCci CBOUMD HOBHIMB OOSA3aHHO-
CTAMB TOBapvIla MUHHCTPa BHYTpeHHHXD 1bab. Onp nbi-
CTBHUTEJBHO, 4 HC M0 3BaHIIO TOJBKO, OKa3aJ1C MOMOIIHUKOMD
rpacpa KouyGes, koTophifi Bceraa umbas TataHTs 206poco-

*) Jlamxepous cabayomwums o6pasoms xapakrepusyers Hosocuasuosa:
«Novossilzoff était un employ¢ subalterne que Pamiti¢ du comte Paul Stroganoff
avait élevé jusqu'd celle de Pempereur; c’est un homme de cabinet, excellent tra-
vailleur, froid, prudent et connaissant bien les affaires. Je ne parle pas de sa mo-
ralité».

**) Cm. sume, crp. 76.
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BECTHO MCIOJHATH BCe €My MopyueHHoe, n c¢byMban ouwb-
HuTh TpyAs rpacpa CTporaHosa, ¢b KOTOPHIME BCIO YKHU3HD
ocraBajcsi mpistesemb. Bbp Oymaraxs II. II. Bexerosa
HAIILIOCh CTUXOTBOpeHie HemdBhcTHAro aBTOpa «bBOCTOHE »,
KOTOpO€ TJIaCHTh:

«Cb Humb, npasaa, CTporaHoBs UrpacTs,
Ho xosmipeit ceii rpadb He 3HAETD,
Cb 4ero He CMBICAHTD MOAXOIMTD ».

Hackoabko nbiicTBisi HOBaro MHHHCTEPCTBA BHYTpPEH-
uuxb bap pacnpocTpaHsiMch M Ha Apyris BhiomcTsa,
BuaHo u3b nepermcku II. B. Ymuarosa ¢» C. P. Bopon-
uoBbiMB *). Axmupans Yuyaross, Keias «CJIOMATH LICIO»
rpacdy MopaBuHOBY, YTO €My, BIPOYEMB, M YAAIOCD,
OYeHb 3aUCKHMBAJIDb Y TpiymupaTa. TaK®b, 12 Mas 1801 T.
ond nucars CemeHy Pomanosuuy: «J'ai tiché de faire
parvenir jusqu’a Sa Majesté par la voix du comte Stro-
ganoff, que je ne voulais quitter le service que parce que
je ne pouvais point concilier I'humiliation et les injustices
criantes exercées contre moi dans le régne passé, avec mes
principes». 3arbmb, moaxe, TOHBL mepeMbHsACTCT M BD
1804 r. mepo Ynuarosa abaaercss HacwbmmseMs : «Le jeune
Stroganoff a demandé 4 Klokatchow (c’est un capitaine
qui commande les yachts de I'Empereur): «Qui est-ce que
T'on pourrait nommer & ma place»? sambyas npu oTOMB:
«Voild 4 quoi tiennent les chutes des ministres et les
élections au ministére dans ce pays». Harbke crbayromas
sambrka: «Je suis persuadé que si I'on mettait un Stro-

*) Apx. xu. Bopounosa, 1. XIX, 39, 122, 125, 129.
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ganoff, par exemple, & ma place, tout irait rondement, et
le service méme gagnerait par la, car enfin on sera obligé
d’en venir la». Bb nucemt 8 mapra 1805 roxa, rosops
o MuHuctepcTBh BHyTpeHHuxd Abaw, Ynuarosn BeIM-
BaeTDh BClO cBOWO ropeub: «Ho ecau ponycTuTh MUHHCTEp-
CTBY BHYTPEHHHXb ABJB pacmpoCTpaHHTL BJACTH CBOKO H
Ha CaMplid IPaHUUb, HOPTH, Kpbnocru, KopaGaum u mpouy.,
TO oHO crbiaercsi y)ke He OZHO MHHHMCTEPCTBO, HO MHHH-
CTEPCTBO BCEX'D MUHHCTEPCTBD, M TOTAA JAPYyrie MUHHCTDHI
06paTATCsl TOJBKO BB €ro Opylis, 4To, Kb coxasnbHimo,
u yTBepKAalb BB MHBHIN rpadps CrporaHoBb». B ToMs-
e mcbMbl UYnyarosr noapoGHO pascKaskBaeTh 00D
UCTOpiM, Bhlwenuedl y Hero ¢b rpagoms CTpOraHOBBEIME:
« De Phistoire des quarantaines qui m’est arrivée derni¢rement
avec le ministre de lintéricur, au sujet des mesures que
I’Empereur a voulu faire prendre pour empécher que la
fievre jaune ne pénétre dans I'Empire». Ownb wusnaraers
anbcy cBom 3ambyaHiA OTHOCUTENBHO TIPOIKTA «YKasa
Cenary» (MHUHHCTpa BHYTpPEeHHHMX® AbaDB), KOTOpHIH, Kakb
numerd Yuuaross, mpousseas «une grande inflammation
dans lintérieur; toute la trinité se consulta, car le quatriéme
était chez vous, et on chargea un des intestins, le plus
propre a cet effet, pour vomir la bile que cela avait produit.
Ce véhicule fut le jeune Stroganoff; on le persuada qu’il
devait se mettre en avant, et comme il est la bonhomic
méme, il se mit 4 précher et fit un mémoire», usBieyeHie
u3b kKortoparo U nknaers Yuuaross. ['oBopsa o cBoux®
BO3parkeHiAxd rpacy CTporaHoBy, KOTOPHIS YHTaIB TOCY-
Iapb, anmupand numerds: «Ill m’a engagé i ne pas m’en
servir, disant que comme [Daffaire pouvait étre terminée
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sans cela (car il a d’abord désapprouvé la dissertation de
Stroganoff) il voulait mieux ne pas donner lieu 4 de plus
longues disputes. Je joins aussi la nouvelle organisation du
département de la marine». CioBOMB, BCe HEZOBOJIBCTBO
Hpuarosa *) cBOAMIOCH KB TOMY, YTO OHB HE IIPU3HABAND
npaBa 32 MHHUCTEPCTBOMD BHYTPeHHHXB AbaB NpuHHMATh
mEpel  mpenocTopokHOCTH BB NOABBIOMCTBEHHHIXB €MY
NOpTaxh NPOTHRB 3aHeceHis 3apa3bl. Ho u BB Hame Bpems,
TO )K€ MHHHCTEPCTBO IIPUHHMAETH MBpH a1 GOpbOH Ch
YyMOH MM XOJepoi, u eiBa-Jju Yuyarops OBIIBL NPaBbh,
LyMasl, 4TO, 6Jaroaaps sToMy BwbmaTeabcTBy, 4510 MOKETD
NOCTPaJaTh. XapakTepd sKe aiMHpaJa OBLIB HACTOJBKO
CBOEBJIACTHHIA M 3aJOpPHBIA, YTO OHD HE MOI'h JOMYCTHTD
HHMKaKOrO TOCATATeNbCTBA Ha cBOM mpaBa. Kakbp BuaHO,
rpads CrporaHoss cbhymbab He yCTymarb M IOCTaBUTH
Ha CBOEMB.

[kno B TOMB, UTO TpeThs SKCIEAMLISA IeNapTaMeHTa
BHYTpeHHUX's> NBab M MEIHMUMHCKIH cOBBIB, a Takke Bce
MeIMLMHCKOC BBIOMCTBO, cOCTOSIM BB 3aBbiabBaHid U
HCIOCPEeACTBEHHOMD YIpaB/eHIM TOBApHUIlAd MUHHCTPA BHY-
TpeHHUXxb Abas, Tafinaro cosbramka rpada CrporaHosa.
Bt 1807 roay rpadpp KouyGeit mpeactaBuas rocyaapio
OTYeTH 32 NATh ABTH ABATEIPHOCTH CBOEr0 MHMHHUCTEP-
CTBA CO BpPEMEHH €rO YUPEXKIEHis, U BB 3TOMB OT4eTh
yutaeMd o yactd MeaummHckoi: «Ilo HenpepbIBHBHIM'B
sambuwiaTenbcTBaMp BB pacupelbieHin MeIMUMHCKUXD YU~
HOB'B 1O apMit ¥ pJIOTY, GHIBIIMMD TOBapHIIEMD MHHHCTPA

*) Naseas Bacmasesuus Unvaross, p. 1762 1., t 1849 r.; MOpcKOH MHMHHUCTPD
1802—1809 r., aBTOpH MeMyapors Ha (PpaHLUY3CKOMD A3nKE, rak oHB onpaeim-
BaeTh cBOil Heycnhx® BB npearoiutearctsh ayHalhckod apmied Bp 1812 roay.
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BHYTpeHHUXDb Ibab, rpacoms CrporaHoBeMb, cakaaHo
cooBpakenie 06b orxbaenin cux®p yacTei M o cocrab
OCOGEHHBIXD IJSl CEer0 OKCMEIHLIA NpH MHUHHUCTEPCTBAXD
BOEHHHIX'BY.

Bt otuerh rpacha Kouybes ckaszaHo, 4YTO «ecad IO
apmiu oo u Bcrpbruao HBKOTOpHA HapekaHi, TO IO
oty coBepiieHHo oxoGpsercsi». Taks, Hanpumbps, aas
yJyullIeHisi alNTeKapCKOH 4YacTH, MO IOPYYEHI0 TOBAapHUILA
muHuctpa, rpaca CrporaHora, cabiano JeA0B-MEIUKOMD
Kpeiitonoms cooGpaskeHie «O HpaBUIaXb, HOJKEHCTBYIO-
IUXDs BXOJUTHL BBH anTekapckifi ycrapb». Hecomubrmno,
YTO W Ha 3TOMB creuiatbHoMb mompumk rpagps Crpo-
raHOBL OKa3adb Bb Th BpeMeHa GoJbllA YCAyTH, O 4eMb
cBUABTENLCTBYIOTD €AMHOrJACHO Bch MeanuuHCcKie OTYETHI.

[opasno GOJbUIYIO OMMOSHULIIO TPIYyMBUPATY OKAa3bIBAND
MUHUCTPD locthnin lepxaBuHt *). Byaydn MmHOruM® 0G6si-
3anb crapuxy rpady Auexcanapy Ceprbesuuy CrporaHosy,
lepxasuus b HuMB pasoureics, 3ackzas Bubcrh Bp Ce-
Hath, a rpadckaro ceHa, llapaa AsekcaniapoBuya, OHB
coBchMp He BHHOCMAB. BB ero sanmckax®d mnopuuaxie
MOJIOABIMD COBBTHHKAMD MMIIEpaTOpa YMTACTCA Ha KOXKIOMD
wary. Taks, ynomuHas o cenarckomd abak 1803 r., depxa-
BuHb numers: «Toraa Bch okpykawoue rocyaaps OblIH
HAGUTH KOHCTHUTYLUOHHBIMB (PPAHLY3CKHUMDB U IIOJBCKUME
AYXOMB, KaKb-TO: KHA3b Yapropbhkckidl, HoBocuibuoss,
rpadps KouyGeit, CrporaHoss, a maue Bchbxb M KaKb aTa-
MaHb uxb—rpadps A. P. Boponoss» **). Onb HasbiBaeTs

*) Taspinas Pomauosuus Hepxasuus, p. 1743 r., + 1816 r., cenarops, MH-
uucTps wcerunin (1802—1803), noaTs. :
**) Cou. Hepmxasnua, VI, 787.
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HX'D CKOBAPHBIMH U KOPBICTHBIMHY», «IKOOHMHCKOH LIaHKOM»,
«IOJBMY, HA TOCYAapCcTBa, HU AEIb TpayKAaHCKUXB OCHO-
BaTeJbHO He 3Halomumu», u ocmbuBaers uxp Bchxb BB
ceoeit Gachk « K mMypru». PasckasbiBast o aenyrauiu CeHata
no akay o cayx6t zaBopsusb, epkaBuHB CKOPOHTL O
TOMB, YTO TOCYZapb He TOBOPUT'P HH OIHOIO CJOBa Cb
rCHEpaIb-IIPOKYPOPOMB, a4 TOJBKO coBbTyeTcs c¢b MOJO-
AuiMu, Gmbxadmwumu cosbTHukamu, u xbaaers cnpaeran-
BOE 3aKJIOYeHie, YTO «IPOTHBHAS CTOPOHA B3ssia nepeBbcs».

Bt cBolo ouepesp, TPiyMBHpH CTPOrO OCYXKA2IX MO~
BexeHie [ep)xaBuHa, 4TO MOKHO 3aKJIOYHTb HM3DB 3aNHCOKD
rpacpa Crporanosa. O61 yuactin JepikaBuHa BB NpO3KTH
npeoGpasoBanis CeHara rpadsb Bhpaykactcs Taks: «llocab
mubnis Jepxasuna, npeicTaBieHHaro mucbMeHHO BB Ce-
HATh KMB CaMHMDB, HEJb3 HHYErO0 OXKHUIATh OTB €r0
JOKHBIXD uAel; HoBocuibloB®: OblIs NPUHYKIAEHD pac-
NPOCTPaHUTLCE 00D MCTHHHBIX'B Havyalaxb pasabaa Baa-
creii, KoTopeifi Jep)xaBuHd AyMaas coeanHUTh Bb CeHarh».
U Hepxasuny Ha nbrb mpumaoce ycTynuTh M OCTaBUTH
NOCTh> MUHMCTPa, KOTOPHI OHB 3aHUMaab He Goabe roa.
Ha ero mbcro 6wuns nasmavens k. II. B. Jlonyxuws, a
ToBapuiieMb—HoBOCHIBLIOBE.

3a To BuisiHic CHepaHcKaro Hayano CKa3bBaThCA YiKe
Chb yupexxkaeHis MuHucrepcrsb. I'padpp KouyGeli Becbma
yaayHo mnpusiekd CnepaHckaro kb ce6b BB cOTpyAHuKH,
NOYTH Cb CaMaro OCHOBAHIA MWHUCTEPCTBA BHYTPEHHUXB
abas. IloroMy-TO 9T0 MuUHMCTepcTBO M npio6ph0, panblie
ApYTUX'b, CTPOWHYyIO oOpraHusauiio. Bck nposKThl HOBBIXD.
nocraHosJeHit Obn  mucane Cnepanckums. Hssberno,
HACKOJIBKO Mepo ero OBIIO TaJaHTJUBO M OTJHYAIOCH OTTD
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CTapUHHAr0 f3wlKa, ynorpeGasBmiarocs BB AbjoBod me-
penuckb. Koneuno, cabas 3opko 3a TbMB, 4TO mpoumcxo-
In0 BB HeraacHOMb komuteTh, CrepaHckifi yxke TOraa
MOI'b HAyaThb MOArOTOBJATH TH IJIaHE, KOTOpHE €My
IPUILLIOCH OCYLIECTBHTh, XOTh OTYacTH, BB OJIKaHIIeMb
6yaymems. Kouy6eit xxe u CTporaHoBb» OTHOCHUIUCH Kb
HeMy BnoJHb apyxkecTBeHHO u n0BbpuMBO.

Bt mak 1803 roama Bepryica BB IlerepOyprs wuss
[pysuna, no sauuHOMy mpurJamleHilo rocyxaps, Auexchii
AHzpeeBudd ApaxyeeBb, BCTYNHBE IOMPEIKHEMY Ha IOJK-
HOCTb HHCIEKTOpa Bcell apTu/epin. ITO COOHITIE, KAKD
6yaTo mpouuio He3aMbueHHBIMB, HO BB ABHCTBUTENBHOCTH
Bckopt nano ceGs mouyecTBOBaTh. 3acknanis HersacHaro
KOMUTETa IIpeKpaTuiuch Bb KOHUE Toro ke 1803 roiza.

XoTs uMneparopd AseKcaHAPH NMPOLOJIKAND AKKYPAaTHO
nocbmars Komurers MuHHCTpOBB, HO cTaqo 3ambTHO
HbkoTopoe oxuaxkaeHie ero Kb Abaamb BHYTpeHHeil IO-
JUTHKH. 27 HOa6Gpsi 1804 r. rpacds CTpPOraHoB® NUCATB
kb H. H. Hosocuawuosy: «Vous savez que nous (nous
OTHOCHTC KB Trocylapw) sommes sujets quelquefois par
des regrets déplacés et un manque de résolution 2 rétro-
grader dans les mesures qu’'on avait résolues, 4 ne pas
oser faire les choses au moment ou elles devaient Détre,
et comme les circonstances n’attendent pas le bon plaisir
des souverains, il en résulte quelque chose de lache et de
mal dans les opérations» *). biicTBuTesbHO, MBICIH TOCY-

*) Bu 3naeTe, 4TO MH HHOTAA CcTpaiaemd HeyMbcTHHMH coxarbriamu u
HephumTeabHOCTEIO BB MOMEHTB, KOrAa BCe AOAKHO OHTH MCIOAHEHO, a TAKb
KAKD COGHITiA He JKAYTH NPHXOTER MOHApXOBB, B: Pe3yabTaTE BHXOAMTE HTO-TO
TPYCAMBOE H ILIOXOE.
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napsi nepembHs/IM HampaBsieHie, ¥ BB HEMBb YXKe CTal0 3a-
pPOXKIAThCsl HOBOE YBJeUeHie—G0ps60oii ¢b HamoseoHoms,
IpUYEMB HMIEPATOPD JKeladbh B3ATh Ha ce6s IJIABEHCTBO
B> TOTOBHUBLIEHCS KOAMULIKM NMpOTHBD PpaHLiu.
CobzcrBieM® TaKOro HacTpoeHist Oblia KaMmaHis 1805 T.,
3aKoHuyMBHIasicsi Aycrepauukoii Katacrpodoit. Ho 3avar-
KM OKOHYATEJNBbHAro pasphiBa ¢b HamosieoHOM® HAZO HCKATh
paubire. Eme Bb 1802 roay, BB 3achaanisax® HersacHaro
KOMHTET4, HEe pa3b BHICKA3bBalach sBHasg BpakaeG-
HOCTh Kb DboHanmapry. B® 1O Bpemsa rpads CrporaHors
M KHA3b YapTOpBUKCKIfl AOKasblBaIM, «YTO HAANEIKANO
HOJIOXKUTh TIPErpaly BAACTOJNIOOMBHIME BuAaMb Ppanuin»,
U «4TO Mbl MOXKeMb cxbsate uMb Gonke Bpesa, wbMb oHu
Hamb» (3acknanie 22 suBaps 1802 I.). 10 MapTa TOTO JKe
roaa, rpadpr CrporaHoBbs BB KOMUTETE ropsiyo ompaBibl-
Barb AbiicTBia Hawero nocaa BB llapwxb MopkoBa u
IOKa3blBalb, YTO CTaThl BB «JloHaoHcKoMDb Kypreph»
«ockop6urespHa Aas Pocciuy, u 4TO «rocyzaps He MOXKETD
yMOJ4aTh O TOMB 0€3b HapyLIeHI! HAPOAHOH HCCTHY.
Ho wumnepatops AJekcanIp®d He COIVIACHACA CBb OTHMH
IOBOJAaMU M BB 3achaanim 17 mapra pbumas nocrate BB
Iapmwxp, Ha IPOCMOTPB, IIAHD PYCCKAro KOLEKCA, BOMPEKH
KOMUTETY, KOTOPHIf JOKa3bIBalb, YTO TaMh «HE MPECMUHYTD
UHTpUroBath BB ceMb Ibab». 24 Mapra, rocyzaps yxe
NpsAMO  BHICKA3aJCsT 33 TPOMCTBEHHHH COIO3D, KOTOPHIi1
NOCAYKUAB 6B CPEACTBOMDB Kb «00y3aaHiio» BoHamapTa u
IOCTaBH'E Ol HaMb «Ilosie3HOe BJisiHie Ha xbaa EBpombi».
Komurters norosioBHO BO3CTaqb IPOTHBB ITOrO CYXKIEHif,
1 CTporaHoB® YCHJIECHHO HACTaMBaIB Ha TOMB, YTO COIO3B
TaKOro posa ypoHHIB Obl Pocciio BB o6wems MHEHIY,
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TaKb KaKb MBI He MOrJaud On Hudyero cabaarb, ecam Gbl
dpanuis coemnnunacs ¢b Ilpycciesi. Hempissnennbis uyB-
CTBa TOCyIaps IOLIEP>KUBAJIUCH JIOHeceHisMH rpadpa
MopkoBa, KOTOparo HpHILIOCE OTO3BaTh u3b llapmka
(26 HOs6pst 1803 T.), HO CB HArPOKICHIEMD OPLCHOMD
cB. AHzapes Ileppospannaro. Crapiuifi u3b YHHOBHHKOBB
HOCOJBCTBA, ¥YOpu, ocraics 3apbaviBate nbaamu. Paspripb
HOATOTOBASACS OBICTpHIMU Liaramu. Bb Havank 1804 roaa
3a6oabap KaHwaepds rpads  AsekcaHipb PomaHOBHYD
Boponuors u yaamaca ors abas. Iocysapy Hacrosns,
4yTOGB TOBApUULBL €ro, KHA3b YaproppDKcKifl, 3aMmbHUAD
ero HeMeIJIeHHO, M KHs3b, nocarb Hezoararo KoaeGaHis,
HpPUHAND OTY OTBETCTBEHHYIO AOJ/IKHOCTS.

BoTb Kakbs OHB pa3cKasblBaeTh 3TO COOHTIE B CBOHX'D
Memyapaxd ¥): «To 6ni0 onHMMB u3B ThEXB Kanpusoms,
KaKUMM 4YacToO 3ajaBajcsi AJIeKCaHAph, B OHD He 3Halb
MIOKOsl, MOKa He yAoBJeTBOpsABL uxb. Koraa mnonoGHas
cpaHTa3is TNpUXOAWJIa €My BB TOJOBY, OHB MHOCTOAHHO
BO3Bpamaicsi Kb Hell, BCEMH nyTAMH CTpeMuics Kb es
LOCTIMKEHII0. YMB €ro He NBITaJCs pa306paTh, HACKOMBKO
OHa XOpolla HJH AYpHa, MoJe3Ha Wi BpeaHa. Ero 3aHu-
Maza OAHa MBICAb 0GB YCTpaHeHiH BChXB npenaTcrsii.
Hocturnyes ke ycmbxa, OHB YCNOKauBaJjcs, CTAHOBHJCA
YaCTO PaBHOAYUIHBIMB, MHOTAA Ja)ke BPKAECOHBIMB TOMY,
Yero caM’b CTPAIHO 1OGHBAJICA».

H. K. Muibacps sambuaers, He Ge3b ocHOBaHis,
yTo « phieHie rocyaaps Ha3HayuTh NOJAKA-TIATPIOTA Ha
OIHY H3B BOKHBAWINXD Ko/mKHOCTEl BB HMMMepin BO36Y-

*) Mémoires, 1, 360.
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OcranbHble uleHB TpiyMBHpaTa OTKpHTO He Bmbmm-
BaIMCh BB 9TOTH CNOPB, HO, KOHEYHO, COYYBCTBOBAJIH
KHA3l0 YapTopebKCKOMY.

Bct onn conpoBoxxaanu rocyzaps Bb Kamnaniu 1805 T.
(xpombt Kouy6es) wu OGoum cBunbrensmu  Aycrepinu-
karo norpoMa. I'pacdps II. A. Crporanors BuepBec Monars
B'h OTOHb U OYECHb YBJEKCS BOEHHEIMU COGHITiAMH, TXb cay-
yafiHO eMy MpHULIOCH GHTH CBUAETEIeMD repoficTBA HAIUXD
BOHcKDB, mpu Heymbaoms abicTBIM COIO3HBIXB ITaGOBB.
BbposiTHO, ¢b 3TOrO BpeMeHM Y)Ke 3amaja y Hero TalHas
MBIC/Ib TIpeAaThcsl Beelrb/lo BOGHHOMY IOMpHIILY, Ha KOTOpoe
yepe3d JABa IOJa OHB U IEpelleNb OKOHYATENBHO.

Bckoph mocat Aycrepamukaro cpakeHis, HMIEpaToOpb
Anexcanapws mnpukasars rpady CrporanoBy ‘bxate BB
JIOHIOHD CB IMIJIOMATHYECKUMD IIOpYYeHieMD™).

CuacTivBBE AHHM TPiyMBHpaTa OJHM3HINCH Kb KOHLY.
[lepriMy yaasmiaca orp Abaws kHasp YapTophbickifd, sa-
whTs nepembHy BB oGpameHin ¢b» HUMB rocyzaps: 17 lioHs
1806 T. OHB CHATL CBOIO JOIKHOCTE GapoHy AHIpEo
SIkoBseBuuy Byabepry u ocTaacs NONEYUTENEMD BHJECH-
ckaro yuye6Haro okpyra. Bckopt mnocart Hero yiueas
rpadps Kouy6eil, BB ilonb 1807 r., ocTaBasce 4Y/1€HOMD
Tocynapcreennaro Costra. I'padps CrporaHoss mepelnens
Ha BOeHHYIO cay»kGy. HoBocuiploB®, XOTS eme M OCTa-
Baicst nmoneuutenemd C.-Ilerep6yprckaro yue6Haro oxpyra
BB TeueHie ABYX®b J4ETH, coBCEMB BHILICAB BB OTCTaBKY,
npe6uBast Bb Btk 10 1812 roxa.

*) Bn nucemt ori 10 susapa 1806 r. rpadgs Pocromummr mucars KHASKL
IlnuiaHoBy, 4TO «a1s HOBHXB Herouiauiit rpagps Crporanoss ornpaesent nmbrs
akao cw TlurToMs».
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koii Poccin, rabk oHB yke He MOrL ClAepyKaTh CBOHXD
MaTpiOTUYECKUX'D TMOJBCKUXDB YYBCTBBD M NIPUCTPACTIH.
Onunp CTporaHoBdb Cb HayaJla IO KOHUA 3TOH npeoGpa-
30BaTeIbHON ropsuku ocrasajcs Bbpens ce6b, yBackascw
G6orbe Bchxb Apyruxm, rosopsi 6e3yCIOBHO OTKpoBeHHbe
ToBapuIleil 1 BOBce He CTHCHAACH TOH OOCTAHOBKOM, cpeau
KOTOPO# eMy NMPHUXOIUJIOCH NPOUSHOCUTD IIAMEHHBIST phun.
EMmy mpuiuuiock 4acTo OHTb Bb IIOJIOMKEHIM 3acTphibliuKa,
MHOT/12 HEOCTOPOYKHATO, MaJO ONBITHATO, HO BCCTIa YHCTO-
cepAeYHaro, GJIaropoOAHAro M He CTPALIMBINATOCA MPaBIbl *).

Koraa nepeHOCHIbCsT MBICIEHHO BB TY 3IOXY, OCO-
6eHHO GpocaeTcst BB IJa3a JHUXOpagOyHOE yBJCYeHie, OXBa-
THBLIEC MOJIOABIXH COTPYAHHKOBDL MOHapXa.

Ho yBiexaics iy caMsb MOHapXh OZMHAKOBO CO CBOMMU
ceepcTHUKamu? ExBa s, BuumareabHo npocabas pasauy-
Hbis (Da3el TOH MHOTOCIOXKHOH paGoTH, KOTOpas Oblia
Takb OBICTPO 3aThsiHa, mocrossHHO 3ambuaems BB Abi-
CTBISIXB TOCylapsi cmepBa cMbJwlil L1ars Brepeas U TOT-
yach ke HECKOJIPKO 1IaroBh Ha3alh, HMEHHO TOIIA,
KOra, KasaloCb, Y€ BC€ IPUXOAMJIO Kb IKEJaHHOMY
phureniio. Oup 3ambyaressHo ymMmbabs BIOXHOBHTH CBOMXD
n36paHHUKOBD, cMbio HambTuTh, XOTS BCerza BB OOIUXB
yepTaxds, uapkcTHylo mporpammy u whip, HO KaKb TOJBKO
MAlMHA NPUXOJHJA BB INOJIHYIO CHIY CBOErO HampshKEHis,

*) I'pacduua B. H. TosoBkuHa roBOopHTH, UTO «GJATOCKAOHHOCTE BEIUKITO
KHA3A4 AJeKcanipa Kb ThMB MaAM ApyruMb JMHAMD HUYCCO HE 3HAYUTE BDb [Ja-
3aXD> HMIEpPaTOpa, M 4YTO 3TO 0CO6eHHO BMAHO Ha npumbps mosomoro rpada
CrporaHoBa, Kb KOTOpoMy Axekcanzpd Gaarosoamas Goabe, wbMB Kb Apyrums
NPUABOPHHMS, 4, OYAy4H HMIEPATOPOMB, BCKOPE OCHNAA® HEMPiATHOCTAMH M YHH-
JKEHIAMH Y.
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IV.

Ecin xoseGanis u nHeonpexbieHHOcTs Obliu 3aMbTHE
Bb Ib1axbs BHYTpPEHHAro ynpaBieHid, TO OHH ObLIH CIIC
ooxbe omytutespHn Bo BHbmHeH noautukb. Ocobennas
HEepBHOCTb IposBUIach nocab Aycrepamikaro morpoma.
He 10BOJBCTBYSICH TpyldaMu PYCCKHXD IIpeACTaBHUTeJeHd 3a
rpanuneli — rpacpa Cemena PomanoBuua BopoHuosa BB
Jlonnowk, rpacpa Anapes Kupunrosmua Pasymosckaro *)
Bb Bbub, Makcuma MakcumoBuya Asomeyca **) v Bep-
auHb — umMneparops AJeKcaHAph Hadarb BBBpATH pas-
JHYHBIS IHUIIIOMATHYECKis MOPYYEHis CBOMMB H36paHHU-
KaMb, Kb KOTOPHIMB NHUTaIb AOBLpie, M MOCHIATH HXb
nonepeMbHHO BB CTONMUB HMHOCTPAaHHHIXB TIOCYAAPCTBS.
MHorza cro BHOOpPT OKasbBaJCid YAAYHBIMB, HO 4alle

*) Cebrabimii xkusss A, K. Pasysosckift, p. 1752 r,, ¥+ 1836 r., nocors
8b Bint 83 teuenie mmoruxtn abre.

*) M. M. Aaoneyces, p. 1748 r., + 1822 r. Bo Ppauxdyprb ma Maink;
JAHMAOMATD, PE3BHUANRHHIA NOCAAHHUKD BB bepannt 1802—1807 rr., Bpemenno
8% donmont 1807 r.; TpisKIM BHXOAHADL BhL OTCTABKY, OKOHYATEABHO BB 181§ r.
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IIPOMCXOLNIH, BCabACTBIE 5TOr0 OPUTHHAMLHATO OINBITA,
He)KeMaTeabHblst Hexopadymbhis. Heuero u rosoputh, uTO
CaMH NPEICTABHUTENN TOCYAaps NPH eBPOMEHCKUXD IABOPaXb
6blIM BOBCE He paAbl TaKUMDb HENPOLICHHBIMBD TOCTAMD.
Asoneych BOpYanh, Koraa fBHIACS BB DepauHbs u 1o-
BOJIBHO [OJrC0 TaMb NpeGuiBaat KHs3b llerps I[lerpoBuus
Hoaropyxift (1806 r.); rpadpp Cemens PomanoBuuyn Bo-
pPOHUOB®L OBUI'B HENPIATHO MOpaKeH®  npibkazoms, BB
1804 r., H. H. HoBocuabuopa, KOTOpOMy yIalOCh, He-
CMOTpPSL Ha 3TO, AOCTHUYb PYCCKO-aHIVIHCKATO COTJIALIEHIA.
Bt ¢eppant 1806 r. mpikxans Bb Jlonzons rpads II. A.
CtporaHoB®.

Hecmotpst Ha moanbiiiiec smuHOe pacroJsioxkeHie Ipe-
crapbnaro rpacgpa Cemena PomanoBuya kv HoBocmibuory
u CrporaHoBy, ux® mnpib3apl sSBHO NOKA3BIBaIM CTAPUKY
HezoBEpie kb ero oco6b co cropoHs umneparopa, u rpads
BopoHLIOBB, KOHEYHO, BB KOHI'E KOHLOBB, cyesb cebs
BRIHY)KAEHHBIMD TPOCUTH O0Bb YBOJBHEHIM, M IPOChGa €ro
Obla npuHATa. BB MoHeceHisxbt rpagpa CrporaHosa 31O
HacTpoeHie BopoHIOBa meperaHo IOBOJBHO pesibechHO.

[Ipu6usutelbHO Kb TOMY K€ BPEMEHH, HMMEPaTOpD
Anexcannpbs u KHa3b YapTOphDKCKiH, Kesas cHOBa 3aBfi-
3aTb CHOMIEHIA ¢b HamoseoHOMD M 3aK/MOYUTH BpeMeHHOe
nepemupie, BeIOpaau s 9To# whiu crarckaro cosbrhuka
Ilerpa V6pu *). Emy 6bum nxaHe 0coGbisi MOJHOMOYIA,
IOBOJIBHO SICHBIA, BBIPayKEHHBISI BB CABIYIOINXE CIOBaXb,
ore 30 anpbas (12 Masg) 1806 r.:

*) Herps Sxosaesnusr Y6pu, + 1847 r., abAcreureasHuf Taiiunii cosbr-
HHK'b, YPE3BHYAMHHA NO.IHOMOUYHHA MHHUCTPD Bb Maxpnabs n Ppauxdyprs.
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*) Quoique mon intention en vous envoyant a Paris
ne soit pour le moment que d’établir une discussion franche
et confidentielle sur tous les intéréts de la Russie et de la
France, afin de préparer par la les voies a une négociation
formelle pour la paix générale, néanmoins, comme il est
probable qu’il s’établira également 4 cette fin des pour-
parlers entre la France et la Grande-Bretagne et que vous
serez invité a y prendre part, j’ai résolu de vous autoriser
A intervenir en mon nom, en attendant que je puisse
désigner a cet objet un plénipotentiaire particulier, dans toute
négociation qui s’établira entre I’Angleterre et la France et
de signer sub spe rati, avec les plénipotentiaires respectifs,
tout acte que vous jugeriez conforme i I’honneur et aux
intéréts de la Russie.

lBa mbcsua pambke, rpagps II. A. Crporanors GbLIB
OoTnpaBieHb BB JIOHIOHD, TOXKE CBb OCOGBIMH HMHCTPYK-
uismu, rxb Bckopb samberuns rpada C. P. Boponuosa.
Y6pu Grlno mpeamucano coo6pa3oBaTh cBOH 06pa3nb ibii-
CTBifl cb 3asBJeHisiMu rpacga CrporaHosa.

IIpu6ries BB Ilapmwxs 24 iloHs (6 iloas) 1806 roaa,
Y6pu yxe 8/20 nons moAmucans Ha CBOH CTpPaxh OKOHYA-
TeJBHHI MUPHEIA 10roBOp® ¢b HanosicoHoMs ¥ OBE3D 3TOTD

*) CoGcrsenno s He mmbio apyroro mambpenia Teneps, mocsnaa Bach BB
ITapuxs, KaKs aaBasaTe npamoe u aosbpureasoc oGeymaenie echxs Buroas Poccin
it dpannin, ¢ whabo N01roTOBNTH NYTE Kb (POPMANBHEMDL NEPErOBOPAM O BCe-
obmems muph; thme He membe, Takp Kaks, BbpoATHO, HAMHYTCH CB TOW K¢
whasio neperosoput MoKy Ppaumie m BeamxkoGputamiedt, M Bach UPHIMACATD
NPHHATL Bb HUXD yuyacrie, TO A phummiaca, B» OXKMAAHIHM, LOK3? MOKHO Oyaers
NA3HAYMTE RAA 3TOr0 0co6aro  YmOJAHOMOMEHHATO, NOPYHUATH BaMb BCTYNAThH
RO BCAKIC IicperoBOpH M1y AHraiedr n Ppanuiefs n noanmmcupaTh sub spe rati,
emberl ¢b MXB yHOAIHOMOUCHHHMM, BCAKYHD OyMary, KOTOPas MOKAMKETCA BaMb

COOTB‘kTCTByl)lllelO decTH ¥ Buroaams Poccim.
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IOKYMEHTD BB lleTepGyprb. 3a 9TO BpeMs-KHA3b AJaMb
YapTopbhKCKIf Nepesalh BeleHie MAHHCTEPCTBA MHOCTPaH-
Huxb 1baws Gapony ByaGepry *), a kusase IL. II. Hoaro-
pykifi o6mbusncs cb Ilpyccielt TafiHpMM AeKJAapauisMH.
O6¢ranoBka wuambuumiaace. Vwmnepatoprs Ausexcanapnr He
NpU3HANL BO3MOXKHBIMB CKPBIUTL cBOEHl MOAMUCHIO Mup-
HBIl IOTOBOPD, NpPUBE3¢HHBHT YO6pH, M mnepesand 3TOTH
Ioropopn Ha obcyxaeHie Copbra, koTophii He Hawtesdb
BO3MOXHEIMG PaTU(UKOBATb CAKTD CETO MHHMATO YMUPO-
TBOpeHisA» **).

Y6pu GBI OGBsBAEHD BHIOBOPB, Ch NoBeabHieMDb
yaaiuThcst BB cBou 3emad. Oup ybxars BB Pury.
Cuuralo HeGe3BLUHTEPECHBIMDb IPUBECTH TEKCThH « 3asBJie-
Hif, BBI3BAHHATO HEYTBEP)KICHIEMB JOTOBOPA, TMOAMM-
cagaro Y6pu u Kiaapkows Bp Ilapmwxb 8/20 ioas
1806 r.»:

***) Le conseiller d’état P. d’Oubril, qui fut envoyé i
Paris au commencement du mois de mai dernier pour porter
des secours aux soldats russes prisonniers de guerre, avait été
muni en méme temps d’instructions pour le cas, ou il
trouverait occasion d’opérér un rapprochement entre la
Russie et la France. Il en est revenu en toute diligence

*) Bapons Auapeit Slkosaesuus ByaGeprs, p. 1750 r., t 1812 r., MHHICTPD
nnocrpanunxs ibas ¢n 1806 no 1807 r.

**) Texers camaro 10oroeopa cMoTp Bb [IpnaomceHiaxs.

**%) Crarckii cosbruuks II. Y6pn, nocaanuuit »b lapuxe »e mavaak npour-
JAAro Mas, A1 BCIOMOMIECTBOBAlIIA PYCCKUMB BOCHHOUNEHHHME COXIATAMD, ObLAL
B'b TO e BpeMA CHAGIKEHD HHCTPYKULIMM Ha TOTb CAyuaft, ¢canGh IpeACTaBHAACH
BO3MOXKHOCTb YCTPONTH cOmnKenic Mexay Poccieft m ®dpanuier. Ous ouens no-
cibIIHO BOSBPATHACA OTTYAA M NPUBE3> MAPHHIL JOCOROPS, NOANKCAHHHNA 8/20 ioas
MMB M IeHCpaaoMs KIapKoML, yIIOHOMONEHHNM S 11 3TOro (ppAHUYICKUM'B NPaBH-
TUABCTBOM b,
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portant avec lui un traité de paix, signé le 8/20 juillet
par lui et le général Clarke autorisé a cet effet par le
gouvernement francais.

Cet événement, qui eit comblé les voeux de S. M. L
pour peu que l'acte en question elt été compatible avec
sa dignité, avec ses engagements envers ses alliés, avec la
sareté de ses peuples et la tranquillit¢ de I’Europe, a dd
produire un effet tout opposé, parce qu’aucune de ses
intentions magnanimes ne s’est trouvée remplie comme
on le verra par la traduction ci-dessous. Dans une séance
extraordinaire du conseil d’état, le monarque a daigné
communiquer l'acte de cette prétendue pacification, et aprés
I’avoir comparé avec les instructions données 4 M. d’Oubril,
ainsi qu’avec les ordres précis 4 lui envoyés avant son
départ de Vienne pour Paris, S. M. I. s’est vue dans
Pimpossibilité de ratifier ce traité que M. d’Oubril a pris
absolument sur lui de signer, non seulement en dé-
passant les bornes de ses pouvoirs, mais encore en agis-
sant évidemment contre la lettre et Iesprit de sa com-
mission.

310 coburie ObA0 GH BEPpXOMB MCHOJIHEHIA JKeAaHift e. M. B-Ba, €CAH Gml
ynomsHyTas GyMara coriacoBanach Cb ero AOCTOMHCTBOMB, Cb €ro 00A3aTCABCTBAMMU
OTHOCHTEALHO COW3HHUKOBB, Ch 0€30NMACHOCTHID €r0 HAPOAOBE: M CNOKOACTBieM:
Eeponn. Ho oHo npoussero uporneonoxoxksoe snevatabnie, motomy uro me
MCIOIHMJIO HHM OMHOLO H3b €ro BeAMKOAVIUHHXP HambpeHid, Kak® ABCTByeTL
13b HiKecabayomaro nepesoia. MoHapxs €06.JaroBOAHAL COOOHIUTH 3TO MHHMOC
yMHpoTBOpenie cobTy BB upespnuaftHoM® 3achaanmim, H, CIMYMBE €ro ¢b AaHHLIMH
r-gy V6pu MHCTPYKWIAMH, 2 TaK)Ke Cb TOYHEHIMH NMPHKASAHIAMM, NOCAAHHHMM €My
nepear ero orvharoms usn Bhum B IMapuks, e. B, B-BO Hameab HEBO3MOXK-
HHMB YTBEPAUTH S3TOTL AOTOBOPEH, KOTOPHA r. YOpH mnoaAnncans COBEPIICHHO Ha
CBOM CTPAXB, HE TOAbKO npecTymaa npexabinm csoux® noanomouifi, no u abhcreys,
OuEBIIAHO, UPOTHRE GYKBH 1 AYXd CBOEro IOpYHCHist.
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Le conseil d’état, guidé par le sentiment unanime de
la gloire nationale et de la loyauté connue de I'Empereur,
a applaudi & ce refus indispensable de toute ratification, et
S. M. L. s’est bornée a le faire annoncer en France en
y joignant un apercu des bases sur lesquelles uniquement
des négociations de paix pourraient étre renouées.

Le ministre des affaires étrangéres a fait part officielle-
ment. de ces résolutions aux ministres étrangers résidant
prés de la cour impériale. M. d’Oubril qui, par une com-
binaison inconcevable de circonstances a si mal répondu i
la confiance dont il était investi et qu’il avait justifiée tout
récemment dans de commissions importantes remplies avec
un succés distingué 4 Londres, 4 Berlin et a Vienne,
a été renvoyé sur ses terres pour y rester jusqu'a nouvel
ordre.

Mut npumiiock 10BOJBHO TNOAPOGHO OCTaHOBHUTHCS
Ha uHnuaeHts cw» II. Y6pu moromy, uro, BO-mepBHIXB,
cly4ail 3TOTH J4€Tb HUTb KO MHOIMMB IPHJOXKEH-
HBHIMB JOHeceHiaMBb rpadpa CrporaHora, M, BO-BTOPHIXD,
OYeBHIHO, TOKA3BIBA€TDH, HACKOJBKO poJb rpada - [lapra
Auexcannposuya BB JloHnons Geuia TpyaHa. I'pacdy Crpo-

Tocyrapcreennsiit CosbTs, pyKOBOAMMHA €1MHOAYUIHWME YYBCTBOMB HAPOA-
HOM caaBel M M3BBCTHOM YECTHOCTH HMIEPAaTOpd, NpPHINEAT: BB BOCTOPrd OTh
sToro HeusGhkHaro oTkasa Bo BcAKoR paTudHKamin, M €. H. B-BO OrPaHHYILICA
rhms, uTo nasbcruar o6® sromt Ppamnio, npuGaBya® nepedenh ¢IMHCTBEHHEIXD
OCHOBAHif, H1 KOTOPHXB MOraM 6H BO3OGHOBMTLCA MHMPHHE IIEPETOBOPH.

Muaucrpr uuoctpannbxs Abab oduuiarsno coobuuirs 06% sroms phumenin
HIOCTPAHHHM: MHHHUCTpaMb Iipi uMmepatopckoMs asopk. I, VOpu, BB cuay ne-
HOCTHAKHMHXD OOGCTOATEALCTE'S, TaK® Man0 onpaBiasmiii To aovbpie, Koropoc
ele TAK' HEAABHO OHDB ONPABAHBAND OTAHYHLIME MCMOAHCHIEME BAa)KHBEIXE .IOPY-
uenift 1 Jonaous, Bepannt n Bbub, Ouan orocaamt B crom nmbnia, uToGu

OCTABATLCA TaMd 10 HOBEIXD HpﬂKﬂSﬂHif{.
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raHOBY TNpeACTOSNO Temepb, WCIOJHAA MpUKa3aHie ro-
cynaaps, pa3phiunTh IIEKOTJMBYIO 3aiauy. bumxafimmmu
ero corpyinuxkamu BB Jlonaonk sBumuck 6apon® IlaBeas
AunpeeBnys Huxonam (noekpennmit Bb abmaxs)
H. M. Jlourunoss *), o6Ga ObiBlie BB HPEKPaCHHXD
oTHOWeHiAXbs U ¢b rpadoms C. P. Boponuosems, 11 cBb
cemefictBomd CrporanoBeixb. Hukosnam **) momorars emy
Bb Jlonront ***), a JlouruHoB® mNOApPOGHO cOOGLIAND
usn Ilerep6ypra o BChX®: JuyHBIXE MepembHAXD U O Ha-
cTpoeHin npu zxsopk.

Hazo oraath cnpaBesnuBocTh ctapuky rpacgy C. P. Bo-
pounoBy. HecmoTps Ha Th 4yBCTBa, KOTOpEISI €r0 BOJHO-
Baau npu npibank rpacga II. A. Crporanosa b JIoHAOHD,
oHBb, ThMD He menke, cabaans Bce 0T Hero 3asuchsiuee,
yTOGH O0O6JIErYnTh ITOJIOXKEHIe CBOEro MoJoxoro 3ambcru-
teust. [IpenctaBaenie CTporaHoBa nepBoMy MUHUCTPY Pokcy
npousowio eme BB cpeBpark, BB mpucyrcTBin Tpacha
Boponuosa. 3uas o Hexorbpin Pokca, rpadprs Cemens
PomaHoBHYT BOCMOJIB30BAIC CAYYaeMb, YTOOH €My CKa-
3aTb ****), «que "Empereur, en envoyant ici le comte Stro-
ganoff, me marqua son désir pour qu’il fit mis au courant

*) Hukoaait Muxaitioenys JlonruHoes, p. 1775 r., + 1853 r., crarchp-cexpe-
Taph MO YUPEHKACHIAMB HMnepaTpuurt Mapin, BnocarbicTBiM ceHaTOp® M UAEHT
Tocyaapcreennaro Cosbra.

* 1. A. Hukoaan, p. 1777 r., + 1847 r., auniomars, 1806-1807 r. norb-
penunit B> abaaxe BB Aurain, noroms »w Illsentin, ¢1 1818 r. momtomounumit
munucrps B3 Manin.

***) Cu. IMpuaoxenis.

*) yr0 rocyaaps, noceaag coaa rpacga Crporanosa, Bupaaers Mmub csoe
sKeaanie, YTOOH rpacdd ObLID NMOCBAUIEHT BB ABaa Mex 1y oGOHMH rOCyAapcTBAMH,
H 4TO TrOcylape skeaaers, 4To6u CTporaHost HpHCYTCTBOBAAD NP MOUXDB nepe-
FOBOPAXD Cb GPHTAHCKMMT KaduueToMs. [loToMy ows Béeria 1 HpHCYyTCTBORAASL
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des affaires entre les deux pays et qu’il désirait qu’il fat
présent 4 mes conférences avec le ministére britannique.
C’est pourquoi il a assisté toujours 4 mes entrevues avec
lord Mulgrave, ainsi qu’a celles que j’ai eues avec lui-méme.
En conséquence de cela le comte Stroganoff sera toujours
avec le baron de Nicolay aux entrevues que lui, M* Fox,
sera dans le cas avec notre chargé d’affaires sur les rapports
de nos pays respectifs» *).

I'pads Cemens PomanoBuys BopoHuOB®B, yxe phuisn
VAAJUTBCS, MOCTENEHHO BBOAUID BB KYpch ABrb LapcKaro
MOCJMaHLA; Cb CBOEH CTOPOHBI, KHsA3b JapTOpPBDKCKiA mu-
cars rpadpy BopoHuoBy, uaznaras cBoM coOGpakeHid OTHO-
cuteabHO mocabacTBifi Aycrepauukoft GuTBE, M yBhpAa®
MOC/A HAlIero BB IOJTHOMB Ch HHUMB €IHHOMBICHH Ipada
Crporanosa **). Ilocrb ceoeir orcrasku, rpags C. Bo-
POHLIOBD INPOLO/DKAND JKMTh BB AHIJIM YacTHBHIMD 4Y€JO-
sbkoMs, cabua ¢b mHTEpecoMd 3a x0x0MB Akas. OTHO-
weHis Me)xay HuMB U CTPOraHOBHIMB OBLIM HaMJIYYIIif,
noyeMy nocibaHii M coobwars eMy MoApoGHO O CBOMXB
rbicTBinxs. OxasbiBaeTcs, YTO CTApUK'D BHOJHE 0106pans
CBOEr0 MOJOAOTO IIpeeMHMKa, uTO, Hanpumbpb, BHAHO
H3b INHMCHMAa €ro Kb coHy Muxauay CemeHOBHYY OTB

IpH CBHAAHIAXE MOHMXD CB JOopAoMB Myasrpssoms, a Takke npu TExs, KOTOpHA
s nmbab ¢» Hums camums. Bw cmay atoro rpads Crporanoss GyaeTs Bceraa cw
Gapouons Huxoaan na cnzaniaxs, Koropua Poxcy npeacrasurca umbrs cayuait
¢b mamums nosbpeHnwMnt By ABAAXT 1O NMOBOY B3AMMHHND CHOWEHi HamHXD
roCyaapCTBD.

*) Apx. xu. Boponuora, XV, 402.

**) Bn nucemb m3s Mockswt orp 28 ioms 1806 r. fI. H. Byarakoss umcans
cuny ceoemy, A. JI. Byarakosy sp Heanoas: «l'padps Bopouuors ss Jlowaonwh
orcrapaens; ehpostno, ero mhcro 3aiimers naxoiaminca tamm rpags Crpora-
HOBBY».

— 138 —

bubauorteka "PyHusepc"



6 asrycta 1806 r. *): «Jec suis enchanté de ses dépéches
(II. A. CrporanoBa) 4 Budberg et des coups d’éperons
qu’il lui donne pour exciter en lui du patriotisme et dc
I'élévation d’ime» *¥*). Iloaxe, Bp mucemb kb TOMy iKe
ceiHy, Muxauny CemeHoBuyy, BOpoHIOBB mpOCcHTB CKa-
satp rpadpy II. A. Crporanoy, uto OoHB ***) « vraiment
un digne et respectable homme, qu’il a fait parfaitement
bien, quil a ét¢ en régle et qu’il a agi dans mon sens
cn ouvrant le paquet de Tatischteff parce que non seule-
ment j’ai quitté mon ambassade, et tout ce qui est adressé
a I'ambassadeur par ceux qui ignorent encore sa retraite
de sa place, ne lui appartient plus, mais a celui qui fait
les affaires de sa cour»... I'padps CrporaHoBs BHYIUHIDB
emy «une telle amitié, estime et confiance que je ne pourrai
avoir rien de caché pour lui et qu’il n’y a aucune lettre
particuliére et confidentielle que je voudrais ne pas lui
montrer...» u cue «que la franchise avec laquelle il a

*) A B BocTOprk or1 ero pemewsn (rpacga Crporamora) Gapory byxGepry
u orb ThX® yzapord mmopaMi, KOTOPHMH OHB Noi6oapaers Gapona, uToOH BO3-
6vAUTH Bh HEMB NATPiOTM3MB I BO3BHUIERHOCTH AYIUH,

**) Apx. xu. Boponuosa, XVII, 136.

***) uro Crporanoss AbicTBUTEABHO AOCTORMHM M yBaXKaeMHil uc10BbKE, yTO
OHD OTAMYHO BOLIEAD B CBOIO pOJb, GHIBL KOoppekTewds M AbitcTBoBAAD coBChMB
rs MoeMb Ayxh, BCKpuBD naxers Tarnimera, motromy uTo s octaBMA® cBoe mbcTo,
¥ BCE TO, YTO AAPECOBAHO Ha uMA Nocia Thum, KoTopHe He 3HAOTH 00% €ro
yxoah, 10KHO GHTb BCKPHTO JHIOMB, HA KOTOPATO BO3JXOIKEHO BeleHic b
nocoasctsa». Jassue ond numers, uto «rpachs CTPOraHOBD BHYIIMADL €MY TAKYW
cuMnatio, Takoe yBaskenie n aoskpie, yro s me Oyay BB COCTOAHiH 'ero-inGo
OTH HEro CKpHThb, ¥ HET® Takoro vacTHaro, KOHHAEHNIAIBHATO MHCbMA, KOTOpOE
s He foXenaab GH eMy MOKA3aTh», M «4TO NPAMOTA, Cb KOTOPOi OHB OTHecCH
kb Jgopay [Ipassuasnw 1 kuaso Kacreabumkana, smoaul ero Jsoctofina, Takb
KaKL olia AWWeETh GJAArOPOACTBOMbL I OCTOPO/KHOCTLIO M JO0MKHA BCEIHTb Kb
ey uoawbiimee ypaxkenie u aosbpier.
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agi envers lord Granville et le prince Castelcicala est digne
de lui, car elle est noble et prudente, et doit inspirer pour
lui la plus grande estime et confiance ».

Korzaa paseirpancs mapmwxckiit uHuMIeHTS, CTPOTraHOBD
noHsiAb omjomwHocth ¥Y6pu. II. A. Hukosan coobuaers
C. P. Boponuosy ors 25 iossi: «Le comte Stroganoft
s’est déterminé a présenter aujourd’hui toute l’affaire 2 lord
Granville de maniére qu'ils voient clairement que cest
'ouvrage de M. d’Oubril seul, sans qu’il ait ét¢ autorisé
a le terminer, et le comte Stroganoff m’a assuré étre per-
suadé que ’Empereur ne I’approuvera pas». Mexay 1bmb,
Y6pu cnbumas coobmuth rpacdy CrporaHoBy ckpbnieH-
HHI UMD IOTOBOPH, HAHUBHO NpPHOGaBJAfA, YTO, XOTS OHB,
MOKeTH> GHITh, W IPEBEICHAB CBOH HOJHOMOYiA, HO IO
31paBOMYy pa3yMbHIIO He MOI'B MOCTYNMHTH MHaue ¥).

Cp GoJblINMD BHHMaHIEMB U Ch HEMEHBIUMMD YAUBJC-
Hiemd yuTarb U nepeunThBaab rpads II. A. CtporaHors
GyMary, INOJYYeHHBIA HMB OTH I. YOpu u3b llapwka, ne
TOJIBKO CTO OGBSICHUTEJIbHOE MHCHMO, HO OCOGEHHO JOTO-
BOpBb 8/20 toasi. UMb Gorrbe BAyMBIBaJACI OHB BB CMBICID
U 3HayeHie cJORDB, TEMB scube mpexacraBasauce emy u
HEMPUrOAHOCTH 3STOTO IOroBopa caMa mno ce6k, u mpo-
TUBHOCTb ero BCBMDB IMIIOMATHYECKUMD CTapaHiAMB IO-
cabausaro Bpemenu. CBOM B3TJSABI Ha 9TOTH JIOTOBOPB U
MBICH CBOM, UMD BbI3BaHHBEI, rpads CTporaHoBn Kpac-
nopbunso u3anAB BB noApoGHOMD BcenoxzaHnbimeMs
pamopTh cBOeMB, NHCAHHOMD 1§/27 10JI5l, POBHO 4epe3b
Hexbmo nmocak  3aksoueHi MpPeCOBYTArO  ITAPHIKCKArO

*) Cu. pob lpuaoxenings,
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norosopa. B BuAy BakHOCTM 3TOrO panopra, nomb-
maeMaro BB lIpuiojkeHisX's, NPUBOKY €ro BB LOCJAOB-
HOMB mnepeBonk:

«'ocynaps!

«Bamemy Wmneparopckomy BesmuectBy ussbcrHbl yike,
M3 OTIPABJEHIA MOEro Ha-ckopo cixbianHaro 13/25 ioJs,
npuynHel HeZoBbpis Kb Hamb 3abuHAro MuHucTepcTBa,
BcabacTBie Gorbe ybMb cBOeoGpasHaro nosexeHist r. YGpu
Bb llapwxb, KoTOopoe He mpemmnHysn0 6B 3acTaBUTH HaCh
noccopuThcss ¢b BenukoGpuraHiedl, eciu 6b OHO GHLIO
BHOJHE 0106peHO; HO s HuMaJo He cOMHEBaioCch, 4TO
0100peHO OHO He OYIETDh, U 5, HE KOJe6JiACh, OOBSIBUID
910 JopAy I paHBH/LIO BB KOH(EpeHLIH, KOTOPYIO 51 HCIPO-
CATb Y HETO MO 3TOMY IOBOLY, NpHYEMDB 51 COOOLIMIB
eMy in extenso Bce, 4TO noJyuunb u3b Ilapmka, He paBast
eMy, OZHAaKO, OpHUiaJbHO KOMNif, TaKbh KaKb IPUSHABAID
HeBACTBUTENBHBIMU GYMATH, COCTaBJICHHbI CAMUMD I'. Y 6pu
HE TOJBKO 6€3Bb BCAKMXDB I[10JHOMOYIH, HO BB IIOJHOMD
npotuBopbyin ¢b GYKBOIO M CMBICIOMB TBXB MHCTPYKUiH,
KOTOphIZ OBUIM JaHBl €My W cooOueHH MHE.

«Bp ceroansimnuert moeit zenewrd kv Gapony ByaGepry
st coobwaio aas cBbabuis Bamero Mwmneparopckaro Be-
JnyecTBa Bch OyMaru ¢b INpHJOXKEHISIMH, KOTOpBIMU 0OMB-
HAMCh MeXAy co6oo Jgopibk fpmyrs BB Ilapwxb u
MUHHCTPH €ro KOpOJIEBCKaro BeJuyecTBa. Dymaru sTu
nanyTs Bawemy MWwmnepatopckomy BeanuecTBy BO3MOMXK-
HOCTb CYAMTb O HayaJaxX'h, KOTOPHIMM BCETAa DPYKOBOLHJCS
COHT-JDKEMCKIN KaGHHeTDh, U KOTOpHIsi, 1o Moemy MHEHI,
BnoJnb cxoaHbl ¢b AyxoMd TEXB Hauaab, KOTOpHA A
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Bceraa mnoayyais orbs Bacw, Tocymaps. 3uasi Bck aTH
O6ymaru, r. Y6pu Owurk, cabmosarespHo, Bmoant ocsb-
ZoMneHds O Ayxb m Hauamaxw OpuraHcKaro KabuHETa; A
MOATBEPXKAAIO €lLIe STO IEMeIlaMy, OTHPABJEHHHIMU MHOIO
r. Yopu 4/16 ions u paBHHMB OOGPa3sOMDB IPHUJIOKEHHBIMH
BB Konin Gapony ByaGepry.

«Mosi zenema Gbina mokasaHa r. @okcy u sopay I'pan-
BUJJIO U BNOJAHE corsacoBatack ¢b TOIO, KOTOPYIO OHH
nocaaau JOpAy SIpMyTy; HO Bce 9TO GBLIO YK€ CIHMIIKOMB
103 1HO.

«I'. Y6pu, rxenast Bchmu mbpamu cracTn, cBepxb YecTH
CBOEr0 TOCyAapsd M IOCTOWHCTBA CBOEH CTPaHHI, €lle YTO-
HUGYAb WM BHIA, YTO CIaceHie TOro, 4To OHbD 06bmans
muk BB cBoeit nenemd, crajo BecbMa COMHMTENBHBEIMD,
phumacs yxe Bo 4To Gbl HU CTaJ0 MOAMMCATE XOThb YTO-
HUGYIb, W U3B BCErO XBAaCTJIMBArO MNepeyHs, cabaaHHaro
UMD BB CBOMXB Jelellax’b, HaXOIAUIMXCd BB duclh
IPYTUXB MpPUJAOXKEHIH, OCTaeTCA CIMAaCeHHOI OXHa JHILb
Paryackass pecny6auka, a U TO (hpaHUY3CKiS MO3HULIK
HPEACTABJAIOTCA PACTIONOMKEHHBIMU Cb sIBHOIO Lbibio yHH-
YTOXMTb HE3aBHCHUMOCTb M 3TOTO HE3HAYUTEJbHAr0 IOCY-
napctBa. CriokoricTie YepHOropin OCHOBaHO, KaXKeTcsl, He
Ha Gosrke npouHmEX'®s Hayanaxs, U6O yCJOBle, KOTOpoe 06€3-
IIeYUBACTH €r0 U €IMHCTBEHHBIMD CYyIbell KOTOPAro siBASeTCs
Bonamnapts, coBepuieHHO npoTuBopbuuTh HpaBamb M y6h-
)KICHIIMD 4EPHOTOPLCBB, KOTOpPHIC MOCTOSHHO OTKa3bl-
BAIOTCA IpU3HaBaThb ce6s noxnaHHeMM I[lopTsl u Bo Bchx®
CHOLICHIAXs Ch HAIHUMB IBOPOMb BCEra IOAMHCHIBAIOTCS
«BbpHonossanHbMU» Bamero Mmneparopckaro Beamyectsa.
Tak® 4TO CTaBUTH MXDB CHOKOMCTBie BB 3aBUCUMOCTH OTB
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Hapywints cBoe c0BO? Pa3st 310 Taks HeoOHIUHO Y
raaeel PpaHuin, U HeyKeld MpecTynHO coMHEBBaThcsi BB
ero 6saropoactek?

«I'nb, BB KakuX'B CTaTBIXB DTOTO IOrOBOPA, OrOBOPEHO
BO3HATPa)KICHIe 32 MPU3HAHIe HAMU MMIIEPaTOPCKAaro THUTY.Ia
3a bowanaproms? Paspb Mpl He BmpaBE oOxummate, 4TO
OH'h TOIKEPTBOBANB-Gb WhMB-HUGYIb 32 3TO?

«[la mosBoseHo MHE GyzeTd 3akmouuTh HECKOIBKUMU
sambyaHiAIMH OTHOCHTEABHO cpoKa pasmbHa paTuduKauif,
HAa3HAYEHHATO 4Yepe3b 2§ JHCH MO NOAMMCAHIM 3STHXD
crareii. Ilepoe wuspkcrie 061 atoms zorosopk Oyzers
IIPUBE3€HO CaMUMB I. YOpPH; HO OHB He MOKETH NpPUOHTH
BB llerep6yprm ckopbe, kak®b uyepeab 16 nnefi— Bamremy
Wmneparopckomy BeauuectBy octamercs, cabaosarenbno,
BCEro JHeBATh AHeH aas pascmorpbuis cabiku, Haxoxs-
uieficss B MOJHOMB IpoTuBophuin ¢b 0o6pa3omd ABHCTBIA,
Koroparo Bl mpuaepxuBasmch, Iocyzapb, co BpeMeHH
BcTymaeHia Bamero Ha mnpectonrb. Takumb 06pa3oMd,
r. Y6pu, He YIOBOJBCTBOBABIINCH ThMB, 4TO IO3BOUID
06OHTHCh B €O00I0, KaKb ¢b MAEHHUKOMB, KOTOPOMY He
JAI0T> BPEMEHH, HeOGXOAHMAro IJjs OTAHXa H bawl, corza-
IIaeTCsd elle M Ha TO, 4ToGH aBrycrhiimas oco6a Bamero
Wmneparopckaro BeauuectBa Obia 6Bl IOCTaBJEHA BB Ta-
KO€ JK€ MOJIO)KeHie u Oblla 6B 0053aHa [OXKEPTBOBATh
CBOMMD CIIOKOMCTBIEMD M HA-CKOPO OOIYMBIBaThb, KAK'b, €CAH
cmbio BEIpasuTLCs, pOOKIH NPUKA3YMKDB, YYBCTBYIOLLH Ha
ce6b cypoBHIil B3rJIALB CBOEr0 XO3siHHA.

« CeKpeTHBIL CTaTbU LOTOBOPA HE NPEICTABIAIOTD, MHB
KakeTcsl, Huuero Go.be yaoBineTBOpuTENpHAr0 uau Goabe
noyerHaro. B® Huxb Hams AOGPOBOJBHEIE IO30PDH 32
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OCTaBJIeHie HEaNOJHTAHCKArO KOpOJsi, KOTOPHI MOTepsab
CBOe KOpOJIeBCTBO ABfACTBUTEJIbHO M3b-32 Hach M AHIMIH;
u 570 6e3b Marbiliiedi noas3nl ajas o6muxs abaws B3ambub
Takoro noGpoBoJbHaro nopakesis! Ho uyro eme Goate
NOpaXKaeTs — Ml He ToJbKO otTibasemcs orws AHruim,
Hamtefi Bbpubiimeii colosHunbl, HO 06bsBAfEMD ce6s NPoO-
THBD Hesi, U0 COTJIalllaeMcsl 3aKpHITb € BPEMEHHO IIOPTHI
Bosneapckux®s OCTpOBOBB, OJMHD H3b KOTOPHIXB, IHOPTH
Marous, moxers umbrs Gosblioe 3HaueHie. Msl moapa-
>KaeMb BB 9TOMB nosereHin Ilpycciu oTHOcuTeIbHO MOp-
tToBb CheepHaro u bBaurifickaro mopeii.

«IlpaBna, r. Y6pu roBoputs, 4TO MBI OCTaAuCh ThMB,
ybmp Gbin, U abilictBuTessHO, s He 3aMmbualo HU OaHOM
PYCCKOHA TPOBHHUIM YCTYIUIEHHOIO; HO BCe, 4TO MOIJIO
CBA3BIBATH HACH Cb EBpOnoio, npeHeOpeKEeHO M IPUHECEHO
rOCIIOJUHOMD YOpH BB KEPTBY.

«§l He npemuny. b OGBABUTH aHTJIACKHMD MUHHCTPaMb,
YTO Mbl, Cb HCHOKOHD BEKOBD mpuBHKINie BB Abraxs
YeCTH W CJaBbl ObITL PYKOBOLHMBIMH aBIyCTBHILIEIO CeMBEIO
Bawero Wmnepatopckaro BennuecrBa, oco6eHHO Tenepb
He JONYCTUMB Mopa6oTuTh ce6s mo npumbpy Apyruxs
KOHTHHEHTA/IbHBIX'D AEPXKAB.

«IIpocrure, ['ocynape, Mou pasMbllilIeHisi; HO g HE MOT'Db
BO3AEPIKATHCS OTD U3JIsAHIS YYBCTBD, KOTOPhIA 51 HCHBITAND,
O3HAKOMHUBIIUCH Cb 3THMB CBOEOOPA3HBIMB AKTOMD.

«Cp ray6ouadiiuums nouyreHiemb, locyaaps, umbio
cyacTbe NpeOHTh

Bawrero Vimnepatopckaro BesuuecTsa
nperannbimif u BbpHOomoAnaHHBIR
I1. CrporaHoss ».
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He Toibko umnepatops Auexcanapws I m Becs Tocy-
napcreennblit Cosbrn, He ToabkO Besi Poccia, HO cama
WCTOpisl ONMpaBjaJa MOJUTHYECKie B3IJISIAB M MaTPiOTH-
yecKiss YYBCTBOBaHisl pycCKaro moc¢JaHHMKA BB JIoHZ0HE.
OTOTH panopTd Jydllle BCErO PUCYETH JAMIJIOMATHYECKIS
cnoco6uocru  rpagpa I1. A. Crporanoa. OnHb u Ha
yy)kOUHb  BBHICOKO ZepKanh 3HaAMA  PYCCKOH 4ecTH U
YKU3HEHHBIX'D> HHTepecoBDd Poccin. He oHB noBuHeHD BB
TOMB, YTO €ro AWMJIOMaTHYeCKis Ycuais He yBEHuanmch
3acay)KeHHBIMD yemrbxoms., UuTas ero JOHAOHCKIsA peJsuid,
nombuaemeisi BB [lpunorkeninxs, y6kxaaeuncs, 4ro ummne-
patopb AuvieKCaHApPB He oOmuocs BB CBOeMb BhOOpPE,
noceliass ero Bb JloHaows, Ha cmbuy rpaga C. P. Bo-
POHIIOBA.

W3t npusenennaro BeenosnaHHbiimaro panopra BuaHo,
yto rpadpp CTporaHoB®, M IOMUMO CBOUXB CJIYIKEOHBIXD
06s13aHHOCTEH, CBBIKACS YXK€ CBb JOHIOHCKOIO JKU3HBIO U
3aBe-'’b BECbMa IPY)KECTBEHHBI CHOLIEHI Cb TaMOLIHUMD
o6mectsoMmb. Ho u3®p mnucems JIOHrMHOBA OHB 3HAIB,
YTO HOBHII MMHHCTPD HMHOCTpaHHbIXB AbaB, 6apoHt byia-
6epr’b, OTHOCHTCS Kb HEMY He TOJBKO 3aBHCTJHBO, HO AAXKe
Bpa)KLeGHO; yaAaseHie KHs3ss UapTopenxckaro GbLIO Ayp-
HHIMD npea3HaMeHoBaHieMb. [lo3aHbe JlonruHoss, ynomutas
o Bya6eprt, coobmaers rpady C. P. Bopouuosy: «ll n’y a
personne au monde qu’il déteste tant que le comte Paul
Stroganoff. Ce dernier a eu la préférence, nonobstant que
le prince Czartoryski ct Novossiltzow ne soient pas plus
aimés de lui» *).

*) Apx. ku. Boponuosa, XXIII, 3s.
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I'padpp CrporaHoB®s Hayasb TACOTUTHCS CBOMUMU OGsi-
3aHHOCTSIMM IHMILIOMaTa, HO »JKeJalb elle OCTAThCH Bb
Anrain, Koropasi eMy Bce Goabe HpaBuaack. 'ocynaps ke,
KaK’p BHAHO H3D IIUCbMA €r0 OTh 14 aBrycTa Kb rpady®),
Tpe6oBarb cKophiilnaro ero BosspalueHisi BB lletepGyprs,
BbposiTHO, AyMast IaTb eMy Kakoe-in6o© HOBOe Ha3HayeHie
BB cpepb BHbuHe#d nomutuku. O TOMB, YTO HMIIEpaTOPD
6bl1b  1OBOJIeHB OOpasomb abiicTBii CrporaHoBa, sicHO
BbIpa)KEHO BB 9TOMB nucbmb; To ke mucans I1. A. Huxonan
rpacdy C. P. Boponuosy, o1d 14 u 17 ceHTa6ps: «Sa Ma-
jesté lui sait un gré particulier qu’it lui a rendu». ['oBops o
Bo3BpauteHin CrporaHoBa u3b nokaaku mo AHraim u o
nepesaut mucemn, MONYUEHHBIXD 32 ero orcyTcBie, Hukonan
Pa3cKa3blBaeTh, KaKb Ipadpb Npodesb €My MUCBMO TOCYy-
Iaps «qui exprime tout son contentement sur la conduite
qu’il a tenue ici et le presse de nouveau de le rejoindre.
J'ignore encore quels sont les projets du comte Stroganoff»,
npubasaserds Huxosmau. 23 cenTa6ps, GapoH®s Amzpei
JlpBoBuus Hukosan**), ynomunas o cayxaxs 061 o1cTaBKb
Crporanosa, nucaas rpacdams BopoHUOBEMD (OTLY U CHIHY)
u3b Momnpeno: «Le bruit qui court que le comte Stroga-
noff, au grand regret de Paul (ceina Hukouaan), vient de
se démettre des affaires et qu’il sera remplacé par un autre
ministre ad interim qu’on ne nomme pas encore, mais
duquel Paul pourrait bien ne pas s’accommoder si bien que

*) Cm. Hmxe.

**) A.Jl. Hukoxan (Nicolay, Heinrich-Ludwig), na» Ctpac6ypra, npocpeccops
JOTMKM, mpenosasateas Beaukomy xHaso Ilasay Ilerpomuuy (1769 r.), 6mbaioTe-
Kaps M cekperapb ero (1776 r.), Tafkuu# coBBTHHK®D, IPESHACHTD HMIEPATOPCKOM
Axazemin Hayks, p. 1737 r., t 1820 1.
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du comte, tout cela me tient encore en suspens sur le
sort de mon fils».

Bt 310 camoe Bpemsi rpacpp Ilasenrs AsexcaHapoBUYD
6eameuno nockmans repuora Comepcera (Somerset) BB
Heponimpt (Devonshire), nambpesanca ornpaButhcs BDb
[loprcMmyTs 0cMOTPETH PYCCKYIO 3CKAAPY U MEIAUID OTDb-
t310MB Ha poauny. Haxowews, oH® BHEXaab, HO OKpYK-
HeIMB nyTeMb—uepe3d [aniio n [sewniio.

Yro npit3as rpada oxxumaancs 1aBHO, SBCTBYETH U3D
nuceMa crapuxka Oapona Huxosam orbp 28 nexkabps u3b
Moupeno b BopoHuosemmb, «que le comte Stroganoff
doit s’étre détourné¢ de sa route pour aller faire sa cour a
la grande-duchesse Marie 4 Copenhague et de la prendre
son chemin par Tornéo. Aussi sa femme qui est allée a sa
rencontre jusqu’a Wiborg, s’est-elle ennuyée de I'y attendre
et s’en est retournée ici». Taxkumb 06pa3omb, Muccisi rpada
CrporanoBa 6bl1a 3aKOHYEHA, H, He 3Hasd, YTO COOCTBEHHO
€ro O)KuAaeTh IpH BO3BPAIlEHIH, OHB, HEXOTS M HE TOPO-
Msicb, MYCTHJCS BB OGPaTHBHIA IYTh.

Bt cBoemb «Co6paHin TpPaKTaTOBL M KOHBEHLI »
npog. Maprencs BeicKaseiBaeTh ciabayoumee MHbHie 061
auraiiickoit komauaupoBkk rpacga Ilasna AnexcanapoBuya:
«I'pacdpy CrporanoBy mnperocrtaBieHa Oblaa O6OJblIass CBO-
6oxa nkiicTBiil, Gaarozapsa zxoBbpilo Kb HeMy rocyunaps.
EMy, Mexay npoysMb, GHJIO NOPYYEHO MOJAEPHKHUBATH APY-
JKECKIsl OTHOLLEHIsI Cb NpHHUEMB BasiifickuMb, KOTOparo
KopoJsib-orens HeHaBudbas. Ho rpagps CrporaHossn Gblnb
HACTOJbKO GJaropa3yMeHb, YTO He BOCHOJB30BAJCA AaH-
HHLIMB €My TIPaBOMB, €CiM OHB y6baurcs BB ymbcTHOCTH
GJaronpisiTHHXL A1 NpuHLa coBbrors, cabiare mars BB
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HameKaabs JloHruHoBy mepen®s OTHE3ZOMB), U OHB TO-
t1eTs BB Bhuy, a motoms B Jounoas». Beb atu cayxu
MOATBEPIKAAOTCS, KaKb MUILeTh JIOHTMHOBD, CIOBAMH Ca-
moro CrporaHoBa, KOTOpHIHl TOBOPUIB KaKb-TO, YTO «ETO
KyAa-HUOY Ib IOLULTOTH, H HE XY.10 ObLIO Obl CHOBA NIOGLIBATE
BB Auruiu». Bn Toms ke nucemb, ors 18 mapra 1807 r.,
Jlournnops 3ambuaern: «He 3naio, ybmp 1 Tak®s npo-
rukBans BynGepra, He BuiaBb ero 6oJblie OIHOTO pasa
cb npibsma cioza. Passb ThMB, uto mHbckoapkO pass
o6baans y rpagpa Crporanosa, KOTOparo OHB COBCHMB
He oGoxkaeTs». Bekops ByaGeprs 3a6onbas, u nanbsauce,
yTo 3TO0 MBCTO 3afiMeTd KTO-1M60 Goabe cnocOGHBIA U
IPUTOLHBIH Kb TAKOMY OTBBTCTBEHHOMY MOCTY.

Wunepatopws Ausexcauzpd yxe Hambruan ce6b amu-
HOCTb, NMOAXOIHUBLIYIO MO OOCTOSATENbCTBaMb. BHOGOP® €ro
naak Ha rpacpa Huxousas Ilerposnua Pymsnuesa *), Ho Ha-
3HayYeHie COCTOSIOCH JIHIIb 10 BO3BpAlLEHIM TOCYIaps U3b
Tuapaura **). Thws ne menbe rpads Pymsnness npussns
sapanbe wbkoropris MEpPH MPeAOCTOPOMKHOCTH, O YeMB
ceunbresscTByers Bpaub PolykepcoHd BB NHCEME Kb
rpacpy C. P. Bopouuomy, ors 10 Mas 1807 r.: «Avant
le départ de Sa Majesté, Roumiantzeff a arrangé que la
correspondance entre lui et le Maitre serait directe sur
toutes les affaires, sans lintervention de Novossilzoff et
Stroganoft».

*) H. Il. Pymsauess, p. 1754 r., + 1826 r., akicrs. Tafinui copbruuk:
1797 r., AHapeerckiit Kasanepd 1798 r., wrens Focynrapcreentaro Coskra 1801 r.,
MMHHCTPD KomMepuin (18011807 r.), mHocTpannuxs abas (1807—18101.), npea-
chaarear Tocyaapcrsennaro Coekra (1810—1812 1),

**) 30-ro aerycra 1807 T.
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I'padps II. A. CrporaHoB® uysas yTO-TO HexoO6poe
u, ybxaBp BB apMilo b rocylapems 16 MapTa, OTHpO-
cuiIcs, Ch ero paspkiedis, mocTynuTh BOJIOHTEPOMD BDb
psampl Bofick®. Pasphbmenie sT0 GBLIO XaHO, HO HEXOTH,
u rpacps CTporaHoBdb ¢b DTOrO MOMEHT2 OKOHYATEJNBHO
HOCBATUND ce6s1 BOeHHOH Kapbeph.

Yxe Bb nHauank obra Boennwms xbiicTBia GpLTH TIpe-
KpallleHbl, 1 BOYHA 3aKOHYMJIACh | UIB3UTCKUMD CBUAAHIEMB
13 [lOHA ¥ MUPHBIMB JOTOBOPOMB H COIOSHEIMB TPAKTa-
ToMB ¢b Hanoneonoms 25 Toro e mbcaua ).

[IpenuysctBisn rpacpa Crporanosa cOplmuck. [locab
STOro COGHITISI TPIYMBHPATH OKOHYATENBLHO pachaJcs, U 10-
Bhpie Auekcaniapa GbIO OGpallieHO Kb HOBBHIMD JIHMLAMB.

Crapuks rpads Cemend Pomanouus Boponunoss
BHIP2)K2€T'h CBOE HErOAOBaHie MO MOBOLY THJIB3UTCKArO
mupa BB nucbMb Kb chiHy, rpacdy Muxanay CemeHoBuyy,
oTh 2 il 1807 r., rOBOps, YTO KHA3b HapTOpBIKCKIH,
rpacdps II. A. Crporanoss n H. H. HoBocuabuoss «pensent
comme vous et moi sur ce méme Sujet» U UTO «ces trois
hommes si attachés a 'Empereur, 4 sa gloire, 4 sa dignité
et 4 la dignité et prospérité de la Russie, seront désolés de ce
qui arrive». [arke oHB HaXOAUTDH BHOJHB €CTECTBEHHBIMD,
npu usmbHeHin o6pasa Meicaedi rocynaps, »kenanie Crpo-
raHoBa W Hosocuabuora ybxate uss Ilerep6ypra u yaa-
JUTbCA OTH AbAb.

[padpr 3aBamosckifi, uspbuias rpacga Boponuosa o
paspuiet coto3a Poccit ¢v AHraiedf, koHvaeTs cabayio-

*) Tuab3utckifi MUpB GHIB nNOAnHcaH® 25 iloHA (7 ioas) 1807 r., u 27 ioHA
nocakaosata paruduKalisx 3TOr0 AOroBopi.
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mume P. S.: «Kussp Yapropsvxcekifi, Crporanoss u Ho -
BOCHJIBLIOBD HE IOTIPEXKHEMY».

IlpnBoyxy HbKOTOpHI NHCbMa M IOHeceHiss u3b JIoH-
noHa rpacda CrporaHoBa Kb HMIIepaTOPy AJIEKCaHAPY U
KHA3I0 YapTOpBIKCKOMY, KOTOpbIS AAAYTH SICHOE IIOHATIE
0 crmocoGHoCcTAX®s rpacha, Kakd aumiaomata. Bck ocrans-
Hbisl MHcbMa M3 JIOHAOHa yMTaTeab HafzeTs BB [lpuio-
JKEHIAXB.

llonecenie orb 6/18 despans 1806 r. kuszo Yapro-
PBIXKCKOMY :

*) Aussitét mon arrivée je me présentai chez le comte
W. qui me recut trés bien, prit mes dépéches et sans les
ouvrir me questionna beaucoup sur les événements dont
Javais été témoin. Aprés avoir 4 peu prés épuisé la matiére
pendant prés de deux heures de conversation, ce qui s’était
trés bien passé de sa part, il ouvrit les dépéches et les lut.
Je remarquai aussit6t un changement et de gracieux qu'il
était il devint aigre et sévére, trouva a redire a la dépé-
che disant qu’elle se contredisait, qu’il y avait des fautes
dans la citation des dates, enfin il n’y eut pas jusqu’a la

*) Ceiiuacs e no moems npikant s ornpaemacs kb rpady B., KoTOpHIt MeHS
OTAMYHO HPHHANB, B3ANHE MOM JelEWIM M, He PpaCneyaTHBaA HXb, Hadalb MeHS
pascnpamiuBath npo coOMTiA, ceuabreseMt KOTOPHXB A Guab. OHB Beab pasro-
BOPTH OYEHL M0GE3HO BB MPOJOMKEHie HOYTH ABYXB MACOBB; [EPErOBOPUBD MOYTH
060 BCEMB, OHD pacneyaTaxdb AelewId H CTaAb 4YUTaThb MX®. Al ToTyack sambruas
Bb HeM® nepembHy; u3p n00e3aHaro OHBL MpPeBPATHACA Bb A3BHTEALHATO H CTPO-
raro; Hadarb KPMTHKOBaTh Jereuly, roBops, 4To oHa cama ce6h nporuBopbumTs,
YTO €CTh OMMOGKM BB H3JOKEHIH 4YHCeNb; HAKOHEUB, AaKe He GHab 3a6HTE H
noyepks nepenucunka (310 6masn Kaiicapors), aoBoasso naoxoit, mo uerkifr.
NPpUHYKAEHD Ouab oGbACHUTH eMy Bch moapo6mocTn sKcmeauuiu, Aa6u ompas-
AAaTh STH MajeHbKiA morphmHocTH. :

[lynkts, BL KOTOpOMB OHDB Hawesb npotusophuie, COCTaBARETH NpeIMET:
ceroxHawHed Aenewn. HYTOGH ero ycnokouTs, A eMy cKasals, 4TO, Kakbs MHb
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main du copiste qui était assez mauvaise quoique lisible
(c’était Kaiicapos) qui ne fit pas oubliée; je fus obligé
de lui expliquer tous les détails de I'expédition pour excuser
ces petits défauts.

Le point sur lequel il trouvait qu’il y avait contra-
diction était celui qui fait 'objet de la dépéche d’aujourd’hui,
et pour le mettre 4 son aise je lui dis que comme il me
paraissait que le but de ce passage me paraissait étre sim-
plement d’esquisser les raisons qui faisaient l'apologie de
notre conduite, il me paraissait qu'on pouvait le passer
sous silence et donner d’autres raisons qui méneraient au
méme but, qui était de montrer que la malheureuse issue
de cette campagne ne devait pas nous étre imputée a tort;
il continua en disant que c’était une commission fort dés-
agréable qu’il avait toujours eue, et il commenga a4 m’en
citer plusieurs; entre autres il me dit, combien on se méfait
de lui et il rappela I'histoire de l'instruction de Sabloukoff,
il en vint ensuite 4 I'envoi de Novossilzoff qu’il avait con-

Kaxercsa, wbas sroro mbcTa 6HAa NPOCTO HAYEPTATH IMPHYMHH, 3aCTABAAOIIA
onpaBAHBaTh Haule moBeAenie; Muh Kasanocs, yro MOKHO MXBH OGOATH MOMYa-

HieMs M AaTh APYTis NPHMYMHH, AocTHraomis Toi ke whan, Lkap sTa—aokasars,
UTO HECYACTHHA MCXOAB 3TOM KaMmaHim He Hal0 GHIO CTABMTH HAMB BDb BUHY.
OH® e TPOL0IKANE TOBOPHTh, 4TO 3TO O4EHh HEMpIATHOE MOpyueHie, 9TO Takia
nopydeHis eMy BcerAa AABaJH, M Hauanh NEPEUHCAAT HBKOTOPHA H3B HHXB.
Mexay npoumms OHB CKa3ars MHE, UTO eMy oueHb He AOREPAOTE, M HATOMHMAD
ncropin CaGaykora, 3aTkms mnpucuaky Hosocuanumosa, KOTOpyo OHB CHHTAAB
KpafiHe HenpiATHON, HO UTO, HECMOTPA HA BTO, €ro ycepiie Kb OGIIECTBEHHOMY
6aary 3actaBuao ero cabaats HorocuabuoBy BCeBO3MOMHHA 06aeryeHin A1f HCMOA-
HeniAz ero nopyueHis, M 4TO OHB O6PAIIAETCA KB HEMY, YTOOH TOTD CaMb 3aCBH-
ABTEALCTBOBAAB, KAKD OHB €My YCAYKHAB, XOTA OHBL HE MOXETH CKPHTH, UTO
310 Guno eMmy HempiatHo, OHB 106aBMIB, 4TO BB BocTOprk oTB Moero npibkaaa
€103, 4TO OHB A0CTaBUTH MHE cayyait BUABTE MMHHCTPOBD, M 4TO, €CAM Y HHXB
aBATca coMmbRiA Ha cueTd COOGIIEHiNl, KOTOpHA HMB OyAyT: AAaHH, TO i MOrY
AaBaTh KaKia yroamo oGsacueHia. Hakomews, npoGoapcTEOBaB: A0 ABYXD HaCOBB
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sidéré comme une chose désagréable, mais que son zéle
pour le bien public malgré cela I'avait engagé 4 donner a
Novossilzof toutes les facilités possibles pour accomplir sa
commission et qu’il en appelait 4 lui-méme pour témoigner
s’il I'avait bien servi, quoiqu’il ne pit pas se dissimuler que
c’était une chose désagréable pour lui, il ajoutait qu’il était
enchanté que je sois arrivé ici, qu’il me procurerait I'occa-
sion de voir les ministres et que s’il leur survenait quel-
ques doutes sur les communications qu’il faudrait leur faire,
je n'aurais qu’a le leur expliquer comme je voudrais, enfin
apres avoir veillé jusqu’a deux heures du matin je fus ren-
voyé au lendemain a midi pour conférer encore sur les
moyens d’éviter ou de pallier cette contradiction. Le résultat
de tout ceci fut qu'on ne communiquerait la dépéche que
par extrait et que comme lord Mulgrave ne disait rien de
positif avant le rétablissement de M. Pitt, il n’y aurait
probablement aucune explication 4 faire. Le comte fit aussi
quelques observations sur le rappel des troupes débarquées

HOYH, s OHAB OTHYHICHB A0 I2 wacord cabayomaro aHf, ytoGu nocosbro-
BATBCA €MIE HA CHETDH Coco6a M3GEruyTh MaM cMmarduts 510 nporusophuie. Peayas-
TaTOMB> BCero 3Toro Omao phiunenie coobGuiate JAenemly TOALKO OTPHIBKAMH U
TaK® Kakb J10pAb Myasrpsss He XOueTh rOBOPHTH HHYEro HONOAKHTEILHATO A0
BH3JA0poBJAeHiA r-ua IlutTa, TO HHKaKoro OGbACHEHiA, AONKHO-GHTh, He GYAeTH.
Ipad® cabnaars nhexoasko sambuanifi oTHOCHTENRHO OTO3BAHIA HANKMX'H BOWCKE,
BHCAKEHHHXD Bb Heanoanrtanckoms koporerctsh; oHn MHb mokasaauce 10BOABHO
CNpaBeAMMBHMH M OHLAN COOGIIEHH YiKe paHbiuc. Uepess AeHb MH Guau y aopia M,
pe3yabTaTs 3TOM KoH(epenuiy 6uab ToOYHO mneperaHs Bb Aenemd, xoropywo a
noanucanrs Bmbctd ¢ rpacdoms B. Ce thxs nops Gorksus r-wa Ilntra Bee yon-
JAMBAAACH; MUHHCTPA MH Goabe He Buabau, u He GHAO HMYCrO MHTEPECHArO XAA
ogunianbnaro coobmeuia. JI nporoamar Bpema BB HaGaogenin; Buakan aoaeit
ONMMO3NIA ¥ JJEH MHHHCTCPCTRA; A M3YUaxb camoro rpaca m Bckoph y6bamacs,
uto rpagps B. coschMp ne ma cpoems mbcrh; a pasGepy eme Goabe noapo6xo
ero xapakreps. Mak Bcerna Kasanocs, wro ons abaaers Goabe saTpyanenisi, uwbMe
MHHMCTPH, b KOTOPHMH HalO OHJO EBeCTH NeperoBopw 066 ounmenin Hraxiu
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dans le royaume de Naples qui me parurent assez justes,
et qui ont été communiquées dans le temps. Nous flmes
le surlendemain chez lord M.; le résultat de la conférence
a été rendu fidélement dans la dépéche que jai signée
avec le comte W. Depuis, la maladie de M. Pitt ayant tou-
jours augmenté, nous ne vimes plus le ministre et il n’y
eut rien d’intéressant de passer officiellement. Jemployais
mon temps a observer la scéne, je voyais des gens de
'opposition et du ministére, j'étudiais le comte lui-méme et
je ne tardais pas 4 me convaincre que le comte W. n’est
point propre du tout i cette place; je pourrais donner ail-
leurs plus de détails sur son caractére, mais il m’a toujours
paru plus difficultueux que les ministres avec lesquels il
fallait négocier I'évacuation de [Iltalie par nos troupes,
qu'il lui paraissait si terrible et si embarrassant i justifier,
n’a étonné personne, excepté le prince Castelcicala qui de-
vait le faire d’office et excepté les gens trés déliés et accou-
tumés 4 suivre le fil des événements sans s'arréter i la

OTh HAIHXDL BOACKB, UTO KA3AXOCH €My CTOAb Y)KACHHMB M TaKD TPYAHO 00%-
ACHUMHMD, XOTA OHO HMKOI'O He YAMBHAO, McKIwYad Kua3a KacrearuHkaaa, Ko-
TOpH! A0MKEHDL OHAB cAbaaTh 3TO MO AOWKHOCTH, M HCKAOYAf JOLeR, o4YeHb
NPOSOPJHBHXB, NPUBHKWAXS CIEAUTE 3a HUTBIO cO6uTilt M Goabe yraybaareca
BB HHMXB, S Bceraa Bmabad awieft BB BOCTOPHKEHHOMD YAHMBJEHIM OTB MMOEpa-
topa. Taxkb uro MOMKHO cKasaTb, uTo BredarTabrie aro olutee; A AeR, He pas-
AbAAOMMUXD STOro B3rAALL, O4EHb MAJO.

fl Mckarh BCe BTO BpeMa caydafl NO3HAKOMHTLCA CBh Jopioms Mowupa, wro
muat ycrpomaa asam Vappeus. VY MeHs GuA0 Chb HHMB CBHIaHie Bb 10 4i-
COB®L YTPa, M Bb NPOJOIKEHie NOAYTOPA Haca Mul HMBAH 10BOIBHO HHTEpec-
Hywo Geckay. Iloxeaiuss noBedenie rocyiaps, OHB MENS CHPOCHAB, He Owao JH
BO3MOKHOCTH, BMECTO TOro, uroGH JXaBaTbh CpasKeHie, nepcl‘iTu Mapky, Ko
TOpas, cyas no KaprTh, mnpeacrasasers yaoGcTBa  Aaa O0OpONH, TAKB UTO MH
nmban 6 Bo3aMomuocts akficteoBate Goake phiumTessHo Ha Hamewms abBOMD
¢aanrk; s orebTHIB Ha 3TO, uTO, He GylyuM CaM’b BOCHHHM®B, A HE MOrY eMmy
ZaTh onpelkiennaro oTehTA, HO YTO A CJHIIAIL OTH aBCTPiAleR®, KOTOpHE, KO-
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superficie, j'ai toujours vu tout le monde dans une admi-
ration enthousiaste de I’Empereur, au point qu’on peut dire
que cela est général, le nombre des autres est petit.

J’ai cherché pendant ce temps l'occasion de faire la
connaissance de lord Moira, ce qui m’a été procuré par
lady Warren, jeus un rendez-vous a dix heures du matin

b
et nous elimes pendant une heure et demie environ une
conférence assez intéressante; aprés des compliments sur la
conduite de ’Empereur il me demanda si, au lieu de livrer
bataille, on n’aurait pas pu passer la Mark, qui, 4 en juger
d’aprés la carte, offrait un moyen de défense assuré et aurait
permis des opérations plus décisives sur notre gauche, je
lui répondis que n’étant pas militaire moi-méme je ne
pouvais lui donner qu’'une réponse bien peu satisfaisante,
mais que javais entendu dire aux Autrichiens qui naturel-
lement devaient mieux connaitre leur propre terrain que ce
n’était guére faisable. Je lui demandai ensuite si on n’au-
rait pas pu faire de la part de ’Angleterre quelques diver-
HEYHO, JAyHIl€ A0MKHH 3HATHL CBOW CO6CTBCHIIyD TCPPHTOpiD, 4YTO 3TO HEBO3-
Mo;kHO, fl cnpocuat ero sathmb, Heas3s au cAbaaTe Ansepcio co CTOPOHH Awuraim;
ons Muk orTebTHAB, uto Ge3b comHbHix MokHO, M uro aABa MbcAua Tomy Hazaan
MOKHO OHJO BHCaAMUTHCA Ha Geperaxs Ppauuin, uid unoms mkerk, uro ouensv
nomorao 6u COIO3HHKAMB, HO UTO T'k, OTH KOTOPHXB 3To 3aBHC’bJO, HHYEro BL 3TOMB
HE CMHCJAATE, H YTO 3TO HE OHLIO HCIOJHEHO, Yro xe Kacaerca r-Ha nHTTﬂ, TO
€ro 3A0poBbe 3HAYHUTEABHO YXYAIIHJAOCH, TAKD TO €My GYACT'B HEBO3MOXIO UCNOA-
HATh Bch CBOM 06A32HHOCTH ¢b NpekHed ABATENBHOCTEO; BOTH HOYEMY BDL MO-
cabanie mbcaun npousouteas sacroit Bb Akaaxm, ouens yOHTOYHHE Ans olule-
creennaro Gaara., OHb npuGaBMAB OTHOCHTEAbHO rpacda, uto ¢® ibxoroparo
Bpemenn nocabanii morepanrs obmee xosbpie B uTO GOABUIMHCTBO He 32 Hero.
Bosspamascek Kb KOHTHHCHTAABHHMD Abaams, oub rosopuas Mut o noseAeHin
Ipycciu, xak®s o npmyunb HecuacTHaro ucxoaa Abas, U npuGasHAE, 4TO, ecau OH
e C'Bb CaMaro HauaJla JA3JAdA CTOAb 3HAYUATEABUYIO NPHUMAHKY, TO, KOHEYHO, €€ BO-

BACKIH OH BB BOWHY. Sl ero cmpocmas, KaKoro poaa 3TA NMPHMAHKA; OHE, He
KoJaeGasch, OoTebTHAB, 4TO HaZO GHJAO cpa3y npeanoxuts efi Tannoseps. S samb-
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sions, il me dit qu’il n'y avait pas le moindre doute qu’on
aurait pu le faire et que deux mois plus tét on aurait pu
faire une descente sur les cotes de France ou ailleurs qui
aurait pu seconder puissamment les alliés, mais que ceux
qui étaient en possession de cette partie-la n’y entendent
rien et que cela était resté sans effet, que pour M. de Pitt,
sa santé ayant sensiblement décliné, il ne lui serait plus
possible de vaquer 4 toutes les affaires avec la méme acti-
vité, ce qui depuis plusieurs mois avait occasionné une
stagnation trés dommageable au bien public, il m’ajouta
relativement 4 M. le comte que depuis quelque temps il avait
beaucoup perdu de la confiance générale et que les contin-
gents n’étaient point pour lui; en revenant aux affaires du
continent il me parla de la conduite de la Prusse comme
ayant été cause de la malheureuse issue des affaires, et il
me dit que si on lui avait donné dés le commencement
un appit assez considérable on l'aurait certainement engagée
dans la lutte; sur ce que je lui demandai de quelle nature
pourrait étre cet appit, il me répondit sans hésiter qu'’il
fallait dés le premier mot lui offrir le Hanovre; sur ce que

THABL Ha 3TO, YTO AYMaXh BCCTAA, YTO HCBO3MOXKHO IOJYYHMTh H1 3TO COrJacie
Kopoas; ous oTBETHAB, 4TO c1a60¢ MHHUCTEPCTBO He MOrao 6u aroro cabaars,
HO YTO MHHUCTEPCTBO TaJNaHTIMBOC, ll0ab3yolleccd oGmuML Aorkpiems u xe-
JAROIUCC AOCTHIHYTH 3TOr0, BO 4TO GH TO UM CTa’go, AOOHMAOCH OH KCJAACMAro
pe3yabTaTa; TYTh OHB Haualrb roBoputh mub npo craGocts nocakauaro Mumuu-
CTCpPCTBA, BB KOTOPOMB, Kpomk r-wa Ilutra, He 6pa0 Hukoro, a uro Ilutrs oanns
Me MOr'B MCHUPaBAAThH Bee. Sl clupocuas ero, He OKHMAACTE AM OHB, 4TO Bonamaprs
HPEAIOKHTD MUPB; OHB OTBETHADL, YTO OXKHMIaETH, HO HE BHAMTD BO3MOXKHOCTH
npiATH Kb COrJAINEHIO, H YTO BB HACTOMLLEE BPEMA HUYETO APYroro Heabss cab-
JATh, KAKB YBEAHUHTH, HACKOJBKO BO3MOMKHO, CNOCOOGH OGOPOHH H OKKHAATh CO-
GuTifi; YTO IIOKAa HEBO3MOXKHO MPeAYraaaTh, KaKok 060poTs mpumyTs abaa. Oum
cunuTaers, uto mHTepecw Amrain u Pocciv TomazcctBenuw, n, cabaosareasno,
CCTECTBCHHAA MOAMTNKA 0GOMXD FOCYIAPCTBD A0MHKHNA HXD COAM3UTH Bb HACTOAIICE
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je lul observai qu’on avait toujours cru qu’il était impos-
sible d’obtenir ce point du Roi, il me répondit qu'un mi-
nistére faible ne l'aurait pas pu, mais qu’un ministére com-
posé des premiers talents, possédant la confiance générale
et qui aurait tenu a cela, sauf a quitter leur emploi, I'au-
rait pour siir emporté, et sur cela il me parla de la faiblesse
du dernier ministére, qu'excepté M. Pitt il n’y avait personne,
et que lui ne pouvait pas suffire & tout. Je lui demandai
s'il ne s’attendait pas que Bonaparte ferait des propositions
de paix, il me dit qu'il s’y attendait, mais qu’il ne voyait
pas la possibilité, qu'il y et moyen de s’entendre et que
pour le moment il ne voyait pas quil y et autre chose
a faire qu’a augmenter les moyens de défense autant qu'il
était possible et voir venir les événements, que pour le
moment il lui paraissait impossible de prévoir la tournure
que prendraient les choses, qu’il considérait que les intéréts
de la Russie étaient les mémes et que par conséquent il
croyait que la politique naturelle des deux pays devait les
rapprocher dans ce moment plus que jamais et qu’a eux
deux la Russie et I’Angleterre pouvaient encore offrir un
contrepoids imposant au pouvoir énorme de la France.
Telle est la substance de notre conversation et je dois
dire qu’il m’a singuliérement séduit par sa maniére franche

Bpema Goake, ubmMp Koraa-an6o, u uro BaBoeMb, Poccis u AHraia, moryrs cuie
COCTABMTH BHYWIMTEeABHHH npotusosbch orpomuomy morywectsy dpanuin.

TaKkoBa CYIMHOCTH HALIErO PasroBopa, W A AOMKEHP CKA3aTb, YTO OHDB MeHA
049apoBalh 4ECTHHMD M OTKPOBEHHHMD CNOCOGOMDB BHCKa3HBaThcA. Bm Konub
MOEro BM3HTa Al IIPOCHAB €ro INPELCTaBUTh MeHA IpuHuy Baanifickomy, uro oHD
u ycrponas MHE uepesws Hbckoabko amedt.

I1. Crporanoss.
JIOHAOHS,

6/18 cespaas 1806 r.
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et loyale de s’énoncer, j’ai terminé ma visite par le prier
de nm’introduire auprés du prince de Galles ce qu’il m’a
procuré quelques jours apres.
P. Stroganoff.
Londres.
6/18 février 1806.

[Jlounecerie orb 16/28 anpbas 1806 r. kuasio Hapro-
PBDKCKOMY

*) Le courrier par lequel vous recevrez cette lettre, mon
Prince, vous portera en méme temps les copies de la lettre
de Talleyrand &4 M. Fox et de la réponse que ce dernier
y a faite. Je ne doute pas, mon Prince, que Sa Majesté
Impériale n’ait entiérement lieu d’en ¢étre satisfaite; et I'es-
prit franc et noble de la lettre du secrétaire d’état anglais
contraste bien avec l’astuce qui perce dans la dépéche
francaise. Je ne crois pas qu’on puisse porter plus loin
Pattachement religieux 4 ses alliances et a sa parole que
ce qui est professé par le cabinet britannique dans la ré-
ponse qu’ils ont expédiée a Paris. Il semblerait que cela
devrait étre une chose si naturelle, que cela ne devrait pas

*) Kypseps, ucpess KOTOPATO BH I1IOJYYHTE 3TO MUCHMO, AOCTABMTH BAMB BB
TO e BpeMa Konmilo umckMa Taaciipana kb r-uy Pokcy M Komio orebra
nocabansro. I e comubpawcy, KHA3b, BB TOMB, uyTo Ero Mmneparopckoe Beau-
yectBo Gyaers Bnoant astums aosoaens. Ilucbmo auraifickaro craTch-cexperaps,
AHWANMee OTKPOBEHHOCTH0 ¥ 6AarOPOACTBOMB, ph3KO OTAHUaETCA OTH KOBapCTBa,
KoTopoe uporasimusaers Bo dpauunysckonn aenewrb. Henvaa, mub kawercs, suxa-
3aTh Goake CBAUICHHON NPHBA3AHHOCTA Kb 3AKNOYCHHHMDB COO3AMB M Kb CBOEMY
caoBy, wbMB Ta, KOTOpaA BHCKa3WBaeTcA GPUTAHCKHMT IIPABHTEABCTBOMB BB OT-
b, nocransoms BB Ilapwxs. Kasarocs 6um, uTO Aepiare CBOE CJIOBO €CTh
sems Bnoank ecrecrseHnas, 4ro BB 5TOMDB HETE HmKakof oco6eHHOA 3acaAyr;
HO, Bb Hamb BBKB, 910 cakaanocy Taks phako, 4TO caMas OOHKHOBEHHas MNO-
PAXOMHOCTH BO3ABHraerci Bb upumbpHyo zao6poabreas, u abicTeia, KoTopHs
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pouvait puiser ailleurs que dans l’ordre 4 introduire dans
cette partie du monde les principes d’'un accommodement
avec 'un et avec lautre. Ainsi n’est-il pas clair qu’en
cherchant 4 traiter séparément pour le méme objet. avec
deux grandes puissances, c’est évidemment pour se ménager
des moyens de division dont ils profiteraient. Pour le se-
cond point ils tichent déja de jeter des semences de jalousie
et de défiance soit en parlant de propositions directes, soit
en faisant un faux tableau des relations de la Russie avec
la France; et cela cst calculé de maniére qu’au cas qu’elles
nous soient communiquées ils aient une chance qu’elles
produiront chez nous le méme effet. Pour le troisiéme
point ils discutent inutilement les longueurs d’un congrés,
auquel on n’a jamais pensé. On a senti ici, que si I'on
voulait discuter le fond d’un raisonnement aussi faux, ce
serait commencer une sophistication interminable, et on est
allé droit au but; on a répondu catégoriquement et d’une
maniére qui peut, je pense, nous satisfairc pleinement, et

weniit Poccin kp Ppanuin, 1 5T0 pascuuTAHO TAKMME 00pa3oMsb, uTo BB cayuad,
ccan OHM OyAYTH HaMb NCPEAAHH, OHM MOTLJY G NPOM3BCCTH TAKOC JKE BIICYUA-
rrbuic 1 y nack. B TperheMT NYHKTE OHM IAUPACHO PA3CYIKAAOTE O MCJICHHOCTH
KOLrpecca, O KOTOpOoMbs NHKTO mmKoria Ic aymars. 3xkes nommanm, uro Ha-
YATH PasSGHPATH OCHOBY CTOAb KOBAPHATO PA3CY;KACHiA, 3uaumao OH HAMATH
Geskoncunyo CcoUCTHKY, ¥ 1no3tomy uomay npamo kb whan. Ounm orsbrmaun
KATCTOPUUIIO W TAKUMB 06pasoms, 4uTo, Mubl Kakercs, Mu AOMKHH OHTH JO-
BOJBIBL; CCAM MOXKUO cuIC COXaabTh 0 Koe-Kakuxd nynkrtaxs or1oii cabaku, To
TOJBKO N0 10BOLY HBKOTOparo saMcijeHis BB cooGmiellin O pasinyHbHXDL 000po-
TAX'b, KOTOPHC NPHIIMMAIH OTH IICPCrOBOPH, H KOTOpHE, OyAb OHH TOTYACT IKC
nepeAanH, 1anH GH BO3MOXKHOCTE nocoabcTBY Ero BeamwectBa yphaomurs Bact,
061 oToMB HhcKoapkumMu Henbaamu panbine. TOJBKO BH, KHA3b, MOMKETC CYIHTh,
HACKOJBKO TAKAA 1OTEpst BPCMeHH Moraa GHTh y6mrouna murepecams Ero Bean-
uectBa. UTO Ke Kacaercs Mels, TO, BB BH1Y TOrO, 4T0 Abia OKOHYHINCH TAKHMB
o6pasoMB, 5 HA O ueMb He coxaabo. Oimms n3s nyukrosd aenemn Taaefipana,
Ha KOTOpHR cabioeano oTehTHTL, KACACTCA NENOCPCICTECHHHX'B IIPEIJNOIKEHIf
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s'il est permis d’entretenir encore quelques regrets sur
quelques points de cette transaction, cela ne peut étre que
sur quelques retards quont éprouvés les communications
qu'on a faites dans leur temps des divers degrés que pre-
nait cette négociation, et qui auraient pu, étant faites sur
le champ, mettre la mission de Sa Majesté dans. le cas de
vous en informer quelques semaines plus tot. Ce n’est
que vous, mon Prince, qui puissiez juger, si une pareille
perte de temps a pu étre dommageable aux interéts de
Sa Majesté: pour moi, les choses terminées de cette maniére,
je ne regrette plus rien. Un des points de la dépéche de
Talleyrand qui méritait d’étre relevé, était ce qui regarde
les propositions directes qu’il assertait exister de notre part
a Paris; il efit été déplacé de mon coté de m’étendre en
grandes protestations du contraire, et je tiens qu'une longue
justification edt été injurieuse au caractére de Sa Majesté.
Je me suis donc borné i citer le fait duquel on avait pu se
prévaloir 4 Paris pour avancer une chose pareille, et qui

AKO 6H cymecTBYOmUx® cb Hameli cropoHs BB Ilapmik. Buao 6u Becema me-
yMECTHO ¢B MOER CTOPOHH HYCKAThCA BB JOKA3aTEALCTBO NPOTHBHATO, B A Haxo-
AMNE, UTO NPOCTPaHHOE onpasiaHie 6yiers ockopGureasno aaa Ero Beauuectsa.
Al orpaununaca TEus, 4To npmeend PakTh, KOTOPHMB BOCHOAB30BAAHCHL BB [la-
puxh, uTo6b yrBEpIKAATE MONOGHYL BemIb; 3TO MOrAa GHTH TOABKO KOMaHAM-
poeka wypuua Jeccenca Beabaws sa ero Koudepenuier ¢3 Bamu, 061 sTOMB
cayuad zanum torxa ke sHare aopay loyapy, o uems ou®s u ysbaomuar cBoit
agops. TowuHo TaKkke ABOPL OWAB nNpeaynpexiens rpacdoms Boponuosums,
KOTOpH# coo6muas r-uy Pokcy Konio mpoToKoaa atoi Kondeperuin, npucaan-
Hoft emy BamM. MMHHCTPDL OYeHb XOPOILO IIOMHHTDB 3TO OOGCTOATEABCTBO M XaNE
¢Ka3aab, 4TO Ja0pAs I'Oyspbh KOHYHAL CBOD Jememly CAOBAMH, 9TO OHB OYEHB
HEZOBOAEHD, YTO TAKD XOPOINO 06owWAuch ¢b dhpaHIY3CKHMD areHToMD. [-HE: PoKce
cKasaxs, uto orBhTHAB eMy Ha 3TO, WTO OHB Cb HHMEL HE COTMaCEH: H HTO
ous BioaHE oa06psers Hame noseaewie. :

Bu moxere BuihTb, KHASH, H3B OTYETa, AaHHaro BaMb Gaponoms Huxoaau
o Haweft KoHdepenuin ¢k r-Mb> POKCOMB BB mpouayo cy660Ty, UTO MHHHCTPD
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ne pourrait étre que I'envoi du beau-frére de Lesseps a la
suite de sa conférence avec vous, circonstance, dont lord
G. L. Gower fut informé dans ce temps et dont il rendit
compte alors 4 sa cour, de méme qu’elle en fut avertie
par le comte Woronzow, qui communiqua 2 M. Fox la
copie du protocole de cette conférence que vous lui envoyites
alors. Ce ministre se rappela trés bien cette circonstance, et
méme il ajouta que lord G. L. G. finissait sa dépéche en
disant, qu’il était fiché qu’on ait gardé tant de ménage-
ment vis-a-vis de l'agent frangais, sur quoi M. Fox
continua en disant, qu’il lui avait répondu, que sur cela
il n’était point de son avis, et qu'il approuvait fortement
la conduite qu’on avait observée chez nous dans cette
occurence.

Vous remarquez, mon Prince, d’aprés le compte trés
exact que vous rend le baron Nicolay de la conférence
que nous avons eue avec M. Fox samedi dernier, que ce
ministre croit que dans l'état actuel des choses il serait

STOTH HAXOAMTH, 4TO MPH HACTOAUICMD IIOJOXKCHIM BCUIEH AJA CON3HMKOBD
6HA0 OH BechbMa Ba)XKHO Hpeanpuiate phumurcasHyo mbpy, peayastats Kotopoi
6yaers 6e3ycAOBHO BHrojeHs aaa cnacemin Esponu, 6Gaarococrosmnie koropoit
TaK® CYMECTBEHHO CBA3IHO Cb HammMp Gaaronoaydiems. I-a® Poxcr rosopurs,
4T0 Kakoe-to eceobmee oubnenbnie osaaxkao KouTumeHTOMT M uTO NOTpAcenie
Heo6x0aMMO, YTOGH BHBecTH EBpomy H3® Jeraprin, Bs KOTOpPY® OHa NOTrpyKeHa
YHHHIEMD MCPEHECCHHOA HEYAauH, M 4TO MH 00f3aHm 5T0 cibaars 1A moa-
Aepiadia Hawleir penyrauin. IToueMmy, rOBOPUTE OHDB, He HOApaxKare HaMd Bona-
napry, Koropuit, HambTuBs HaskcTHH HYHKTD, cOGMpaeTs Tyaa Bch cBoM cuau
M phuMTCABHHA yAaph, HaHeceHHWA HMB Bb oaHoMn mbcrh, 1o peakuin Bos-
CTAHOBAAETH EBCE TO, YTO OHb, Ka3aAoCh, NMOKHHYIB, H 32 UTO €ro OCYIKAain?
Ipu Temepemnens NOAOKeHiM Bemlefd, KAXYMEMCA OTYaAHHMME, BcabiacTsie no-
TepH HajeXAH Ha NoAxepxky, phumreasnuit ycnbxs naaw nporusunxoms, rab
64 OHB HHM GHAB, NMOKAKETD CHAY, MOTYMYD CAYKUTh NYHKTOMB COCIMHEHif,
ZacTh ce6a NovyBCTBOBaTh BB MBCTax®, CaMHXTB OTAaZEHHHXB, H BOCKPECHTH
XpabpocTs, KoTOpas 3aBHCHTL OTBH ycnbxoss. Ilpusnancs, KHA3s, MTO 20BOAD
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fort intéressant pour les alliés de frapper un grand coup,
que le résultat incontestable en serait trés avantageux au
salut de I'Europe, dont le bien-étre est si essentiellement
lié 4 notre prospérité qu’une torpeur générale s’était em-
parée de tout le continent, et qu'il fallait une commotion
pour la tirer d’une léthargie, ol elle n’était plongée que
parce qu’elle était abattue par un revers, et que nous y
étions engagés pour que notre réputation ne fit pas ternie
par la maniére dont la contestation avait pris fin. Pourquoi,
disait-il, n’imiterions-nous pas Bonaparte qui s’attache 2
un point, y réunit ses forces et par la réaction du grand
coup qu'il frappe dans un seul cndroit rétablit les parties
qu’il avait semblé abandonner et qu'on le condamnait
d’avoir négligées? Dans I’état actuel des choses, qui parait
désespéré parce qu'on croit avoir perdu tout espoir de
soutien, un avantage considérable, quelque part que cela
soit, montrerait encore une puissance qui peut servir de
point de ralliement, se ferait sentir jusque dans les endroits

3TOTH MEHS NOPa3UAB, M MHE KaKeTcA, uTO BH HE MOMKETE HE INpPHU3HATL €ro
y6kanteanusims, Bonpocs Teneps, rak mamectn yaapws? 3xabcr BOonpoch arors
npeaphiucHs, HO cyauTh 06h 3TOMB MOryTh ToahkO BB IletepGyprs. Moe muknie,
uro chscpuan Tepmanis He MOXeTh OHTh TeaTpOMD BOCHHHXB ABACTRIA, yTO 5
n ckasars r-ny Pokcy. Ho ecin Bu Hafisere Boamoxuums abiicTeoBats BB
ToMB ke ayxh, kaks u 3abcs, To A oxorHo nokopiocs Bamemy phuenin. S cn
YAOBOALCTBiCMB, ccl Gyay cme 3xbes, coobmy npearoxenis, nporueophuamis
MuBHIAME, KOTOPHSA 5 BEICKa3ans.
Muk Kaxercs, xHasb, uro Bb Aememk 6apona Huxonam ons 3a6uirs.

. Ha TO, 4TO A cnpocu.asb y r-ua Pokca, npunara au 3nbcs mbpu, scakba-
cteie mucema r-#Ha Hraamuckaro rpady B., kb ornpaskd whckoarkux®s cynosn
AN KpeficepoBaHia BB OKpectHocTAxs Koucrtanrtuuonoas, 4ro6H OTHME Hany-
rates nemuoro Ilopry. Ons muk orsbrnas, uro wbre, Ho uro oHm umboTE: 370 B
Buay. Bort, aoporoit Kus3b, Bce, YTO A MOTY MOKa COOGUIMTH BAME HHTEPECHArO.

IlpumuTe yebpenie coBeplICHHATO MOEro yBajKeHis.
IT. Crporanoss.
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les plus éloignés, en ranimerait le courage qui dépend de
nos succés. Je vous avoue, mon prince, que cet argument
m’a frappé, et je crois que vous ne le trouvercz pas sans
force. Maintenant ot faut-il frapper? La question est pré-
jugée ici, mais ce n’est qu’a Pétersbourg qu'on peut en
juger. Mon opinion est que ce n’est pas le nord de I'Alle-
magne qui en puisse ¢étre le théatre; c’est dans ce sens
que j’ai parlé & M. Fox; mais si vous entrevoyez la- pos-
sibilité d’agir dans le sens ot on le juge ici, je ferai amende
honorable de grand cceur. Si j’y suis encore, je serai bien
charmé de porter des propositions qui contrediront les
opinions que j’ai avancées.

Il me semble, mon prince, que dans la dépéche du
baron Nicolay il a oublié de . .
que sur ce que javais demandé 2 M. Fox; si daprc.s unc
lettre de M. Italinsky au comte W. et dont copic lui
avait été communiquée, on avait pris des mesures ici pour
commander quelques vaisseaux dans la vue de croiser
dans les environs de Constantinople et d’effrayer par 1a un
peu le divan,—il me dit que non, mais qu’ils avaient de
pareilles mesures en contemplation. Voila, mon cher prince,
ce que jai de plus intéressant 4 vous mander pour le
moment. Acceptez I'assurance de ma considération.

P. Stroganoft.

Panoprs ko lBopy orw 15/27 iloHa 1806 roaa:
*) Sire!
Je crois de mon devoir de rendre compte a Votre
Majesté Impériale qu’ayant recu sa lettre pour le roi de
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la Grande Bretagne, j’ai demandé de suite au principal
secrétaire d’état pour les affaires étrangéres de me procurer
une audience de Sa Majest¢ pour lui remettre en main
propre la lettre de Votre Majesté Impériale. Le jour m’ayant
été fixé avant-hier le 13/25 de ce mois, je me suis rendu
2 la maison de la Reine ou le lever du Roi s’est tenu.
Monsieur Fox étant malade, jai ¢té adressé 4 mylord Spencer
qui m’a introduit chez Sa Majesté, ot aprés lui avoir remis
les lettres de créance, j’ai pris la liberté d’assurer Sa Majesté
qu’ayant eu le bonheur d’¢tre honoré de votre confiance,
Sire, je me trouvais heureux d’avoir pour principal com-
mandement de Votre Majesté Impériale de cultiver la bonne
harmonie et la confiance qui subsistaient si heureusement
entre les deux pays; que pour mon particulier j’avais a
réclamer l'indulgence de Sa Majesté¢ étant engagé pour la
premiére fois dans une carriére aussi épineuse a une époque

*) Bame Hmnepatopckoe Beamuecteo!

Cunraio cBOMMD A0ATOMB OTXaTh oTdeTd Bamemy Hmneparopckomy Bean-
4ecTBY BB TOMB, 4TO, MOAY4YHMBL NHCbMO Bamero Beautectsa Kb BeamKoGpHTaH-
CKOMY KOPOAK0, A HEMEANEHHO NONPOCHAD TJIABHATO CTATCH-CEKPETAPA MO HHO-
crpaunuMs aAbrams ucopocuts Mulb ayaienuio y ero Beamuecrsa, UTOGH BPYYHTBH
BB cOGCTBEHHHSA pyku nucsmo Bamero Hmmepatopckaro Beamuecrma. AyaieHuia
6naa muk Hasmauena 13/25 cero mbeama, m 4 BB O3HaueHHHA JAeHB OTNPABHACA
BO ABOpEl’b KOpoaeBW, rat mnpoucxoimns yrpeHsiii mpiews kopoas. Taks kaxs
r-0bs Pokcs Goaens, A obparmiaca Kb mmaopay CneHcepy, KOTOpH#t BBeA: MeHs
Kb ero Beamdecty. [IpeacraBur®: Kopoaio MoM BBpPHUTECALHHA TpaMOTH, f B3AAB
Ha ce6a cubrocts ypbpaTe ero meamuectBo, uro, mMbs BHCOKY© 4YecTh MOAB3O-
BaThca Bamums aopbpiems, A oueHb C¥acTANBE THMB, YTO TJIABHHMTL NpHKa3a-
niemt Bamero Wmnepatopckaro BeamuectBa OGHAO NOAAEPKHBATL coraacie
aosbpie, KoTopHyi Tak®s npourbTaTT MexAY ABYyMA roCyAapCTBAMU; UTO JAHYHO
A ce6 s HCNPAIIMBAD CHHCXOAMTEABHOCTh €ro BEAMMECTBA, GYAy4M BB NEpBHH
pash NpH3BAHB HA TAKYD WEKOTAMBY® AEATEJALHOCTL BL CTOAL 3aTPYAHHUTEAbHOE
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aussi délicate. Le Roi m’accueillit avec bonté et s’étendit
beaucoup sur la nécessité pour les deux pays de resserrer
plus que jamais les liens qui unissaient les deux seules na-
tions qui puissent encore former un contrepoids au reste de
IEurope asservie sous le joug: que c’était dans cette union
que germerait encore le reste de la liberté du continent,
dont il ne faudrait jamais désespérer tant que ce noyau
resterait—ce qu’il m’ordonna de redire 4 Votre Majesté
Impériale.

Je ne puis conclure sans prier Votre Majesté¢ Impériale
d’accepter I'assurance de ma reconnaissance pour les mar-
ques de confiance dont elle a bien voulu m’honorer et
d’étre assurée que je ne négligerai aucun moyen en mon
pouvoir pour justifier le choix qu’elle a bien voulu faire
de moi.

Je suis avec le respect, le plus profond, Sire, de Votre
Majesté Impériale le trés humble et trés fideéle sujet

P. Stroganoff.

Bpems. Kopoab npnHgrs MeHA MMJAOCTHBO M MHOTO TOBOPHAL O HEOGXOAMMOCTH
Aas o6ouxB rocyrapcres ckpbnure, Goarme ubmin Koraa-anmGo, yau, CBA3HBADILIA
apb eAMHCTBEHHHWs HaliM, KOTOPHA €lle BL COCTOAHIM o6pasoBate nporusosbcn
ocTanbHOM, yrHeTeHHOR NMOAb ApMOMB, wacTH Esponu, uro BB stoM® cowsh za-
KJ04YaeTCA elle OCTaTOKEs CBOGOLN KOHTHHEHTA, Bb KOTOPOH HE HAX0 OTHAMBATLHCA,
IOKa 3BeHO 3To Gyaers cymecTBoBaTh. Kopoas npuxasass xub nepezars sto
Bamemy Hmneparopckomy Beamuectsy.

INpomy Bame Hmuneparopckoe Beamuecteo npausart yebpenis Moefi Gaaro-
AapHocTH 3a goBbpie, KOoTOpHME BaMp yroano GHA0 MEHA OCYACTAHBUTH, ¥ OHTH
yehpennuMs, uTo 5 cabraw Bce OTH MEHA 3aBHCAILEE, YTOGH ONPABAATL OCTAHO-
susmifica Ha Mt Bams BHGOp:.

C1 uyecreOMB rayGowaftmaro BHcoxomounraia, Bamero Hmneparopckaro

BeanuecrBa pbpHonoasaunufit cayra
IT. Crporauoss.
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M. d’Oubril ayant connaissance de toutes ces piéces était
donc parfaitement au fait de l'esprit et des principes du
cabinet britannique; je fortifiai encore cela par les dépéches
dont je joins également copie 4 M. le baron de Budberg
et que j'adressai 4 M. d’Oubril le 4/16 de ce mois. Ma
dépéche avait été montrée 4 M. Fox et a mylord Gran-
ville et était en accordance avec celle qu’ils expédiaient i
mylord Yarmouth; mais tout cela était trop tard, et
M. d’Oubril voulant a toute force sauver quelque chose,
excepté I’honneur de son souverain et la dignité de son
pays et voyant que le salut des objets qu’il m’avait promis
dans sa dépéche était trés aventuré, avait déja résolu de
signer quelque chose 4 tout prix; et de tout I'étalage
pompeux qu’il me fait dans ses dépéches qui se trouvent
parmi les autres annexes, il ne reste que la république
de Raguse de sauvé et encore les positions frangaises
paraissent-elles prises avec les précautions nécessaires pour
annuler 'indépendance de ce misérable état. La tranquillité
des Monténégrins ne parait pas fondée sur des bases plus
solides, car la condition qui y est attachée et dont per-
sonne n’est le juge que Bonaparte, est en opposition
directe avec les moceurs et les opinions de ces peuples qui
refusent constamment de se reconnaitre sujets de la Porte
et se signent toujours dans les positions fréquentes 4 notre
cour, «sujets fidéles» de Votre Majesté Impériale; de sorte
qu'en attachant leur tranquillit¢ a une chose qu’'on peut
prédire d’avance qui ne sera pas remplie, c’est comme si
on les livrait sans réserve a4 la vengeance de Bonaparte.
Voila le prix dont on paye le sang qu’ils ont toujours été
préts 4 verser pour nous au premier signal de notre part!
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Telle est la récompense que l'on accorde i leur fidélité
bien gratuite! Si ces gens sont maltraités, quelles ressources
avons-nous dans cette partie avec la précaution que
M. d’Oubril a prise de promettre en votre nom, Sire, que
vous n’entretiendriez pas plus de 4000 hommes dans les
sept iles? N’est-ce pas une chose honteuse d’acquiescer
3 une condition évidemment dérisoire? Car un aussi petit
corps n'est-il pas évidemment si aventuré qu’il est préférable
2 n’y garder personne? Mais ce n’est pas tout. «L’Autriche
est sauvée»! s'écrie M. d’Oubril, et c’est ce qui doit le
justifier de tout; mais il est 4 remarquer que les ordres qui
devront ¢tre donnés i cet effet sont remis 4 un temps éloigné;
ct aprés le départ de ces ordres ils peuvent fort bien ne
pas étre exécutés, car si c’est de M. d’Oubril qu’ils doivent
émaner, il est probable que vos commandants militaires,
Sire, n’y obéiront pas; et si c’est de Saint-Pétersbourg, il
n’est pas probable que le terme de trois mois suffise pour
que toutes les conditions attachées 4 la rentrée des troupes
frangaises soient remplies. Et comme en attendant Iesprit
ambitieux de Bonaparte ne restera probablement pas tran-
quille, ne trouvera-t-il pas dans ce laps de temps mille
prétextes de maintenir ses troupes dans les positions qu’elles
occupent? D’attaquer méme I’Autriche, s’il le trouve bon,
avant méme D'expiration de ce terme? Ne peut-on méme
pas croire qu’il manquera 4 sa parole; et est-ce une chose
si extraordinaire dans le chef de la France qu'il soit crimi-
nel d’entretenir quelque doute & I'égard de sa loyauté? Ou
trouve-t-on dans les articles de ce traité le prix de notre
reconnaissance du titre impérial dans Bonaparte? N’est-on
pas cn droit de croire qu’il aurait sacrifié quelque chose
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a cela? Me serait-il permis de conclure par quelques obser-
vations sur le terme de I’échange des ratifications fixé a
vingt-cinq jours & dater de la signature des articles?
La premiére nouvelle qu’on aura de ce traité sera par
M. d’Oubril lui-méme. Il lui est impossible d’arriver plus
vite qu’en seize jours; il ne restera donc que neuf jours
3 Votre Majesté Impériale pour considérer une transaction
en opposition formelle 4 toute la conduite que vous. avez
tenue, Sire, depuis votre avénement au tréne. Ainsi
M. d’Oubril, non content de s’étre laissé traiter lui-méme
comme un prisonnier, auquel on ne permet pas de prendre
le temps nécessaire pour son repos et sa nourriture con-
sent encore que la personne auguste de Votre Majesté
Impériale soit mise dans la méme position et soit obligée
de sacrifier son repos et de méditer a la hite, si je puis
m’exprimer ainsi, comme un commis craintif lorsqu’il se
sent pressé par les regards séviéres de son maitre. Les
articles secrets nc présentent pas, je crois, quelque chosc
de plus satisfaisant ou de plus honorable. Nous y avons
la honte gratuite d’abandonner le roi de Naples qui dans
le fait n’a encouru la perte de sa couronne que pour nous
et Angleterre; et cela sans qu’il en résulte la moindre
utilité¢ pour les affaires générales en compensation d’unc
défection aussi gratuite. Mais ce qui doit frapper d’avantage,
c’est que non sculement nous nous séparons de I’Angle-
terre, notre fidéle alliée, mais c’est que nous nous décla-
rons contre elle; car nous convenons éventuellement de lui
faire fermer les ports des iles Baléares, dont I'un entre
autres, le port Mahon, peut étre fort intéressant; nous sem-
blons imiter en cela la conduite de la Prusse a4 1’égard
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des ports des mers du Nord et Baltique. A la vérité
M. d'Oubril dit que nous restons ce que nous étions, et
en effet je n’apercois aucunc province russe de cédée;
mais tout ce qui pouvait nous lier avec I'Europe est aban-
donné et M. d’Oubril en a fait le sacrifice.

Je n’ai pas hésit¢ & déclarer aux ministres anglais
qu’accoutumés depuis des siécles 4 étre guidés dans les
sentiers dc la gloire et de 'honneur par I'auguste famille
de Votre Majesté Impériale, cela ne serait certainement pas
a présent que nous nous laisserions asservir 2 'exemple des
autres puissances du continent.— Excusez mes réflexions,
Sire, mais je n’ai pu m’empécher de donner cours aux
sentiments que j’ai éprouvés en prenant connaissance de cet
acte singulier. '

Je suis avec le respect le plus profond, Sire, de Votre
Majesté Impériale le trés humble et trés fidéle sujet

P. Stroganoft.
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V.

Eme 10 1oJayyeHiss IepeBOAa Ha BOEHHYIO CAYKOY,
rpacdpp [laBens AJekcaHApoBHYD MOCTYNHAB BOJOHTCPOMD
BB OTpsiab llnmaToBa, umbs uuHs TariHaro cosbrHuka u 6y-
JLYYU CEHATOPOMb—cJayyall pbaxifi, opuruHaibHbf, Broanb
XapaKTepU3YIOUUH TO HPABCTBEHHOE COCTOsHIe OBIBIIATO
TOBApUILA MHUHHCTPAa BHYTPEHHHXD Ib1B, BB KOTOPOMB
OH'b HaxXOAWJICS, KOTHa, Bb CBUTH rocyrapsa, Be'bxans, BB
Mapth 1807 roza, Bp moxoxs npoTuBb (PPaHUY30B.

['peun, roBops BB CBOMXB 3amucKaxb o nepembub BB
OTHOILIEHIsIXs uMIepaTopa AJsekcauzapa, 3ambuaers: «llo-
CTOWHBIE CJIYTH €ro GBI YyIaJeHbl WM YIAJIUIMCH CaMH.
I'pacpr II. A CrporaHoss, onacasick, YTO €ro ynorpebsaTsb
[0 IWIJIOMATHYECKOH YacTH BB CHOLICHISIXB Cbh BParoMb
Epponst 1 Pocciu, nepeliens BbL BOGHHYIO CAYXKOY».

Ipadps II. A. Crporanors, Kaks uaBbcTHO, OBIID
SIPHIMB NPOTHBHUKOMD BCAKaro cO.inKeHis c¢b Hamoaeo-
HOMDB; ero nocabausss noksika BB Axraiio eme 6Goake
ykpbuuia BbL HeMb 9Tu 4yBcTBa. COBpEMEHHHKH CYHTAJH
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ero, ¥ He Ge3b OCHOBAHIS, CTOPOHHUKOMD COJIDKEHIS CB
Aurmiedt u naxke ympeKaiu ero Bb aHIJIOMaHIH.

IToctrynuss BB psann xbiicTBylomuxs BOHCKD, rpadb
CrporaHoBb ZOKeHB OblIb Ha ibak nmoarBepauTs cBOM
nosuTHIECKist yOobxaeHis.

Atamans Il1aTOBB, KOMaHAYSl aBaHTapAOMb;, MOPYYUID
rpacdy CTpPOraHOBY OJMHB U3B KA32UbUXB TOJKOBD.
24 Masi GBUIB COBepLIeHD JHXOf HaOGbrv y phuku Aue
(Mexxny Tyrmratoms u AsenwreiiHomb). Cwmbanubi
OTpsiL’b, HAXONMBILIHCA INOXP HayalbcTBOMB CTporaHoga,
aTakoBal®s 00603bl Kopmyca Mapmiada J[laBy. Henpistesn,
nmbst cunpHOe mpuKpeITie AN oGe3ledeHis cBoero 0603a,
3aINUINAJNC YIOPHO, HO, Bb KOHI'E KOHLOBB, OBLIB CMATD,
OCTaBUBD Ha NONb GUTBH 10 300 paHEHBLIXB U YOHTHIX'B;
OCTaJbHasi 4acTh (ppaHIly3cKaro oTpssa Oblla B3iTa Bb
mabas — [yTImTaTckifi KOMEHZaHTD IOJKOBHHKD Mypbe,
46 oduepoBs, 491 HIWKHIA YUHB M Bech 0603b. Kanme-
aspiss Mapmiana Jlapy, ero skumaxkds M Bemn crabaaauch
no6s19elt pycckuxb. IlamaTHuku atoro Ha6bra—myHINPD
mapiiaga [laBy, ero nuinma u QyTaspb MapIIanbCKaro
»Ke3na—IoHKHE coxpansioTcs y moToMkoB® rpaca Crpo-
raHOBa; CaMBIl )’Ke3ab, KaKb H3BBCTHO, HaxoAWTCi BD
Kasanckons coGopk.

OTOTDH MepBHI BOEHHH IOABHI'B CHHUCKalbh TIpady
II. A. CrporanoBy BceoGuiee yBa)KeHie U IOXBaly.
Bennurcens mucarp 2§ Mag BB CBOeMb JOHECEHIH:
«I'pacpp II. A. CrporaHoBb OKasanrs Buepa OTJIMYHBHIA
MOABHI'E Cb ATAMAHCKHMD Ka3aYbUMDB IOJKOMB, KOTOPHI
reHepanb-JedTeHaHT® [I1aTOBD OTAaaB MOAB €ro Hayaab-
CTBO: mnepefias BmiaBb pbKy AJle, OHBD MIHOBEHHO aTa-
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KOBaJIDL HENpiATeNsl, pa36uab €ro, noJokuis Ha Mbcth
no kpafineit mbpb 10 1000 uenoBbK® M B3AAB BB MabHL
4 wTabs-odunepa, 21 oduuepa MU 360 pPILOBBHIXBY.
Tors e beHHurcens coo6mare u3b I[VABHOH KBapTUPHI
Bb AHkeHaopdt crapuxy rpady Ausexcanapy Ceprbesuuy
CrporanoBy o mozxeurd ero cbiHa BB crbayomuxs Bbipa-
xeHlaxb: «Mub Becbma mpisTHO ysbiomuts Baue cisTesnb-
CTBO, 4YTO CHIHB Balllb, XOTA U HE CJIyXKa BB BOECHHOH
cayx6%b, orTiMumacsi HeOOBIKHOBEHHBIMB OOpa3oOMBb, CIb-
Japb 3HaMeHuT i noasurs. Bo yBaykemie cero uectb
umbio [penpoBOAUTH NpPH CeMDB BalleMy CIATENBCTBY IOJNY-
YeHHBII MHOIO OTH reTMaHa IlnaTOBa pPanoOpT®H; HO KaKb
Bb OHOMBb He 000 BCeMDB e€llle JIOHECEHO OOCTOATENBLHO,
TO W NOKEHD 51 U3BBCTUTL Ballie CIATENBCTBO, YTO CHIHD
Balll'b, KOMaHAYSl OJHHMD Ka3aYbUMB [OJKOMB, OTMBHHO
nopasuib Hempifrteas. Ilo3Boabre Bale ciATeNbCTBO HO-
3IPaBUTh BaCh Cb TOJUKO JAOCTOCJABHEIMB CHIHA BAlLErO
ITOJBUTOMBY.

Bt oroifi kKamnaniu rpacgy CrporaHoBy moyTtu Bce
BpeMs IpHILIOch AbHACTBOBaTh BB aBaHrapxb M IpHHATH
JKUBOE yyacTie BB CpaykeHin moas [eitibc6eproms. Ha-
rpazoii 3a 9Tu nepsbls Ibja Ha BoeHHOMB monpuilh OHLIB
opaes c¢B. [eopris 3-fi cTemeHU U IepeMMEHOBAHIE U3
TafiHaro coBbTHHK2 © ceHaTOpa BB TIEHEPAND - MAIOPHl
CO CTapLIMHCTBOMD 1 HOsi6psi 1805 roxa, T.-e. ¢b Aycrep-
JUIKATO CPayKeHis.

Buresn, nosbcTBys 061 arofi phakoii meramopdost,
npu6apJsieTs, uto «rpacds CTPOraHoB®, OTJMYABIIIHACS BO
¢pakt ¢b Kazakamup TpoTHBE (DPpaHIY30BB, MOCTYNHID
Bb BOECHHYIO CJAY)KOY TreHepaib-MaiopoMb». Takb wuim
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MHaYe, TIEPBbIl GOCBOI ONBITTL OKa3aicsl BHOJHEL BB moas3y
rpacdpa [lasa Asexcauzposuda, u mocab sakouenis Tuas-
3UTCKaro Mupa €My HeIOJIO MPHULIOCh OCTABATbCA BB
Gesnbiictein BB IleTepOyprk.

K+ aTOMy BpeMeHM OTHOCATCS AOBOJBHO HHTEPECHBISI
noHecenis renepasa CaBapu, mocjanHaro HamojeoHoM® BB
KauecTBb ypesBbluaiiHaro ynosHomoueHHaro BB IleTep6yprs
IJsl OKOHYATEJBHAr0o COJIDKEHI CBb PYCCKMMB HMIIepa-
TopoMb. Bb 9Tuxb noHeceHiaxs (CaBapu HEONHOKPATHO
ynomuHaets o rpadpb Crporanoskb. IlpuBoxy BHLIEpIKKH,
SICHO cBUABTE/NLCTBYIONIIS O TOTAALIHEM b HACTPOEHIN IeTep—
Gyprckaro oGmectBa. 23 ceHTsOpss CaBapH IOHOCHIB:
«J’'avais été opinidtrément refusé a la porte de Czartoryski,
Novossilzoff, Stroganoff et Kotchoubey... Tant que jy
serai, leur (les premiéres maisons de Pétersbourg) position
sera génée avec notre ambassadeur et sa légation. J’entends
parler des Stroganoff, Kotchoubey, Lapoukhine, Pouchkine,
Orlof etc; tous ces personnages-la ont plus d’importance en
Russie que des ministres». Paacka3biBasi 0 BHICIIEMD PYCCKOMB
o6wectsl u rosopst 06+ anraifickofi nmapriu 81 Poccin, Ca-
Bapu ot3miBaercsa cabiyomymes o6pasoms: «Il existe dans
cette noblesse un parti anglais décidément prononcé contre
nous et contre tout ce que fait 'empereur de Russie». K aroii
NapTiv NPUHALNEKATD OTel'd U cbiHb CTporaHoBr. «Y ayant
passé (Bp AHruain) longtemps, imbu des principes du gouver-
nement anglais et voudrait les appliquer a la Russic. Ko-
tchoubey, Stroganoff et Novossilzoff sont les hommes qu’on
cite pour avoir quelques talents» u 1. 1. *).

*) Archives Nationales, Paris.
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27 snBaps 1808 roxa rpadnr CrporaHoBs OB Ha-
3HAYeHD> KOMaHIMPOMD JedGb-TpeHaIepcKaro mojka. Koraa
Hayanach lllBeackas Bofima, rpacpy CrporanoBy 6bLTD
MOPYYeHh CIepBa pe3epBh, cOOpaHHbl y BuiabMancTpaHia,
no3aubke oHB mocTymub Bb KOpmych KHfA3A bBarpationa,
KOTOPOMY OBLIO TPHKA3QHO MATH Ha AJlaHACKie OCTpOBa,
32HATh UXD M uepesd Auanarpads Bcrynuth BB lllBemio.
Boticka kusa3st barparioma Obiim  pasabaenst Ha | NATDL
kosoHHs. OHM BeicTynuau usb A6o 26 ceppars 1809 r.
M 2 MapTa 1o JbAy AOCTUrIH ocTpoBKa Kymumbra. Cop
9TOr0 INYHKTa YeTHIpe KOJIOHHBl GBLIM JIBUHYTHI IIPSMO
Ha Goubwoii Ausannbs. ['padpy CrporanoBy, cb mnaroit
KOJIOHHOH, OBLIO HPeANHCaHO OGOHTH OCTPOBB IO JBbALY
Ch IOKHOM CTOPOHBI, 3aHATb IIPOJIMBB MEXKIYy B3amal-
HbBIMB GeperoMmd AJaHAa U OCTPOBKOMB CHIHaJbcKepe H
orpbaaTs HenpifTea0 MyTh OTCTYILIEHiA. «JI corsaceHB—
nucarb KH. Barpations rp. CTporaHoBy — yTo mnepexons
5TOTH JAOBOJLHO TpPyAeHB; HO s yBbpens, uro Balue
CIATEHCTBO HE TpPONYCTUTDH Cayyasd, KOTOPHIA MPHUHECETH
BaMBb OGOJbLIYI0O 4YecTh U yBBHYAeTh HAvaTyio 3SKCIEIMIIIO
necomubuupiMs  yenbxoms» *). I'p. Crporanoss Bmoanb
onpaBianrh HagexAs KH. Barpatioma*¥). Illseam umban
Hambpenie sammmartecs Ha ocTporl bene, HO GbLIM COUTEL
Koraa xussp Barparions 3awmsan Aganns, Kyaphess,
6biBIIiA BB aBaHrapib xouiownsl rpadpa  CrporaHosa,
ycbab  OXBaTHUTH  apbeprapis OTXOAAUIMXD  IIBEAOBD,
OTHSIL OPYAIs U OCTaHOBWJCA BB JlemaaHab, Takd Kakb

*) Cm. 3 Ilpuaoxkeninxs opacps KH. Barpariona, M 75, ors 4 mapra 1809 r.
**) «Baarogapo Bach BechMa 3a GHCTPHII HOXOLB», nucaxs 6 mapra Ko, Barpa-
tious rp. Crporanosy. Cu. Bp [lpuaoxeninxs.
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Hayayuch meperoBopsl. 1'BMB Bpemenems xosionuds Crpora-
HOBa IIPULLIOCH CIEZOBATH NMO HEPOBHHIMB IJIbIGAMB JbAA
U HOYeBaTb Cb OTPALOMB Ha Mopk. 6 MapTa eMy yaanoch
IorHath uBenoBs BB CurHaabckepe. KysbHeB® sxe mpe-
cabroBars UXB 10 HIBEACKUXD GEperoBs, 3aHANH MbBcTedko
I'puccesbramds u xorbap uaru npamo Ha CTOKIOJBMB.
ToJbko mpuKa3aHie rIaBHOKOMAHAYIOIIArO OCTAHOBUJIO PyC-
CKil BOWCKAa: ILIBeAbl IPOCHJM Mupa, U 8§ MapTa Hayajcs
o6paTHH moxoAb ¢b Auanua. Jbao orpaumumiocw Tpya-
HBHIMB XOJKIEHIEMB BOMCKD IO JBAY.

ExBa oxonuminucey BoeHuwna abicteia co llsemied,
KaKb HayaJach Typenkas BoiHa. Kus3p barpations Gvrb
Ha3HayeH'b IVIABHOKOMAHAYIOIUMD I0XKHOH apMiedt, u rpady
CrporasoBy Obl10 paspkuieHo nocabroBath 3a HUMB Ha
HOBBI TeaTpdh BOMHHL 34bch CHayasa OHB HAXOAHJICA BB
kopnych remepasa MapkoBa, koTOpeIfl Oca)kaaas Mauus.
Ilocnb caaun stoft kpbmoctu, CrporaHoBy cHOBa ciayun-
jgock nbiictBoBaTh BB apaHrapab IlmatoBa m ¢t HuMB
3aHATH, 30 aBrycra, KiocreHmxu. BB cpaxenin noas
Paccesatoms rpacpe Crporanoss Benb cb Kasakamu HE-
CKOJIbKO YAQYHBIXB aTakb M mocab 6utBbl npeciabaoBans
cb HuMH TypoKd X0 CmimMCTpin, WHCIOJHHUBB TOYHO NpHU-
KasaHie, JaHHOe eMy IliaroBemb. 3os0Tas mmara co
HaINUCBIO «32 XpaGpocTh» Oblia Harpazoét 3a ato abao.

Koraa navanace ocaza Cuauctpiu, IlaBens Asekcanapo-
BUYEL Haxoxmicsa BB OoTpanb IlnaroBa. 23 ceHTsOpsa BeaMKiM
BU3UPL IBHHYJCA Cb CBOUMH IJIaBHBIMH CHJIAMH 1] OCBO-
6osxaenia Cumamctpin, HO Obire BcTpbuens IlnaToBbiMd,
KOTOpHIA BBHICTABMIB IIECTh Ka3aYbHXB IOJKOBH BB Iep-
BYIO JIMHIIO IIOIB> HadaJbcTBOMDB rpacpa CrporaHosa, noi-
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Kpbmsin uxs KoHuuue# u mbxoroit. Typku He BHZepKaau
aTaKW HAIUNXB> BOMCKD M OGpatuimch BB O6krcreo, mpe-
crbayemble KasakaMu Ha IpOTsDKeHiM 15 BepcTs. Cro
nabHHEIXE M ONMHB mauma OGpud LOGBYEH Ka3aKOBB. 3a
aro abao rpads CrporaHoBd OBHIB HArpa)kIEHD OpAe-

HOMB CB. AHHHl I-H CTemeHH.
Bt wavark okTAGpsa BesmKift BU3HpPb CHOBA JBH-

nyacsi Ha ocBoO6oxienie Cuumcrpin. Kuase barpations
nomens eMy HaBcrpbuy u pasémab TYpPOKB, 10 OKTAGPH,
npuyeMd HBECKOJBKO MOJOAEUKHMXD 4TaKDb Ka3aKOBB,
ce rpagoms CrporaHossiMbs Bo TaBb, MHOro coxbi-
cTBOBaJM ycmbxy. JTa 6mrTBa HOCHTH HasBaHie Tara-
PHIIKOH.

Bckopt kuasp bBarpaTiond GeIE OTO3BaHB U IVIABHO-
KoManayiomums JyHafickoit apmin HasHauen®s rpacds Ka-
MeHCKifi 2-# ¥), OZMHB U3D IOHBIXh T€POEBD (PUHJISIHI-
CKOli BOMHBI, BO30GHOBuBII ocaxy Cmmmcrpin. I'pads
CrporaHoss y4acTBOBaqb BO BChX® 60AXD iloHA M iloJs
1810 rosa ¥ OCOGEHHO OTJIMYMJICA BB KapKOH CcXBaTKb
¢k Typkamu noxd llymnofi, 3a 4TO MOJYYHIB aIMa3HEE
3HaKM Ha OpleHb cB. AHHH, a 3a Tarapuukoe xbao
cB. Biazumipa 2-1 cTeneHu.

Cw yxomomt Kusias DBarpationa wus® psasoss [yHaii-
ckodl apmin, rpady CrporaHoBy OBHLIO IOBOJBHO TPYAHO
JAAUTh Cb HOBHIMB TJIABHOKOMaHIYIOIIMMD, XapPaKTeph KO-
TOparo ObLTb BEeCbMa HEY)KMBUMBHIA M 3aBUCTJHBHIA, He-
CMOTpsl Ha Ge3CIOpPHBIl €ro KauecTBa, KaKbh G0€BOTrO IeHe-

*) I'pads Hukonalt Muxainosuun Kamenckif, poa. 1776 r., + 4 man 1811 1,
maanwiit cuns easamapmara rpacpa M. O. Kanenckaro; renepanrs-ors-unipanrepiu,
raasHOKoMaHAyomiit b Typuin 1810 — 11 1.
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pajsa. PesyapTaTOM® 3TUXD OTHOWIEHIH ObIB OTHB3LDB
rpacpa CtporanoBa u3b apmiu BB l[leTep6yprs.

Bapous II. A. Huxonam, rosops 061 wuskcrisxs,
TNOJIYYEHHHIXD Ch TeaTpa TYpPeUKO#l BOWMHBI, NHUILETDH Ipady
C. P. Boponuoy: «Nous attendons ici sous peu le comte
Stroganoff, qui s’est battu con amore». Bureab, noskcrBys
BB CBOMXD 3alUCKaxbh O TOH >Ke KaMmadiu, 3ambuaers,
yro «nocxb mrypma Pymyxa nvbcKoapko npuABOPHHIXB
reHepaloBb, BB uuclb kouxs Gbrs u CTporaHoss, mo-
CKakain Bh MOJAABCKYIO apMilo 3a BbpueMu ycmbxamu u
no6kaamu. Ho Tak®s kak® oum cxopke 3arpyaHsim rene-
pana KameHckaro, ybmp momoramm emy, a oun He ymbas
9TOr0 CKpHBaThb ¥ He XOTEIB WMDB 1aBaTb SIBHArO Ipel-
HOYTEHIA Nepelb APYTHMH 3aCHAYXKEHHbIMM BOMHAMH, TO
Cpeid HUXDB POIUJUCH HEYAOBOJALCTBIA». ['pacdhs rxe Jlan-
JKEPOHD *) BB CBOMXH MeMyapaxh, elle IOJHOCTBIO He
W3JAHHBIX'B, OT3BIBAETCSI BCIOAY Cb NMOXBaJoii 0 ABACTBIAXD
rpadpa CTporaHoBa, KPUTHKYS MHOTHXD H3B €ro GOEeBHIXD
toBapuued. Kakt u3pbcTHO, BB 3TOH TypeLkoil KaMmaHiu
reHepajsl BOOOMIE IIOXO JAaIUIH Mex1y coGoit **), oco-
G6eHHO Korla BO riaBb ux®b GBI NOCTaBJAEHD TPUALATH-
yeThIpex IBTHIA IIaBHOKOMaHAYIOLIid.

Bw Ilerep6yprt llaBaa AusexcaHapoBudya MOCTHIIIO
Goaplioe rope: BB ceHTAGpE 1811 roxa, mocrk oces-

*) Tpaps Asexcanapn Oeaoposnus Jamxepons, ¢paniyacKaro mpoiucxo-
JKACHIA, TEHEepashb-OTh-HUHpaHTEPiH, YUACTHHKDL HANOJEOHOBCKHXDb BOIMHB, pOA.
1763 r., + 1831 r., b Oxzecch or®p xoxepu. Muoro sabormacs o Gaaroycrpoi-
ctel Ouxeccw,

**) Cwm. sp llpuaoxenisxs xapakrepsoe mucbMo Kit. Barpationa rp. Crpora-
HOBY.
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Bana BB Jly6uHckoMms 60F 3a CMONEHCKOMDB, HO BbLIAIO-
Ieecss yd4acTie BHIIAIO Ha JOJMIO 3THXB BOHCKD IOLD
BoporunHems.

I'enepars TyukoBb Haxoamiacs ¢b TPETBUMB KOPIy-
coMb Ha crapo#i cmoneHckod mopork. Koraza apyras
AUBH3ISL €ro KOpmyca, NMOABs HAayaJIbCTBOMB reHepasa HKo-
HOBHHUIIEHA, Gblia IBHHYTa Kb CeMEeHOBCKOMY penyTy, Bech
HATHCK'D (DPAHLY30BD COCPENOTOUHMJC Ha AMBHM3IM rpaca
CrporanoBa. [loaro u ymopHO Iep)KaJci OHB Y IepeBHHU
Yruuet. Hoayuuss moaxpbnaenie usb xopmyca bBarrosyra,
auBusin rpadpa OucydreBa, remepant TyykoBs phumics
CHOBa 3aHATH IPEXHIOK IO3HULII0, OTh KOTOPOH IPHIILIOCH
orcTynuth. Jpy)XHHIMB YZapOMB BB IUTHIKH HENpIATENb
6brs OTTECHEHD, HO TreHepaabh TYyYKOBB CMepTEIBRHO pa-
HeHs. 3a bopomuno *) rpadpre Crporanops GbIB NpO-
U3BeAECHD BB IeHepab-JeHTeHaHTH.

Bt garepk moas Tapyrumems rpadps Crporanors
[PUHATD HaYaJbCTBO Hal'h TPETHUMD KOPIYCOMD, 32 CMEPTBIO
TyukoBa, GYAy4YH CTapIIUMDB U3 OCTABLINXCS TeHEPANOBb.
11 OKTAGPs apMis ABuHyJach u3b TapyruHa **) kb Majo-
sipocyaBuy, rab mpousolnia KpOBOIPOJMTHass OUTBA MU
nbaTersHOMB yuacTin BoWickb rpadpa Crporanosa. [loas
Kpacubims, § HOA6ps, rpagds CrporaHoBs abicTBOBAID
ocoGenHo ymbao u, npu coxkbitictein knasa A. B. I'oau-

*) Cu. BB llpuaokeninxs peavedpiiylo KapTuHy OZHOrO H3L MOMCHTORB Bopo-
AMHCKATO 60 BB COGCTBEHHOPY'UHOMB 4epHOBOMB pamopTh rp. Crporanoea.

**) Hoaxoeunks Kpoccaps, Haxoamemiiica ss Tapyrnuckoms nareph, pascka-
3LIBACTH, YTO Ha Apyrofi AeHs mocak ocraBaenin Mocksm HEckoanko oduumeposs
o6kaaro y rpada Crporanosa, u xuass Jumurpiii Baazumiposmus Toanomns
ropopuas: «fl coxaakio roasko, uro npu BHxoAt u3® MockBm Mm camn He
HOAOXIJIH HAIWHXE AOMOB® »,
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LIBIHA, TIOMOI's T'eHepaly MunopazioBuuy coBeplIEHHO HCTpe-
6uTh Kopnychb Mapmaia Hes.

BoeBoe mHampsbxeHie CHJABHO Pa3cTPOUJIO  3AOPOBBE
rpacpa Crporanosa, u mnocak cpaxkenia moxs KpacHBIMB
eMy Oblio paspbueno ybxate BB Ilerep6yprs aeuurncs.
TmerHo cembst yroBapusaja rpacga mobepeus ce6st, — €ro
TAHYJIO Ha 1oJe GpaHd, Koria NoObIOHOCHHS pyccKis
BOficka yxe Obum BB ['epmaniu. IlaBers AxexcaHipoBuys
CHOBa oOTmpaBuics BB IbAcTBylomylo apMilo, B3fBh Cb
co60l CBOEro eIMHCTBEHHaro ChliHa, AJIeKcaHIpa, BO-
cempannaturkrasaro tonoury. OnHu BO-Bpema nocmbiu
kb JledAnuurckomy cpaxeniio, rab cHoBa rpadn Ilapeas
AJIeKCAHAPOBHYD BHIKA3AIs MHOTO MY)KECTBA, HAXOMICh B
BOMCKAX'> TeHepata DeHHMIceHa; IOXB €r0 CHIHOMB Oblia
y6ura Jowanb. B maneubiimifi nepionds KammaHim 1813 T.
rpadps CrporaHoBb HaxOIMJCA BB apMim HacabaHaro
IpHHIA LIBeACKaro, ounmapurei I'amHoBep®. Bckoph emy
yaanoch B3tk Kpbmocts Ilraze, mmke I'amGypra, u ouu-
CTUTH yCTbsl JJbOH U Besepa oTh HenpisTess. beHHUICeHD
npeanpuusab Gaokany ['am6ypra, rab samepca Mapimans
Hasy; nususiu rpacgpa Crporanosa u rpapa M. C. Bo-
POHLIOBa HaXOZWJHUCh JOJaroe BpeMss 3xEch, a IOTOMD
nocTynuiy, Bb Hadaxk dpeepans 1814 roaa, moans Ha-
MaJILCTBO TeHepata BuHIWMHrepole M NPHCOCIUHUIUCH Kb
BOlicKaMDb, nbiictBoBaBMME BO Ppanuin. 3xbcr rpads
Crporanosd ycmbmso apajics nois IllammoGepoms, Mon-
Mupaiizemd u BomraHoM®.

23 cbeBpats Hadajach 3J0MONYy4YHas Aast rp. CTporaHosa
6utsa noxs Kpaonoms. OHB cTOsTB BB pesepb 3a AByMs
nepexosbiMu JuHismu rpacpa M. C. Boponuosa u noaxph-
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nasab ero cebxumu vactamu. Bo#t rophae Bcioay cBupb-
nuit. Cans Hamoseons pykoBomuns cpaxeniems. M BoTS,
BDh NBLIy 6Osi, IpuaeTaeTds cTpaiiHas Bbcre o ruGeam cro
CblH4, KOTOPOMY SLIPOMB CHecIO rojoBy. Mouoxofi ueso-
bkt Haxomuics mpu otpsrk Wi, WM. Bacunburkosa, cBoero
poxcTBeHHHKa. KoHeuno, moTeps JOOGMMaro CymecTsa
yapyuaowums o6pasoMt noxbficrsoBasa Ha orua u umbaa
Jusi Hero pokoBbisl nocabrcreis. HecmoTps Ha BceoGuiec
COUYBCTBiC Kb €ro ropio, rpacgps BcKopb Hauarb XBOpATh
u Goake y)xe He nomnpaisics. MHorie cCOBpeMEHHMKH OIU-
CHIBAIOTD 3TO YIKACHOE COOHITIE.

Kusisv Anams Yapropeoxckifi mucars H. H. Hoso-
cuabloBY : «CJIBIXaJH JM BBl Y)K€, MMJBIA APYrbs, O CJIy-
yupineMcst Hecuactin? DBbaumit Auaexcanzps CrporaHoss
yOUTD: MOYTH HA IJa3aXhb CBOETO OTLA, KOTOPHIH BB MOJ-
HoMD oT4asiHiu. UTto Oyrers ¢b 6bauoit rpadunest Codreit
BaaaumipoBHO#i? BblAEp)KMTH JHM  OHA 3TOTH  YHKACHHIA
yaaps? Phako uyro-smGo MeHs Takd oropuano. Mmnepa-
TOpb Xod4eTws nocaatk CrporaHoBa BB IleTepGyprs; aTo
Obuio 6b1 camoe viyuinee. Hecuactie aToro cemeiicraa ys«acHo;
Hecyacrtie, KOTOpOMYy HHUYEMB He MOMOYL M KOTOpOE Io-
CTUIJIO TAKUXD JIpy3eHl, KaKb 3TH, HAIPBIBAETD CEpAILE;
Gbauniii Mosozoft uenosbkb, nocabmosaBuiifi 32 CBOMMD
rkromsn!» *).

H. M. Jlonrunosd BBb HECKOJIBLKHXB NMHUCBMaxb rpady
C. P. BopouuoBy pacnpocTpaHseTcs O KOHYMHE MOJ040T0
rpacba ¥ O HPABCTBEHHOMB COCTOSHIH 3J0NOJYYHAro OTLA.
5 Mapra 1814 r. usbp bpioccens: « Malheureusement dans

*) Uas nmucvma otd 2/14 Mapra 1814 r., usn Illomont.
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cettc malheureuse affaire le jeune comte de Stroganoff, fils
unique de votre ami, excellent jeune homme, des plus gran-
des espérances pour sa respectable famille, a été tué. Il ve-
nait seulement d’étre placé auprés du comte Michel, chose
que ses parents ont tant désirée». O1p 2 Mapta n3m Ha-
miopa: «Il supporte son malheur (cmeprh cpiHA) avec
toute la fermeté et la résignation possibles, et sa santé se
soutient assez bien. Je n’ai aucune idée comment l'infortunée
comtesse Stroganoff supportera son malheur, elle qui est si
chétive et faible de santé». danbe, ynomunast o rpachs Mu-
xaurb Cemenosuul Boponnosb, «qui a procuré au comte
Stroganoff la permission d’aller en Russie, d’aprés une let-
tre qu'il lui a écrite, aprés Iui avoir rendu le commande-
ment de son corps, puisque I'aide de camp du comte Stro-
ganoff qu’il avait envoyé avec ses rapports etc. s’est perdu
et n'est jamais arrivé au quartier général». Usn Bbum
11 oktaGps: «Le comte Stroganoff se porte bien, mais
son affliction est sans reméde, ct japprends, 4 mon grand
regret, quc son caractére est atteint d’'une mélancolic exces-
sive».

HecmoTtpst Ha ray6okoe motpscenie, rpadps II. A. Crpo-
raHOB®H Y4YaCTBOBalb ellie BB JIAOHCKOMB CPaXKeHIH, KaKb
OBl Ul CMepTH Ha MOJAB GpaHM—OHB HAXOIMJICS BCE BPEMS
MOAD CUJBHEIMB OTHEMD HCIpIATes.

Yepess ['epmanito ornpasuncs rp. CTporaHoBs ¢’b IpaxoMb
cbiHa BB lleTepOyprs, moayyuBs Ha TO MHMJOCTHBOE pas-
phutenie rocynaps u nocabiHow 60€BYI0 Harpaly —OpIEHD
cs. T'eoprist 2-i crenenn. He cyxaeHo Gwio rpacdy Ilasay
Asnexkcanaposuuy yBuxbth Ilapmxs, KOTOpHE OHB 24 roia
Ha3axb, oHowed, nokunyab BMEcth ¢b HoBocuiabuosbiMb;
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HE CY)KIEHO ObLI0 eMy BOdTH BB crosmuy Ppanniu ¢b
1065 10HOCHEIMM BOACKaMY COIO3HHUKOB'D. JIMIIMBIIKCh €IMH-
CTBEHHAro ChiH4, MOYTH noab crbHamu Ilapmka, cb pac-
TEP3aHHBIMB CEpAUEMD M AYILIOH, COBEPIIMAL OHBL O6GpaT-
HOe myTellecTBie Cb JAparowBHHBIMM OCTaHKaMH CBOEro
pe6enxa. Exsa-im rpads Crporanos MOres npeasurbrs
TaKOR JKEeCTOKIfi yAap® CyAbOH, KOTIa, Bb 1790 TOLY,
noyty Thx® ke abrB, UTO M ero CHHD, MOJHBIA YBJE-
yeHifi, BOSBpAlllaJcsi OHD HA POIHHY; Temepb Bce OBLIO
HAAJOMaHO, U KO MHOTHMB DPa304YapOBaHiMB IPHCOEAMHHU-
Jach eme rayGoKasi, THeTylIas cKopGb. 310poBbe rpacha
OKOHYATEJIHHO OBLIO MOTPSCEHO; CMepTeJbHast OG0b3HL,
TAUBLIASICSI BB TPYIHM, CTaJa GHICTPO Pa3BUBATHCS.

18 aerycra 1814 roza ummepatopb HasHauumADB rpada
BB YHMCJIO JIUI'B, COCTABHBLINXB OCOGHII KOMHTETB, «00f-
32HHOCTBIO KOTOparo OyIeT® MEMIUCh O IOCTABJEHIH BO3-
MOX>KHArO BCIIOMOLLECTBOBaHIS HeMMyImIUMD H3yBbueHHEIMD
BouHaMB». I'pachs CrporaHoeb OTHeccs KB 9ToMy Akay
Cb HOJHOH CepIEYHOCTHIO U 106POCOBBCTHOCTBIO.

Bouakaup GeicTpO pasBuBasach: NOCTOSIHHAs JAMXOpalKa,
Kallejb W Apyrie CUMITOMB! SICHO YKa3blBalM Ha YaXOTKY.
Phmeno 610 ornpaBuTh rpacda MOpEMB 3a IpaHHULY, Bb
Aurairo mwau BB Jlucca6ons. Jomammnifi Bpaus, KpefiTons,
Mano Haxbsacs Ha ero nompasienie. By Mak Kpucruas
nucans kusmkHb Typxecranosoii: «Le comte Stroganoff
est trés mal, Craigthon n’a plus le moindre espoir. Sil
n'a pas d’espoir, c’est que probablement il n’y a plus de
ressource. Quand j’arrivai en Russie, il ¢tait 'objet de
’envie de toute sa génération: beau, jeune, riche, fait pour
aller 4 tout. Bient6t aprés il épousa une femme charmante,
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une famille assez nombreuse ne tarda pas a4 naitre ct a
promettre un avenir flatteur. . ... Tout cela s’évanouit a
ses yeux, et les réflexions qui occupent son esprit doivent
étre d’une philosophie bien chrétienne, pour lui donner la
résignation nécessaire».

Eme B® despark 1817 roma 6wia phmena sarpa-
HuyHass nob3iKka, HO TpPOHYTbCE BB NYTh OKa3aloCh
BO3MOKHO JHIIb BB NosnoBuHE Masg, Ha Kopabab, wusb
Kponwrranra. Cynpyra rpaga, Cocdrs Baramumiposna, u
mieMsHHUKD ero, Gapond A. I'. CrporaHoss, composo-
)nram Gospnoro. Ileperie nHM BB Moph okasamu xopomee
BJIisiHie; HO, 1ocTUrHyBb KomeHrarena, rpady crano, cpasy,
pb3ko xyxe. UyscTBys npubamxeHie cMeptd, rpadb
NOXKeMalb, YTOOH JKEHA €ro OCTaBHJA; HCCMOTPst Ha
Bchk ess npoce6H, OHa HOJDKHA OblIa COHTH Ha Oepers.
Ouiueb TOJNBKO IIEMSHHUKD GbIB cBUABTEIEME €ro
KOHYVHBI.

«]Il s’est éteint comme une lampe», numers Kpucruas
kusoxkHE TyprecranoBofi, «quelques jours avant d’arriver
4 Copenhague il avait reu les sacrements et s’était méme
fait donner D’extréme-onction se croyant bien certain de
n’en pas revenir» *).

*) INuacsmo H. M. Jlonrunosa C. P. Boporuosy: «Saint-Pétersbourg, le 7 Juillet
1817. Le digne comte Stroganoff n’est plus. Ainsi que je P'ai prévu et que les
médecins I'ont prédit, il est mort en mer deux jours aprés avoir quitté Copenhague,
olt il s'est séparé de la comtesse et du prince Dimitry Galitzine en exigeant qu’ils
retournent en Russie absolument pour soigner leurs familles respectives et en les
prévenant qu’'il se sentait au plus mal et que leur présence ne pouvait lui étre
d’aucune utilité. La consulte des médecins 2 Copenhague a donné pour résultat
qu'il ne pouvait plus vivre au-deli de deux ou trois jours. La comtesse S. devait
aller le revoir encore i Elsineur le lendemain, mais en y arrivant, elle a trouvé
que la frégate a passé outre sans s'arréter, d’aprés le désir exprés du defunt, Le
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Taks cronuancss rpacdps I[laBenas Ausexcanaposuus,
10 iIoH 1817 T. Ha 44-MD TOLY XKU3HU, OILIAKUBaeMbIH
BchMu, KTO ero 3Haab. Thao ero ObIO IpHBe3eHO BB
[Terep6ypry n mnpenano 3zemnrb BB Asexcanapo-Hesckoi
naBph, psEOMB B CHIHOMB ), § il0JiA, IpH GOJBILOMD

lendemain il a expiré ou plutdt il s’est éteint comme un flambeau par I’exténuation
totale des forces et des facultés physiques, ayant conservé celles de I'dme jusqu'au
dernier moment, parlant anglais au médecin, frangais avec son neveu le baron Stroga-
noff et russe au valet de chambre. Il parait, d’aprés un procés-verbal des médecins
danois réunis au sien, qui est un Anglais, pour I'ouverture du corps, qu’on a trouvé
au lieu des poumons un morceau d’environ deux pouces, chargé de mille abces
plus ou moins grands et tous remplis de mati¢re et dans un état de pourriturce
compléte. L’enterrement a eu lieu avant-hier en présence de I'Empereur et des
grands-ducs Constantin et Michel. L’Empereur a été bien touché¢ de la perte de
Pami d’enfance, et le pauvre Novossiltzow faisait piti¢ en comprimant la doulecur
de revoir la tombe de son ami au lieu de lui-méme. Il est impossible de faire une
perte qui soit digne d’un regret général comme celle du comte Stroganoff, dont
les qualités et les principes lui ont acquis Pestime de tout le monde. La comtesse
a été rencontrée par sa famille prés Wybourg, dans une terre appartenant 2 la
princesse Galitzine, sa mére. Elle ne s’est arrétée i la campagne prés de Kamennoy-
Ostrow que pour revoir ses deux filles cadettes, et a traversé¢ seulement la ville
pour se rendre i la campagne 4 100 verstes d’ici sur la Tosna, sans passer 4 la
maison de ville. On dit qu’elle est dans un état de douleur et de santé si précaire
qu’on craint un noveau malheur pour sa famille, qui a déja été mise a tant d’épreuves
cruelles et en si peu de temps». (Apxuos kusasa Bopoumosa, toms XXIII,
crp. 384 m 385).

*) Br Auxnexcauapo-Hescko#t aaBph coxpanuaach R0 HACTOAWATO BpeMEHH
cabayoimas HALNHCL Ha MOUMABLHON auTh OTHA M CHEHA:

«Cs ynokoeniems Toro, KoTopui ects BocKpecemic 1 IKMBOTBH, NpeXais
3akbcr semnd

Tpads
[Tasens Auexkcanaposuis
CrporaHoss

iro Umiteparopckaro BeantuecTsa reHepasb-aAB0OTAHTD, FEHCPANb-ACHTEHAHTD,
KOMaH.10BABII I AefGB-rBapain 2-0 whbXoTHoo IWBU3iew, BB NpexHEH ero rpa-
XKaaHcKoR cayx6F Tafimmi COBBTHHKE, CeHATOPH, MHHHCTPa BHYTPEHHHXD Aban
TOBApHIN'E M IMABHArO NPAaBJEHIA YYMJIHINL YIE€HB, MHOTHXB POCCIICKHXD H JApYy-
rHXD HHOCTPAHHHXD OPAEHOBb Kabaacpb, poimusuifica Bo PpanHuin 1774 roxa

bubauorteka "PyHusepc"



creucdin  Hapoia. Ummneparops Ausckcanaps *), nmmepa-
TPHULBI, BCJUKIC KHASHA NOYTHJM MOXOPOHBl CBOHMB MNpH-
CYTCTBICMD.

Apxumanaputs Puaapers (3HAMEHUTHIA BUTIS, MUTPO-
OJUTD MOCKOBCKIf) mpousHech 3ambuaTensHOC HaarpoGHOC
CI0BO, KOTOpoc Msl nombuiaems Brepssle NMOJHOCTBIO **):

« Baancens mys, ke
CHPETCPrIUTE  HCKYLICHIC!
«3aHe, HCKYCCH' b GHRD, Npi-
anumern whuewn sKA3m»,
(Tax. 1. 12).

«'Tol  3Haculb, KB UCMy TCIICPb Ci¢  aIOCTOJBLCKOC
CJOBO, CCAM THl CABILIMINE HAach, GE3MOJBHHEII NpelHauu-
HATEJb CCTO CJOBA; M Tbl HC OrOPYHUIBCS, YTO, MpuBhT-

iong BL 7-it dews, cxouuasiftcn Gauss Kouwenrarcua b 1817 roay, imis

Bb 10-1 JAcub
H

CAMHCTECHITBIT CBITL CTO
Ipacpn
Aackcanapn Hasrosuas
CrporaHoss

e e . BOMIL, NOJAOKHBUIIA KH3HH 31 CBOC OTCUECTBO BO dpanuin
noxs Pyanoms, 23 despain 1814 roaa, b kposonpoautuhitmei Oursh mexay
15-10 THCAYAMH POCCIICKHMXDL BOMCKD, KOTOPHMH HPCABOAMTCABCTBOBATL Cro po-
AMTCAB, M CAMIIKOMB §0-10 THCAUAMI IHCUPIATCABCKOIO JAPMIiCIO 10AD AMMHHMT
unayaascreomds Hanoacouna Bouauapran,

Ara xapakTepHag, Kakh JAMMAAPHHIT UHAMATHMKD, HAAIUCh HOAHA OWHOOKS
kakt mlcro cmeprm cuma (Pyams, sm. Kpaows), Taks M roisb poieuis oTia
(1774, BM. 1772) nokasaus nesbpuo.

*) Bapons II. A. Huxoaau cooGmars rpacdy C.P. Bopouuosy ors 16 ioas
1817 r.: «Le comte Stroganoff vient d'¢tre enterré & Nevsky, et I'Empereur. qui
Ctait présent 4 Penterrement a ¢(té visiblement aflectén.

**) «Caoso npeas norpeGeniems Thaa reseparp-nefirenanra rpada Iasaa Axe-
Kcanaposnsa Crporanosa. Tosopeno 81 Baarosbmenckoi uepksn Cearo-Tponuxkoii
Aaekcauapo-Hesekoit aaepu, BB Bhcouaiiwens upucyrersin Ero Mmueparopckaro
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ctBys TeGs BB cefi mocabawili Ha 3emam pasb, MBI He
u36paau Aas TeGs Apyroro npuBbTCTBIA, KOTOpoe Kasa-
a0ch 6el Goabe TopykecTBeHHBIMB. H60 ayyme am Gburo
6bl yOaaxkaTrb TeOs CJaBOIO CHXB TABHHHXD BBHIOBE,
KOrla OHHM Ipa3IHO HOcsATca BB Bo3ayxh m He pocth-
raioThb y)Ke Ge3CMepTHOH TIJaBbl; MM CHXH 3HAKOBD HeCTH,
BO31aHHOH 3aCJyraMb TBOUMB, Korla llepkoBb moasusaercs
Bb MOJHUTBAXH O TOMDB, YTOOH TH CHOA0OJEHD: OBID
nowecni  6bUHALO 36aHiA; VMM CHXD TPOMKHMXB UMEHD,
KOrZa TH YK€ He HOCHUIb HXb, BOCIpISIBL HOB0E UMA,
xomopaio 3nkco nuxkmo ne snacms (Anok. II. 17)? JopoabHo
a4 GpLI0 6Bl Temepb y6aaKkaTh TeOs BOCIOMHUHAHISIMH
BPEMEHHAr0 CYaCTig, KOTOpoe M Inpexkae TH IBHUID
TOKMO O ¢N0C06aMDb TBOPHTh AOOPO, U KOTOpOE, XOTs €CThb
IOCTOsIHIe U36PAHHHIX'D, KOUMDB IIPHHALIEIKATD U HACHIOAWIA
u ipaoywas (1 Kop. 1. 22), oanako, He ecTh HXB
oTauyie, u60 BB HeMB Y4acTBYIOTH He phako m 1k, Kom
socnpiemaoms Gaaan 6s susomn ceoems (Jyk. XVI. 25)?
Ho uro s rosopio? Camoe BOCHOMHHAHie TBOMXBH A06pO-
nkrenedt He ycaanuno 6bl Ajs Te6s Haweld 6Gechawl, Koraa
TH, MOXETH-OblThb, Yike sicHbe Hack mosHaewb, Ko
nocmoums, awe Hazpums Tocnods Gessavonin (Ilc. CXXIX. 3)!
WUtakp, Ml npupbrcTByeMD TeOsi NpPeHMYHIECTBCHHO Ha-
IEXA0I0 OJaXKeHCTBA, IpelyCTaBJIEHHaro TOMY, KTO He
KO MJaleHeUwh TOKMO, NHTaeMD ObLLIB 3eMHBIMM GJaro-
CJIOBEHIAMH, HO Taye SIKO MY)X'b, npeTepbHieMD HCKyLIEHIs

Beaunuectsa Baarouecrusbitaro Tocyiaps Hmueparopa Auaexcanapa Ilasaosuua
n HUxp Umneparopcknxs Bucovectss locyaapeit Beanxuxs Kusseir llecapesnua
Koncranrnua Ilasrosuua u Muxaunaa [Massosuua, § inas» (Hanmewarano orabasuo
W BB co6p. 1820 u 1821 r.).
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ounieHs, YKpbmieHs u npiyrorosieHs Kb BbHLY HeGec-
HOMY. bBuaaskens Mywms, usce npenepnuind uckyuicnie: 3awc,
UCKYCCHB Obl6s, NPIUMEING BIBHCYS HUSHU.

«YuacTHUKM cero Top)xecTBeHHaro chroania! BHeceMD
OTpAZHYIO MBICAb O Nyl Ko GAANCCHCIGY upess UCKyuienie,
IKO CBBTHIBHUKD BO Mpak® cyAbOh yeaosbueckoit BooOuie,
M OCOGEHHO BO MpaK’d IpPeICTOALIAro HaMb rpoda.

«Hbkoraa nyrs GuaamxkencrBa OblIB  INPOCTPAHEH b,
KaKh LIMPOTa CTPaHbl OZEMCKON, M OTH HayaJa CBOEro
IO KOHIA mpojerasb upess paii caagoctu. Ho chuena
3ampellleHHaro IJ0J2, BKYLIEHHaro dYeaosbkamu, ymasiu
Ha 3eMJIO, U NYThb GJI2)KEHCTBA 3apOCh TepHiEMDb M BOJIY-
uamu. TmeTHo moaum, crbayst Ui TeMHOMY BOCHOMHHAHIIO,
HIM OGMaHYMBEIMB BOXKAeABHIAMB, CTAPaIMCh BHOBL yCTpPO-
aTb ce6b mpocTpaHHble MyTH: caMas IIMPOTA MX'b, TCIEPD
y)Ke HeecTecTBeHHas, colbianace NpU3HAKOMB TOroO, YTO
OHM JIOKHBl H HC MOTYTDH [PUBOIUTH Kb Whau— utupokiii
nymo 660041 65 nayby (Mate. VII. 13).

«IToenuKy MpoCTpaHHBIA 11yTh, KAKD BHAMMBII, Goabe
n Goxbkc oGoubIIANB CTPAHHUKOBDL 1i IPHUBJICKAIDL Bb
naryGy, a MCTHHHBIA NYTh >KU3HH, KaKb COKPOBCHHBIA H
JayKe HEMPOXOAUMBI Ge3b BblHATO Pykosoxuteas, 6oake
n Goxke sanycrbeaas u craHoBmacs coBchMb HeBbiOM®,
TO, HAKOHEII'D, TT0 HEM3PEUCHHON 61arocTH HeGECh, YY.AECHO
spuiacs Ha seman « Tors, Koropuit ectb» *) Ilymv u
Ucemuna « Kusoms (loan. XIV. 6). Oanako, n Oub He
OYHCTHND MYTH Kb GJIOKEHCTBY OTH TCPHIA M BOAULERD,
HO MpeNOCTaBUID cie ToMy BpeMeHd, Korla OHDB maku

*) Bw orabasuoms uaaanin OTHXE caoBb HhTH.
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npiuaeTs ouwucmums Bce mnpocTpaHHoce tymHo Céoe v BCh
naeevt comemn owems neyacaowuns (Mare. III. 12). Heunb
e OHD YKa3axb HAMD INCHbLE NYyiltb, 66004141l 65 HUGOND
(Mare. VII. 14), n Camb npomens cUMDb NYTEMb, HdMD
ocmasay 06pass, oa nocadyems cmonams Eo (1 Ilet. I 21).

«EcTh pasiuuHBIS CTE3W M 4HaCTH €IMHATO .BCeoOUIaro
nyTy Kb OJKEHCTBY; HO Bceria BbpHbe ysHaercs oudb
HOTOMY, YTO /nicens, W TpPeOGyeTh MNOIBHra OTH IPOXO-
Jauuxs no HeMy. OHB JEXKUTH TaMb UPe3b BOAbL CJC3B:
6aaxcenu naauywin (Mate. V. 4), 3abcb —upess nycThiHIO,
BB KOTOPOM JAOJIKHO MOTEpATH Bce, 4bMb Koraa-.m6o
AyMaad 0o6JazaTh BB caMuxb ceGb:  Guamenn  wuwin
dyxoms (Mare. V. 3); unnb—vupess ne6pu yHuuMKeHis:
6aamenu usmany (Mare. V. 10), Guaxenu Oydeme, c1du
603HCHABUOAMS 6ACS WCAOBIBYU, U (104  passyuams 6b. U
norocams (Jlyk. VI 22). Jlo/mHO MHOTI2 BOMHCTBEHHOIO
PYKOIO HH3JaraTh Iperpaisl U HanmpskeHHBAmMMU ycuaiamu
BOCXOAUTb Ha BHICOTY COBCPLUEHCTBA: HaApcmeic HCGCCHOC
nyoumea (Mare. XI. 12); wmHorza npesanHocriio BEpHI
NIOBEPraThCsi Bh CMEPTHBIA OMACHOCTH, YTOGH AOCTUTHYTH
cHacuTeJbHaro ynosanist Ha Bora: wwe nowbums dyuy ceoi,
moti cnacems o (Mapk. VIII. 35). To, uro cnocnbuic-
CTBYETH BB MyTAXD IUIOTH, YacTO AK€ NPENATCTBYETH
HA NYTH AyXa, U KOJECHHUB Mipa YCTPOATCA GOJbLIEIO
yactio He 110 pa3mbpy yskuxs epams, es0odwuxs 6s JKnsoms:
TaKD He 40066 Yynosaowums Ha 06owamcineo 6s uapcmele
boxie ewumu (Mapk. X. 24). He6ecumii Ilyrcsoautean
TpeGyeTs OTH Hach HBKOTOparo pasiyueHis cb GuamKai-
IIMMM HAIUMMH CONYTHHKaMu: npiudoxs, ropoputs OHB,
pasayuumu wes06nKa HA OMUA (60C10, U JEPL HA MAMCPD
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ce010; ume aobums omya usu mamepo nawe Mene, wmen
Mene docmouns: u uske wobums coiHa usu Oweps naue Mene,
uivems Mene docnmouns (Mare. X. 35 u 37). Hro6w pocTur-
HYTh BB LAPCTBO BceoGbemuomeli o6 boxxielt 10mKHO
MpeKIe OCTATbCA ONHHOKY CepAlEMB, KaKb TOTH, KTO
CKazal'b: coums ccmv ass, donde se npeiidy (Ile. CXL. 10).

«CKaXyT® Ju Ha cie HHHE, Kakd roBOpMIM Mpexxae:
kmo y6o moxcems cnacens 6oy (Mate. XIX. 25)? U nunk,
Kakb npexae, oTebrcTByers [10ABHIONONOKHUKD CraceHis:
U 4CA0BILKD Cie He 803MOKHO ccmb, y Dowa ke eca eosmoxnna
(Mare. XIX. 26). Ecin uenorbks BO3MHMTD camb conb-
JaTh CBOe craceHie, To, XOTsl Obl eMy HU3BECTHB OblaM
Bch cpeacTra cnmaceHis, cKaKeMb, He OOUHYACH, ISl HETO
HERO3MOXKHO craceHie. Ho cist HeBO3MOXXKHOCTB CaMOCHaceHis,
NpuU3HaBaeMasi CMUpeHieMs U BBpoIo, CTAHOBHTCSI BO3MOKHO-
CTIIO claceHisi BB JIOGBH I TipemyapocTu Bosxied: me 603-
MOJCHAA Y 4eA061bK3, 803M0KcHa cymv y Bow (Jlyk. XVIIL 27).
Yenosbks ne 00804cns 11 nomvicaumu 4o dobpoe oms cele,
axo oms ce6e (2 Kop. lII. §); uHoraa ous pabomacms ymors
Bowy, wo naoniio sarony 1pwxosromy (Pum. VIL 25); nau exe
XONIIIU NPUAEHUMS CMY, d CHe COOMAIMU 006pOC He 06pIIACIL;
HAW Mmeopums, HO He cxce xowems dobpoc (Pum. VIL 18 u 19).
bore # 3HaeTH, M MOXKETH, M XONIETH, H TBOPHUTB.
WU 3mas ayume Hack, dero mul TpeGyeMt, OHB He phiako
BeAeTh HACh, KYAa He 3HaeMb; H JKeJas Hamb OJara
6onke, Hexenn Mpl camumb ce6b, OHB He pbaKo TBOPUTD
Ch HAMH, YEro He KeJacMb. Xpawndii maadenyvt 1yxa Tocnoos
(Tle. CXIV. 5), u sanoemwcimv Anteaoms Ceoums, 1a #a
pyraxs eosvmyms (Ilc. XC. 12) uXB; IHTAETD UX'D MAEKOMB
yThuicHill 1, Kakb TOABKO pdcumupanoms ycma ceou, Onb
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ucnoandems # ([le. XXX. 11). 3purh 6pa0ss Hawuxb,
CUADHOING, Y HEHAGUOAWUND HACH  YMEEPIHOAIOWUXCA  Naye
HACH, W npedsapsiems HACh 65 OcHb 03400.4¢HiA HaIero, u
useodums na wuponmy (Ilc. XVIL. 18 u 20). Ho xorza
BUIAUTD HACh CNOCOGHBIMH BCTYNHTH BB YUHJMIIE BHICO-
Karo DBo)KecTBEHHAaro BOCHHTaHIA, WM Ha CaMoOe MOMpHILe
AYXOBHHIXD TOABHTOBB, TOTAA 10 e wo6ums locnodv,
HAKA3Yems, Olems  He  6CAKAI0  CbHd, €10 e  NpieMaens
(Esp. XII. 6); Torza KpecTh M WCKYyLICHie Mpeataraercs
Hamb HenpeMBHHO, M OTBH BpEMEHH «JO BpCMEHH» *)
obuibHke, Kaks meepdas nuwa coscpmennuxs (EBp. V. 14).
Ckop6u, .miteHiss, 60.k3HH, COGHTI BHE3amHBIL M NoOpa-
Kaowia Hack nockhmaoTs, Kakh HACTABHUKU BDb YpeEUCH-
HBIC Yacel, M MOYYalOTh Hach BB culb u cymectsb camo-
OTBEpKeHilo, mnpe3pbHilo Mipa, Ge3cTpacriio, MpeAaHHOCTH
BB BoMO boilo—3HaHiMb, HeBbroMbME BB Miph, Kpomb
HX'b MMeHH. Mbl mpoBOAMMCS ¢K6030 OtHb 1 600y, Na OyaeMD
6barl, KO cHBI'B, M UUCTH, SIKO 3J1aTO; dd uCKywicHie HaLues
81bPbL MHO10MCCIIHIbIIUE 340N TUOHYUIA, OIHEMD He UCKYuend,
06pAMWEINCA 65 NOXEAAY U HECHIL U CAA6Y, 60 OMKPOBEHU
Tucycs Xpucmosn (1 Iler. 1. 7).

«Kr1o ewe we moicaums Axe cymv Bowis, nycts cyaurs
XOTs TOKMO mo desnoBbyecku, mmm caaraers GYKBH CTH-
XIfIHOH TIpUPOABL, M YUTAETH, XOTd BDL OKaMeHBIBIXD M
pasapOCJEHHBIXs CKPIKANAX'D, €AUHBIN BCIOAY 3aKOHB Ay-
xoBubifl. Kakas semns Gaarocrosennbe? —Ta am, kortopas,
XOTA MOADB OJarOTBOPHEIMB HEGOMB, HO Ge3b BO3akbI-
BAIOILIATO, €CIM HE JEeXUTH BB 3anycThHiH, TO NMpOM3BO-

*) Bb orabasHom® M3zaniu 31Mxb caors HETE.
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IUTDH TOKMO IMKOE€ OBbLIie MM CAVKUTE MaKUTIO 6e3cao-
BECHHIMb, HJM Ta, KOTOpas, OYAyyd pa3iupaeMa pajoMb
U yTpy)KZaeMa nuTaHieMd BBEpenHaro eit cbmenu, npu-
HOCHTD, HAKOHELIb, JKaTBY, nuraiomyio yenobbka? Kaxoe
apeBo soGeanbe Beprorpazapio? — He TO JHM, KOTOpOE
6osbe crpaxkaerd nas Beprorpazapsa? Kakas Boaa Hemo-
BpeskaeHHbe cOXpaHAeT® ecTecTBO CBOe? — HE Ta JH, KO-
tTopas MeHbe mokourcs u 6oake CTOHeT®H, OyAyYyd TOHHMMA
cyab6OI0, U3PEYEHHOIO €fi BB 3aKOHb TakecTH, U COKpY-
maema o Kamaum? Kakas cura G6oxbe Bospactaers U
ykpbmasercs? — He Ta s, KoTopas OGoabe HaxoIMTCs
Bb Gopp6h ¢B Tpymoms u yTomieHiems? Hrto Goabe
BO3BBILAETH U COBEPLIEHCTBYETH A06poakreas? — Gaaro-
mosydie Ju, KOTOpoe GOJBIIYIO YacTbh CHUABL €1 NPUBOIUTD
Bb MNOKOH, miau ObicrBle, KOTOpoe IOCTABJAAETDH €€ Ha
nompuiie, es AOCTOHHOE, U BBOIMTD BDb IOABUI'B, CH
cBoiicTBennni? KTo He MmyskecTBeH®, Koraa Hbrb 6pann?
KTo He BeqmKoayleds, Koria He o 4emb chroBars? Bre-
3aIIHO SIBJISIETCSL Bpark, M BO3JpEMAaBLIeE MY)KECTBO €1Ba
HaxoauTh cBoe opyxkie. Ilocturaers ckop6b, M MeyTa-
TeJbHAask TBEPAOCTb AyXa, KaKb YTJOE JIPEBO, COKPYILAETCS.
WUckyuenie, moceuiaemoe IIpoBuabHieMs, ecTb cOJb 3eMHOTO
cyactist; BB HM30HTKE CBOEMB OHa YA3BJAETH BKYCH, HO
Ge3b Hesl Bb TOMB, YTO YCJDKIAIO BKYCH, OCTaldach Obl
ONHA THHJOCTb M cMpaixb. Takb OblBaeTh Bb MNOPAIKE
€CTECTBEHHOMB, TAKb U BB AYXOBHOMB. Omuumunie ucxy-
wenid, u me Oyoems cnacaemuixs *), CKasalb OAMHD H3D
T5X'b, KOTOPBIXB HCKYyLIEHie cOABIaN0 HCKYCHEIMH.

*) Anroniit Beamxii.
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«He yaumBumcs jxe u TOMy, 4TO 3Halomifi ubHy Aapossb
Boxinxb, Kakbs GH mnpeHeGperas GJaroACHCTBIEMB, IPO-
cuTp ce6b mapa OwTh Mckymaemy: wuckycu mA, bBoxe
(Hcan. CXXXVIIL. 23); mave sxe u camu nocabayems
cosbry wu ymbmaniio Anocrona: ecixy padocmv umniime,
6pamis mos, c1da 63 uckyuenin enadacme passuuna (lak. 1. 2).

«Ho ecam m Becrymate Ha NyTh HCKYLIEHIS AOJHKHO
Ch PamoCTiiO, KOJBMH Maye CIIpaBelaHBO YOJIKATh THXB,
KOTOpHIC YK€ Mpelud ero, IOCTUIJM cBoero mpeabaa ¢b
TeprbHieMs H MOTOMy MNOUIOTH BB MUpE M BO ymopauin
BbHUA sxusHU? Baaxens myxs, wke npemepnums uckyuicnic:
JAHC, UCKYCOHD Obl6d, NPIUMCING GIBHCUD HCUSHU.

«HanpacHo w BB KH3HM, M BB CMEPTH OCJIKHHXTD
HALINXD, MBl IIPEUMYILECTBEHHO JIOOMMBL CMOTPBTL Ha
HXD cyacTie, KOTOpoe H, OJaucTas, ocabmisgeTs 1Hach H,
CKpBIBasiCh, OCTaBJsieTs BO Mpakk. Ecam Owt Mol Goabe
B3UpaJM HA MCKYLIEHIS, KOMMH borm ouuiaers uxb M
COBepIIaeTh BB IKU3Hb BhUHYIO, MBI OBl BO BCAKOMB
cayyal Morsu nouepmath «OTCIOAa» ¥) M HacTaBJjeHie,
u yrhuenie. Be ceMb pacrmonoxkeHin aepsHEMD NPOCTEPTD
TaTebHBI B30PD BB TaiiHY >KM3HH, 3ane4aTabHHON BB
ceMb Tpo6k, sokonk me omecpsenicAd BeNMKAS kHuId KUIHI.
(Anok. XX. 12).

« OTpacab poaa GuarOCJHOBEHHATO M CAYXKCHICMB OTC-
YeCTBY, M OJATOAAPHOCTIIO OTCYECTBA, CHYACTAMBHIH CHIHD
CYACTJIUBATO POAMTEJS, PaLOCTHHI OTEb AOCTOMHATO CHHa,
pbpublii M yKpawenHbit 10BBpeHHOCTIIO crepBa BB BHICO-
KOMD oMb IlapeRoMB, a MOTOMB RB NPOCTPAaHHOMB AOMB

*) Be ora. usa: «orceatkn,
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LapCTBa, TPAKIAHHHD, CTSHKABILIA CJaBY BOHMHA, BOUHD,
KOTOpPOMY He BpEMs NPHUHECAO 3BaHiA U IIOYeCTH, HO KO-
TOPHIA BOCXHTHAB HMXDB HEYTOMHMOCTBIO BB MOJBHIAXB,
HAKOHEI'b, MY}KDB [0 CEpALY BJAABYECTBYIOIATO CEP/ALAMH
Poccisins — BB Takuxds HauGoske ucpraxb SIBAAICA OYaMB
cebra BB TeueHie JKM3HU CBOeCH 3HAMEHUTHI GOJAPHUHD H
Bokab, rpads IlaBeas. I'xb Tel HEHE, cBbTabit BUAB
CYACTIST M CJAaBBI? M YTO MIPy OCTanoch OThH TeOs, pasph
roppkoe yrhureHic BOCMOMHHAHIA O TOMB, HUTO BOéBp;l—
1eHi0 OHTh HE MOMKETDH?

«Ho spure mocpean ykpaumcHHeIX® nBbTamu nyTeifi
yenoBbycckuxs cokpoBenuble cibabi nyTu boxis, mokpoi-
TATO CBAIEHHHIMD TepHieMB. bors daposass paGy Csoemy,
] CKKEMDB CA0BaMu AMOCTONA, He 1MOKMO exe eiposan,
no u cxe cimpadamu (Pun. 1. 29). CoGersennon pykoo,
KAK'b M GOJBIIEIO YacTIO ObIB2€Th, U3Bh HEBHJHMMATO Xpa-
HUJUINA cyneGh W3BJIEKD OHB TAUHCTBCHHBIA >Kpelid, 1ic
pbaasg, uyro oT0 OydAerd »XKpcGifi uckywenis. baaroepe-
MCHHO JJAsl OTeYeCTBa, HO HEOJATOBPCMEHHO MJsi HCTO
CAMOTO, PEBHOCTL Kb IOABHIAMD HMCTOPLJa €ro U3b Clo-
KOHHOM, BIpOUEMb, IOBOJIBHO Yie AbATCALHOW, KU3HU
TPOKIAHCKON; OHB B3fI'h JOATO MOKOHBLIINCS MeUDb CBOH,
u, nocbmasg uMB nopakaTh Bpaross, HernpumbTHO yCb-
Kan'b COGCTBEHHLIC JHU; [0 HeOGO3PUMBIME MOJAME GpaHi,
b KOTOPHXB cOGpans phuup noGbas, HEBOSBPATHO
pacTouuns ceolo KpbrnocTe u 3apasie. Mexxay Thmb miaa-
MEHb, HATIONHSBILIA cepAue OTUa, OOBAND H CEPALE CAUH-
CTBEHHATO CHIHA cro, KOTOpHH xoThrb HacrbaoBats, npexae
Bcero, »uBHit mpumbps oredecknxs AoGpoabrencit. Kaza-
J0Ch, GYATO TNPCAYTa/biBasb GJAaronoJyuHuil A0Toak po-
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auTenb crpamHoe ompenbsenie cyre6b, xorma cb ThMb
TOKMO corJacuiacs BUIBTH cblHa CcBOEro BOMHOMB, YTOOLI
HUKorza He BuxbTh ero moas coumu 3HameHamu. Ho
Axme bBows ceamwii coewwa, wmo passopums, w pyxy Eio
svicoryio kmo omspamums? (Mcaim XIV. 27). Cyxzaeno
GBLIO — MBI He 3HaEMb 3aKOHa, HO BuAuMB IhiicTBie cero
BHILIHSATO Cy/Zia — CY)KIeHO Oblio, 4TOOH, Kakh HEkorza
KOpEeHb CEro 3HAMEHHTAro poja UCTpe6JeHD OBLIB HEUCTOB-
cTBOMB 370BBpHEIXD yThcHuTeselt Poccin ¥), Takd Hpmb
BBICLIAA OTPAC]b €TI0 COKpylleHa Oblaa 6ypeio, BO3ABUTHY-
Tolo Ge3pbpHbiMu ry6utessmu EBpombl; yTo Kakb 6Jaro-
CJIOBEHHBI HAYaTOKB cell 6JaropoAHOH KPOBH HNpPHHECEHD
6blib BB JkepTBY BBpb, Tak® umcrbiimiit ocraHok® es
NPOJUTDH OBLIB 33 OTCYECTBO; YTOGH MY:Kb, CIIOLOCJEH-
HBI dapa He moxmo ewposamu, Ho u cmpadamu, no mbph
cero Jxapa, TOYYHJCS BHICOKOMY HYHHY J>XKePTBOIPHHOLIEHIs
AppaamoBa. U ce GpaHHBII BHXpb, BONPEKH 4Yea0BBYeCKOH

*) Uspbcrauit poccifickif ncropiorpads, npodeccops Munieps, b counneniu
csoems «Omnucanie Cubupckaro umapcTea», 4HacTo yTBepikAaeTca Ha mnosbcrosa-
HiAXD roaaaHAcKaro nucateas Hukoxas Buasena, a Buasens B xuurd, nazansoit
uMB BB 1692 roxy Bb Amcrepiamb, Ha roananickom: sswklb, moar saraasiems
«Cheepras u Bocrounas Tarapia», numers Mexay npouums cabryouee:

«Ilponcxoxaenie smaMenuTHx®d BL Poccim Goratmxs awaeir Cmpoianosuxs
ects cabayomee: uXL PoAOHaYAXBHMKD POAMACA BB 3oaoroit opab, Gamsb
Actpaxanu, M OHAB CHHE TaMOWHAro naps. Iloeraps NPUHATE XPHCTIAHCKYD
sbpy, ond ornpasmaci Bb Poccio, rabl no oGpaay rpedeckor uepxsu Oran
KpemeHb M BCTYIMAB BB CYNPYIKECTBO CB BHIAHHOI 33 HEr0 HAPeMD POLHOKL
ero amepio. ITo coeepmenin cero 6paka, koraa Crporanoss octaaca s Poccin,
TATApH 34 Cie CTOALKO BO3HErOAOBAaAM, UTO HA4aJM BORHY CBb pocciaHamu. Llaps
nocaaad cero CTporaHosa caMoro ¢b BOMCKOMB NMPOTHBY TaTaph; HO HEMpPiATEAH
B3AAM €ro CAy4afiHO BB nABH® M JMMIMAR €rO XKHU3HH, COCMpoldss Ch HEro BCE
Thao. Crpagzanens octauas nocab ce6i GepeMeHHYO CYNPYry; POXKICHHOMY €ro
CHHY Jaim HauMeHoBamie Cmpoiamosa, KoTopoe M nNOHHHE CcoxpamapT: e€ro
[IOTOMKH ».
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TOBUTh Kb COEIUMHEHI0 ¢b borom®, He TepnsieMy HHKa-
KOrO MOCpeACTBa MM yyxkaaro BiedeHid. Ilo BHymeHIAMB
ceil, BIPOYEMD elle He AO0BOJBHHO IOHHMAEMOH, HACTABHHMLIb,
OHB OCTaBJSICTH AOMB U OTeuecTBO. Kpmnxad, Axo cmepmy,
410606b YBJEKACTH 32 HHUMB Cro CYNpyry; HO BcKopb,
NcTHHH'BC TOYYBCTBOBAB® CBOE COCTOsIHIE, OH'D YKpBIUsieTsh
JIyX'b CBOH XPUCTIAHCKMMH TAWHCTBAMH H, YTOOB OCBOGO-
JUTL ce0st U ¢¢ OTH TATOCTHATO COCTOSIHISI—HENPECTAHHO
YMUPATh BB €Al TJa3aX'B, [CPEHOCHTH TATOCTHOE e CO-
CTOSIHIC— OCTABUTL €C, TAK'B CKa3aTh, KOpPaGJCKpYIlEHIeMD
A6l TTOBEP>KEHY Ha Opers WHOmIeMeHHH *). Toraa
PABHOAYIIHO CXOJAWTH OHB BB MOpE, KaKb OBl B3biBasi
¢b JaBuaoms: eduns ccmv azs, dondese npeiidy; W npeulesdb
He Goabe ABYX'B AHEBHBIXB NMONPHULLB, NOAKPEIACH HOBBIMD
HAMTYTCTBIEMD JIYXOBHBLIMB, THXO BXOAHTH BB IOKOI CBOH.

«YTO MOMBICIMME MBI, XpUCTIAHE, B3Wpast Ha ced MyTh
1IposunbHisi, cTOMb Ma10 CXOAHBIH Cb YEPTCIKAMH HALIErO
JICCKOMBICICHHATO Pa3yMa, HO CTOJb K¢, 6¢3b comubHis,
npapuil ¥ GJarii, sIKO HauyepTaHHBIA M Ykasanubld Ilpe-
myapems Ortuoms! Hosunemcs Onngy dyxosoms (Esp. XIL. 9),
Kakb noBunyacss Emy camnbiii otn coiHOBB Ero, k» Hemy
HAMH TIPOBOXK/IACMBIN, 1 kuen Oydems, KaKb U €My H
MOJIUMB, 11 YAEMb 6ILHUA HUSHIL.

« Hosunumecs Onigy 0yxo6s U Bbl, KOTOPHIXD, MOMCTB-
ObTh, cic camoe cOOGLITIC TOCTaBAsieTh Ha HOBHIA MYyTh
uckywenist. Ilytu uckymuenis BHXOAATH ONWHDB H3B APY-
roro; HO TAaKXKC HC OCKYABIOT® H 6mwHisl JHusHu, ccan
Tepirbanso nodiiems 1o mpeabaa uckylieHis.

*) Bs Konenrarent.
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«M T1BI, cynmpyra i MaTh, cyry6o cuporcrByiowas! Bs
KakoMb OBl YeIWHEHIM HH CKpblBaJd TeGs TBOA INeyalb,
HO THl ycapiuuiue raach Llepksu, nmpoctupaemblii k- Te6kh
b BBpb u mo6su: nosunuca Omuyy dyxoss ¥ NPOXOLH eLIC
npoLOJIKAOWACA A1 TeOs TYTh UCKyuicHid, B3Upas Ha
eronens scusnu. Brpens ae bBows, Hwe ne ocmasums ucky-
cumuca nave, exe moxcwn (1 Kop. X. 13). '

«Otue ayxorws u bBome Beakis maotu! [lpiumu ayxs
pada Tsoero, Gounspuna u Boxas rpaca Ilasaa, sko ece-
1001 KePM6eHHOE; 3AHC UCKYCUAS €CH €FO, AKO 34410 63
wprian (lpem. 1IL 6). Crnoro6u cro OaamencTsa npe-
TepIrBBIIMX'D HMCKYLUCHIC M HOAMKAL eMy BBHeWD KU3HH
phunbia. Ilocin chryouums o dHems ayxa yrhueHis
Tsoero. Tw Go ecu Omeys wedpoms 1w bovs scaxis ymwxu,
ymwddti Hace o ecAkoii  ckop6u nawer (2 Kop. 1. 3
H 4). AMuHb».

Bt «/lyxh sxypHanroBb» Gblai TOraa e *) nowbiieHor:
«UysctoBauist xpucriaduHa npu oribsanin Thaa rpada
II. A. CrporanoBa M IpH CIYIIAHIH C10BA, MPOU3HCCCH-
Haro Ha cefi  cayuail  apXuUMaHApHTOMDB  PuuapeToMb.
MeicacHHO 11pOXOAst Bce HONPHLC HKH3HH HOKOIHAro rpaga,
agTops ropoputh: «llonpume, B Havaak ychsannoc po-
3amit 1 ocsbuicHnoe c¢aaBoil, Ho BB KoHub TpyaHoc,
3aPOCIICC TCPHICMDB 11 OMPAUCHHOC CKOPObIO 1 CTpada-
Hiemb». Owub rpaca nomnHacTds Kakb: «Jio6umaro n
yBKaeMaro BcbMM, 11 OMIDKHIMH, H APY3bsMH, 1i T0OCTO-
POHHHMH, O6JArOCIOBAACMAro  00.4aro1bTeabCTBOBAHHBIMH

1817 r, NI
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OTb Hero, ykpalleHHaro BBHUaMu, M IpHKIAHCKHXD 3a-
CJAYyIr'b, ¥ BOEHHBIXB IOLBHUIOBB, H XPHUCTIAHCKHXD 106pPO-
nkrenefi. [lisa Hero cy)KAeHO OBLIO HCNHTbL dYally CTpa-
IaHif, TOMY, KTO BB JKU3HH YTOTOB/SIB AN BCEXB TOJIBKO
cuactie u otpany». OnuceBasi oTrbBanie Thaa rpaca BB
LEPKBY, OHB roBOpuTdh: «31bch rocylaps uMIepaTops H
Beaukic KHA3bA Korcramtnats u Muxauns IlaBiaosuuuy,
tamb chryiontie poACTBEHHHKHM U ApY3bS M H3bICKAaH-
Hble €r0 CIOIBI)KHHKM, a 31bch mnocropoHHie mouuTa~
Teu cro po6ponrbresefi, moap3oBaBlUiecs MHJIOCTHBHIMB
U GJArOCKJIOHHBIMD €ro OOXOXKIEHieMb, W, HaKOHeub, Th
o6aaronkrebCTBOBAHHBIE UMD CTapLB, BIOBE H CHPOTHI,
y6orie, paHeHBle M HEMOIIHHE, KOMMB OHB OBLTB OTIOMb
U adrejoMd XxpaHutcaemb. Ha amuaxs Bcbx®s umcnmcana
rayGokass nedaar o mnorepb Toro, koro Bcskb uMbab
CTOJb MHOrO NPHUYHHDB JHOGUTH, MOYUTATH M OIIAKH-
Batb». ABTOp® cBunbTenbcTBYETH O ray6okoM® BIre-
yatabuin, Kotopoe mpousBesa Ha Bchxb phub apxuman-
aputa Pusapera.

Bt cy)xIeHisXD GOJBUIHHCTBA COBPCMEHHUKOBD O rpachh
I1. A. Crporanost nouru ue Bcrpbuaercs mubuift He BB
cro noab3y. IIpuBoKy xapakTepucTukm, crbraHHBISA JH-
LIAMH Pa3JUYHBIXB COCTOSIHIA, MojoKeHifi U AkT®.

Crapuks rpads C. P. Boponnoes, BB mucemb kb
ceiHy Mmuxamny, Takb OTHeccss Kb mokoiHuKy: «La mort
du comte Stroganoff me fait beaucoup de peine, parce
qu'outre l'excellent caractére qu’il avait, il avait aussi une
¢lévation d’dme bien rare parmi ceux qui sont élevés a la
cour et employés autour du souverain dans les affaires. . . .
Le comte Stroganoft avec des principes plus élevés et unc
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ame plus forte et plus noble sera toujours regretté de ceux
qui 'ont connu et qui voient avec douleur combien peu il
reste de ces caractéres chey nous».

H. M. JloHruHOBDH, MHOTMML OGA3aHHBIA [OKOHHOMY
rpadpy, rosopurs: «ll est impossible de faire une perte
qui soit digne d’un regret général comme celle du comte
Stroganoff, dont les qualités et les principes lui ont acquis
I’estime de tout le monde».

©. B. Byarapuns, BB CBOMXD BOCIIOMUHAHIAX'B, OT3bI-
Baercsi cabayomums 06pazoMb: «AHrexrs AyHIOH, Cb
yMOMDB CBETAHIMB H ray6OKHMB, Ch BHICOKHMB 06pa3oBa-
niems, rpadps II. A. CrporavoBs .mw06uss Poccio svuuc
6ce10 6% Mipip 1 OOOKaab TOCyAapsi, Bb KOTOPOMB UYTHIB
BHICLIISL MaPOBaHis U MIAMEHHOE JKeJaHle Kb MpochblieHio
¥ BO3BEJIUYEHII0 OTEeYecTBa».

JlamKepoH® TaKb BBIPaXKaeTcsi Bb CBOUXH MEMYapaxh
o rpads Crporanosh: «Le comte Stroganoff qui & I'époque
de la campagne de 1805 ¢tait fort jeune cncore, mais il
avait P’aplomb d’un homme fait. Il était doux, honnéte,
aimable, probe, modeste, instruit et attaché a son souverain
et & sa patric. 1l était alors adjoint du ministre de Pintérieur.
Il était déplacé dans ce poste; il a pris aprés la carritre
des armes et il s’est distingué».

Muxaiinosckifi-laHuneBCKif 3aKaHYUBACTD CBOIT Glorpa-
cuueckiii ouepkb caoBamu: «Ogapuss cro Bcbmu cpen-
CTBaMM AJs1 GJaroA€HCTBI BB JKU3HU—3HATHHIMB POLOMb,
GOraTCTBAMH, IIOYECTSIMM, CYACTieMb CEMEHHOHA IKHU3HU—
cyap6a Oapu/Ja €ro M MNPEeKPacHOH, NpUBJEKATENbHOU
HapY>KHOCTBIO, YMOMDB, KOTOpHIi OGOraTHJH IIPEBOCXOLHOE
BocruTadie, cBBTCKas M NpUABOpHAsA JKU3Hb. I[10XOGHO
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[IpuBeny Takike B2 CTHUXOTBOPEHIS, HAMHCAHHBIA Ha
konunny rpacgpa II. A. Crporanosa, ozHo rpacgpa Xpo-
croBa *), apyroe C. H. [imuku **).

Huroxaw HurodaeBEYYy HOBOCHIBIOBY HA CMOPTH rpacda
II. A. CTtporasosa.

Eute nevyasbHBl CABILY CTOHHI,
Bt ny6pak norpeGaiabHelit BOI;
CrpemaTcst 6ypHH aKBHJIOHBI

Cv croabraumu ny6amu BB 60H,
OT1b KOpHA OTpacib OTTOPraioTh,
Tors xy6B, KOTOpHIT OCchHATD
Jlyra, BOoZaMH YIIO€HHBHI,
IlopriBoM® BETpa COKpYIIEHHH,
Ha oTpacib npekJOHACH, ynars!

Jle#ti, HoBocu/IbIIOB®, cl€3B NOTOKH,
O zpyrt pbpHOMD BO3pHLIaf,
Tepsast rpyab, TH POKB KECTOKIl
M kocy cmepTH mNpOKJHHAH.

Ho, ax®! creHanbs G6e3noJie3HH :
Yixe 1BORt CTpOraHoB® MOGE3HHI
He yspurs Goat muabixps Mbcrs;
Cp TO6OI0, GJMXHUMHU IIPOCTHJICH,
C® OTLOMB K CHIHOMB CBHEIMHHJICS

*) Tpacbs Jdumurpiii Ueanosnus XBocroBs, poA. 1757 r., 1835 r., nncarean,
CTHXOTBOPEWS.
**) Ceprbit Huxkonaesuus Iannka, por. 1775 r., + 1847 r., HCTOpHK®.

— 209 — 14

bubauorteka "PyHusepc"



Cpean ueprora cBbraeixb 3BE3aD.
Hapio, oTeyecTBY 3acayru

Emy Gescmeprie 1apaTd,

W otaaneHHble, U Apyru

Japrl AylueBHble LBHATSD;
CooTunyeil 6JarocI0BeHbE

Bt nmeyann kpoBHHIXB OGJerdyeHbe.
[Toutro notoku caesnbixd phKs,
[louro meyans u cepila CKyKa,
Kouab chiHa, M oTHa, U BHYyKa
ITourenHna mnamsitb 6yAeTh BB BEKB?
Prinaomeit cynpyrk ubxHO#
CobTe Myapbie BHyIUH;

[IpeacraBs nyTe BcEMB HensObxHBIH,
Criokofl BOJIHEHie AYIIH.

Kro Bpems, 6wicTpoe BB mo.erk,
Yaepxurs aaa cebs Ha cBBTH?
Krto 3Hanb, KOMy O KOMB pPHIAATH?
He nomkeH® cMepTHBI OKpBIIEHHBIH,
3zkcp ayxomd BEpH 03apeHHBIN,
[Toas uroms ckop6u ymaiaats.

I'pads XBOcTOBB *).

Ha cMmepTs rpacga II. A. CrporaHOBa.

I'epoii, cpeap caaBHBIXB GUTBB rpembBiLif,
Jlio6uMens caaBel ¥ no6basw,

") «llyxs xypuaaosb» 1817 1., N 29, crp. 164.
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Onb Mor®s u3Hb YchnaTh usbramm,
Mor® — oTB TpyAOBD OHITH YaaleHDB;
OHD MOI'B... U I'POMDB BOHHH BHHMaf,
OH®D pasayumicsi ¢b THULIMHOH;
Iloxkoft m >xku3Hp Ha cMepThb MbHsA,
Cnbwuas BB KpOBONPOJAMTHHIE GOFi.

* *
*

Berynuas oHB BB NONpHILE [EPOEBD
M craBel ONBITHEIMB CHIHAMB,

Cpeznb OGBICTPHIXD M BCEYACHBIXDL GOEBD
['epoeMs OHDB SBHIACA CaMB.

OpaoMp ¢b ILOHCKUMH OHB OpJaMU
IIpext pycCKMM® BOMHCTBOMD JIETAND
U c¢v aramanckumu Gofiuamu

[lo6taun n1aBpbl NOXKUHAID.

* *
*

Korza rposuics Bpars cypoBHi

Poccin GriTie mpepatsh,

Ownws, cnaBoft ypbHuaBIIKMCH HOBOH,

Ymbar npeas cebroms mokasarts,

Cxoap Poccw yects moburs GesnperbabHo!..
Ha none 6uTBB OHB CHIHA B3SJb.

Cp crHOBHefl caaBofi HepasabiabHO

CBOIO OHB CJaBY COYETAND.

* *
%*

BeacmeprHa >xepTBa, HecpaBHEHHO!
OHDB CHHD €INHCTBEHHHIA... Ha HEMD
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Cepaens Hazexaa YTBEpXKIEHHa,

Yro apeBHifi He HCYE3HETH AOMb.

Ho ionnii CrporaHoss yxp BB noab!
Jletuts oHB no crbrams oTwa.

O cmepth! BB TBOEM® OHB IpOH3BOIE;
Mazun ero... maau cepaual

¥* *
*

[oHst Bparoe®, OpJbl MOJHOYHH

Bt npexbnaxs ®panuin napars,
HecyTs cb co6oil mepyHBs BCEMOUHBIH
W munocepaieM® HapaTh.

YrnopcrBo Mupa He mpieMJaeTh;
Opyxbe pOCCiiHD TPEMHUT'B;

[Tapmwxp moGbIHE 3BYKH BHEMJETD,
W Meus, m OTHb €ro CTPalIUTD.

* *
*

Bo auu ciu, cpeab rposHHXB GOEBB,
[Tans roumit CtporaHors!.. oHB mans
Bb riazaxd OTHa, Bb plaXxh TepOEBbB:
Pacusbasp, GaecHysrb, norach, yBSIb...
[epofi My)xaeTcs AyllIeBHO;

Ho on® oreus! — OHB CJ€3H JBETD,
ToMuTcst ropecTbio BCEIHEBHO,

3a CHIHOMB — BB MpayHHIA rpo6b HIAETS.

* *
%*

Cynpyra wbxna! He Tepaafics,
Yro apyra TH nepexuaa;
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Ero th craBofi moakpbrusiica!
CMepTh — TOJIBKO IIpax’b €ro B3fIa.
Poccis wbaas — cemeficTBO
BesuKnxb, peBHOCTHHXB CHHOBD;
Uxb caaBa — o6umiee HacabacTso;
Harpaza — Bbuynas mo60oBb!

17 ioas 1817 r.

C. H. Tmmxa ).

Kusup u xbareasHocts rpaca Ilapia Asexcanaposuya
CTporaHoBa mNpelcTaBJsIOTH MHOIO IIOYYUTEJbHATO U OpHU-
rudaipHaro. ChHHB OZHOTO U3b IepBbIXD BeJbMOXB BEKa
Exarepunnt II, exuncrBennniii nacabauumks Gorarbiimaro
COCTOsIHIf, BOCHMTAHHUKD aHapxucta Pomma, apyrs umne-
patopa AuxekcaHipa I, TOBapuIlb MMHHMCTPa BHYTPEHHHXD
nkre, 6oeBoil reHepadb M YYacTHHKB BChEXB BOHHB CBb
1807 no 1814 roxs, rpads CrporaHoBs ymepd Bb HBETH
cunb, 43 abrs ore poay. OHB octaBurb no ce6b mpe-
KPacHYIO IIaMATh — XOpOLUaro, JAOCTYIIHAro, G6JarOpOJHAro
yeqopbka. jKesanie cppannysa-Bocruratens BnosHb ocy-
mecTBUIOCh, U rpachp CTporaHoBs GbLIB, ABACTBHTENLHO,
yeJoBEKOMB, BB CaMOMDB Jy4llleMb CMbICAB 3TOro C/0Ba.
Yucras, npsmas ayma IlaBna AsekcaHzpoBuda, HHKOrZA
He OOsBIUIAsCA CKa3aTh MpaBAy Bb IJa3a, JaXke CHUJAbHBIMB
Mipa cero, pb3ko oTJ/M4Ya/la ero OTbH COBPEMEHHUKOBD.

[lonHast OT3BIBYMBOCT Kb HYKAAMB GJIHIKHATO, A06pO-
coBbcTHOE OTHOLLIEHIE KB CBOMMB OOGf3aHHOCTAMD, JIOOOBb

*) «Pycckift Bbcramks» 1817 r, 2 1, N 13 u 14.
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Kb poaunb, 6e3b BCAKMX'B IPOMKUXDB (pasb, OblIM OTJIH-
YUTENbHBIMH YEPTAMU €0 XapaKTepa. Y BJeUYeHis ero IoHole-
CKUXD J1BTB, KOHEYHO, CKa3aquChb BB TOH pOJH, KOTOPYIO
cyAb6a NpeiHa3HAYUJIa €My UIpaTh BB IEPBbIE FOAa [APCTBO-
BaHiss AsexcaHipa I; HO BB 3TUXB yBJeEUEHIAXD BOBCE He
3ambyaeTcsi HU KapbepHBIX'B 3aMBICIOBB, HH MEJKAro IAyxa
UHTPUTY; HAaNpOTHBB, I'padpd mperaBaiacs Abay paau uzew,
BchkMp cepauems, Hampsaras Bch cBom cnoco6Hoctu. Ilpo-
CMaTpuBasi OOILUMpPHBIM apXuBb, OCTaBLIficA mocrb Hero,
yauBJsielibcl TOH A06pPOcOBBCTHOCTH, CB KOTOPOH OHB
IpefaBajcs pa3iUiHbIMbB, BO3JATaBIIHMCA Ha HETO IIOpY-
YeHissM® M 3auATiAMDB. MKypHarb 3achaanifi cexkperHaro
KOMHMTETa NPEACTABAETD yyKe O6Gpa3eldb caMaro cepiosHaro
OTHOIIIeHIST Kb TEMB MHOTOYHC/IEHHBIMDB pedpOpMaMb, KO-
Tophist o6cykaanuck Bb Th Bpemena. Ilo BchMpb Masno-
MaJbCKA MHTEPECHBIMD BOIPOCAMD OCTAJHCh MHOTIA 3aIIMCKH,
sambrky, cBuAbTE/BCTBYIOLISE O TOH aKTHBHOH pOJH, KO-
Topylo wurpanrbs rpags CTporaHoBbs Bb IepBHI MNeEpioAs
csoell rocyaapctBeHHolt nbareapHoctu. Koraa »xe o6pass
MBiCJefl €ero LApCTBEHHaro «JIpyra» Hayaab H3MbHATBCS,
rpadpb, XOTH W NPUHATD Ha KOPOTKOE BPEMs BO3JIOMKEHHYIO
Ha Hero Mucciio BB JIOHIOH, UCNOIHEHHYIO UMD CB MOJ-
HEAIIMMD BHUMAaHIEMb, HECMOTPS Ha €ro HEMOATOTOBKY Kb
TAKOTO POJa MOPYUYEHIIMB, HO, ONacasich, YTO rOCYyIapb MO~
KEeTh OKOHYATEJbHO M Cb IOYETOMD YAAAUThL €r0 Ha AHUILIO-
maTHyeckoe monpuiue, ph3ko nepembHuUIB CBOWO CayKOY.

Hecomubuno, uro pbhuwenie 3to mnpousomto mnocak
YCUIEHHOH BHYTpeHHeH 60pbObl Cb CaMHUMB COGOH, 4YTO
pasouapoBaHie BB LAPCTBEHHOMB APYrs OBIO BeJHKO,
H YTO oropueHie oTDh nepeMbHBH MBICIEd HMIEpaTOpa
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Anexcanipa GOJBHO OTPa3uJOCh BB OT3HBYMBON HaTyph
rpacdpa CrporanoBa. Ho HesambTHO HHMKakux® KoJeGaHifl BB
o6paszt nbiicTBifi rpada: OHB, He LOMKIABIUUCH JaXKe
IepeyncieHis BB pAAbl BOHCKD, HIETH BOJOHTEPOMB, BB
3BaHIM ceHaTopa M BB 4uHb TafiHaro coBbTHMKa, Kb aTa-
many IlraToBYy 1 ¢b MOTHEIMB BOOLYIIEBIEHIEMB, CON amoOre,
6pocaeTcsl Bb JHUXis CXBaTKH Cb Ka3aKaMd NPOTHBL (PpaH-
uysons. HpascreenHoe cocrosnie IlaBia AunexcanapoBuua
OBLIO TaKOBO *), 4yTo eMy xoThrock Kakb OB 3a6HTH
BCe MpOLILIOE M HCKATb pa3BJeueHis Bb 1033 GHUTBB,
YTO TaK'b Ma/JO MOAXOIMJIO Kb CBOACTBAMD €ro uenoBEko-
Jo6uBaro HpaBa **). TkMp He Menbe, m BoenHomy nkay
rpacps CTpOraHOBD OTI2eTCH Cb NOJHEIMB YBJEYEHIEMD,
CTapasch M3yYUTb €ro BO3MOXKHO Jyvuie. Meramopdosa
ylanach €My BHOJHE, M HMA ero ocTaHeTcs HaBcCerla Bb
abronucaxs HamoseoHoBckux® BOHHB Ha psidy Cb IpO-
yuMi COGpaThAMH IO OpYKilo, 0co6eHHO BB OTedecTBeH-
Hylo BOHHY 1812 roza. Apxumamiapurs Punapers cmpa-
BeA1MBO OTMbuaers, mpo6bras BB cBoelt Haarpo6HOH
nponostan Bcio »xusup rpacda II. A. Crporanoma: «rpa-
JKIAHHHDB, CTSDKABILIA CIaBy BOMHA, BOMHDB, KOTOPOMY He
BpeMsl IIPUHECJO 3BaHIA M IIOYECTH, HO KOTOpPHII BOCXH-
THTDh UXD HEYTOMUMOCTBIO BB IIOABHUTaXby.

*) Jesusomd rpacpa GHAO: «nec timeo, nec Spero», W 5Ta HaANMCh COXpa-
HMAACh Ha ero newaTd, HHHE npunasaexamefr rpady Ilasay Cepriesnuy
Crporanosy.

**) I'pags Ceprb#i I'puropresnns CTporaHoBd CKasHBalBL NPO CBOETO TECTH,
4YTO HHOTAA, NOXH BAiAHiIEMD BOCHOMUHARIK O MOJOAHXB roiaxs, Ilasean Aue-
KCAHAPOBAYB CTAHOBHJACA CTPAHEHB, YYAHAD, W BAPYT'BP HMU CBb TOTO, HH CBb CEro
YXOAHAS BB KOMHATH CBOMXB CAYIh, CaAMiACA Cb HHMH 3a npocto o6baars u
HACAQMKAAACA PABEHCTBOMD.
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ToBopuThb-su1 0 pycckux® uyBcTBax®b [laBra Asexcan-
IpoBu4a U O ero 3sambuarespbHoOi M0O6BM Kb poauHb?
Kasasocp, oHOINIA, >KUBILIAI MaJbYUKOMD CIlepBa B Jube-
paabuoii IllBefinapin, motomMs BB 6ypHOMB llapmxk, BB
CaMBIl pa3rapd pEBOJIOLIOHHATO ABWKeHid, MMBBIIIH ry-
BepHEpOMD (ppaHIly3a-aHAPXUCTa, He MOI'b Obl HPOSBUTH
I1y6OKUXs 4YBCTBB JIOOBHM Kb OTeuecTBY. Brimo HaoGo-
poTh: He ToabKO CTpOraHoB®D JOGHUIB BCE PYCCKOe, HO
yacto BecbMa BbpHO ymMBawr wbHuTE HyXAB pycckaro
KPECThSIHHHA U MNPOSIBAANDE OGe3yCJOBHOE IOHMMaHie o6cTa-
HOBKH 1npu pecdopmeHHO! ropsuxkt nepBeix®s abTH wHap-
cTBOBaHiA AuseKkcanzapa I; He XBaTajlo JMIUBL OMBITA, KaKb Y
Hero, TaKb M Yy TOBapuilel,, He IOCTaBaJIO TBepPLOH
pyxu, npu onpexkienHod Boab, KoTopas crokofiHO U
ymbao pykosommaa Ob mpu caoxHoE paborh. Yepta
5Ta — JIOGOBb KO BCEMY pPONHOMY, Ipd BOCHHTAHIM 32
rpaHuneii—OGHIa NPUCYIIA M HEBEKOTOPEHIMB APYTUMB CO-
BpeMeHHUKaMb rpacdpa CrporanoBa. Bcmomuum® rpadpa
M. C. Boponnosa, kusssa M. Ba. I'omuupina, kusazs Buk-
topa IlaBnoBuuya Kouy6es, H. H. Hosocumbumosa u co-
3HA€Mb, YTO 3arpaHMYHOE BOCIMTAaHie BOBce He MbIIano
BHIPaGOTATH MU3B OTHXD JIOLEH YMCTO PYCCKHXB TOCyAap-
CTBeHHHIX'D AbaTerned.

IFpadpr Muxauar CemeHoBuys Boponuos®n Bce abr-
cTBO mpoBesb Bb AHraM, rait orens ero croabko abTb
GbLIb TOCAAHHUKOMDb; KOHEYHO, AaHIJIHACKOEe BOCMHUTaHie
OTPa)KaJOCh Ha MHOTOMB BB TEYEHIe €ro >KU3HH, a MEXKIY
TEMB® OHB OTJMYHO NOHHMAJb PYCCKie HHTEpEeCH, YTO
nokasaas Ha nbab, npass HoBopoccifickum® kpaemb, a
noroMs 6yayun HambctHukoM® Ha KaBkask.
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H. H. Hosocuabuoss, 6yiyuu IoHOLIEH, BB HapCcTBO-
Banie IlaBsa, xuas BB AHrJIM M CHeliaJbHO M3y4aldb
CTPON aHTVIACKOH JKU3HU; HO OCTaJCs PYCCKHMB, KaKb
Bb mnepiond pedopMb, TaKb M MO3)Ke, YINpaB/issd rpa-
»KAaHCKOH yacThio BB [louburk.

Kussp dumutpiii BaazumipoBuys ['osmibiHe, BOCIHTaH-
Holi Bo PpaHuiy, cayllaBLIH NPOAO/HKHTEIPHOE BpEMs
qekuin Bb CTpac6yprckoMs yHHBepCcUTeTH, BB TeyeHie
25 abrp ympaBasabs MockBofi u octaBuIb no ce6b mamare
06pa3loBaro reHepatb-ry6epHaTopa, KOTOParo MOCKBHMYH
Chb yBa)KeHieMb BCIOMHMHAIOTH M NOHBIHE.

I'pad®s Buxrops I[laBsoBuybs Kouy6eit, BOCIHMTaHHBIA
Bb [llBefiapiu, BHIKa3a/ab CBOM BHICOKIS AapoBaHis, ynpa-
BJISIA JBAXKAB MUHHCTEPCTBOMB BHYTPEHHUXDB 1bab u Oy-
ayun npu umnepatops Huxonat 1 mpeachraresems I'ocy-
napcrBeHHaro Copbra.

Koueuno, Bck st abstenn, poausliiecs BB CJAaBHOE
LlapCTBOBaHie HMIepaTpulbl EKaTepuHbl, y)ke Cb pPaHHHXB
1bTh, Bb IOMaxbh CBOMXB pOAMTeNeH, MPUBBLIKAIU JOOHThH
BCe POJHOE, ¥ 3arpaHUYHOE BOCIHTaHIE, KOTOPOMY BB TO
BpeMs [MpHAaBajd GOJblIOe 3HayeHie, OKA3aJ0 Ha HHXD
camoe GJaroropHoe BuisHie. CnMmativ HBKOTOpBIXBH 3B
HUXD Kb aHTJIACKAMB WM (DPaHLY3CKHMDb IOPAAKAMD,
XOTS U OTpaXKaJuchb BB pPa3iMYHBIXD MbpomnpiATiaxs, HO
ocHOBHas Irb/ib— 6Jaro oreyecTBa — He 3a0bIBajach, a I10-
TOMY OHHM OCTaBHJM IJyGokie cabisl cBoero mnpeGbiBaHis
y BJacTH.

Ywmbnie BeiGupates ce6b coTpyIHUKOBS, AapDh, Kb COMa-
abhilo, He BchMB npucywid, Beikasaan oco6eHHo Kouy6ed
u Boponuors. I'padps KouyGeii, npussexwiii Cnepanckaro
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Kb CBOEMY MHHHUCTEPCTBY, CbYMEND BHIIBHHYTH STOTO 3Ha-
MeHUTaro AbAresss M He MaJo CNOCOOCTBOBaIL €ro BO3-
BoiieHil0. Kusisp Muxanns CemenoBuys BopoHUOBB c03-
Jdaab whayio mkoay nocabioBateneft ero CUCTEMBl H Bb
Ouecch, n Ha Kaskash, umbs npu stoMsb TanaHT® AaBaTh
xol4B crnoco6HocTaMb. llepemncka ero c¢b» rpagoms Po-
CTOMYUHBIME U oco6eHHO ¢b A. Il. EpmosoBsiMb cBHIE-
TeJbCTBYETH O €ro GJecTAIUXb AapOBaHIAXB rOCyAap-
CTBEHHAaro ueJoBbKa.

I'papv II. A. CtporaHoB®, yMepluifi emie MOJOIBIMb,
NpUHALIEKATb Kb OTOH Iealb CIaBHBIXB PYCCKHXB
yie)i (58

Kakt cempsinuns, IlaBeas AuekcaHipoBudb  GBLIB
06pasloBLIMB My»eMb 1 HExKHHMB oTunoMb. Ero cympyra,
Cocpst  BuaaaumipoBHa, poskiZeHHass KHKHa [osmibiHa,
Oblja O KeHIIMHa, oO6JalaBIlas IPEKPACHBIMM CBOHCTBaMU
Aym ¥ ob6paTuBLIasi Ha ce6s BHHUMAaHle COBPEMEHHHKOBD
Pa3HOCTOPOHHOCTBIO CBoero o6pa3osaHis. OHa Oblia mpis-
TeJbHULEH uMIepaTpulibl EgusaBersl AuexcbeBHI; nepe-
IOUCKa CBb Heo, MPONOJDKABLIASCA A0 CaMOH KOHYHMHBI
rocyaapeiid BB 1826 T., cOXpaHWJIach BB apxuBb cesa
MapbuHa, npuHaasnexamiaro Teneps Kussio [laeay Ilasio-
Buyy [losmueiny. Ilo sToil mepenuckb MOXKHO CyAuTb O
BHICOKHMX'b AYILEBHBIXBH KadecTBaxb rpacpunu C. B. Crpo-
raHOBOM.

I'pachunst He Maso cnocoGCTBOBata COMMKEHIIO MEXAY
MMIIEPaTOPOMs  AJleKcaHApoMb U uMmepaTpuuedi  Eau-
32BETOH, KOTOPOE U COCTOSIOCH BB MoCabAHIe TOAB HXB
)KU3HH. BB MosoZbIXB TOXaXDB Trocylapb OblIb  OYEHb
yBaeueHs Codpreit BiaammipoBHOH M 0co6eHHO 0Opallalb
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Ha Hee CBOM B30OpH, KOTIa CYNpPYI'b esl Gbllb TOBAapHIIEMDb
MUHHCTpPa BHyTpeHHUXBb Ababs. Ho rpadmus cpymbia
BeCTH ce6s ¢b OGOJBIIUMB JOCTOMHCTBOMB M COXPaHUTD
IpY)KecKisi OTHOUIeHIs ¢b uapckofi dverodt. Ilpoxomkas
Tpaauuin cBoero Tectd, rpacgpa Asnexcanapa Ceprbesuua,
rpacpunsi Codbsi BuazmmipoBHa cocperoTounBaa BB IoMb
CBOEMD HE TOJIBKO BCe BHICLIEE IeTepOyprckoe OGIHIECTBO,
HO TAK)KE YYEHBIXB M JHTEPaTOpoBDb. Ipachumsa cama me-
peBesia Ha pycckifl sa3eikp nosmy [ante «Aap». Oma
YCUAYMBO 32HUMA/ACh M3YYeHieMb PYCCKAro ssblKa, OTD
KOTOparo OTCTaJa, TaKb KaKb BOCIHUTHIBAJACh 33 TIpa-
HULeH, Z0JrO TNyTeUecTBYs PeGeHKOMB Cb CBOEH MAaTEphiO
kasrurelo H. [I. Tosmmeoit *) mo uyxuMb Kpaams **).

Jep>xaBun® Hanucaas Ha nomoaBky kKHxHb C. B. To-
ubHOA ¢b rpacdoms I1. A. CTporaHOBHIMB CTHXOTBOpEHIe:

«O, ckoxp, Codisi! TH mpiaTHa
Bt HeBunHO#l KpacoTk TBOEH,
Kak® uyucras Boza mpospauHa,
Buncras posoBoii 3apeiin ! **¥*).

H. W. I'peys He pa3b YNOMMHAETH Bb CBOMXDH 3alHC-
kax®s o Codprl BuazumipoBub, «kakpy o xenmunb ne-
OGHLIKHOBEHHBIX'E KaueCTBH YMa U CepALa».

['pacpunst DzesnHIB, pa3cKasbiBass O CBOEH JKHU3HU Bb
Hapckoms Cexd, roeoputrs Bb crbAyIOMNXE BOCTOPKEH-

*Y Knaruna Haraxia Ilerpona Toanumna, poxaerHas rpadpuns Yepuumesa,
zous rpada Ilerpa Tpuropresmua Yepuumesa (Princesse Moustache).

**) Es Opatsa, kuases Bopuck u Humurpilt, caymasn kypcu s CrpacGypr-
ckoms yHusepcurerh.

***) Cou. Hepwaenna, I, 374.
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HBIX'B BhlpaKeHisxbs o rpacdunb CrporaHoBoii: «bByayun
OYapOBATEJBPHO YMHAZ, OHA HHKOTZA He JaBaJa YYBCTBOBAaTb
cBoe mpeBocxoAcTBO. IloTpe6HO MHOro HCKyccTBa, AaGbl
CKpBITb Takoe oGuiie mnpenecTeii u no6poxbreseit. Yro
IO MeHsl, TO sl BOCXHIIAIOCh OXOTHO, W IIOTOMY s JIo6uJa
rpacdpunio CrporaHoBy M I10J1araio, 4YTO HEBO3MOXKHO BCTph-
THTb CTOJIKO COBEPLICHCTBD BB OXHOMB JHIbB».

Kusxua Typrecranosa nucasa Kpuctuny: «Cette com-
tesse Stroganoff est assurément une personne qui vous
entendrait et qui aurait un grand attrait pour vous. Mon
Dieu, que de simplicité avec une judiciaire excellente! Que
de naturel, que de gaieté, et avec tout cela que de vertus,
mises en pratique! Il n’y a pas deux sur ce monde la».

A. §I. Byarakostb BepakaeTs yBbpeHHOCTB, YTO TIpa-
¢dunst C. B. Crporanosa noxpasutcsi ero 6paty: «Bo BcExb
OTHOLUIEHIAX'D MOYTEHHAs YKeHIIUHa, U Bacs oyeHb cyacTIHMBD
NOMACTh BB TAKYIO CEMBIO» ™).

Korza Bb I'pysunt 6nina y6mra Hatamss Munkuna,
rpacds ApakyeeBh NpPHKa3alb COCTABUTH PeacTpsl BCEX®
Belllell, MOJAPEHHBIXb €H pa3sHBIMM BHICOKOIOCTABJICHHBIMU
ocoGaMu, W pa3Be3T uXb TEMB, 0TH Koro onb Oblau
npucaHbl; esbabereps, pasBo3uBLIie STH BeIIM, HE fBU-
JHUCh TOJBKO BB IBa 1IoMa, a uMeHHO: rpacunu Codru
BuaaumipoBunl CtporaHoBo#t u KHs3sa AuexcaHapa Huko-
Jaesuya I'osmubiHa.

I'pacpunt Gbito cyxzeHo mepeHectu MHoro rops. Bb
1814 rony oHa JiMILM/IACh €IMHCTBEHHATO ChiHA AJIeKCaHpa,
y6uraro Ha nousx®s KpaoHa; Tpu roza cmycrts yrack OTH

*) Hous C. B. Crporanosoff, KHMKHa AlenanAa, BHXOAMAL 3AMY)KD 32 KHA3A
Bacuain Ceprbesuua I'oanuuHa, MaTh KOTOParo ABODPOXHAA ceCcTpa ByarakosHXd.
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YaXOTKM es1 BO3.JI06.1eHHbIH MY»Xb. Bb mects 151H comwm
BB Moruay Tpu noko.abHist rpadpoBs CTporaHoBbIXb: rpads
Anexcannpn Ceprbesnus ymeps BB 1811 r., rpadps Ause-
kcauap® [lasioBuus yburs BB 1814 r. u rpadps Ilaseas
AnexcanapoBuydb ckonyaiacs Bb 1817 r. Codwsa Baanumi-
poBHa nepe)kusa uxb Bchxb; oHa »xkuaa 1o BB Ilerep6yprs,
To y ce6s1 Bb Mapbunb, u ckoHvasace § Mapra 1845 T,
yBa)kaeMas M OIaKuBaemas BCEMH, KTo ee 3Hanh. OHa
norpe6eHa ToxKe BB AJekcanapo-HeBckom®s MoHacTspE.
Umnepatops Huxousait IlaBnoBuus u wumnepatpuua Ause-
kcanapa ©OeoxopoBHa mnpib3rKain NOKJIOHMTBCA € Mpaxy.

Cyas mo mopTpeTaMmdb, OHa Bb MOJOLOCTH OblIa BOC-
XUTHTEJBHO XOpOIla, HO C¢b JbTaMm, KOHeYHO, yTpaTHiIa
cBolo Kpacory. Ilonws Koneus >kusHu, rpacuHs Oblia
HeGOJIbLIIOr0 pOCTa CTapyLKa, HEMHOTO Crop6JeHHas, HO
HUCKOJIBKO He yTpaTéBLIas CHJAbl BOJH, XapaKTepa U 31pa-
Baro cmeica Bb Gechbrnb. Konumna es BB 1845 roay Obiia
Heo)kulaHHa: rosbs Ha mnepBoii Heabak nocra, oHa
HACJIa)KAAJACh €II€ NMOJHBIMB 310POBbEMDB, KOTa Napajuib
CepAla MTHOBEHHO IPEKPaTUJD €51 >KU3HB.

Korza B® 1814 roay rpads IlaBear AsexcanipoBnys
CTporaHoB®s JHMIIMJCA CBOErO €IMHCTBEHHATO CHHA, €My
NPEACTOATO 03a60TUThCT O coxpaHenin (CTPOraHOBCKaro
uUMeHH M cocTosHiA. 3a Hbckoapko MbcsueB®s 10 cBoed
CMEPTH, Ipadd COCTABUID MaiOPATHBIA aKTh, 110 KOTOPOMY
Bck ero wumymectBa BouwM BB OOGWIA COCTaBB IOLB
nmeHeMd HepadnbipHaro mmbhia. Ilo atomy akrty, Bblco-
yafillle yTBep>KAeHHOMY yxke mocarbk cmeptu rpacdpa II. A.
CrporanoBa, 11 aBrycta 1817 rozaa, ero BioBa, rpacpuns
Codbst BranumipoBHa, BcTynana BB NOKU3HeHHOe BJajbHie
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MalopaTHbIMB UMBHIEMD, a 3aTbmb cTapwas 1o4b, Hatamss,
nkaanace HacabiHuned maiopara.

Mouono#t rpacpunt Hataapt IlaBaosub 6s110 20 ab1e
BH roas cmepru orua. OHa BhIIIA 3aMy)XDB 3a GapoHa
Ceprbst I'puropresnua CrporaHoBa, ceiHa GapoHa I'puropis
Anexcanaposuya, TpowopoaHaro Gpara oTua ceoero. He-
HUBLUKCH Ha cTapluefi nodepu rpacpa IlaBia Ausexcanapo-
Buua, Gapouts Ceprbit I'puropbeBuys nmoayunas rpadckiit
taTyab. OTels xe ero, 6apons [puropiit AjsekcaHapoBUYD,
NOJYYHJIB THUTYAD rpaca C¢b INPOYUMB IIOTOMCTBOMB BB
IeHb KOpOHamin umnepatopa Hukoasas I, BB» 1826 roay.
Hartasbsi IlaBjoBHa ckoHYasack 7 OKtaGps 1872 roiaa
(pozuaacy 7 Mast 1796 r.), a cynpyrs e, rpacdps Ceprbi
I'puropbeBuus, 28 wMapra 1882 roza. ¥ Huxs ObLIO
yeThlpe chiHa: rpacnl Auekcanaps, [laBeas, I'puropiéi u
Hukouna#i, u3s KoTophxbs, Kpomb crapuraro, Bchk 31pas-
crBylors U nouwnb, u asb nouepu: Codra (32 rpa-
¢doms W. II. Toactemb) u Eiusaera (32 KHA3eMD
A. B. Memepckums).

ITo cmeprut nmouepu rpaca II. A. CrporaHosa, rpa-
¢uun  Harasen IlaBioBHB, MaiopaTHBIMB BJanbabUeMD
craxe rpadps Ceprbit ['puropeeBnus. Takd Kakb cTapuii
ChIHD ero, AJieKcaHIpb, cKOHYajcs panbe ero *), To HHI-
HbuHuMD BaanbibneM® MaiopaTa CTaab €AMHCTBEHHBIH
ceib, rpachs Ceprbit AuekcaHapoBuy®.

Btb ykazb o CrporaHoBckoM® MaiopaTh cKa3aHO, 4TO
OHDB YTBEPIKAAETC BB 3HAKD YBIKEHIS OTJHYHATO yCepAis
u mnpenanHoctu rpacpa IlaBaa kv 0co6%b rocyzaps, a paBHo

*) Tpadr Asexcanaps CeprbeBnun 6uas xenats Ha Tateandt Aumnrpiesnt
BacuabumkoBofi, mepeuBinedi ero.
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M BB HArpaly YCJAyr'b M PEBHOCTH, OKA3aHHBIXB HMB H
ero mpeaxamu poccifickomy npecroay. Mmbnis, nocrynusruis
BB MaiopaTh, HaxoAMauch Bb nsaTu ybazaxs [lepmcko#
ry6epuin: Ilepmckomsp, Oxanckoms, Cosmkamckoms, Kys-
rypckoMs u ExaTepuHOYyprckoM® M 3ak/ioyain Bb ce6k,
IpY YYpEeXKAEHIN MaiopaTa, Bk 1817 roly, 45,875 KpecThsHb
Myseckaro noaa. Kpoub Toro, BB coctaBth MaiopaTa BOLLI
119 axyurs Huwkeropoackoi ry6epHiu ¢b seM/ell U ycaab60i
Bb camomd Hmwxnemb-Hosropons, asa noma Bp C.-Ilerep-
6yprk, omuns y Ilommuedickaro Mocta, u 3emas co Crpo-
raHOBCKMMH J1ayamu Ha BriGoprckoit croponk. Haranps
[TaBaosHa CrporanoBa, BCTynuB®: BO BJaabHle MalopaToMb
O CMepTH MaTepHu, BBb 1845 roay, ucxoiaTadicTBosaia
y umneparopa Huxosas IlaBroBuya mpaBo mepexona Maio-
paTa, mo es CMepTH, Bb NO)KHU3HeHHoe BJaxbHie es myxa,
rpacpa Ceprbs I'puropbeBuda. YKasb 06 3TOMDB COCTOAJICS
3 anpbas 1847 roxa. I'pads Ceprbit I'puropresuyus mpu-
COeNMHUTb Kb MalopaTy wumbHIA, mocrapmiisci eMy OTB
otua, rpacga [puropis AviekcaHZpoBHYZ, H OTH Opara
Asnexcannpa, Bb» Koauyectsb 13 Thicayp Ayws. [lo ocso-
GOXKIEHIM KPeCTbiHDb, HHUCIO AylIh Bb HepasnbibHOMB
nmbnin npesnmano 8o TeCAYB yeloBBKB, a Ch NIpUcOeU-
HEeHieMD> OCOBEHHOH, COOCTBEHHOH, 4acTH OBIO 94 THICAYH
Ayurb. 3eMad, 32 HaxbIoMb KpecTbsiHb, OCTAIOCh Y BJa-
nbableBs OKOJMO 1.300.000 necsATHHB. KOJHYeCTBO BhI-
KYOHBIXB [EHErB> BB MOJb3Y BAaLbIBLEBD COCTaBIAIO
7.570.000 pyGaeii. IIpu yTBepKIeHIM BEHIKYIHBIXD CABJIOKE,
rpadps Ceprbii ['puropeeBuYD YCTYmHAB KPeCThbAHAMD
CBHILIE 2.300.000 pyO6Jen.
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1.

PeckpunTt® rpacy Crporanosy.

Ch 0co6imBeMb yaOBOAbCTBieMD ycmoTpham Mu man  pessuin
Bamelt noar M 8 orp 23 iHa (4 ioAA) nepcoHanbHO BAMB NpH
OTNYCKHHXD AyAieHUiAxDs YyuMHeHHHs 0T obouxd Hxb Beanuectss
Muneparopa n Mmnepatpuun koposesw, Tako-)xkb oTh Beeit Mxs Umne-
patopckoit chamuaiv, Haucwabubitinia ysbpenin o Hemapyuumont kB
Hame apy6%E, nourenin u no6poxenateascteb uxs, u uro Ero Bean-
sectBo Mmneparops, umba yiososscTsie BB pascyxaenid Bauiero Bb
TAMOUIHIOI GHTHOCTL TOBEACHist, BO 3HAKB CBOEr0 OTAMYHAro GJaro-
ROJEHisl NOXAJIOBAAB BAMB HAa MMIEpPCKOe rpacckoe AOCTOMHCTBO
AMIJIOMB, H2 NPUHSATIC KOTOPAro NpOCHTE BH O Hamems Bucouafimens
mo3sonenin. My upe3s cie Bamb 0GbaBAsieMD, yTO BechMa Hams yroamo
TaKOe OTH WMNEPATOPa PUMCKAro cHaGie¢Hie BACH rpachcKHMB AOCTOHH-
CTBOMB, W BceMuaocTHphbiilic COM3BOASEML OHOE TNPHHATL BAIMB W
NOAL30BATHCA TAKB, KiKh: M apyrie u3b Hamuxs noarannuxs cums
AOCTOMHCTBOMB nOJB3YIOTCA. Ilpn ceM® ke JaeTcs BaM® 3HATH, YTO
Balle MOBejeHic M MOCTYNKH, NPH MCNpaBAeHin nopyyenHon orb» Hacw
KoMMuccin *) Gubuiie, Takb e M okazaHnoe kb cayxGh Hawed

*) Bapoub Aackcanaps Cepriesnus CTporanors, xCHATHA Ha AO'CPH KaHil-
sepa Bopounosa, rpadmub Aunb Muxahnosud, G6uap unocrans 1 Bbny aas
noaipasaeHia ¢b OpaKocoueTaHiems HacabAHMKA aBcTpifickoft MMuepin spurepiora
Iocuga (uosxe umneparops locucps I1) u, naxoasace B Bbub, 6uas Bosseaens
uMneparopous bpauuoms 1 29-ro mas 1761 r., b rpadckoe Pumckoit Umnepiu
AOCTOMHCTRO.
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panknie me wnHako, kak® kb HameR sucouafmer 6aaroyroxxocrn
6uam, a TOro ke M Bupeab OTH Bachk ynosaemd. [ans BB CankTs-
[lerep6yprk ilons 17 ana 1761 roxa.

ITo Ea Wmneparopckaro BenmyectBa ykasy noamucans mno cemy:

I'. Muxafina Boponuoss.

(Otnpasaens Ha cracderh Bb 18-if Aenb Toro b ioas) *).

2.

I'p. CTporanoss rp. Bes6opoako.

Ciatemsabimia rpads,
Munoctusuit rocyaaps Mo#
Anexcanaps AuapeeBuys!

A mubas vects yxe npocurs Bame CiatesscrBo o ucxoxaradt-
creoBatin Bcemusocturbimwaro Es Mmneparopckaro Beamuecrsa Gara-
rOBOJIEHiss Ha YBOJHEHie CHHAa MOEro BB 4YYXKis KpaH; a Kakd Ha-
CTaBHMKD €r0 BH BOCNHTAHIM yeaoBbkD A06poTOI0 AylM, YydeHieMD M
MCKYCCTBOMD BB CeMb 3BaHIM NOJaBWIA yxe MHE jKenaeMyo Hazemay
BUAETL MOEro CHHA XOpOINO BOCHHTAHHHMDB, HMEETB HEOGXOAMMYIO
Hyxay orwbxates moxs ywbpemnbfimifi wammars sabummuxs mbcrs, u
fi NPHUHYKACHHHMB HafAycs JHMIIMTBCA TAKOro uvenobbka, KOTOpHXB
CYACTAMBHI BHOOPD OGHKHOBEHHO AOKEHD OHTH A OTIOBL AOPOIS,
#60 oudp phunTs CyaAs6y uxB, wan yrhiwaTsca b crapocra AbThMu, HAK
BhuHoit no ce6b ocraButh cTHAD M ympekawie, TO f, Jyulle NMOYMTAS
Chb CHHOMDB MOMMD CaMOMY Ha MajOe BDEMA Pa3CTaThCA, HEMKEJH YAa-
JUTh €r0 OTH NONEYMTENbHHXP HAA3MpaHii Takoro wenosbka, wamb-
pend 6uab Bamemy CiaTeabCTBY CaMOAMYHO HAMOMHMTh O MNpEXHeER
Mmoelt npocs6b; HO AomKHOCTBIO GYAy4HM OTO3BAHD BB TOpOAB, 4pE3db

*) Mock. 14. apx. muH. uH. xbas.
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cie ocmbamusaocs nokopubiime npocurs Bame Cisresscrso, yT0o61 BH
NPHHAIM TPYAh NpPEACTABHTh HWHE CBb CHMM NpHYMHAMH BCEMHIOCTH-
shitmed [ocyzapund moe Bcenoanannbimee npowenie 06% ypoabHeniu
MOero CHHa XOTa Ha aBa roaa e llsefnapiio. SI TEus Goake aackawoce
HaJEXA0I0 O BEJIMKOAYLUIHOMB MMJIOCepAOi Hamedk MoHapxunu BO3-
3phrin Ha ciio mepBylo Mol mpock6y, kKoropow s ocmbauaca Es Bean-
YeCTBO YTPY)KAaTh, 4YTO MHOro GOuiA0 npumbpoB® BHcoOvaftmaro Ha
TAKOBHJA OTLUOBD NpOIUIEHIA CHHUCXOXAEHIA; NpHHATIE CB CTOPOHH
Bamet B® TOMb BaykHOMD Ass MeHs abat mocpeactsa 06smmerd  Mema
sbynoio GirarozapHocThIO M yMHOXKHTE eme Goabe kb Bams TOTrO
IOYTEHIA M NPEAAHHOCTH, Ch KOTOPOI €CMb

Bawero Ciateascrsa,
MHJOCTHBAro rocyaaps,
nokopubiwif cayra

Ipadps Anexcanaps Crporanops.
lions 9-ro ams
1786 roxa *).

3.
Cumosnunus **) rp. Octepmany ***).

Monsieur!

Jai regu la lettre, que Votre Excellence m’a fait I'honneur de
m’écrire du 4 du mois passé, pour me faire connaitre les hautes
intentions de Sa Majesté Impériale & ’égard de ses sujets, qui ont fait
séjour en France depuis les troubles, qui agitent ce royaume.

*) Toc. Apx., X pasp., N 480, u. XXIIL

**) Usans MarsbeBuus, 1721 — 1798, pyccKii HOIHOMOUHHA MUHHCTPD
85 Ilapuxk.

***) Upann Auapeenyn, 1725—I811, Bulle-KaHUAEPD, HAYAALCTRYDMiK HaA®
Koaxeriew MHOCTPAaHHHXD Abas.
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Depuis l’entrée de ses ordres, je n’ai pas perdu un instant de me
procurer des renseignements sur les sujets russes, qui sont i Paris, et
de leur faire entendre, que la volonté de Sa Majesté Impériale est
qu’ils quittent ce pays sans perte de temps.

J'ai fait dresser deux listes, que je joins ici, contenant les noms,
I'ige, le temps du séjour, et les observations sur ceux qui se trouvent
& Paris, dont ceux, A qui jai parlé, m’ont assuré &tre préts & partir
aussitét qu’ils auront pu arranger leurs affaires et avoir -de quoi faire
le voyage. Le sieur Koslowsky *), sculpteur, part méme demain avec
:deux éleves, qui sont auprés de lui.

Il y a actuellement wés peu de personnes de qualité i Paris.
M. le prince Boris de Galitzine, qui a fait un séjour de quelques
années ¢n France avec sa famille, cst sur son départ pour s’en
retourner en Russie.

M-me la princesse de Schakhowskoy est toujours malade et
demeure A la campagne.

M. de Chotinsky jouit de méme d’une trés petite santé et se
tient & la campagne. Ses relations Pont déterminé 3 se fixer en
France; cependant il m’a déclaré &tre prét A se rendre & St-Pétersbourg,
st la volonté de I'Impératrice n’admet pas d’exception A son égard, et
qu'il ne sait qu'obéir, quand méme sa santé serait exposée au plus
grand risque.

On m’a assuré qu’il y a cu, ou quil y a peut-dtre encore 3 Paris
un jeune comte Stroganoff, que je n’ai jamais vu ct qui ne s’est fait
connaitre & aucun de ses compatriotes. On dit, qu’il a changé de nom,
et notre aumonier, que j’ai mis sur les voies, n’a pu le déterrer. Son
gouverneur doit Pavoir faufilé avec les enragés les plus déterminés
de I'Assemblée Nationale ¢t du Club des Jacobins, auquel il doit
avoir fait présent d’une bibliothéque. M. de Maschkoff sera en érat

de donner & Votre Excellence quelques renscignements sur son sujet.

*) Muxawas Meanosuis, 1753 — 1802, 2HAMCHATHA CKYABNTOPH; ROCMUTAH-
HHKD, NEHCIOHepD M npodeccops nmnepatopekoi Akaicsmin XyaokecTes.
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Quand méme je pourrais parvenir 4 faire sa connaissance, j’hésiterais
4 lui faire linsinuation de quitter ce pays, puisque son conducteur,
gouverneur ou ami, y attacherait une publicité, que je dois et veux
¢viter. Il serait convenable, que Monsieur son pére lui envoyit 'ordre
le plus précis de sortir de France sans le moindre délai. II est a
craindre, que ce jeune homme n’ait puisé ici des principes, qui sont
incompatibles avec ceux, qu’il doit professer dans tous les autres états
et dans sa patric, et qui par conséquent ne peuvent que le rendre
malheureux.

Je ne manquerai pas de¢ donner part & Votre Excellence en son
temps, de quelle maniére chacun d’cux se sera conformé aux ordres
de Sa Majesté Impériale. Je dois m’attendre que plusieurs d’entre eux
ne quitteront pas Paris, y ayant famille, un établissement, ou craignant

pour leur liberté.
Jai Phonneur d’8tre avec le plus respectuenx attachement,

Monsicur,
de Votre Excellence

16/27 Juiller le trés humble et trés
1790. obéissant serviteur
Paris. *) J. Simolin.
4.

I'p. Pa3ymoBckinn rp. Pymanuesy.

Munocturuit Tocynaps
I'padyes Hukonait Ilerporns!

Mo cayuao cmepru npesuaeHta ummepatopckoit Axkaaemin Xyno-
wectsd  abiicteuteasnaro taiimaro cosbramka I-ro kaacca rpaga
CrporaHora, rocyaapb MMIepaTops Bucoudiine nosenbTs conssoanis,

*) Mock., 11, apx. mi. un. akas,
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bourgeoisie, méme chez les simples citoyens de leurs besoins, de la
maniére dont la justice y est administrée, des malheureux, qui lan-
guissent dans les prisons. Aussitdt que jen informe I'Impératrice, si
les crimes ne sont pas capitaux, les portes des prisons s’ouvrent et
ses largesses se répandent sur tous ceux qui en ont un vrai besoin;
hors ici, ol, grice aux jésuites, les écoles sont sur un assez bon pied,
’éducation est partout trés négligée. L’Impératrice veut prendre des
mesures eflicaces pour réparer ce mal qui a besoin- d'un prompt
reméde. Nous restons une couple de jours ici moyennant quoi jespére
avoir encore le temps de vous écrire. Adieu, mes bons amis, adieu,
soyez sirs de ma plus tendre amitié. Aimez-moi, aimez-moi, je vous
en conjure, je sens tous les jours de plus en plus combien j'en ai
besoin. Plus les plaintes des malheureux parviennent 4 mes oreilles,
et plus je sens combien ceux d’entre eux qui ont des amis sont
moins 4 plaindre que les autres. Adieu.

6.

Du 26 Mai 1780. Mohilew.

Bonjour, mes bons, mes excellents amis, je quitte le bal qui se
donne i la Cour pour converser avec vous. Dans la lettre que j'ai
écrite hier 4 ma femme vous aurez vu qu'aprés les premiers instants
de Pentrevue entre ’Empereur et I'Impératrice qui devaient naturelle-
ment étre embarrassants pour 'un et pour l'autre, il s’étaient petit-a-petit
accoutumés 'un 4 l'autre au point qu'ils sont 3 présent comme s’ils
s’étaient connus de toute éternité. Il est impossible d’dtre plus préve-
nant, plus respectueux que ne lest I'Empereur vis-i-vis de notre
souveraine; ils dinent tous les jours ensemble, ils ne cessent de se
parler. L’Impératrice lui disait qu’elle se trouvait fort heureuse de ce
qu’il avait le godt des voyages, puisque cela lui avait procuré le plaisir
de le voir. «Madame», lui répondit-il, «on nous éléve tous de fagon
«d nous faire imaginer que nous sommes d’une pite différente des
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«autres, ce n’est quen voyageant que nous nous apercevons que nous
«ne différons en rien des autres hommes».

Les deux souverains se trouvent si bien ensemble qu’ils ne veulent
pas se quitter de si tét, il doit venir avec nous jusqu’d Smolensk;
de la il ira 3 Moscou et viendra rejoindre I'Impératrice 4 Pétersbourg,
par conséquent, heureusement notre voyage sera raccourci de quelques
jours. Sentez-vous, mes amis, combien j’en suis content, je vais me
rapprocher de jour en jour plus de vous, je- vous embrasserai, je ne
vous quitterai plus. Mon Dieu, que jen suis content! Adieu, mes
bons amis, je suis obligé malgré moi de vous quitter, ma plume
cessera de vous parler, mais mon cceur ne cessera de vous répéter
combien il vous aime. Embrassez mon cher Popo et aimez le comme

je vous aime. Adieu.

7.

Mes chers et bons amis!

Il y a un ancien proverbe qui dit, et qui a grande raison de
dire, que la précaution est la mére de la sireté. Ne vous étonnez donc
point que je n’entre point avec vous dans tous les détails dans lesquels
je voudrais entrer. Verba wvolant, sed scripta manent. Tout ce que je
puis vous dire, c’est que notre auguste souveraine se porte le mieux
du monde, que ses bontés pour moi se manifestent toujours de plus
en plus, qu’d peine nous sommes sortis de la ville, elle m’a pris
dans sa voiture, qu’elle est ici continuellement entourée de ses enfants
et de ses petits-enfants, que ce sont des caresses continuelles, que
cette union vraiment bourgeoise nous fait répandre des larmes de
plaisir, que j’adore ma chére maitresse tous les jours davantage, que
je serais parfaitement heureux si je vous avais avec moi. Le temps
est superbe, la nature renait, les promenades sont uniques. Embrassez
mon cher Popo, dites-lui qu’il soit bien sage. Adieu, mes chers, mes
bons amis, adieu, je vous verrai mardi.
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S.
Du 28 Juillet 1785, de Tsarskoié Sélo.

J'ai regu vos deux lettres de Moscou, mes chers amis: la premiére
de vous, mon cher fils, ct la scconde de vous, mon cher Rommc.
Je suis bicn charmé que vous vous porticz bien 'un ct autre ct que
vous continuiez heurcuscment votre routc. J’espére que vous avez regu
mes deux lettres quoique vous ne m’en accusiez pas la réception; je
ne suis pas trop sir du sort de celle que je vous écris, je 'enverrai
tout bonnement 4 la postc avec pritre de vous la faire remettre. Je
me porte trés bien, Dicu merci, ¢t ma fille aussi. Je vous dirai, mon
cher Romme, pour nouvelles que la description de la Tauride est déja
imprimée, on n’en distribuc point cncore les exemplaires, mais assurément
je serai un des premicrs & en avoir et je vous cn cnverrar par la
premitre occasion. M. le chevalier de la Colinitre, avec lequel y’ai diné
derni¢rement chez M. de Ségur, m’a dit que bientét il y aurait unc
occasion d’envoyer vos cffets en France. J'en profiterai ct i’y ajouterai
unc petite caisse avee des papiers chinois ct ce quc je pourrai rassembler
qui vous pourra fairc plaisir. Il n’y a point cu jusqu’a présent de lettre
de Demichel pour vous, je demanderai & mon cousin s’il cn a regu
la premiére fois que je le verrai.

Adieu, mes chers amis, je vous embrasse bien tendrement.

André ne me donne point dc nouvelles de ce graveur que je
l'avais chargé d’engager & mon service.

9.
Du 4 Novembre 1785.

Le temps est si détestable, mes chers amis, les chemins si gités
que je ne m’étonne pas que la poste retarde quelquefois, mais ne soyez
point inquiets ni sur ma santé, ni sur Pexactitude que je mettrai &
ma correspondance; mon cceur me porte i vous entretenir, c’est un
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vrai besoin pour moi. Je viens de faire venir Pavel chez moi, il m’a
dit que la caisse avec les bourgeons de sapin est du nombre de celles
qui sont parties; vous ne devez pas étre inquiet la-dessus, mon cher
Romme. La description de la Tauride part aujourd’hui & I'adresse que
vous m’avez envoyée, c’est-a-dirc 4 M. Mamenti Cemenoeuns Briuuess ™).
Vous pouvez la réclamer chez lui. Si ce moyen me réussit, alors je me
servirai de la méme voie pour vous faire parvenir différentes choses.
Mon voyage pittoresque dc la Russic me tourne toujours la téte.
Je fais de temps en temps d’cxcellentes acquisitions pour cela; par
exemple, en dernier lieu on m’a donné une carte du gouvernement de
Moscou, excellente, je n’ai rien eu de mieux. Le peintre qui travaille
aux vues du Mont Caucasc est d’une lenteur extraordinaire. Je fais
travailler & la traduction en frangais de la description géographique de
la Russie dont vous avez emporté une copie. Tout cela entre dans le
plan de Pouvrage qui m’occupe, car je voudrais qu’il soit en frangais

et en russe. Adieu, mes chers amis.

10.

Du 18 Novembre 1785.

J’ai oublié, mes chers amis, de vous mander que votre caisse de
Pétrosavodsk est arrivée il y a déja quelque temps et que je Iai placée
dans mon cabinet. Mon recueil pour le voyage pittoresque de la
Russie augmente petit 4 petit, je rassemble de tous cotés des matériaux,
je fais traduire dans ce moment-ci en frangais la description géographique.
Je vous enverrai, mon cher Romme, de temps en temps les feuilles;
je vous prierai de les corriger et de me faire vos remarques li-dessus.
Cela sera on ne peut plus intéressant. Faites cela, je vous en
conjure, c’est pour l'utilité de Popo que je rassemble tout cela et c’est
4 lui que je le dédie. J’ai encore quelques anecdotes que je fourrerai

*) ApThajepiu reHcpanb-NOPYUHKS.
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par ci par 14 dans cet ouvrage et qui le rendront plus piquant. Vous
devez avoir, mon cher Romme, dans votre journal quelques détails
sur notre voyage i la cataracte de la Vokcha, sur les expériences que
nous y avons faites; faites-moi les parvenir et si j’osais vous prier d’y
joindre vos réflexions sur la diminution des eaux dans cette province,
vous m'obligeriez beaucoup. Vous ne me dites rien sur les deux
anecdotes de Pierre le Grand que.je vous ai envoyées.

Adieu, mes bons amis, je vous embrasse 'un et ’autre bien tendrement.

11.
Du 2 Décembre 1785.

Voici encore, mes chers amis, la continuation de la traduction que
Pon fait de la description de la Russie. Je désire que vous partagiez
avec moi le plaisir de voir mon trésor s’accumuler. Jappelle ainsi le
recueil que je fais. Il est pour toi, mon cher fils, c’est & toi que je
veux le dédier, il m’amuse autant qu’il m’occupe. Je rassemble de
tout cOté des matériaux, je suis comme [’abeille toujours volant de
fleur en fleur, je ramasse partout. Je crois qu'un jour cela pourra
étre intéressant. Aidez-moi, mon cher Romme, i propos de cet ouvrage.
Jai prié M. de la Colinitre d’écrire & Paris pour me faire venir un
jeune artiste que je prendrai 4 mes appointements. Je le ferai voyager
dans toute la Russie pour dessiner ce qu’il y a d’intéressant. Pardon,
mes chers amis, de ce que je vous parle tant de cela, mais je vous
avoue que cela est devenu ma passion et P'occupation la plus agréable.
Notre ami Ikosoff vous écrit aujourd’hui; je 'aime on ne peut davan-
tage; il m’a tenu compagnie constamment les cinq jours que je ne suis
pas sorti 4 cause de mes maux d’yeux, mais heureusement cela est
passé et je continue de vaquer aux affaires du sénat & mon ordinaire.
Adieu, je vous embrasse bien tendrement 'un et lautre.

Je n’ai pas encore regu les dessins.

Votre lettre, mon cher Romme, pour Demichel est partie.
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12.
Du 29 Décembre.

Clest la derniére fois que je vous écris dans la présentc année,
mes chers amis, nous la finissons éloignés les uns des autres; j’espére,
mes bons amis, qu’il n’en sera pas de méme de celle qui vient. Je
n’ai pas besoin de vous dire tous les souhaits que je fais pour vous,
ma tendresse vous est connue, elle ne vous-sépare pas l'un de P'autre,
vous m’étes également chers. Mon fils, mon ami, celui qui remplit
ma place, qui préparc le bonheur futur de mon enfant, comment lcs
distinguer? Vous, mon cher Romme, je me jettc dans vos bras;
continuez toujours comme vous l'avez fait jusqu’d présent. Soignez
la jeune plante que je vous ai confite, et vous, mon cher fils, & qui
jc donne ma bénédiction paternelle, vous, que je serrc contrc mon
coeur, suivez les avis d'un ami qui a fait tant de sacrifices pour étre
auprés de vous, pour vous servir de second pére. Oui, mon cher fils,
en suivant ses conseils vous deviendrez bon citoyen, vous deviendrez
un homme utile & vos semblables et vous screz ma consolation. Voild
les souhaits d’un pére qui vous aime, d’un ami qui vous chérit. M. de
la Colini¢re m’a communiqué votre traduction, mon cher Romme, de
la description de la Tauride, je l'ai lue avec le plus grand plaisir et
j’ai pensé qu’il n’y avait que vous qui puissiez faire cette traduction. J’aurais
voulu que vous eussiez ajouté quelques-unes de vos propres réflexions,
clles auraient ét¢ plus intéressantes que lc textc méme. M. Hablitz,
auteur de cette description, M. Pallas et M. de la Colini¢re viennent
demain diner chez moi. Vous nous manquerez, mon cher ami.

Je viens de recevoir le dessin d’une vue de Kiew prise du haut
de la montagne, unc petite de Iintérieur d’une chapelle et un dessin
fait au crayon d’une branche de vigne; je voudrais que vous me fissiez
la description de ces dessins-1a, je les ai regus par la poste, je nc
sais pas si ce sont ceux que vous avez voulu envoyer par un des
gens de M. le comte Alexis Rasoumowsky. Vous recevrez aujourd’hui
mille roubles en papier & votre adresse ordinaire. Adieu, mes chers amis.
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13.
Du 11 Novembre 1786.

J’ai & vous apprendre, mes chers amis, que M. le chevalier de la
Coliniére vient de prendre son congé de Empereur pour aller faire
un tour dans sa patric. Il a voulu profiter de DPabsence de Sa Majesté
et de celle de son ministre, qui a Thonneur de Paccompagner, pour
revoir ses amis et ses parents. Son voyage sera de sept i huit mois,
il reviendra ensuite; peut-&tre aura-t-il la satisfaction de vous voir.
Javoue que j’envie son sort. Je vous dirai une autre nouvelle: Mally
vient de revenir de son troisitme voyage de Sibérie; il en a rapporté
de bien belles choses, mais M. le comte Alexis Rasoumovski a déji
pris les devants, il en a eu de trés beaux morceaux, entre autres une
malachite de quinze pouds. v

Ici tout se¢ prépare pour le départ de I'Impératrice qui aura lieu
dans le commencement du mois de Janvier prochain. Je n’ai pas
Phonneur d’étre de sa suite. M. l¢ comte de Balmaine *) a cu la
place de gouverneur général d’Orel et de Koursk, et sa place de
directeur du corps des cadets a été¢ donnée & M. le comte d’Anhalt.
Voild bien des nouvelles, n’est-ce pas, mes bons amis; mais j’espére
que celle qui vous intéressera le plus, c’est que, Dieu'merci, moi et
ma fille nous nous portons bien. Adieu, je vous embrasse.

14.
Du 12 Mai 1787.

Je me louais du printemps, mes chers amis, dans ma derniére
lettre. Le temps est bien changé, nous avons actuellement des vents

*) Tpad+ Anrons Borianosuun ae-Baasmens (de Balmaine), 1740—1790;
Bb pycckoit cayx6k c¢» I751 r.; BB 1774 r.— resepass-Maiops, Bbp 1780 r.—
reHepass-MOPYYHKS; BB 1790 I. NPHHMMAABL ydactie BO 3-f1 Typeukoit sofnb;
yMmeps OT® pans. Ero cHHB, rpad®s AaekcaHi1ps AHTOHOBUYB, GLLIL KOMHCCAPOMD
0oT®B pycckaro mpaeuteasctsa npu Hauoacont I ma o. c¢s. Eacun.
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froids et quelquefois des gelées la nuit qui incommodent beaucoup.
Je m’en ressens, car j’ai une espéce de torticoli qui m’incommode assez.
Je vous envoie le journal du voyage de I'Impératrice pour vous mettre
au fait de ce qui se passe et je vous les enverrai de temps en temps.
L’Impératrice vient de publier un manifeste terrible contre les duels;
ce mal qui nous vient des barbares et d’une fausse idée du point
d’honneur, commengait beaucoup & prendre racine chez nous. Le mani-
feste est trop long pour vous le transcrire, mais je vous en ferai parve-
nir un exemplaire avec les livres que vous me demandez et queje
tompte vous envoyer incessamment. Il n’est point du- tout, question
de guerre ici et jusqu’d présent on est fort tranquille de ce coté-la.
Je suis bien content, mes chers amis, de votre derniére lettre, vous,
mon cher Romme, par le détail que vous me faites des occupations
de mon fils et vous, mon cher fils, par les sentiments que vous me
faites connaitre sur la religion. Vous avez eu de la peine, me dites-vous,
de ne point avoir pu cette année en remplir les devoirs, puisqu’il
n'y a point 4 Genéve d’église de notre communion; je vous dirai
l3-dessus, mon cher ami, qu’a I'impossible nul n’est tenu, mais que
vous en remplirez les devoirs, en faisant votre possible pour acquérir
les connaissances qui peuvent vous rendre utile & vos semblables, en
ayant une conduite et des mceurs intactes, en remplissant exactement
ce que votre ami, le mien, celui- qui me représente auprés de vous,
M. Romme en un mot, vous prescrira. Alors le Ciel vous bénira, et
je vous la donne, mon cher ami, cette bénédiction paternelle. Votre

sceur vous embrasse, adieu.

15.
Du 10 Décembre 1787.

Dans votre derni¢re, mon cher Romme, vous me mandez qu’il
vous reste 4767 livres de l'argent qui vous a été destiné dans le
courant de ’année passée, mais comme vous n’avez rien pris sur cette
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somme des honoraires qui vous reviennent, je vous prie de les prendre
et d’en faire de méme A Pavenir, tels qu’ils sont marqués dans le
contrat fait entre nous et rédigé par le comte de Golowkine que je
regarde comme sacré et que je dois et veux maintenir dans toute sa
force. Vous me permettrez cependant dans la suite d’y ajouter tout
ce que ma reconnaissance me dicte et me dictera pour vous. Il n’est
pas juste, mon cher ami, que vous supportiez pour votre compte la
dépense des legons que vous avez partagées avec mon fils, puisque
c’était pour lui servir d’émule et que cela entrait dans le plan de son
éducation dont je vous laisse le maitre absolu, étant bien persuadé
par expérience de la sagesse ct de P'ordre que vous y mettez. Je vous
enverrai incessamment l'argent par le mont-de-piété. J aurais racheté
cette année ces diamants, mais l'argent que je destinais pour cela et
plus encore a été employé par ma femme pour I'achat d’une maison
A Moscou. Cet objet m’a coiité dix mille roubles; ceci est pour vous
seul, mon cher ami.

Jembrasse bien tendrement mon fils, je n’ai pas le temps de lui
écrire en particulier.

16.

Du 4 Mars.

Jai requ vos derniéres lettres, mes cher amis. La continuation de
ton journal, mon cher fils, me fait grand plaisir. A propos de journal,
je vous dirai que M. le comte de Manteufel *) vient de revenir de
son grand voyage dans lintéricur de la Russic. 11 a fait plus de
40000 verstes dont plus d’un quart & cheval. Son journal sera sans
doute bien intéressant. Clest un bien estimable jeune homme, il joint
3 un grand fond d’instruction la meillcure conduite et la plus grande

*) Anapei Aunapecenun, 1762—1832, ceHaTOpD.

— 246 —

bubauorteka "PyHusepc"



modestie, aussi est-il généralement aimé et estimé. Tu vois, mon cher
Popo, quels sont les fruits d’une bonne éducation et d’une docilité
soutenue aux conseils d’un sage gouverneur. Je n’ai pu m’empécher,
mon ami, en le voyant de penser i toi, je n’ai pu m’empécher de
désirer que tu lui ressembles et je ne puis m’empécher de t’écrire pour
te recommander, au nom de ma tendresse paternelle et de tout ce
qu’il y a de plus sacré, de mener une conduite sage, de t’appliquer et
de contenter en tout mon meilleur ami et le tien. C’est M. Romme
qui me remplace auprés de toi, que tu dois aimer et respecter comme
un second pére. .

Mes embrassements, je vous prie, mes chers amis, 4 mon neveu
et & Demichel. Dites & ce dernier que j'ai recu sa lettre avec celle
qui y était incluse, que j'en ai conféré avec mon cousin et M. Luders;
ce galant homme est bien étonné des doutes que I'on témoigne sur
son compte, il croit que ce sont ses correspondants de Hollande qui
sont cause du retard des payements que ses amis de Strasbourg éprou-
vent, mais il y remédiera; au reste moi je l'ai payé dés le mois de
Juin passé quand on a renouvelé vos lettres de crédit. Adieu.

17.
Du 21 Mars 1789.

Je vous envoie ci-joint, mon cher Romme, une lettre pour mon
neveu; elle est i cachet volant pour que vous puissiez la lire. J'y
joint une lettre de change de 15500 livres; le change est si bas que
voild tout se qu'ont produit 5000 R. Je suis si accablé de la perte
que je viens de faire quil a fallu que je rassemble toutes mes forces
pour lui écrire et ne pas marquer toute ma sensibilitt pour ménager
la sienne. Consolez-le, mon bon ami, je rends grice au Ciel de ce
que dans un moment aussi terrible ol j’ai besoin de toutes mes forces
pour résister au chagrin que je ressens, je rends grice au Ciel, dis-je,
de ce qu’ll me fait jouir de la santé la plus parfaite. Dites 3 votre
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ami Demichel qu’il ne s’inquitte pas de son sort puisque je suis le
principal tuteur des biens du défunt, et que j’ai pour compagnons
des personnes qui lestiment infiniment et que j’ai choisies moi-méme.
Qu’il soit donc tranquille, qu’il continue i prendre soin du baron et
qu’il nous le raménc au plus tor.

Et toi, mon cher fils, prends soin de ton cousin, de ton ami, de
ton frére, car je P'adopte dés ce moment-ci pour mon fils; console-le,
mon cher ami; comme sa sensibilité, la tienne est aussi dans ce
moment-ci A I’épreuve. Adieu, mon ami.

18.
Du 9 Mai.

Mon cher Romme, c’est vous, mon bon ami, que je charge
d’embrasser bien tendrement de ma part mon fils et de lui déclarer,
que Sa Majesté I'Impératrice a eu la bonté de le placer comme aide
de camp du maréchal prince Potemkin *), ce qui lui donne rang de
capitaine, et pour qu’il se rende digne des bontés de sa souveraine
et pour mériter 'approbation de son chef, il lui est permis de
rester dans les pays étrangers pour achever son éducation. A présent
c’est 1 toi, mon cher capitaine, c’est & toi, mon cher fils, que je
m’adresse: en recevant en mon nom l’embrassement de M. Romme,
songe, mon ami, que c’est moi-méme qui tembrasse, qui te serre
bien tendrement entre mes bras paternels, qui te conjure les larmes
aux yeux de continuer A travailler pour te perfectionner dans tes études,
de suivre plus que jamais les conseils de notre ami commun; que ta
conduite soit toujours approuvée par lui et tu contenteras le plus
tendre des péres.

*) Ipuropin Axekcanaporuus, 1736 — 1791, renepanrs-desaMapmans.
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19.

Mes chers amis, je n’ai pas voulu laisser passer cette poste sans
vous écrire et sans vous mander que je me porte, Dieu merci, fort
bien. Je n’ai pas le temps de m’étendre aujourd’hui, car je repars
dans Dinstant pour la Cour. Je vous dirai, mon cher Romme, une
nouvelle qui, je crois, ne vous fera point de peine, c’est quun de
vos amis que vous aimez comme moi, s’est absolument séparé d’une
personne qui lui faisait du tort dans votre esprit et que la personne

part dans trés peu de jours. Adieu.

20.

Que vous &tes aimable, mon cher ami, de m’avoir donné de vos nou-
velles, que vous étes aimable encore une fois de m’en avoir donné du
cher comte de Golowkine. Sa lettre est excellente, mais ce cher ami ne
connait point les Cours, il est impossible que je lise sa lettre telle
qu'elle est & I'Impératrice. Je reviendrai mardi et nous la réformerons
2 nous deux de fagon qu'elle pourra faire son cffet et n’offensera
personne. Ce que demande M. du Paty est si difficile, que dis-je,
difficile, c’est méme impossible. C’est un chaos que nos lois criminelles,
il faudrait bien du temps pour les rassembler, il en faudrait encore
davantage pour les mettre en ordre ct puis ce n’est pas nos lois
qu'il faut réformer, il en faut de nouvelles et c’est i quoi s’occupe
notre adorable souveraine. Vous savez comme elle s’est expliquée avec
moi li-dessus, vous savez qu’elles sont déji presque toutes faites, vous
savez quels petits articles y manquent, par conséquent, ce que je
désirerais de M. du Paty n’est pas des lois criminelles pour la Russie,
mais des vues générales, des principes généraux sur les lois criminelles
et sur la procédure criminelle. La question est proscrite depuis long-
temps chez nous, il n’en est plus question. sous le regne de la clémente
Catherine. J’adore tous les jours de plus en plus ma cheére Maitresse,

je lui trouve tous les jours de nouvelles qualités qui m’attachent i elle.
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Vous connaissez mon cceur, vous savez combien il est sensible, par
conséquent vous pouvez en conclure combien mon attachement est
grand. Adieu, mon cher ami, faites des reproches 4 M-lle Daudet de
ce qu'elle ne m’a pas écrit. Montrez-lui ma lettre pour qu’elle nc
s’imagine pas que je ne pense point i elle. — Adieu encore une fois,
faites tout plein d’amitié A notre fils; je crois que j’ai grande raison
de lappeler nétre, n’est-ce pas, mon ami? Adieu.

21.
Du 5 Octobre 1789.

Vos lettres, mes chers amis, m’ont absolument tranquillisé sur
votre séjour dans une ville o d’aprés les papiers publics il a régné
beaucoup de désordre; de mon c6té, pour vous tranquilliser, mon
cher fils, sur les faux bruits que la Cour de Sutde a fait répandre,
je vous envoie la copie de la lettre que le prince de Nassau *) a
écrite an roi de Suéde. D’un autre cOté, nous recevons courriers sur
courriers avec des nouvelles sur les avantages que nous remportons
sur les Turcs. Je souhaite, mon cher ami, que vous combattiez aussi
votre paresse et que vous remportiez la victoire. Je vous envoie
le connaissement de la caisse avec des livres que je vous envoie. Vous
y trouverez aussi mon portrait fait au crayon par un officier qui de-
meure chez moi. Il est trés ressemblant. Je suis fiché qu’il ait mis
dessous des vers qui ne me vont pas du tout, mais je ne pouvais
pas les effacer. Adieu, chers amis, je vous embrasse de tout mon
cceur. Je vous prie, mon cher Romme, de me faire faire le portrait de
mon fils & huile en grand par le meilleur peintre, vous m’obligerez

beaucoup.

*) Haccay - 3urens, HKapas - Tenpuxs, 1743 — 1808; aammupaas pycckaro

¢aora.
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22.

Du 12 Mars 1790.

Ne vous inquiétez pas, mes chers amis, de ce que j’ai tardé
quelque temps 4 vous donner de mes nouvelles; grice au Ciel,
ma santé n’est point la cause de ce retard, mais d’autres circonstances
qui seraient trop longues i vous détailler en ont été la raison. La
visite de l’exempt de police ne me plait "pas comme A vous, je ne
sais 1 quoi lattribuer; au reste, mon cher Romme, je suis persuadé
que vous &tes trop prudent pour n’avoir pas pris li-dessus vos me-
sures. Voild le beau temps qui va venir, je suppose que vous en
profiterez pour faire quelques tournées. J'attends li-dessus de vos
nouvelles. Les tétes sont furieusement exaltées chez vous, toute
I'Europe a les yeux ouverts sur ce qui s’y passe, et je vous avoue
quon ne s’attend A rien de bon. J'ai regu des nouvelles de Demichel,
il m’écrit de Berlin, il compte s’arréter quelque temps i Strasbourg,
de sorte que vous ne le verrez pas de si tot, Adieu, mes chers amis,

je vous embrasse.

23.
Du 20 Juin.

Jamais, mon cher Romme, ma confiance n’a diminué, ni ne dimi-
nuera i votre égard; j’ai trop de raison d’en avoir ct la plus vive
reconnaissance est gravée dans mon cceur. Pour ce qui est de votre
départ de Paris, ce que je vous en ai écrit érait fondé sur des consi-
dérations auxquelles je dois me soumettre, c’est ces mémes considéra-
tions qui m’obligent & vous renouveler li-dessus ma pri¢re la plus
instante. Pourquoi n’iriez-vous pas faire une tournée et vous arréter
A Vienne? Vous y trouveriez mille ressources pour I’éducation de
mon fils. Nos deux Cours sont amies, notre ambassadeur, le prince
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Galitzine *), est un vieillard respectable qui.se ferait un vrai plaisir
de vous étre utile, son adjoint, le comte André Rasoumovsky, est
un homme du plus grand mérite. Par tout ce qu'on lui a dit de
vous il est trés empressé de vous connaitre; par les liaisons qu’il
a dans le pays, il vous sera aussi trés utile. Au nom de Dieu, mon
cher ami, pesez bien tout ce que je vous dis; je vous le répéte, jai
les raisons les plus fortes 4 vous conjurer- de quitter le pays que

vous habitez. Adieu, mon bon ami.

24.

Du 21 Septembre 1790.

J’ai longtemps résisté, mon cher Romme, 4 'orage qui vient enfin
d’éclater. Combien de fois depuis qu’il me menace ne vous ai-je point
écrit de quitter Paris et en dernier licu méme la France, je ne pouvais
point m’expliquer plus clairement. On ne vous connait point assez, mon
cher Romme, on ne rend point justice 4 la pureté de vos intentions,
on a cru voir un danger éminent de laisser plus longtemps dehors,
et surtout dans un pays agité par un esprit d’anarchie, un jeune homme,
dans le cceur duquel des principes contraires au respect du gouver-
nement de sa patrie pouvaient geriner, le rendre malheureux et entrainer
dans son malheur beaucoup d’autres. On a cru que vous-méme par
enthousiasme n’opposeriez pas une digue convenable pour arréter un
jeune homme entrainé par l'exemple; on a dit que vous vous étiez
inscrits tous les deux dans le Club des jacobins qu'on qualifie du titre
de Club de la propagande ou des Enragés. J’ai opposé aux bruits qui
ont couru, au mécontentement général, ma confiance en votre hon-
néteté et votre sagesse, jai tout dit, tout fait ce qu’il était en mon
pouvoir pour m’opposer i cet orage. Mais, comme je vous lai dit,

*) Aumurpiit Muxahaosuus, 1721 — 1793, yupeauteas Ioanumnckoin 604b-
Huuu Bb Mocked, Owar 6oabke 30-tH abrhs pycckuMsd nocaoms .nipu BBHCKOMD

aeopk.
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il 2 enfin éclaté, et je me trouve obligé de rappeler mon fils, de le
priver d’un gouverneur respectable dans le moment ou ses conseils
lui sont le plus nécessaire; j’envoie pour cet effet mon neveu M. de
Novosilzow *), qui quoique jeunc encore a donné des preuves de
sa sagesse ct de sa prudence. Recevez les assurances dec mes regrets, de
ma plus vive reconnaissance et de mon tendre attachement.

P. S. M. de Novosilzow est fourni de tout 'argent nécessaire pour
le retour de mon fils. Je nc sais pas combien vous avez déji touché
sur la derniere lettre de crédit que je vous ai fait passer, je vous
supplie de garder le reste en attendant que je vous fassc passer unc

plus forte marque de ma reconnaissance.

Pommb rpacdy A. C. Crporanosy.
25.

Connaissant toute limportance de 'emploi que je remplis auprés
de Monsieur votre fils, et désirant mériter votre confiance, je n’ai rien
négligé de ce qui m’a paru nécessaire pour former un- plan de conduite
sage et réfléchi. Trois points principaux ont fait Pobjet de mes
recherches —le physique, les maurs et linstruction. Clest dans la
lecture de Tissot, de Rousseau, de Lock et dans les entretiens fréquents
que j’ai eus A ce sujet avec un ami éclairé, que jai puisé les idées
que je soumets i votre examen. Jai senti que nc pouvant étre I'émule
de mon éléve dans la plupart de ses études et de ses exercices, je
devais porter toute mon attention a les bien diriger, afin qu’il en
retire tout le fruit possible. Je deviens en ce moment pour lui un
second pére, j'en adopte tous les sentiments et il trouvera en moi dans

*) Hukonait Hukoaaesnus, 1761 — 1838, crarch-cekperaps HMmepaTopa
Aaekcanapa I, cematops, mMueparopcko-uapckiit xkommccapn 8B lapcreb Iloas-
cKomb; ¢b 1834 r.—npeachaareas Focyiapcrsennaro Cosbra; 8w 1835 r. Bo3me-
Zeus BB rpadekoe Poccifickoit Umnepin 1ocronnctso. Ero mats, Mapia Cepriesua,
poxa. rpacp. Crporanosa, Guaa poAHAA CCCTPA ABTOpA MUCHMA.
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tous les temps I'amiti¢, la complaisance et la douceur alliées i la fer-
meté. La conmaissance que j'ai prise, depuis que je suis avec lui,
de son caractére et de ses bonnes dispositions, me fait cspérer que
mes soins ne¢ seront pas sans succes et mon désir le plus ardent cst
de vous le ramener digne dc toute la tendresse de ses parents et de
estime des honnétes gens.

26.

Ce qu'on n'osc dire, on osc quelquefois I'écrirc: cntre plusieurs
cas ou ma main serait moins discrétc que ma bouche, je choisis lc
moins importun pour vous ct lc plus pressant pour moi.

Depuis nos expériences de P'hiver dernier, qui ont absorbé tout
mon petit avoir, jai des dettes ct des besoins ct je n’ai pas le sou
pour y satisfaire. J'ai cherch¢ i emprunter sur gage; jai trouvé

. . b ’ 1
parce que je demandais peu ct I'on s’est contenté de ma parole, cc
qui rend l'engagement si sacré que, pour le remplir, je surmonte la
répugnance de demander que vous devez me pardonner, Monsieur
le comte: clle est trop naturelle & celui qui fait métier de donner
du bon sens pour de largent. Il doit toujours craindre de recevoir
trop et de donner trop peu, ou bien il ne donne pas ce qu’il promet.

27.

Je dois 4 ma tranquillit¢ et 3 la confiance que vous m’avez con-
servée jusqu'a présent de vous rendre compte de ma conduite avec
votre fils pendant notre absence de Pétersbourg. Je dois a4 la vérité
de vous dire sur mes dispositions & son égard el sur les espérances qu’il
donne pour I'avenir. Ce que je vous écris ici, je ne saurais pas vous
le dire. J'ai hésité¢ jusqu’a présent de vous écrire i ce sujet, et
{’hésiterais encore, s’il ne fallait pas enfin prendre un parti que
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nécessite 'approche de l'ige de puberté pour P. Sa nature sensible
le prépare i cette époque par un engourdissement extréme joint 3 unc
grande sensibilité physique, qui devient pour-le moral paresse, insou-
ciance, inattention, etc. S’il n’y avait que du bien 3 dire de lui je nc
vous le dirais pas, mais j’éprouverais une grande jouissance i vous
le présenter afin que vous jouissiez vous-méme du plaisir de découvrir
les vertus naissantes de votre fils, mais je mentirais si je nc vous
présentais ici que des objets de consolation et c’est surtout de ses
défauts, de leur développement, des causes qui les ont produits ou
peuvent les maintenir que je me propose de vous parler ici,

Son physique parait bon; il supporte facilement les fatigues du
voyage. La nourriture la plus simple, la plus grossi¢re, I’habillement
le moins colteux, le lit le plus dur, en général tout ce qui constitue
la vie dure d’un militaire aguerri lui est connu et il la supporte quelquefois
sans endurance, mais aussi quelquefois, trompé¢ par son imagination encore
peu réglée et par l'exemple de quelques personnes délicates qu’il a
été dans le cas de fréquenter, il se plaint de cette austérité et voudrait
esquiver un régime auquel il s’est soumis si volontiers jusqu’d cette
époque, soit que dans le fait son ige demande quelque

Je remarque dans votre fils des changements sensibles dans son
physique et dans son moral, soit que la cause en soit dans 'approche
de la puberté, dans le changement de climat ou dans I'imperfection
de ma méthode ou peut-étrc aussi dans les changements que j’éprouve
moi-méme, soit aussi que toutes ces causes affluent ensemble. L’état
actuel des choses m’afflige, et je regarde comme un devoir de vous
le dire pour que vous avisiez au moyen de remédier A cc qui peut
nuire au succés de cette éducation.

Popo était vif, pétulant, emporté, supportant le froid ct le chaud
sans s’en plaindre; il est maintenant engourdi, mou, cherchant le repos
plus que le mouvement, craignant le froid et supportant avec peine un
vent frais dans cette saison-ci, lui qui en hiver supporte si facilement
les vents rigoureux du nord. En général i observe en lui une sensibilité
physique extréme. Il jouit d’ailleurs d’une parfaite santé, supportant trés
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bien les fatigues du voyage. Il semble que les longs ct pénibles
exercices que je lui ai fait faire n’aient pu vaincre en lui ce penchant
i Pinertie. L’cxemple ne le séduit plus, les conseils I'ennuient, et je
sens souvent U'impuissance de ma douceur ordinaire pour combattre
en lui Papathic et Iinertie qui le dominent. Son moral perd sensible-
ment 3 cela, je lui trouve plus d’insouciance pour tout ce qui excitait
autrefois sa curiosité, plus de paresse, de nonchalance, sa confiance et
ses caresses envers moi ont diminué sensiblement. Il .rebute avec moi,
murmure contre tout ce qui combat cette inertie, trouve plus doux de
commander que d’agir méme pour les choses les plus faciles et les
plus & sa portéc, las dec raisonner, las de penser, las d’écouter avee
attention ct d’agir, de suite, il végéte lourdement, plus qu’il ne vit, ses
sens lc dominent et étouffent la raison et toute activité; je remarque
quelquefois les cfforts qu’il fait sur lui-méme, mais ils ne sont ni trés
constants, ni assez puissants, je sens qu’il y aurait un stimulant efficace
si on lc traitait avec ménagement, qui est en ¢évitant de prendre avec
lui un ton trop sérieux et un silence d’humecur; mais je sens aussi
qu’il me serait impossible de conserver avec lui un visage serein et
d’égayer ma conversation comme je le faisais autrefois, mon caractére,
déja chagrin et inquict, semble étre devenu cncore plus austére, plus
triste et par conséquent plus rebutant pour un enfant de I’ige de Popo.

Cet état est produit par plusieurs causes, mais pour ne compromettre
personne, je ne vous parlerai ici que de celles qui m’appartiennent et
donc & ma charge. Dans quelques circonstances je découvre en lui
lc germe de quelques bonnes qualités: il est charitable, humain, juste,
il a la conception vive et donne i la conversation des gens instruits
que nous avons été dans le cas de fréquenter, une attention qui
m’étonne et me fait croire que linertie que je remarque en lui est plus
dans mon insuffisance que dans son caractére. Cette réflexion change
si fort mes dispositions en se fortifiant chaque jour que je crois qu’il
est de mon devoir de vous rendre votre fils, me sentant incapable
de nourrir son attention d’un aliment qui lui convienne et de captiver
sa confiance, sans laquelle on ne peut rien faire de bon. |
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Ses progrés dans la langue russe ne sont pas aussi grands que je
le désirerais et qu'on devrait attendre de I'étude active et constante
qu'il en a fait; il ne s’est jamais rebuté un instant avec le maitre que
je lui ai donné A Kiev, et cependant il parle encore si peu correctement;
c’est que moi-méme qui par nécessité pratique cette langue, je la
parle et ’écris fort mal, quelque attention que j’aie donnée i cette étude
je suis encore plus faible que Popo, et je fais des fautes qui ont sur
Iui une influence funeste: celles qu’il reconnait lui donnent sur moi
une supériorité, un avantage qu’il étend quelquefois trop loin, celles
qu'il ne reconnait pas, il les répite, aussi par 1i je lui suis d’un
mauvais exemple, quelques-unes de mes fautes deviennent les siennes et
je perds de sa confiance. Sur une infinité d’objets j’ai tité sa curiosité
et je la trouve lassée; aussi il baille ou s’endort auprés des mémes
objets qui attiraient autrefois toute son attention; la géométrie et tout
ce qui donne de ’occupation aux mains lui fait plaisir, mais 'arithmétique
’ennuie, il tracera un plan sans se lasser, mais il dessine sans goit:
la minéralogie le rebute,"ainsi que la chimie et la physique. Quelle
prise ai-je donc sur lui? presque aucune, il aime sa religion assez et
trouve plus commode de croire que de raisonner, ce qui est encore
plus chez lui un trait de jugement que d’apathic.

En supposant que ma manitre de voir soit quelquefois juste, que
mes gofits soient solides, puis-jc espérer de lui donner une opinion,
de le diriger selon mes vues si je n’ai plus sa confiance et je la crois
tres faible.

Je lui crois un cceur bon, sensible et trés innocent, le jugement
sain, la conception vive, un tempérament assez fort, mais cet engour-
dissement physique tue sa bonne volonté et arréte le développement de
toutes ces heureuses dispositions. Cet engourdissement durera-t-il
longtemps? je le regarde comme le symptdme avant-coureur de puberté:
les hommes, comme certains insectes, ne prennent la vivacité et la vigueur
du papillon qu’aprés avoir passé par I’état de léthargie de la chrysalide.
Popo serait-il maintenant dans cet état de chrysalide? Mais si on ne
peut rien faire dans cet état de léthargie, fera-t-on plus lorsque la
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nature perfectionnant tous les organes donne aux sens une énergie
et une ardeur que la raison ne peut plus dominer? Monsicur le comte,
j’avoue ma faiblesse. Je me sens absolument incapable d’atteindre méme
aux succés médiocres dans cette carriére épineuse; une expérience de plus
de sept ans me donne bien le droit de prononcer sur mon insuffisance,
et je me reproche maintenant d’avoir occupé si longtemps une place
auprés de votre fils qu'un autre eft rempli avec plus d’utilité pour
votre fils et plus de satisfaction pour vous et pour ceux qui prennent
intérét A cette éducation.

Découragés l'un et lautre, le mécontentement, austérité, le silence
d’un cété, 'engourdissement, la défiance et la paresse de I'autre sont
des disconvenances que je n’ai bien senties que depuis quelques mois
et qui doivent déterminer la résolution d’un pére & adopter une réforme
qui est devenue nécessaire et qui est pressante, avant ces funestes
crises, ce désordre de conduite qui ont porté entre nous la mésintel-
ligence et le dégott. Voild ce que je vous ai annoncé dans ma
derni¢re lettre. La Russie sera toujours un obstacle 4 cette éducation
tant que votre fils sera entre mes mains. Jai congu de Iamitié
pour Popo, jai cru devoir 4 la mémoire du comte Golowkin
de lui donner mes soins, mais qu’ici je promis sinon de réussir 4 faire
un homme de bien et un citoyen zél¢ et instruit, mais si le succes
m’est impossible, n’est-ce pas agir contre ma propre conscience, contre
I’amitié qui m’engage 3 faire le bien de I'enfant, contre la parole que
j’ai donnée, que de persister dans une résolution qui peut &tre funeste
et nuisible 3 Popo? Rendez-moi donc i moi-méme pour le bien de
votre fils. Ma mauvaise étoile me poursuivra partout, et je me retirerai
avec I'amertume d’avoir si mal répondu malgré ma bonne volonté i
la confiance de la personne respectable dont je regretterai la perte
le reste de mes jours.

Je vous raméne votre fils, je I'ai déji préparé sur notre séparation
qu'il supportera facilement étant auprés de vous. Les préparatifs de
mon départ ne doivent nullement vous occuper; ils seront si simples
que je peux les faire sans l'aide de personne. Je vous écris pour me
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déliveer de 'amertume de vous en parler, ainsi, Monsieur le comte, je
vous demande sur cet objet le plus parfait silence entre nous deux. Vous
chercherez de votre c6té un gouverneur pour P., et moi je m’occuperai
de mon départ qui ne peut &tre fort éloigné, car je suis fort attendu.
Je suis trop convaincu qu’entre mes mains, tant qu’il restera en Russie,
il ne peut que perdre; qu'un autre cultive ses qualités, mais pour moi
j’ai perdu tout espoir en perdant toute confiance dans la méthode que
j’ai adoptée jusqu’ici. ' ' '

A son 4ge n’étant ni homme ni enfant, la raison et les occupa-
tions sérieuses lui déplaisent, et dans ses jeux un gouverneur lui parait
enseigne de ’enfance et par cela méme I'importune. J’ai toujours tiché de
le conduire comme un ami en dirige un autre, mais encore peu fait pour
sentir I'amitié, il en méconnait les droits, et mes conseils lui parais-
sent ceux d’un maitre toujours nécessaire & un enfant, mais importun
4 celui qui est prét d’entrer dans ’dge de virilité. Je ne lui connais
cependant ni ambition, ni amour - propre; serait-il encore trop innocent?

Plus je réfléchis & D’état actuel des choses, plus mes soins me
semblent déplacés et inutiles. L’amour de la vérité, la justice demandent
cet aveu et cette résolution, mais javoue aussi que mon attachement
pour Popo, le respect que je sens pour la mémoire du comte Golowkin
les habitudes de *) combattent ma résolution, mais elles ne
combattent que pour moi, et ma résolution est toute i l'avantage

de votre fils.

28.

Demichel qui connait tout Pattachement que je lui porte, m’a confié
ses peines sur ce qui se passe entre M. le baron et lui, ct je regarde
comme un- devoir de I'amiti¢ de partager ses inquiétudes et de vous
écrire 4 ce sujet. Sa délicatesse qui m’est parfaitement connue, doit

*) CaoBo ne paso6pano.
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souffrit cruellement d’avoir i discuter des intéréts de cette nature,
dans un moment ot il serait si important pour M. le baron méme, qu'il
se livrit avec sécurité et tout entier aux soins dont il s’est chargé.
Demichel est pére et peu tendre et peu fortuné: n’est-il pas naturel
que son cceur soit tourmenté de la plus vive sollicitude, en donnant
son temps et ses travaux i un enfant étranger sans connaitre la mesure
du bien-étre qu’il en retirera pour le sien propre? Sa tendresse pa-
ternelle lui fait un devoir de s’occuper du sort de sa fille, et c’est
pour y parvenir plus sirement qu’il renonce & la douceur de la voir
et se livre avec ardeur et en galant homme 4 la fonction qui lui est
confiée, mais plus il met de franchise et de zéle dans sa conduite,
plus il a besoin d’en connaitre les fruits pour la consolation de ses
sollicitudes paternelles; il serait répréhensible aux yeux de ses amis s'il
agissait autrement: la foi d’un contrat ou d’une parole claire et déter-
minée pour lui donner I'assurance qu’il demande et que ses amis désirent.

Je suis persuadé que cette discussion n’efit jamais eu lieu, M. le
baron n’avait point eu I'intention d’étre généreux envers Demichel et qu'’il
se fat contenté¢ de lui donner ce quil gagne bien durement par ses
soins; ce sont des appointements que Demichel demande, et M. le baron
lui parle de récompense, c’est le nceud de ce malentendu entre eux,
car il s’agit jusqu’d présent d’une dette et non d’un bienfait. Si Demichel
regarde comme un devoir de donner les soins les plus assidus 4 son
¢leve, M. le baron regarde sGrement comme une justice de payer ces
mémes soins, c’est une convention de tous les pays; mais de méme
que Demichel ne fait point mystére de sa conduite dans cette éducation
que son plan est aussi connu que son assiduité, de méme M. le baron
ne fera pas difficulté de fixer et de faire connaitre les appointements
qu’il veut lui donner.

Le projet d’une récompense 4 la fin de I’éducation est de nature
3 n’ttre confié qu’d un parent et 4 un ami, comme I'a trés bien fait
M. le baron, mais je le répéte, mon ami est trop ‘délicat pour chercher
4 pénétrer les intentions de M. le baron 4 ce sujet, ce n’est point un
bienfait qu’il sollicite, c’est tout simplement le salaire de ses peines,
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afin qu’il lui soit payé i mesure qu’il le gagne, qu'il soit suffisant
pour mettre sa fille 4 l'abri de linfortune, il se croira trés heureux
et se livrera avec contentement et tranquillité aux soins de sa place.
Je vous supplie, M. le comte, par P'esprit de conciliation que je vous
connais et pour mettre fin 4 ce malentendu entre deux personnes qui
ont des intentions pures et honnétes, de communiquer cette lettre
4 M. le baron, afin de le porter 4 satisfaire 4 une demande aussi simple
et aussi juste.

29.

De Pétrozavodsk, ce 18 Juin 1784.

En partant de Pétersbourg, mon intention était de voyager avec
votre fils simplement et sans géne, nos voitures, notre genre de vie
ont été choisis en conséquence. Je croyais avoir dans mon portefeuille
les seuls signes de protection qui puissent nous faire connaitre. Je
pensais avoir mis sous la clef tout 'éclat de votre nom pour n’en
faire usage qu’au besoin. Un gite et la permission de recueillir quelques
instructions sur le pays était tout ce que je demandais, mais je me
suis trompé. Nos kibitkas ne nous ont pas sauvés de la réception trop
magnifique qu’on a fait 4 votre fils 4 Olonetz et 4 Pétrozavodsk. Par
quelle fatalité se fait-il qu’il soit mention de nous avant méme notre
arrivée? Er pourquoi les honneurs & un enfant qui n’en a que faire
encore, et qui ne peut réellement rendre aucune espéce de service a
ceux qui lui montrent un empressement aussi inutile? Auriez-vous donc
fait écrire pour prévenir de notre arrivée? Cette attention de votre
part marquerait une béte d’inquiétude, qui m’alarmerait réellement, si
votre derniére lettre ne me rassurait sur le motif et le degré de
confiance que vous m’accordez. Cette inquiétude d’ailleurs serait un
peu tardive, et vous avez tant d’autres moyens de me la faire connaitre
plus franchement, et de la faire cesser sans retour. En attendant que
nous découvrions le mot de 1’énigme, parlons d'autre chose.
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La santé¢ de Popo est parfaite. Les mauvais chemins, les mauvais
gites, la mauvaise nourriture et les marches fréquentes que nous
faisons, n’altérent ni sa santé, ni son humeur. Les cousins sont le
seul fléau qui le tourmente; mais comme nous ne trouvons pas
partout des marais et de la chaleur, cette incommodité est encore
trés supportable.

Vous vous rappellerez sans doute, M. le comte, le plaisir que vous
avez eu A voir en approchant de Nijni Novgorod des champs immenses
de blé, mais sans villages. Il semble que cet endroit soit encore plus
fertile que peuplé et qu’un seul homme y tienne lieu de plusieurs par
le travail énorme que suppose une culture aussi étendue et aussi
dépouillée d’habitations. Le pays que nous parcourons offre un contraste
bien plus frappant; beaucoup de villes et presque point de culture; les
marais, les sables, les lacs, les clochers et les bois occupent presque
tout; il semble que la nature ne sache produire ici que des arbres
stériles pour 'homme et des nuées d’insectes qui I'assaillent. Mais des
poissons abondamment, c’est ici leur empire. Autour d’Olonetz, sur une
étendue de 35 A 40 verstes, on m’a nommé 164 villages ou le paysan
est réduit i acheter méme le pain qu’il mange, la culture ne lui
fournissant jamais assez. Cette contrée n’est pas encore la plus maltraitée
parce qu’elle est A portée de recevoir des secours des provinces voisines.
Plus au nord le malheureux habitant dépouille les arbres pour en broyer
I'écorce dont il fait une sorte de pain en la mélant avec le peu de
farine qu’il peut recueillir de son travail ou de son commerce. Ici
’homme a tant i souffrir de la stérilit¢ du sol et de la rigueur du
climat, que je ne comprends pas le motif qui I'attache si puissamment
A une terre aussi ingrate. On veut que les habitants de ces contrées
viennent des régions méridionales, cette émigration s’est donc faite 3
une époque ou le nord était habitable; il serait inconcevable qu’ils se
fussent établis sur un sol aussi pauvre, aussi froid et aussi marécageux,
pendant qu’ils avaient encore le souvenir de la beauté et de la richesse
de leur premiére patrie. Ce seul souvenir leur présentant sans cesse
un terme de comparaison aurait été une source de regrets pour le sol
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de leurs péres et de dégolt pour le sol glacé sur lequel ils établissaient
leur nouvelle demeure. Et comment des hommes libres pourraient-ils
supporter tant de maux i la fois, et connmaissant le moyen de s’en
délivrer, celui de fuir ce malheureux climat pour retourner dans leur
ancienne patrie plus favorisée du ciel?

De la population et de la stérilitt du sol des régions septen-
trionales, ainsi que des rigueurs du climat, on peut donc induire une
nouvelle preuve que le pays ne fut pas toujours aussi maltraité de la
nature, qu’il fut un temps ob la terre pouvait nourrir les habitants qu’elle
portait, que les parties élevées de ces régions se sont refroidies, 4
mesure que les parties basses se sont desséchées; et que ce n’est pas
’homme qui est venu braver les rigueurs du froid et la disette dans
laquelle il gémit actuellement, mais que le froid est venu affaiblir en
méme temps et le sol et ses malheureux habitants, pour imprimer 4 I'un
une stérilité toujours croissante et i l'autre la misére et la désolation.
Les Lapons sans sortir de la Laponie ont perdu par le laps du temps
et par le cours constant des lois de la nature, et la beauté de leur
ciel et 'abondance dans laquelle ils ont vécu lorsqﬁ’ils habitaient leurs
montagnes et que les eaux couvraient le reste de leur contrée. Mais
comment s’est fait ce grand changement, M. de Buffon veut nous 'avoir

expliqué.

30 *).

Les dernidres lettres m’apprennent que vous vous occupez sérieuse-
ment du Voyage pittoresque de la Russie, ce qui me fait d’autant plus
de plaisir que cette collection, dit-elle n’étre jamais publiée, peut
devenir trés précieuse pour votre fils. Ne connaissant pas encore le
plan que vous adoptez pour ce volumineux ouvrage, et les objets

*) Lettre écrite le 14 Décembre 1785 en réponse i celles du comte Stro-
ganoff du 18 Novembre et du 25.
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variés qui doivent le comporter, il m’est impossible de vous donner
les remarques que vous me demandez, les observations faites i la
cataracte de Voksa sont, ainsi que mes autres papiers, sous le cachet,
et d’ailleurs si confusément entassées dans un porte-manteau qu’il me
serait impossible d’y rien déméler sans un travail que je ne peux pas
entreprendre ici. Mais comme vous n’en &tes pas encore 4 la confection
générale de l'ouvrage, nous aurons tout le temps nécessaire pour
rassembler ce que vous désirez. Vous pouvez compter du reste sur
ces notes comme si elles étaient dans votre portefeuille dont le mien
fera partie en tout temps, autant qu’il pourra contribuer 4 l'instruction
de Popo. Quant 4 mes réflexions sur la diminution des eaux dans la
Finlande, comme elles font partie d’une théorie générale qui ne peut
pas trouver place dans un voyage pittoresque, je ne crois pas quun
lambeau convint mieux, tant que je n’aurai pas publié le tout.

Vous faites trés bien de faire traduire la géographie de la Russie.
L’ordre qu’on y a adopté ne vous convient pas absolument, cependant
vous pouvez y puiser de temps en temps et la faire concourir A votre
objet, en y prenant quelques matériaux sur la vérité desquels on
peut compter. )

Si cette traduction était la votre, je m’empresserais de répondre
A votre confiance, en vous disant franchement ce que j’en pense, et
je ne craindrais pas d’offenser votre amour-propre, mais je suis bien
loin d’une semblable assurance auprés du traducteur que vous employez.
La critique, méme la plus modérée et la plus juste, est toujours un
crime aux yeux de celui qu'elle attaque, P’amiti¢, méme la mieux
cimentée, adopte moins une liberté de cette nature qu’elle ne la par-
donne. Dispensez-moi donc, Monsieur le comte, je vous en conjure, de
faire 'examen que vous me demandez. Encouragez cependant le traducteur
i continuer ce travail, et qu’il trouve dans votre accueil ce stimulant
nécessaire pour oser s’élever au-dessus de son sujet en laissant le
sens trop littéral. Il s’agit moins de rendre des mots que des
idées, et notre langue a ses régles quil ne faut pas sacrifier 4 une
exactitude minutieuse et inutile. Je ne renonce pas tout i fait i vous
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faire mes observations, mais je ne les ferai que verbalement i vous
seul. N’en exigez pas davantage, je vous prie, je ne suis pas assez
réservé pour arréter ma pensée, mais je dois I'étre assez pour me
taire dans ce moment-ci.

L’accueil soutenu que votre fils trouve chez M. Beguichef m’inspire
de Pattachement et de la reconnaissance pour toute cette maison. La
simplicité et ’honnéteté qu’on reconnait dans tout, nous convient
si bien, que je n’y vais jamais qu’avec confiance, bien persuadé que
Popo peut s’y amuser, sans avoir rien i craindre du mauvais exemple
et des mauvais conseils. Je voudrais, Monsieur le comte,. que vous
partageassiez ces sentiments assez pour les témoigner de la maniére
que vous jugerez la plus convenable.

31.

A Kiew, ce Mars v. s. 1786.

Cette lettre est datée de la veille de notre départ. Les rividres.
sont encore gelées et les chemins passables, ainsi j'espére que nous
jouirons encore des avantages de I'hiver les premiers jours de notre
voyage, et nous arriverons vers le Sud au commencement du printemps.
J’ai pris ici toutes les informations possibles, tant des voyageurs que
du gouverneur, ct nous partons avec la certitude que jusqu’d présent
il n”’y a rien A craindre des maladies, ordinaires aux contrées que
nous allons parcourir. Je prends ici des lettres de recommandation
pour nous faciliter de semblables informations chemin faisant, afin de
régler nos courses de maniére 4 nous éloigner toujours du danger.
Nous voyagerons simplement, nous prenons avec nous André et Clé-
ment ; deux porte-manteaux, deux kibitkas et du foin composeront tout
notre équipage. Nous nous ferons accompagner de soldats dans les
endroits ou jc le croirai nécessaire d’aprés les informations.
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Je souhaite, Monsieur le Comte, que ces précautions vous tran-
quillisent sur votre fils et que votre tendresse n’ait point 4 souffrir de
le savoir loin de vous et dans des régions voisines de la contagion.

C’est dans ce moment surtout que nous sentons les liens qui
nous attachent 4 I'honnéte et respectable famille que nous fréquentons
ici. Votre.fils aura vu le tableau le plus intéressant de l'union, de la
concorde, et il aura souvent été témoin de la vénération et de I’em-
pressement des enfants pour leur pére et des tendres -sollicitudes de
celui-ci pour tous les malheureux qui dépendent de lui. Le séjour de
Kiew aura été bon 4 quelque chose, si en fréquentant des gens vertueux
votre fils a appris 4 I'¢tre lui-méme.

Miasnikoff et le cuisinier nous étant maintenant inutiles, au lieu de
payer ici un loyer pendant notre absence et de nourrir deux personnes
pour ne rien faire, je vous les renvoie avec nos livres et des confi-
tures, ce qui me fournit une occasion de vous parler plus librement,
ce que jusqu’d présent je n’ai pas osé faire par la poste.

Quand vous recevrez cette lettre il y aura neuf mois que nous
sommes partis de Pétersbourg et plusieurs fois avant notre départ
vous m’avez fait 'honneur de répéter que nous nous reverrions au
bout de six mois. Au moment de la malheureuse crise qui a porté
la désunion et la mésintelligence parmi nous, j’ai eu I'honneur de
vous dire que je ne pouvais plus continuer a4 Pétersbourg I'éducation
de Popo et vous ai offert de passer un an dans une des provinces
méridionales de l'empire. L’année sera expirée 4 notre retour du
voyage que nous allons faire 4 Kherson et je n’ai regu de vous jusqu’a
présent aucune espérance pour aller dans les pays étrangers.

Je compte les mois et les jours, Monsieur le comte, depuis que
je sais que ma mére s’afflige des obstacles qui s’opposent 4 mon
retour auprés d’elle. Combattu depuis longtemps par deux sentiments
honnétes — celui qui m’attache 4 Popo et ma tendresse pour mes
parents — mon unique veeu et été de les concilier en satisfaisant en
méme temps 4 tous les deux sans nuire & I'éducation dont je me suis
chargé. Jai vu la possibilit¢ de cette conciliation I'année derniére.
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Jai cru méme pendant quelque temps que vous condescendiez 4 mes
désirs et que loin de les regarder comme contraires 4 votre fils, vous
jugiez nécessaire qu’il allit chercher de linstruction dans un climat
plus tempéré; mais le temps a cruellement détruit cette illusion, et
depuis notre départ je n’ai rien vu dans vos lettres qui fit connaitre
vos dispositions 4 ce sujet, quoiqu’il s’agisse du sort de votre fils,
qui vous est cher, quoique vous sachiez fort bien vous-méme que
son éducation ne peut étrc achevée en Russie, et qu’il approche de
dge ol les passions s’opposeront souvent aux progrés de ses études.
Il aura quatorze ans dans quelques mois; si ce n’est pas I'dge de lui
présenter des études sérieuses et suivies, il ne fera rien de bon, et
son éducation sera tout-a-fait manquée. D’ailleurs, Monsieur le comte,
les forces me manquent ici pour continuer cette carriére, et j’ai besoin
d’aller respirer l'air natal pour me remettre un peu des impressions
douloureuses d’une trop longue absence. Ma mére me rappelle, et je
sais que la voix de la nature sera plus forte que celle de I'amitié
qui m’attache & Popo, si vous ne faites rien pour les concilier. En
calculant le bien de votre fils, si vous croyez faire quelque chose
pour lui en faisant quelque chose pour moi, vous redoublerez d’efforts
pour me rendre & une mére d’un 4ge avancé et qui désire ardemment
de voir encore une fois un fils tendre et respectueux pour en recevoir
quelque consolation; vous me rendrez 2 des amis fidéles et vertueux,
vous me rendrez 4 ma patrie qu’une absence de sept ans m’a appris
A aimer.

Je crois cette demande si utile pour votre fils, si importante pour
moi et si pressante pour tous les deux, que je ne congois pas qu’il
soit possible d’en remettre 'exécution et je ne fais pas difficulté¢ d’en-
voyer en avant Miasnikoff pour vous préparer au retour de votre fils.
Nous ne mettrons pas plus de deux mois 2 notre voyage de Kherson,
nous reviendrons 4 Kiew, ot je serais bien aise de trouver une réponse
A cette lettre-ci, mais si je n’en trouve point de satisfaisante, nous
nous acheminerons vers Pétersbourg par Moguilef et Smolensk et

nous irons attendre 4 Narva une réponse décisive. Vous pourriez nous
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renvoyer 1 cet effet ou Miasnikoff ou tel autre de vos gens qu’il vous
plaira. Monsieur Béguicheff veut bien retirer de la poste toutes les lettres
que vous nous écrirez et les retenir jusqu'd notre retour pour ne pas
les hasarder en les envoyant i notre suite. Il vous fera passer les
lettres que nous écrirons de chaque ville. Ainsi, Monsieur le Comte,
nous pourrons continuer notre correspondance, avec cette différence
que vous recevrez sans interruption, mais nous ne recevrons qu’i

notre retour,

32.
1786 (sans date).

J’ai retardé jusqu’a présent A vous parler de votre fils parce que,
n‘ayant que du mal i en dire depuis plus d’'un mois, je n’ai pas
voulu vous affliger en vous faisant part de sa mauvaise conduite.
Jespérais que les bons conseils, la douceur, I'honnéteté¢ et le bon
exemple de ceux qui sont autour de lui changeraient ses mauvais
penchants i la paresse, la grossitreté, I'entétement et Dlindifférence
pour tout; mais je me suis trompé, votre fils ne sent rien. Venez-
vous avec nous, bon pére, vous avez un fils qui est insensible i
’amitié. Je lui ai retiré mes soins, je P'ai abandonné, mais rien ne
Iaffecte, est c’est en jouant avec un chien quil se console de la
perte d’un ami. Ce que je vous dis va alarmer votre tendresse, vous
aller gémir d’apprendre que votre fils est indigne de vous et qu’il ne
mérite plus vos soins paternels. Mais je dois vous dire ce qui est.
L’empressement que nous montrions A le mettre de tous nos plaisirs,
4 linstruire sans le fatiguer ct toujours cn I'amusant — tout est insuf-
fisant. Il se moque de tout. L’ignorance la plus méprisable, le caractére
le plus insupportable seront les suites de cet entétement i ne plus
nous écouter. Je le plains, il sera malheurcux, méprisé de tout le
monde, et sl continue, il n’aura pas un seul ami qui le consolera

dans ses peines ct le secourra dans ses maladies.
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Vous ferez, mon cher Comte, ce que vous jugerez i propos,
pour moi—je vous I'abandonne.

33.

De Louga ce 10 Juin 1786, v. s.

En partant de Kiew le 23 du mois dernier, nous nc nous attendions
pas au retard que les mauvais chemins dc la petite Russie ont mis
4 notre voyage. Nous ne sommes sortis des marais qu’aprés des fatigues
immenses pour sauver notre lourde voiture; mais notre impatience de
vous revoir ne nous a pas permis de suivre notre premiére intention
d’aller par Moguilef et Narva, ce qui nous aurait éloignés de quelques
centaines de verstes. La route de Smolensk s’offrait & nous comme
la plus courte et la meilleure, nous I'avons préférée pour regagner
le temps perdu. Popo est trés empressé de revoir la maison paternelle;
cette idée est celle qui occupe le plus; et cet empressement cst trop
naturel et trop louable pour que je nec le partage pas moi-méme,
aussi n'ai-je pas balancé A renoncer au projet d’attendrc en chemin
une réponse décisive i la lettrc que je vous ai écrite par boucher,
au risque de m’exposer i I'amertume de vous dire verbalement les
motifs d’une résolution qu’il ne scrait plus raisonnable de révoquer.
Il est bien temps de mettre fin aux sollicitudes que j’éprouve depuis
quelque temps, et qui me mettent dans I'impossibilité absolue de rien
faire de bon ni pour votre fils, ni pour moi.

L’infatigable élément qui veut revenir au devant de nous, nous
donnera de vos nouvelles, ne fiit-ce que de quelques heures qu'il
devance le moment oli nous vous reverrons, ce sera pour nous; je
vous prie de lui donner les lettres qui nous attendent i Pétersbourg
pour adoucir le plaisir de les lire.
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34.

A Geneve le 9 Novembre n. s./29 Octobre v. s. 1786.

Nous avons recu presqu’ & la fois toutes les lettres que vous
nous avez écrites depuis notre départ. Votre exactitude vraiment exem-
plaire console notre ¢éloignement, mais est un reproche sanglant A
notre conduite 4 votre égard. Nous avons rarement écrit tant que nous
avons été en voyage, chaque jour offrait de nouvelles distractions.
L’empressement de mes parents et de mes amis me fournissait mille
occasions de parler de vous, mais pas une seule de vous écrire.
Malgré la pureté du motif, j’avoue, Monsieur le Comte, que je me
reproche sincérement ce silence, en relisant les lettres nombreuses
que vous nous avez écrites en si peu de temps.

En arrivant ici nous nous sommes présentés chez M. Senebiev,
principal de l'académie, afin de prendre des renseignements sur les
ressources que nous pouvons attendre de cette ville. M. Senebiev est
un homme instruit, affable, communicatif et trés officieux, qui s’est
fait un plaisir d’accueillir deux étrangers quoique sans recommandations
et de répondre i toutes nos questions. Malgré les troubles qui ont
éloigné de Genéve plusieurs personnes intéressantes, 'académie offre
encore tous les maitres dont nous pouvons avoir besoin. Nous leur
demanderons des legons particuliéres, ou nous irons A leurs lecons
publiques autant qu’elles pourront nous convenir, car la plupart se
donnent en latin.

Pour Péquitation, I’escrime, la danse et la musique, cette ville offre
tout ce quon peut désirer. De parcilles informations prises 4 Lausanne
n'ont servi qu'd nous affermir dans notre premier choix. Aussi sans
hésiter avons-nous cherché un logement dans Genéve, que nous avons
trouvé dans le plus charmant quartier de la ville. Nous avons monté
un petit ménage qui nous évitera tous les inconvénients de la pension
en nous donnant tous les agréments de I'isolement. Nous attendons que
tout le monde soit rentré en ville, pour faire quelques visites et essayer
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de la société i laquelle nous consacrerons quelques heures de la
semaine.

Dans un mois d’ici j'espére que toutes nos heures seront distri-
buées et nos études seront ordonnées, et alors je vous enverrai le
plan que nous aurons adopté.

Tout est fort cher 3 Genéve comme 4 Lausanne. Il n’y a vraiment

qu'une économie trés vigilante qui puisse nous tirer d’affaire.

35.

A Genéve, ce 12/1 Novembre 1778.

Malgré les longues courses que nous avons faites cette année, la cherté
des vivres et du logement 4 Genéve, il nous reste cependant quelques
petites épargnes que je dois vous faire connaitre sans vous donner
Pennui d’un état déraillé de dépenses.

En partant de Pétersbourg le 17 Juillet 1786, vous nous avez
donné 8000” argent de France pour le voyage. Cette somme a suffi
jusqu’au 1* Novembre de la méme année que nous avons commencé i
recevoir de notre banquier, il m’est resté de I'argent du voyage 3024

Dans le courant de 'année j’ai requ du banquier 24.000
Vous nous avez envoyé pour le mont-de-piété 2400

Total de la recette 26.702

Mon correspondant A Paris a payé au mont-de-
piété 29017, Le change des 24.000", les ports
et affranchissements de lettres, le logement, la nour-
riture, |’ habillement de Popo, les gages de Clément,
de Voronikhin, de la cuisiniére et d’un domestique
pendant une partie de I’année, les maitres que j’ai
donnés & Popo tant de langue allemande, de phy-
sique, de chimie, d’équitation, d’escrime, que d’un
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peu d’horlogerie, les livres, les annonces et quel-
ques petites dépenses extraordinaires, se sont montés,
en y compremant le voyage de la Suisse, depuis
1786 jusqud 1787 & la somme de . . . 21.954... 3...8

il reste donc. . . . . . . . . . . . 4767...15....4‘

Depuis le 1 Juin 1785 que je vous ai rendu le contrat fait entre
nous et rédigé par le comte de Golowkin, mes honoraires ne peuvent
avoir pour mesure que celle que vous y metterez vous-méme.

Je dois encore vous dire que jusqu’d présent j’ai pris sur la bourse
commune non seulement les legons de Popo, mais aussi celles que j’ai
partagées avec lui pour lui servir d’émule. Ainsi cet article de dépense

s’est monté pour mon compte, savoir: 7 mois de manége 430"
Langue allemande 224
Physique et chimie 120
Total 774

que je devrais prendre sur mon compte. Depuis que le baron est avec
nous, je ne partagerai plus leurs legons si ce n’est celles de physique.

Le cours de chimic fut annoncé lhiver dernicr, la souscription
A 487 comme il ne se présentait que 16 souscrivants ct qu’il en
fallait environ 20 pour couvrir les frais du démonstrateur, il se
rétractait et nous étions privés de ce cours. )’ai proposé alors de
payer les 8 souscriptions qui manquaient, ainsi le cours de chimie a
cotit¢ 3847. Je pense que vous ne désapprouverez pas cela.

36.
9/20 Février 1788.

La derniére lettre que vous avez due recevoir de M. Demichel vous
aura fait connaitre la demande de M. Franck et notre inquiétude. Nous
ne devons compter sur aucun crédit de sa part, ce qu’il ne nous laisse
pas ignorer, afin que nous prenions des arrangements qui nous mettent
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a4 labri du besoin. Vous concevez dans quelles sollicitudes nous
entrainerait un plus long retard 4 nous acquitter de cette dette sacrée.

Le silence de M. le baron de sa famille est aussi trés inquiétant,
nous ne savons i quoi lattribuer, et cette incertitude sur le vrai motif
d’un silence aussi long et aussi affligeant, est plus accablante que tout
ce que vous pourriez nous apprendre i ce sujet.

Cette lettre par son double objet demande une réponse d’autant
plus prompte de votre part que nous sommes réduits & attendre deux
mois 4 cause du grand éloignement qui nous sépare. Ce terme est
bien assez long sans le prolonger par la moindre négligence..

37.

En revoyant votre neveu et M. Demichel, un mouvement de
tendresse paternelle vous portera sans doute i les questionner sur
votre fils. Ils ont vécu assez longtemps avec nous, pour répondre i
Pempressement que vous montrerez, d’une maniére plus‘ satisfaisante
que je ne le pourrais faire, parce qu’on peut tout dire, mais on ne
peut pas tout écrire. Le départ du jeune baron laissera un grand vide
parmi nous et opérera sans doute quelque dérangement dans notre
genre de vie. L’ordre s’était établi sans peine, par la conflance et la
bonne volonté que votre neveu a toujours montrées dans ses études.
Votre fils qui est dou¢ d’une intelligence précieuse, a besoin d’une
forte impulsion pour fixer son attention, sans laquelle Desprit le plus
pénétrant perd tous ses avantages. Souvent je donnais une impulsion 4
Pun, pour la faire parvenir plus naturcllement & Pautre, ct chacun y
mettait selon sa capacité, pour le bien de tous: votre fils perd un
ami et moi je perds un aide, car votre neveu m’a été souvent de quelque
secours, et, sans s'en douter, il a secondé mes vues. Le temps nous
apprendra au reste quel bien cette réunion a opéré pour chacun d’eux.
Si leur amitié est devenue plus intime, si elle s’est cimentée par
quelques habitudes, les avantages de cette réunion ne seraient pas
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équivoques; mais je dois le dire, votre fils est peu aimant, il a une
sorte de sensibilité¢ tranquille, que je croirais quelquefois raisonnée,
lorsqu’il s’agit d’exercer sa bienfaisance; mais il est inaccessible 3 ces
é¢motions douces, a ces élans de ’dime ot la raison s’abandonne toute
entiére au sentiment et ces émotions qui semblent n’étre qu’un désordre
de sentiments et de pensées, sont le délire d’une ime vertueuse, ou
qui peut le devenir. Jadis la sensibilité de votre fils était moins inflexible:
les persécutions qu'on a fait éprouver & Bélisaire, les injustices de
Paréopage d’Athénes envers Socrate faisaient couler ses larmes et
produisaient sur lui DPémotion la plus profonde. Mais alors son
physique était faible; 4 mesure que sa constitution a pris de la vigueur,
son moral est devenu plus énergique, son 4me plus ferme et sa sensibilité
moins expansive.

Je ne regarde pas encore ses golts comme bien affermis, mais
il me semble balancer entre la carri¢re des armes ou la carriére diplo-
matique. Son jugement ne porte que sur un trés petit nombre de
données; il changera sans doute 4 mesure que ses connaissances s’éten-
dront. Ainsi loin de combattre ses dispositions guerriéres que le temps
et P'expérience tempéreront, j'en profite comme d’un stimulant pour le
tenir 3 des études utiles.

Paris ne lui plait pas, et s’il le quittait maintenant, il ne le regret-
terait pas. Nous nous proposons de parcourir les provinces méridionales
vers la fin de I'année; de 1i nous irons en Allemagne, en Hollande et
en Angleterre, pour y suivre différentes branches d’études, si vous n’y
voyez point d’obstacle 4 la prorogation du congé de votre fils, qui
finira en 1790. Je n’ai pas souvent occasion de vous parler aussi aisé-
ment de nos projets; je désirerais que vous puissiez nous écrire aussi
librement, ce serait un soulagement pour vous et un plaisir pour nous.
Le séjour de P’Allemagne aura pour objet de¢ nous fortifier dans la
langue allemande et d’essayer de I’étude du droit. Aprés cette langue
qui est de premitre nécessité en Russie, je voudrais qu’il apprit I’anglais,
afin de pouvoir lire quelques bons ouvrages qui paraissent dans cette
langue dans les arts. L’étude de ces langues sera moins _difficile pour
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lui parce qu'il se contentera de la prose toujours plus facile que la
langue du poéte.

Nous voyons quelquefois M-me la princesse Chakhovskoi avec d’au-
tant plus de plaisir, que sa société est fort peu nombreuse. M. de Saus-
sure a fait ici un petit séjour avec sa femme, votre fils 'a vu avec un
grand plaisir qui a paru &tre bien partagé par son premier instituteur.
Il va se fixer 4 Lausanne.

J’ai prété 2 votre neveu notre voiture de voyage, parce qu'elle lui
convient parfaitement, qu’elle ne nous sert point et qu'elle pourra vous
étre utile 3 Pétersbourg.

J'attends pour le mois prochain une nouvelle lettre de crédit. Nous
vivons depuis longtemps sur le dép6t de Voronikhin et de Clément dont
ils m’ont perm’s de disposer. S’ils eussent été moins économes, nous
serions maintenant dans l’embarras.

38.
Juin 1790.

Pour la premiére fois depuis que j’ai 'honneur de vous repré-
senter auprés de votre fils, vous me faites sentir la distance énorme
qui se trouve entre un pére et un instituteur. Par votre lettre du
10 Juin v. s. vous me notifiez une résolution si contraire au plan
que j’ai suivi jusqu'd présent et que vous avez approuvé, qu’elle en
détruira nécessairement toutes les espérances. Les parties que votre
fils a cultivées avec quelque suite, seront absolument incomplétes,
infructucuses, si elles ne sont pas dangereuses, pour n’avoir pas été
conduites jusqu’au point de maturité qu’elles demandaient et que nous
ne pouvions obtenir que du temps, de nos voyages dans différentes
contrées de '’Europe et d’une prudence attentive et soutenue. Votre
confiance alimentait mon courage et faisait ma consolation. Vous la
retirez aujourd’hui pour céder 4 des considérations que vous dites
puissantes, mais que vous me laissez ignorer. Ainsi sans avoir entendu,
sans consulter celui que vous avez jugé pendant prés de 12 ans digne
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du dépét sacré que vous lui avez confié, sans examiner les dispositions,
les sentiments particuliers de votre fils, sans apprécier les motifs de
ma conduite, vous la condamnez en m’en tragant unc autre que vous
n’avez pas méme la bonté de motiver.

Je n’ai entrepris cette éducation qu’avec une juste défiance de moi-
méme et je ne me suis senti fort dans cette pénible carri¢re qu’autant
que j’ai pu recueillir les conseils ou m’appuyer de P'approbation des
hommes éclairés, mais surtout des hommes vertueux que nous avons
eu le bonheur de rencontrer dans les lieux ol nous avons fait quelque
séjour. Ma pensée de tous les jours, de tous les instants a toujours
été de m’envelopper dans cette éducation de toute I'influence de 'amour
du bien, de ’humanité et des principes d’une saine philosophie. Si mes
veeux ne sont pas entiérement remplis, la faute en est 4 mon impuis-
sance, mais non i mes intentions, aux circonstances malheureuses
qui nous poursuivent depuis 1780 et non i aucunes vues coupables,
a2 moins qu’on ne soit coupable d’aimer et de vouloir faire aimer
I'innocence et la simplicité des moeurs, la justice, la liberté, I'ordre,
la paix et la prudence si nécessaire au milieu du choc de I'opinion,
de P'ambition et de lintérét. Si vous m’aviez fait connaitre la personne
qui vous entraine i une détermination aussi inattendue, je lui aurais
volontiers développé, comme je 'ai fait 4 vous, comme j’ai toujours
été prét 4 le faire, les motifs de notre séjour en France, mes vues,
mes espérances et mes craintes dans le cours de mes fonctions. D’une
discussion raisonnée serait peut-&tre résulté pour tous des mesures
plus confiantes, pour votre fils et pour moi une lumitre plus certaine.

Mais, réduit 4 moi seul, j’ai cru devoir faire entrer dans mon plan
de profiter d’abord des ressources que nous offre la France ct d’aller
chercher ensuitc en Allemagne, en Hollande et en Angleterre, des
lumiéres d’un autre genre, qu’on ne peut recueillir avec quelque avan-
tage qu'en se rapprochant du foyer qui les produit, i-propos et le
temps devaient consommer U'exécution de la série d’études que javais
projetées, mais votre lettre me livre 4 ma premiére défiance de moi-
méme. Parlez donc, Monsieur le Comte, 4 vous seul il appartient
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le sentiment ont de plus précieux, de plus cher, de plus utile, pour errer
4 la merci d’une politique dont le ressort, I'objet nous est inconnu.
Nous allons nous rendre dans le village qu’habite ma mére; c’est
14 que nous attendrons votre derniére résolution, c’est de 1A que je
vous ferai connaitre 3 mon tour, ce que je peux entreprendre, comme
aussi ce qui sera au-dessus de mes forces dans le plan définitif que
vous prescrirez 4 votre fils. '
J’ai mis quelque retard 4 vous répondre, afin de me garantir de
influence du sentiment pénible que votre lettre m’a fait éprouver et
par ce quelle contient et par les réticences qu'elle suppose. Tous
mes efforts se sont portés 4 faire taire mes affections propres que
douze années de dévouement et d’habitude ont multipliées et affermies.

39.

Votre fils en se rendant auprés de vous, Monsieur le Comte, répond
pour moi suffisamment 4 la lettre dont M. Novosiltsof a été le porteur.

Vous trouverez ci-joint le compte de la recette et de la dépense
générale que jai faite pour votre fils depuis le mois de Mai 1789,
époque ol se termine le compte précédent que je vous ai envoyé par
M. Demichel, jusqu’au 1° Décembre 1790, jour auquel {’ai remis votre
fils entre les mains de celui qui a votre confiance. Pour couvrir toute
la dépense, j’ai pris le 2 de ce mois, la somme de 10004 sur la lettre
de crédit.

M. Novosiltsof craignant de ne pouvoir faire face 4 toutes les dépenses
dont il est chargé, je lui ai donné, sur la méme lettre de crédit, la
somme de 2000 % dont il m’a donné un regu. Ainsi, je vous renvoie,
Monsieur le Comte, cette lettre de crédit, chargée de 100004. Toutes
les dépenses que j’ai faites en votre nom étant payées, la moins
importante de mes conventions avec vous étant exactement remplie,
il ne me reste plus rien 2 recevoir.

A Paris, ce 6 Décembre 1790.
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40.

I'p. CtporaHoBa chiHy.

Mon cher enfant, j’ai été bien inquitte pour vous pendant tous
les troubles de Paris, il n’y avait que la prudence de M. Romme
qui me rassurait. Cependant la raison agit faiblement, quand I'dme est
affectée. Il me semble & présent que tout est beaucoup plus calme et je
suis plus tranquille. Je vous fais passer, mon cher enfant, 29 mille francs
pour le rachat des bijoux. Il faudra, mon cher enfant, m’en accuser la
réception et les livrer au correspondant de M. Tames, B:mquier de
Moscou, qui me les fera passer par la poste; il faudra, mon cher ami,
les faire estimer et les assurer.

Adieu, mon cher enfant, le bon Dieu vous bénisse. Portez-vous bien.

Le 17 Septembre

1789.
Moscou.

[p. Crporanoea Pommy.

41.

Monsieur Romme.

Jai été fort inquitte pour vous pendant votre séjour A Paris dans
tous les troubles qu’il y a eu; cependant on a tiché de me rassurer
en me persuadant que les étrangers ne couraient aucun risque et votre

prudencé me calmait aussi. Je ne sais pas si vous avez recu une lettre
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de ma part que je vous ai écrite il y a quinze jours, dans laquelle je
vous mandais que je vous ferais passer 29 mille francs pour le rachat
des diamants, ce que j'exécute dans ce moment-ci par la voie de
M. Tames, banquier de Moscou. Il se charge de vous faire passer I'argent
nécessaire pour les racheter par son correspondant, M. M. Vanden Iver
pére et fils ainé, auquel vous aurez la complaisance de remettre les
bijoux, il les enverra par la poste au nom de M. Tames en les
faisant assurcr; ainsi j’espére que cela sera une affaire finie. Il en est
bien temps.

Adieu, mon cher Romme, portez-vous bien et mandez-moi si tout
est tranquille dans les lieux ol vous habitez. Voici une lettre pour
mon fils.

Je suis votre trés affectionnée servante
Comtesse de Stroganoff.
Le 17 Septembre
1789.
Moscou.

42.

Je m’empresse de vous communiquer, Monsieur, que j’ai recu votre
lettre par laquelle vous m’apprenez 'envoi de mes diamants; je vous
prie en méme temps de vous tranquilliser sur leur compte, nous avons
des nouvelles qu’ils sont arrivés jusqu’a Riga 4 bon port, mais on met
quelque retard & me les faire parvenir parce qu’a la poste on veut les
décacheter pour vérifier ce qu’il y a dedans et le correspondant s’y oppose,
moyennant quoi ils sont arrétés 4 Riga. Je vous suis bien obligée, Monsieur,
des peines que vous vous étes données; je suis fort contente que cette
affaire soit finie, mais il y a une chose qui m’inquitte. Vous m’indi-
quez, mon cher ami, deux grosses pierres que je trouverai dans une
des cases, et il y en avait cing, savoir: deux pendeloques, deux grosses
pierres, qui forment deux boutons de boucles d’oreilles, dopt 'une
quelquefois s’ajustait au milieu du grand nceud, et un solitaire qui
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Cette résolution vous fera sans doute concevoir des plaintes contre
moi: c’est avec la plus grande douleur qu’en les prévoyant je m’y
cxpose, mais je vous demande comme une grice et comme un service
4 rendre & votre fils, de vous adresser & moi directement et sans
témoins, de me dénoncer 4 moi-méme si vous avez 4 vous plaindre.
Je vous ferai connaitre les motifs de ma conduite que je serai prét
A réformer si vous m’en faisiez connaitre une meilleure.

Je n’ai d’autre objet que de conserver & votre fils son innocence
et de nourrir en lui les sentiments d’un bon fils envers ses parents.
Si je me trompe dans les moyens, c’est ce que la conduite simple,
franche et naive de votre fils peut apprendre. Si le papier était aussi
discret que loreille, je serais moins court, et ma conduite vous déplairait
moins.

J'ai I'honneur d’¢tre avec le respect le plus profond,

Madame la Comtesse,
votre trés humble et trés obéissant serviteur
G. Romme.

44.

Si j’étais chez vous simple particulier, libre de toutes fonctions,
les contestations qui s’éléveraient entre nous, seraient pour moi autant
de ridicules, autant de torts qui me rendraient indigne de vos bontés,
je mériterais justement cette dédaigneuse indifférence dont vous m’acca-
blez; mais oublieriez-vous que vous m’avez confié le dépot le plus
sacré que vous ayez au monde, que mes soins bien ou mal secondés
doivent faire un jour de votre fils la gloire ou la honte de votre
vieillesse; oublieriez-vous qu'aprés celle de mére la fonction du
gouverneur est la plus épineuse et la plus respectable, qu’un homme
livré au mépris et & humiliation fera de votre fils un ére vil et
rampant; que si vous me croyez moi-méme au-dessous de lentre-
prise, je ne dois pas rester un instant de plus auprés de votre fils, que
si, au contraire, je lui conviens, en me retirant vos bontés, je perds
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sa confiance, et alors tout est perdu, la licence et l'indiscipline devien-
dront I'ime de sa conduite et en apprenant & secouer le joug de celui
qui le gouverne, n’apprendra-t-il pas & secouer le joug paternel? Je frémis
des conséquences funestes qui naissent de ces réflexions. Vous les avez
faites vous-méme ces réflexions, Madame la Comtesse, un instant de
vivacité¢ vous les a fait perdre de vue; mais vous les retrouverez
encorc dans votre coeur, si votre tendresse vous les y fait chercher
de sang-froid.

Jai cru devoir prendre le parti de vous écrire, parce que les
crises que jai eu le malheur d’avoir avec vous (et c’est pour la
premiére fois de ma vie que j'en ai d’aussi cruelles) m’ont appris
que je perds alors toutes mes facultés et je crois que nous serions
incapables, I'un et lautre, de rien discuter froidement.

Les exercices journaliers de votre fils ont leurs heures marquées
depuis son réveil jusqu’d son coucher, il joue et travaille sous mes
yeux. Je me suis fait une loi de n’en point interrompre lordre sous
quelque prétexte que ce soit. Les plaisirs que jaurai toujours grand
soin de lui procurer, ne doivent venir qu’aprés que ses devoirs sont
remplis, et comme récompense autant que comme délassement. Il est
donc essentiel, et j’espére que vous voudrez bien ne pas vous refuser
1 ce que je sois prévenu de tout ce que vous projetez pour lui ct
surtout des parties de plaisir. Il est un genre de distractions que je
crois devoir lui interdire, les grandes sociétés sont du nombre, jc
crains pour lui les caresses et les questions puériles et indiscrétes: les
unes lui donneront de I'amour-propre et de la suffisance, les autres—
des préjugés, des petitesses et peut-étre quelque chose de plus, 4 son
dge et avec son intelligence tout fait unc impression profonde ct
durable. Je ne dois pas vous cacher que j'ai été extrémement surpris
que vous m’ayez enlevé votre fils hier, sans m’en rien dire quau
moment ol vous alliez monter en voiture; un ordre aussi pressé
donné dans votre antichambre aurait été mieux écouté. Je dévorerai
les distractions, les caprices, les injustices, mais jamais les bassesses et
les humiliations. Jaccompagnerai votre fils partout ou il sera conve-
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nable pour lui ct ol j'aurai I'assurance d’y trouver les égards qu’on
doit 4 tout honnéte homme. }'ai I’honneur de vous prévenir qu’il n’y
aura que mon devoir qui me fasse aller dans la société, le discrédit
et lespéce de déshonneur dont sont couverts les gouverneurs dans
ce pays-ci, alarment trop ma délicatesse pour que je n’aie pas la
plus grande attention de n’inquiéter que le moins que je pourrai, par
ma présence, ceux de votre société qui auraient de la répugnance 4
respirer le méme air quun outchitel; c’est déji d’aprés ma propre
expérience que je plains de tout mon ccoeur les étres sensibles qui
sont réduits & courir ici la méme carriére que moi.

J'aurais voulu attendre que je fusse plus calme pour avoir I'honneur
de vous écrire, mais jattendrais trop longtemps.

45.

A Gentve, ce 11 Décembre 1787.

Voild bientét quatre mois que je n’ai requ de vos nouvelles, et trois
mois que je n’ai eu I'honneur de vous écrire. Notre voyage s’est
continué jusque vers la fin d’Octobre, quelques embarras de ménage,
de nouvelles occupations m’ont détourné jusqu'a présent de notre
correspondance. Depuis ma derni¢re lettre de Strasbourg, le comte
Stroganoff m’a parlé de mes honoraires pour la premitre fois depuis
mon départ de Pétersbourg. Il veut que je les prenne sur la somme qu’il
m’envoie pour I'éducation de son fils. Je lui ai répondu que depuis
le mois de Juin 1785, mes honoraires ne pouvaient avoir de consistance
et de mesure que celles qu’il voudrait leur donner, puisque je lui ai
rendu 4 cette époque le contrat que le comte Golowkin avait stipulé
entre nous. J'attends sa réponse qui vraisemblablement me mettra
4 méme de répondre plus catégoriquement 4 la proposition obligeante
que vous m’avez faite au mois d’Aolt. J'avoue franchement que
cette attention du comte me surprend beaucoup, parce que je ne la
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crois point dans son caractére, plus enclin 4 la bonté et 4 la générosité
qu’a la justice.

Je suis beaucoup plus content de Popo depuis que je lui ai associé
son cousin, qui est d’un caractére plus docile et d’un tempérament
plus froid. L’amitié, la conformité d’ige, la parenté, la patrie forment
autant de liens entre eux que je ticherai de faire valoir. Jai déja
éprouvé plusieurs fois avec quelle facilité jobtenais de Popo, par la
médiation ou lexemple de son cousin, ce que j’avais bien de la
peine 4 obtenir directement avant notre réunion; le temps m’apprendra
si jai trouvé le moyen de profiter des avantages de I'émulation,
sans encourir les inconvénients qui en sont ordinairement la suite.
Tous leurs exercices se font en commun. J'occupe beaucoup Popo,
comme vous me le conseillez, en éloignant cependant, autant qu’il
est en moi, l'ennui des études austéres, jentreméle les exercices
du corps avec ceux de [Desprit, mais je m’occupe moins des
talents agréables que du perfectionnement du cceur et de Ia
raison. Je crois avoir une mesure assez sire 4 cet égard, c’est de
suivre leur envie de plaire et le développement de ce genre de coquet-
terie propre aux jeunes gens des deux sexes, et les prétentions de mes
jeunes amis sont jusqu’3d présent si bornées; leur coquetterie est si
enfantine, que je me reprocherais de faire violence 4 leur innocence,
en leur donnant des legons dans un art toujours facile, lorsqu’on s’y
livre par gotit; qu’ils soient bons, qu’ils connaissent quelques bienséances,
c’est tout ce que je demande actuellement. Je serais inquiet et mécontent
de moi s’ils étaient aimables. Popo est d’un naturel sauvage; son
cousin est plus sociable et d’un caractére plus ployable; 'un a beaucoup
d’intelligence, une conception prompte, mais une attention légére et
difficile & fixer; l'autre a une conception plus lente, mais beaucoup
de ztle et une attention constante et ferme; 'un est humain, bienfaisant
par instinct, par sensibilité; 'autre I'est par raison, son jugement lui
fait sentir qu’il est bon de faire du bien; la sensibilit¢ de I'un lui
empéchera de faire une faute, elle sera un frein 4 ses passions; l'autre
n’a aucun frein dans ses moments d’ivresse, il déraisonne, il est dur
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et injuste, mais dés que ’ébullition du sang se calme, sa raison reprend
ses droits, et il retrouve son cceur; l'un travaillerait longtemps sans
étre fort scrupuleux sur la perfection de son travail; Pautre a souvent
des moments d’impatience, qui I'éloignent de son devoir et dans lesquels
il est mécontent de lui-méme, il voudrait mieux faire, avoir de meil-
leures idées, il cherchera des heures entitres et ne se résout i adopter
une idée médiocre qu’aprls avoir senti son impuissance de faire mieux:
la raison a plus d’empire sur l'un, et Pexemple sur.lautre. Celui-la
consulte, écoute et se soumet; celui-ci plus fier, plus indépendant, ne
consulte, n’écoute qu’autant que cela lui plait, il ne connait ni les condes-
cendances qu’impose le respect, ni la conflance qu’inspire un bon
raisonnement, il veut juger lui-méme ce que vaut un conseil et 'adopte
ou le rejette selon la disposition de sa téte, mais jamais par déférence.
Le physique différe beaucoup dans ces deux jeunes gens, et on ne peut
se refuser i regarder les différences de leur étre moral comme ayant
leur source dans la différence des tempéraments. Je me garderai bien
d’étendre davantage ce paralléle déja trop long, je crains de m’étre
un peu trop livré au désir que jaurais de vous avoir pour témoin,

pour juge, pour appui.
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toutes les circonstances qui m’ont appris & vous connaitre. Le commerce
doux, aimable, facile et d’'un trés bon exemple que MM. de Stroganoff
ont trouvé auprés de Leurs Altesses MM. les princes de Hesse a fait
sur eux une impression trop intéressante pour que je ne cherche pas
moi-méme, ainsi que mon ami Demichel, toutes les occasions d’en
perpétuer le souvenir, et de témoigner la satisfaction particuliére que
nous en avons ressentie. Nous n’oublierons point, et nos éléves en
feront j’espére autant, tout le cas que nous devons faire d’une société
comme la vétre.

Notre peintre qui se porte beaucoup mieux depuis qu’il respire
Pair de la Limagne, a commencé la vue de la perte du Rhéne que
vous avez paru désirer. Je l'ai confronté en passant sur les lieux:
quelques parties avaient besoin d’étre rectifides. Je la fais faire d’une
grandeur commode pour étre misc dans une lettre de format in-12 &
peu prés. J'aurai 'honneur de vous lenvoyer aussitét qu'elle sera
achevée.

Jenverrai aussi & M. le baron de Schak litinéraire que j’ai préparé
pour lui, aussitét qu’il m’aura fait connaitre qu’il peut lui étre agréable.

Permettez que notre société commune trouve ici les assurances
d’un souvenir qui ne peut plus s’effacer. Si M. Banzi est toujours i
Genéve, je vous prie de le saluer de ma part.

Si vos projets vous appelaient 4 traverser une partie de la France,
vous ne vous repentiriez pas de traverser particuliérement I’Auvergne;
c’est encore le plus beau pays que jaie vu pour les sites, pour la
fertilit¢, pour la douceur du climat, pour la population. Le voisinage
du Mont-Blanc donne aux sites de Genéve dc la grandeur et de la
majesté, mais, j'ose le dire, les sites de I’Auvergne ont plus de grice
et moins de nudité, plus d’ensemble, mais aussi moins de contrastes,
et ils promettent plus de jouissances. Au reste, je dois I'avouer, des
amis solides, une mére respectable sont bien faits pour embellir un
séjour. Lorsque le coeur est rempli de sentiments délicieux, I'imagination
ne lui porte en tribut que des tableaux riants, de charmantes illusions.
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48.

De Lions en Auvergne, ce 9 Aot 1788.

En formant le projet d’associer les deux cousins dans les études
qui leur restent i faire, mon vecen unique a été et sera, tant que
nous serons ensemble, que cette réunion soit profitable autant i l'un
qu'd lautre. Je désirerais qu'aux liens de parenté et de patriotisme
qui les unissent, se joignissent encore les liens plus durables et plus
solides peut-&tre, qui se forment si naturellement dans la jeunesse,
lorsqu’on vit ensemble. A cet ige ou tout plait, les sentiments et les
golts s’identifient plus aisément; aprés un long commerce on se devient
réciproquement plus nécessaire et si une amitié vraie s’établissait entre
nos deux éléves, nous aurions I'assurance que 'un d’eux servirait de
sauvegarde i Pautre dans les écueils de la vie et que le bon de cette
éducation se perpétuerait par lintérét qu’ils se témoigneraient.

Clest du temps, et non de vous, Monsieur le baron, que j’attends
la récompense des soins que je partage avec M. Demichel. Si nous
sommes assez heureux pour atteindre au but que nous nous proposons,
le succés nous remplira de contentement et de satisfaction, et alors
nous bénirons ensemble la Providence qui aura fécondé nos vues.

A tout prendre, je suis convaincu que Popo gagnera encore plus
que son cousin 2 cette réunion, alors c’est M. le comte et moi qui vous
devrons des remerciments pour avoir consenti 4 cette association. Votre
fils est d’un commerce si doux, si facile, il inspire un intérét si vif,
sa docilit¢ en toute occasion est si supérieure 3 celle de Popo, que
pour ces qualités précieuses il est trés sir que votre fils peut servir
de modéle 4 son cousin.

— 293 —

bubauorteka "PyHusepc"



bubauorteka "PyHusepc"






bubauorteka "PyHusepc"



49.

['p. Ctporavossb Pommy.

Genéve, 16 Avril 1788.
Monsieur Romme,

Ma conduite a di faire de la peine A papa, cela n’est pas bien
étonnant; je congois que vous, papa et moi, vous voulez qu'elle cesse
pour en prendre une autre meilleure; je prendrai la libert¢ de vous
indiquer un moyen str de la faire cesser en peu de temps, c’est de
m’accorder absolument la méme libert¢é d’agir que mon cousin a.
Quand vous avez congu le projet de notre réunion, vous aviez projeté
de mettre entre nous deux une égalité parfaite, puisque lorsque j'ai
voulu faire faire un mors d’argent, vous avez voulu que je n’en fisse
pas faire si mon cousin ne pouvait en avoir un pareil; maintenant au
lieu de cette égalité que je désirerais avec tant d’ardeur, il y a une
disproportionalité entre nous incroyable; il n’est pas étonnant de voir
aussi entre nous cette différence de conduite que vous ferez cesser du
moment méme que vous mettrez de I'¢galité entre nous.

Je vous demande donc de recevoir autant d’argent que mon cousin
en regoit, de pouvoir commander moi-méme et sans votre interméde
i tous ceux qui seront dans le cas de travailler pour moi, ensuite si
vous trouvez que dans ce que j'ai commandé 4 mes ouvriers jai
commandé quelque chose qui soit mauvais, vous m’en avertirez et je serai
obligé d’y remédier dans I'espace de 3 jours et si au bout de ce terme
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je n’y ai pas remédié, jaurai complétement tort, ct alors vous pourrez
ordonner de cette mauvaise chose comme il vous plaira sans que je
puisse vous rien répliquer, ¢t pour que vous ne m’accordiez pas d’abuser
de votre vue courte, mon cousin a bonne vue et vous pourrez lui
faire examiner tout ce qu’il vous plaira. Pour quant & 'argent, je m’en-
gage 3 vous donner le premier de chaque mois mon compte exact
4 20 sols prés, ct si je ne le présente pas le premier de chaque mois
je ne recevrai pas largent qui m’est di; comme je ne pourrai pas
effectuer cela de bien longtemps, vu que je vous dois beaucoup, je vous
prierai de vouloir bien me fairc remise de ce que je vous dois, excepté
des 6 louis de ma jument. Je ne pourrai non plus jamais recevoir
de P'argent ddt pour le mois prochain.
Paul Stroganoff.

P. S. Pour que je ne puisse jamais contrevenir & cette regle, si
vous voulez bien I'adopter, pour cause d’oubli, il faudra que je la lise
une fois toutes les semaines ou plus souvent si vous le voulez, sans
que je puisse m’en dispenser pour quelque cause que ce soit. Si vous
voulez adopter ce que je vous propose, vous contenterez tout le monde,
papa, vous et moi.

Fp. CrporaHoss G6ap. CTporaHosy.

50.
1788, Juin.

Je suis assez exact, comme vous voyez, i remplir nos conventions,
car je vous écris le jour-méme ol que nous sommes convenus en
partant. Je vous dirai pour renouvelle que votre cheval est toujours
seul dans son écurie, ¢t qu'en conséquence on n’a point fait faire de
barri¢re en planches. Il est venu une personne voir votre cheval et
les nétres; car il est 2 remarquer que les ndtres sont aussi en
vente; il a surtout remarqué ma jument, I'a trouvée fort joﬁg, mais
il s’est retiré sans demander le prix d’aucun, et il n’est pas revenu.
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M. Romme a écrit 3 M. Clément pour votre cheval et le sien: nous
attendons maintenant sa réponse. Nous avons été dimanche dernier i
Couson, chez M. Leroi; nous y avons été¢ par la diligence de
Neuville; nous sommes partis de Lyon 4 8 heures par un brouillard
trés grand. Nous étions avec M. Piarent. Je nc vous dirai rien des
bords de la Sadnes, vous les connaissez mieux que moi. Pour moi je
les trouve superbes. Nous avons vu i Couson les carritres et la
maison de M. Poirre. Je ne vous dirai rien plus pour le moment
de cc voyage; je me réserve A vous en parler plus amplement, quand
nous nous reverrons. _

Ecrivez-moi, je vous en pric, ct racontez-moi les belles choses
que vous avez vues, et dites-moi si vous avez déja fait beaucoup de
flir flan flir flan. Dites, je vous prie, bien des choses de ma part
a4 M. Demichel. Ma lettre est déjd peut-8tre trop longue; mon ver-
biage doit vous ennuyer. Ainsi, adieu.

51.

De Lyon, du 17 Octobre 1788.

J’ai une assez mauvaise nouvelle 4 vous apprendre: vous savez
bien que M. Romme avait écrit 4 M. Clément pour votre cheval et
le sien; eh bien, nous avons requ sa réponse; vous pensez bien que
nous n’avons ouvert sa lettre qu'en tremblant, eh bien, il accepte le
Gentil pour 25 louis et trouve que le votre serait trop payé avec la
méme somme; il dit que votre cheval a 12 ou 13 ans, et que c’est
une folie que de donner 25 louis d’un cheval qui ne peut plus servir
que quelques années.

Maintenant je veux vous dire que nous avons été, il y a quelques
jours, 4 St Bel 4 cheval; nous y avons vu les mines, cependant nous
ne sommes pas descendus dans les puits, il y en a qui ont 600 pieds
de profondeur; nous en avons rapporté de trés beaux morceaux. Je
vous prie de me dispenser de vous faire la description de tout ce
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que nous y avons vu. Nous avons été hier chez M. Le Camus avec
M. Courvoisier; nous avons vu son cabinet, mais trés imparfaitement:
il nous a montré un morceau d’une pierre flexible; il nous a montré
un cristal dans lequel il y a une grande quantité d’eau; ce quil y a
de plus remarquable, c’est que I’espace, qui contient ’eau, a une forme
trés réguliere. Il nous a montré un morceau de sel gemme contenant
de l'eau; il nous a fait voir un morceau d’argent natif pur pesant
8 livres et demi, il a une balance, encore plus délicate que celle de la
monnaie, qui trébuche i 1/700 de gramme; nous avons vu chez lui
un habit complet de paysan russe. Allons, c’est assez, adieu.

52.
p. Crporatoss Pommy.

Dans I'écrit que j’ai sous les yeux vous me retracez vivement les
dangers que je cours, si par une résolution ferme et irrévocable je ne
parviens pas A déraciner le vice qui me poursuit; je suis bien recon-
naissant de la vive sollicitude que vous ne cessez de me témoigner,
car lincertitude ol vous paraissez toujours étre sur le point de savoir
si ou non je suis indifférent sur ma conduite, en est la preuve, mais
permettez-moi de vous réitérer ici I'assurance que j'ai toujours fait la
plus grande attention A tout ce que vous avez pu dire sur cet objet,
j'en ai toutes les fois senti et j'en sens encore toute I'importance et si
j’ai plusieurs fois succombé, c’est plutdt par un effet de la solitude que
je recherche en effet depuis quelque temps, et dont je prends ici enga-
gement de m’éloigner dorénavant autant que cela me sera possible. Je
vous promets en outre de prendre la nuit {es postures les plus convenables
pour m’empécher de tomber dans le vice qui me poursuit, et si cependant
cela m’arrivait, je vous promets de vous en avertir le lendemain matin
avec tous les détails possibles, pour ensuite aviser ensemble aux mesures
A prendre pour m’empécher d’y retomber; je ne vois point dans ce
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moment-ci que je puisse prendre d’autres mesures; si vous en voyez
d’autres 'y souscrirai avec plaisir; je crois qu’il serait absolument
inutile de partir pour la Russie, et j’ai méme trés lieu de croire que
cela serait plus dangereux qu'utile, d’ailleurs je vous assure que je me
sens bien assez de force ici pour résister en évitant toutefois la
solitude qui, comme je vous I'ai déja dit, a été la principale cause que
j’ai plusieurs fois succombé; je suis bien fiché que vous ne puissiez
pas lire au fond de mon cceur comme moai-méme, vous connaitriez
alors combien sont vifs les remords qui me poursuivent lorsque jai
succombé; vous verriez les combats presque continuels, quoiqu’ils ne
paraissent peut-étre pas extérieurs, qui se livrent entre ma raison et
ma sensualité, et certes vous ne tarderiez pas 4 vous persuader que je
ne suis pas aussi indifférent que vous pouvez le croire sur moi-méme,
et je ne doute pas qu’alors vous ne m’estimiez plus que vous ne lc
faites peut-étre. Il est possible que vous ne vouliez pas crore ce que
je vous dis, j'en serais trés fiché, je ne sais quels moyens je devrais
prendre pour vous le persuader, car ces sortes de choses n’ayant pour
témoin que moi-méme, vous devez bien vous en rapporter 4 moi, et
je ne puis faire autre chose que de vous en attester la vérité.

Ce 6 Mai

1790.
Paris.

53.

p. CtporaHoBb Hemuuienio.

Novembre 1790.

Je viens de lire dans linstant, Monsieur, la lettre que vous avez
écrite 4 M. Romme; quoique vous annonciez que ce qu’elle contient ne
soient que des conjectures, il me semble qu’elles sont assez fondées,
pour que nous prenions d’avance toutes les mesures qui sont en notre
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pouvoir, pour conjecturer autant qu’il sera possible I'orage qui parait
prét 4 éclater; en conséquence nous acceptons loffre officieuse que
vous voulez bien nous faire. Vous dites dans votre lettre qu’on
m’accuse d’avoir signé, avec quelques autres Russes, une adresse i
I’Assemblée Nationale pour demander une place dans le cirque lors de
la fédération du 14 Juillet, et vous ajoutez que si cela se vérifiait, il
me serait défendu de rentrer en Russie. La chose n’est nullement vraie,
car je n’ai cu connaissance de l'adresse que lorsquelle a été lue i
la barre de I’Assemblée. Si on a pris ce prétexte, parce qu'on n’en
connait pas d’autrc, ce n’est pas qu’il cn manque; je suis membre du
club des jacobins, j’ai été deux fois en députation 4 la barre de I’Assemblée
et notamment une fois avec de nature qui ont rendu un hommage plus
net 4 'univers; j’assistais presque tous les jours aux séances de I’Assemblée
Nationale, je prenais des notes et d’ailleurs toute ma conduite depuis
la Révolution marque assez clairement ma fagon de penser; ainsi si on
veut absolument me trouver coupable, on ne manquera pas de faits
A cet égard, mais je ne crains rien, parce que mes intentions sont
pures, je ne suis point un séditieux, mais j’aime la justice et je me
range de son cOté partout ol je la trouve. Dans une lettre que j’ai
écrite par une occasion particuliére 3 mon pére et ol par conséquent
je pouvais m’ouvrir davantage avec lui, je lui ai témoigné, combien
j’admirais la Révolution, mais en méme temps, je lui ai fait connaitre,
combien je croyais qu’une pareille révolution serait impraticable en
Russie; mais ce que vous nous avez mandé me m’étonne nullement.
Mon pére, je ne peux me le dissimuler, est extrémement faible, il
est entouré de personnes qui depuis longtemps n’ont cessé de ternir
M. Romme dans son esprit autant qu’il leur a été possible; vous
savez que mon pére a déji succombé une fois et j'ai tout lieu de
croire que ce sont les mémes personnes qui, encore cette fois-ci, 'ont
emporté. Vous devez sentir, Monsieur, combien il serait douloureux pour
moi de me séparer en ce moment de M. Romme. On croit sans doute
qu'on me fera changer d’opinion, comme une girouette tourne lorsque
le vent change, mais la girouette s’est fixée sur son pivot; le vent

— 302 —

bubauorteka "PyHusepc"



la fera plutét casser, que de la faire tourner. Mes opinions dans ce
moment sont établies sur des principes de justice, de raison, de senti-
ment qui ne s’effaceront pas aisément de mon ime. Toutes les horreurs
du despotisme ont été dévoilées & mes yeux, j’ai vu tout un peuple cn
ayant horreur lever 'étendard de la liberté et sccouant son joug dans
un instant; non, je ne l'oublierai jamais cet instant-l3, la voix agréable
de la libert¢ s’est fait entendre trop voluptueusement & mon oreille
pour que je puisse désormais endurer patiemment les sons aigres du
despotisme; or, je ne puis me dissimuler que ce despotisme n’existe
dans mon pays, je ne puis me dissimuler qu’d ma rentrée en Russic
je ne sois entouré d’une foule d’ennemis et que non seulement ils
m’Gteront tous les moyens de rendre le peu de service que je serais
en état de rendre 3 mes concitoyens, mais encore, comme ils sont
tout-puissants, ils me nuiront, & moi personnellement, non pas en
empéchant mon avancement, car je ne suis pas ambitieux et d’ailleurs
je ne me sens pas dispos¢ 3 exposer ma vie pour le caprice d’une
femme ambitieuse; mon sang et ma fortune appartiennent 4 mes conci-
toyens; quils en disposent, ils ne trouveront point en moi un récal-
citrant; la magistrature chez nous n’est rien et je sais comme elle
s’acquiert; dans la carriére diplomatique on ne peut réussir qu’avec
Iastuce, et je ne suis point enclin d ’espionnage, ainsi ce n’est point
dans ces deux carriéres que je crains quils me desservent, mais ils
ont en leur pouvoir mille moyens d’arréter les meilleures vues. Non,
non, le tableau des malheurs qui m’attendent & mon retour en Russie
est peint avec des couleurs trop fortes pour que je n’oppose pas i
toute mesure qui tendrait 4 me faire rentrer en Russie dans ce mo-
ment, par conséquent & celle qui me ferait changer de gouvernement,
la résistance la plus vigoureuse; si dés longtemps je n’ai pas pris
la résolution de ne plus rentrer en Russie, c’est que j’ai été balancé
par le respect que je devais & mon pére. Il a trop fait pour moi, je
le sens trop bien, pour que je ne cherche pas i lui en témoigner ma
reconnaissance par tous les moyens qui sont en moi. Si donc on me
défendait de reparaitre en Russie, c’est dans mon opinion ce qui
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pourrait m’arriver de plus heureux. J'ai été élevé avec rudesse et je
ne craindrais point les fatigues que m’imposerait la profession que je
prendrais pour gagner ma vie. Si ma signature supposée de I’adresse
3 Assemblée Nationale pour avoir une place 4 la fédération a éeé
un grief suffisant pour faire prononcer contre moi cet arrét, on ne
manque pas d’autre grief pour le confirmer.

'p. CtporaHoss Pommy.
o4.

Metz, ce 9 Décembre 1790.

Nous sommes arrivés ici hier en bonne santé; notre voiture n’était pas
de méme, il n’est pas passé 24 heures sans un ou plusieurs accidents;
je ne sais pas si nous pourrons la garder passé Strasbourg. Je ne sais
quel guignon nous avons eu, mais dans presque toutes les auberges
ol nous nous sommes arrétés, nous avons trouvé des aristocrates; le
maitre de poste de Verdun nous a assuré qu’un avocat des environs
qui était fort aimé et qui était sir d’étre nommé juge de paix, ne
’'a pas été parce qu’il avait dit qu'on devait choisir un ami de la
nouvelle constitution et qu’il I’était; d’ailleurs il n’est pas étonnant que
ce maitre de poste soit aristocrate, il a été 18 ans fermier des biens
ecclésiastiques et maintenant il se trouve dépossédé.

Je n’ai pas remarqué, que M. Novosiltzow fiit fort instruit, je ne
lui ai pas remarqué de mauvaises qualités; il est fort doux, fort honnéte,
point despote envers les domestiques, mais ce n’est point en courant
la poste qu'on peut bien connaitre le caractére d’une personne; nous
venons de courir Metz, nous avons vu dans la cathédrale une cuve
de porphyre d’un seul morceau; elle peut avoir 6 pieds de long sur
3 pieds de large. Je vous prie de dire 4 Sponville que j’ai remis 4
Mlle Jaunet la lettre dont il m’avait chargé pour elle; j’ai été bien fiché
de ne pas pouvoir la voir un peu longuement, j’étais attendu par mes
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vent se briser contre I'honnéte homme comme les flots de la mer contre le
rocher, qui reste inébranlable dans son sein. Voili de belles phrases, me
direz-vous, il ne suffit pas de les écrire, il faut les exécuter; je vous
promets de faire mon possible pour le faire.

Derni¢rement dans la caléche la conversation est tombée sur les
injustices qui se commettent en Russie dans la distribution des places
et sur le mépris que méritent les courtisans; j’ai vu avec plaisir Novo-
siltzow raisonner fort juste sur ces choses-ld; je remarque en lui
d’excellentes qualités, mais je vois avec douleur qu’il est trés enclin 2
la mollesse et je ne me sens pas encore le courage de lui faire des
représentations. J’attends la lettre que vous devez m’écrire ici avec
une grande impatience. Je vous prie de dire bien des choses de ma
part 4 toutes nos connaissances; je compte écrire d’ici & M. Dubreuil.

56.

Strasbourg, ce 14 Décembre 1790.

J’ai recu hier les lettres que vous et Bosc m’avez écrites et dans les-
quelles j’ai trouvé d’excellents conseils que je ticherai autant que je
pourrai de mettre 4 profit. Je profite du dernier moment qu’il me
reste pour vous écrire encore une fois; je n’aurai peut-étre.de si
longtemps le plaisir de m’entretenir librement avec mes bons amis
qu'il faut que j’y emploie le peu de moments qu’il me reste. Cest
lorsqu’on est séparé de ses amis qu'on en sent tout le prix; vous savez
que je ne me soumets pas toujours de grand cceur aux privations
que vous étiez dans le cas d’exiger de moi, et je me souviens que
cela me mettait quelquefois de fort mauvaise humeur, mais dans ce
moment-ci, quand je considére combien ces petits désagréments momen-
tanés sont peu de chose en comparaison de ceux que je vais &tre dans
le cas d’essuyer, je vous avoue que quand je fais ces réflexions, cela
réveille en moi des souvenirs bien agréables, mais qui sont bientét

— 306 —

bubauorteka "PyHusepc"



suivis de regrets bien amers. Que j’aime 3 passer en revue les moments
délicieux que nous avons passés ensemble d’abord voyageant en Russie,
en profitant de la belle saison et retournant auprés de mon pére aprés
avoir étudié les meeurs et l'industrie d’une certaine étendue de pays!
Quand je passe ensuite au moment oll nous avons quitté la Russie,
avec quelle douceur ne me rappelai-je pas les agréables moments que
nous avons passés A Gendve, entourés de gens estimables d’un commerce
doux et facile; je passe de 13 4 nos voyages, tant 4 pied qu’a cheval,
4 nos séjours agréables en Auvergne au sein de votre famille et de
vos amis. Lorsqu’enfin j'arrive au moment ol nous avons vu 4 Paris
un peuple entier saisissant avec enthousiasme le bonnet de Ia liberté,
faire tomber A sa vue tous les vils tyrans qui le menagaient, lorsque,
dis-je, je pense 3 cette belle révolution dont nous avons été les témoins
et que je souldve 4 linstant un des coins du voile qui me cache I'avenir,
avec quelle horreur j’envisage le spectre hideux du despotisme. Je n’ose
en supporter la vue de loin et cependant il faut que je P’approche,
que je le voie dans son entier, et cependant que je concentre en
moi-méme toute ’horreur que m’inspirera une chose aussi difficile,
je dois la faire 3 18 ans, 2 un 4ge ol par cela méme qu’on est plus
pur, on se contient plus difficilement sur les choses qui blessent la
droiture et le véritable honneur. Oh, mon ami, que cette tiche est
difficile! A 18 ans &tre chargé seul de sa propre éducation, étre le
conservateur de son innocence au milieu de la corruption la plus
effrénée,—cette idée, je vous 'avoue, m’effraie. O mon cher Bosc, si j’ai
jamais le plaisitr de vous revoir et que vous ne trouviez pas ma
physionomie aussi bonne que je I’ai tout & P'heure, je vous en conjure,
mon cher ami, ayez de I'indulgence, vous voyez dans quelle situation
pénible je me trouve, je vais &tre privé d’une correspondance libre
avec vous, c’est la dernidre lettre que je vous écris, dans laquelle il
me soit permis de m’ouvrir librement avec vous. J'ai parlé sur cet
objet ce matin avec M. Demichel, et nous sommes convenus que tout
ce que je pourrais faire, c’était de jeter tous les jours mes idées sur
le papier et de vous les faire passer lorsque je trouverais une occasion

— 307 — 20*

bubauorteka "PyHusepc"



stire; vous pourrez adresser vos lettres 3 M. Demichel qui me les fera
passer, lorsqu’il en trouvera des occasions sires; au reste, il m’a promis
de vous écrire par ce courrier et d’entrer dans de plus grands détails
sur cet objet. Je ne peux jusqud présent que me louer de mon
compagnon de voyage, je vais vous citer de lui un trait qui vous fera
plaisir: nous causions derni¢rement sur ’habitude de prendre du tabac,
il convint avec moi du ridicule qu’il y avait 4 se mettre de la poussiére
dans le nez pour le vain plaisit de montrer une belle tabatitre et
aussit6t il prit sa tabatiére, jeta tout le tabac qu’elle contenait, me promit
de ne plus en prendre, et il a tenu parole quoiqu'on lui en ait offert
quelquefois, cela m’a fait beaucoup de plaisir; au reste, j’ai toujours
remarqué qu’il était obéissant 4 la voix de la raison. La seule chose
sur laquelle il se montre faible, c’est la bonne chére; il 2 un estomac
délabré et néanmoins il ne sait pas résister 4 la tentation de manger
les bonnes choses qu'on lui offre; pour quant 4 la boisson, il fait un
usage trés modéré des liqueurs fermentées; dans-sa conversation il se
montre toujours trés sage, et je puis assurer que je ne lui ai pas
entendu tenir un seul propos dont les mceurs les plus austéres et la
décence la plus scrupuleuse auraient pu étre blessées le moins du monde;
ceci est fort étonnant pour un jeune homme qui était son maitre depuis
I4 ans n’ayant pour compagnons que des pages et un frére ainé qui
a perdu sa fortune et sa raison dans le libertinage le plus effréné; il
n’a aucune instruction, mais je lui crois le désir d’en acquérir. Adieu,
mes bons amis, je vous prie de dire bien des choses de ma part A
tous ceux qui ont bien voulu m’accorder quelque estime, qu’ils m’accom-
pagnent avec vous de leurs voeux dans la carri¢re périlleuse que je vais
parcourir. J’oubliais de vous dire que M. Demichel ma fait présent d’un
extrait des principes sur ’éducation que contient Emile; vous devez avoir
une copie de cet extrait que vous avez fait avec lui 4 Pétersbourg dans
le temps qu’il demeurait encore chez mon pére; ce cadeau m’a fait
extrémement plaisir et m’est fort précieux.
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Pommb rp. CrporaHosy.
57.

Je vous présente une montre et quatorze louis, et je vous fais
remise des avances que je vous ai faites sur votre dernitre dépense.
Voild les étrennes que je vous destinais, mais ce n’est plus & ce titre
que je vous fais cette offre, puisque vous avez été assez peu confiant
pour ne pas y compter, et assez faible et ennemi de vous-méme
pour vous abandonner au plaisir crapuleux de la paresse et de I'inac-
tion plutdt que de venir au milieu de nous tous partager le contente-
ment commun. Vous l'auriez augmenté, et c’elt été pour moi I’étrenne
la plus agréable. Si vous vous étiez montré triomphant de vous-méme
et bien résolu de combattre le penchant honteux qui vous domine,
en étouffant en vous les bons sentiments et la raison qui devraient
vous ramener i vous et & vos devoirs.

Je vous exhorte i faire un bon usage de l'argent que je vous
confie, & modérer vos désirs et 4 mettre le plus grand ordre dans
votre dépense, car si les abus se multiplient, je serai forcé de reprendre
moi-méme le soin que je vous ai confié de votre propre dépense,
afin d’y mettre des bornes raisonnables en attendant que vous deveniez
plus maitre de vous-méme, et que vous effaciez par votre conduite
le souvenir de la conversation que nous avons eue au Locle.

Genéve, ce 1 Janvier 1788.

58.

Une grande inquiétude me poursuit, et vous en &tes l'objet. Les
opérations de I’Assemblée Nationale qui intéressent ma patrie, qui
occupent l'attention de I'Europe entiére sont sans intérét pour moi,
depuis que je vois votre indifférence bien coupable sur les dangers
qui vous menacent et que je vous ai fait connaitre plusieurs fois.
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Vous m’avez témoigné un instant de confiance par des aveux qu’il
était urgent de déposer dans un cceur qui vous est dévoué. J'y ai
répondu par les peintures fidéles que je vous ai faites des horreurs
successives qui composent la chaine de maux dont vous tenez le pre-
mier anneau. Mes études m’ont fait connaitre ce que la circonstance,
ou vous vous trouvez, offre de ficheux et de sinistre par les suites
inévitables qui en dérivent, si 'on n’oppose promptement une barri¢re
puissante. Et cependant vous &tes inattentif, votre confiance se retire
de moi et vous paraissez ne point vous occuper de votre conduite
4 cet égard. Votre résolution est pourtant nécessaire et doit faire le
triomphe de votre éducation ou sa honte.

Vous semblez fuir un entretien, craignez-vous donc de me faire
voir vous-méme ce que, pour vous-méme, il est si important de
faire connaitre, et si difficile de cacher? Toute insouciance sur cet
objet est dangereuse, tout mystére est un crime, puisqu’ils tendent i
enraciner 'habitude que je veux combattre.

Il ne s’agit de rien moins que d’arrdter un mal qui deviendrait
infailliblement I'opprobre et le crime de votre vie entiére. Le temps
presse, 'ennemi est 4 votre porte, déji il s’empare de vous; la solitude
que vous paraissez chercher, favorise ses attaques; ne pensez pas que
vous puissiez composer avec lui et le soumettre graduellement. Si vous ne
prenez pas une résolution ferme, absolue et irrévocable, si cette réso-
lution n’est pas votre pensée de tous les instants, si elle ne préside
pas & vos réves mémes, vous serez bientdt vaincu. Mais pour prendre
une résolution courageuse, défiez-vous de vous-méme, armez-vous
de toutes les précautions de surveillance que demande Iimportance
de l'objet, et si mes lumiéres, si mon dévouement ne sont d’aucun
prix pour vous, s’ils n’ont qu'une faible influence sur votre détermi-
nation, au moins pensez que si mon premier devoir a été de vous
avertir, le second est de vous demander de chercher promptement un
homme éclairé, prudent et qui vous inspire assez de confiance pour
vous tirer de la fange ol vous vous précipitez; il vous faut un pére

ou un ami.
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J’ai ambitionné d’8tre 'un en vous tenant lieu de I'autre, mais onze
ans d’expérience m’ont assez fait connaitre ce que je pouvais espérer
A cet égard, pour m’affliger de vos dispositions; quels que soient les
soins qu'on vous donnera, ils seront sans succés, si vous ne les fortifiez
pas vous-méme par votre propre volonté.

Réfléchissez sérieusement 3 l'objet de cet écrit; il ne s’agit plus
de nous cacher vos pensées, vous devez vous montrer sans détour et
sans réserve, si vous ne voulez point vous livrer 4 un vice qui consu-
merait toutes vos facultés et toutes les espérances de votre carriére.

Prenez donc un parti, qui est de vous occuper des mesures les
plus stres pour affermir votre résolution, et s’il faut I'ascendant paternel
pour la décider complétement, partons, rien ne doit nous arréter,
puisqu’il s’agit de lintérét de toute votre vie.

Paris, ce § Mai 1790.
Vous voudrez bien me répondre par écrit, et si vous le jugez

convenable aprés vous étre recueilli, vous annoncerez votre résolution

A votre pere.

59.

On a pu nous séparer, mon bon ami, on a pu arréter les progrés
de votre éducation et m’interdire toute influence sur vous, sans qu’on
ait articulé encore d’autre reproche que ma conduite dans la Révolution,
c’est-a-dire, mon amour pour ma patrie. Serait-ce donc un crime que
d’aimer la justice, d’aimer la vérité et de se montrer sensible au
triomphe de 'une et de l'autre pour le bonheur de ces concitoyens?
Sans doute, c’est ainsi que le pensent nos vils délateurs, mais gardons-
nous de croire que ce motif seul ait déterminé l'ordre qui a forcé
votre pére 4 me retirer sa confiance. La calomnie a fait jouer des
ressorts que nous ignorons. Quels qu’ils soient, je pardonne 4 ces
malheureux d’avoir essayé de me flétrir dans l'opinion de quelques
personnes, sans doute inaccessibles i la vérité, puisqu’elles ne sont
pas parvenues 3 la connaitre; mais qu’ils respectent votre innocence,
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qu’ils respectent cette piété filiale qui vous a fait tout subordonner i
la tranquillitét de votre pére et qui peut devenir la source des plus
grandes vertus. Continuez, mon tendre ami, des sentiments aussi généreux
ne peuvent vous égarer. C’est de vous-méme dont vous devez vous
occuper désormais, c’est de votre propre éducation dont vous étes
aujourd’hui chargé seul. Oublions les coupables auteurs de notre sépara-
tion, oubliez ma propre cause pour ne vous occuper que de la vétre
et vous éviterez de grandes amertumes. Je sens tous les avantages
d’une correspondance entre nous, mais elle demande une prudence et
une maturité¢ si difficiles 4 votre 4ge, que j'en crains plus les suites
que je n’en désire le succés. Personnellement je pourrais tout oser et
tout dire, puisque mes intentions n’ont jamais été de nature 4 devoir
étre cachées. J’avais I'ambition de faire de vous un homme, et 'on
veut que vous ayez tout & craindre si vous osez vous montrer tel! O,
mon ami, s’il est vrai que celui-ld est homme qui a le courage des
grandes vertus, qui parle peu, mais qui agit bien, qui préfere par
dessus tout la vérité et la justice, qui cultive sa raison pour mieux
pratiquer ’humanité, qui commande 3 ses passions et a une pleine
jouissance de lui-méme, qui connait le prix de I'amitié et cherche dans
ce sentiment de I’encouragement et des consolations, —si tel est
I’homme, non seulement ne rougissez pas de vouloir étre tel, mais
que tous vos efforts tendent 3 le devenir.

Mais s’il est vrai, comme je le pense, que ce ne sont point ces
résultats qu’on redoute, mais qu'on improuve les moyens employés
pour les obtenir, si notre séjour & Paris n’a été qu’un prétexte ou un
surcroit de mécontentement qui a servi i faire éclater celui qu’on
nourrissait depuis longtemps, la séparation étant faite, c’est sur vous
seul que se dirigeront les soupgons. On cherchera dans votre conduite,
dans vos propos, quelques traces des principes, supposés coupables, que
vous avez pu recevoir de moi; et votre fidélité 4 ces principes, si
votre conduite n’était pas trés ouverte et trés pure, votre attachement
pour moi, indiscrétement manifesté, pourraient vous exposer i la malveil-
lance de vos supérieurs.
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Votre premier soin, pour éviter toute censure, doit donc é&tre que
vous vous montriez tout de suite ’ami de votre patrie et que vous
vous y naturalisiez, pour ainsi dire, autant qu’il sera possible. Que vos
études soient dirigées d’aprés ce sentiment. Prenez connaissance, ou
plutét continuez I'dtude que nous avons commencée ensemble, de la
géographie, des productions, du commerce, des arts, de [Ihistoire
naturelle, des mceurs de votre pays et ne vous occupez désormais du
reste de I’Europe que dans ses rapports avec la Russie. Vous avez
besoin de travailler sur vous-méme, défiez-vous souvent de votre propre
jugement. La modestie doit &tre une de vos premiéres vertus, votre
raison y gagnera plus de maturité, les idées d’autrui viendront plus
sirement se marier aux vdtres et le soupgon s’¢loignera de vous. Vous
aigrirez, au contraire, les esprits par un caractére entier et imployable
ou par la suffisance. A votre ige la modestie rend discret sans trahir
la vérité; dans un 4ge plus avancé la candeur, ’aménité, une franchise
simple et sans prétention font écouter la vérité et n’irritent personne.

La collection des modéles que nous avons fait faire ici, les livres
que vous avez rassemblés, le genre de connaissances que vos voyages
vous ont mis 3 portée de recueillir dans différents ateliers, peuvent
étre un hommage utile A votre patrie: c’est dans cette intention que
nous nous en sommes occupés.

Si des idées passagéres ont produit parfois des désirs étrangers 4
ceux-13, votre devoir, vos premiers sentiments, je dirais vos habitudes
mémes, ont servi 4 les combattre, et vous en avez triomphé sans
peine toutes les fois qu’ils contrariaient votre attachement pour I'auteur
de vos jours.

En limitant vos vues, en vous renfermant dans des objets que
votre dge et votre position comportent, en montrant pour votre patrie
la sollicitude d’un homme de bien et d’un bon esprit, en vous montrant
soumis aux lois et 4 l'ordre établi, en respectant la religion et les
usages du pays, en remplissant avec zéle et exactitude les devoirs du
poste olt vous serez placé, la censure ct le soupgon ne troubleront
pas ‘votre repos et vous pourrez tranquillement suivre vos études.
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Quelques personnes ont mis en question, si 'on vous permettrait
de vous livrer 4 I’étude, mais comment dans un pays, ou I'on appelle
4 grands frais les professeurs étrangers, ol le prince qui a régné avec
tant de gloire a dit 4 un jeune homme qui avait acquis de I'instruction
dans ses voyages, en y mélant quelques talents agréables: «Je te
pardonne de savoir danser», et qui a lui-méme montré des talents
distingués dans des parties utiles, dans un pays, ot les écoles normales
se sont établies avec tant de rapidité et avec une surveillance aussi
active de la part de l'impératrice, peut-on lever un semblable doute?
C'est de vous-méme, du climat, des moeurs du pays et de la confiance
plus ou moins bien établie en faveur de linstruction que naitront les
obstacles contre lesquels vous aurez 4 lutter, et soyez convaincu que
tous les efforts que vous ferez pour vous élever & une certaine
instruction, si elle est solide et bien choisie, vous mériteront l’estime
publique et I'attention de vos supérieurs. C’est donc une fausse terreur
qu'on a cherché i vous inspirer, et vous devez vous mettre en garde
contre les insinuations qui vous seront dictées par la pusillanimité de
quelques esprits serviles ou visionnaires.

Si vous pouvez étudier, vous le devez: votre tranquillité, les succés
auxquels vous devez aspirer, l'accueil de vos supérieurs en dépendent.
C’est du désceuvrement que vous devez vous défendre, car c’est le
désceuvrement qui vous livrera 4 tous les dangers de votre inexpérience,
qui seront augmentés encore par la fougue de votre 4ge. Si vous ne
vous ‘occupez pas beaucoup, si vous ne remplissez pas tous vos
instants, l'ennui s’emparera de vous, vous chercherez, comme I'on
dit, 4 tuer le temps, et c’est le temps mal employé qui vous tuera.

C’est donc pour votre propre intérét, mon ami, c’est pour le bien
de ceux qui dépendront de vous, et pour lesquels un bienfait pour
dtre durable et utile doit &tre éclairé, que je vous demande de
consacrer tous les jours et régulidrement une partie de votre temps
4 vous affermir dans les connaissances que vous avez acquises, i
les étendre et 4 y en ajouter de nouvelles aussi propres 2 . éloigner
de vous la frivolité. Composez-vous en conséquence une bibliothéque
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peu étendue, mais bien choisie, placez les modéles, que je dois vous
envoyer, de maniére 4 pouvoir les étudier et les faire connaitre sans
un grand déplacement.

Vous ne pouvez lutter avec succés contre linfluence du climat
que par la sobriété et le choix dans votre nourriture, par un exercice
journalier, quelque temps qu’il fasse, par lattention A rejeter un grand
nombre de précautions dont le luxe et la mollesse entourent les gens
opulents, qui rarement sentent que c’est par linaction et en ne refu-
sant rien & leurs désirs qu’ils s’exposent A toutes les infirmités qui
menacent l'espéce humaine et quils paralysent presque absolument
leurs facultés intellectuelles. L’art de faire un imbécile ou un maniaque
se réduit A ne rien faire, 3 ne rien refuser 4 ses sens, i éloigner
tous les stimulants de l'adversité.

Le régime que vous avez suivi jusqud présent peut étre encore
perfectionné. Vous y avez résisté dans les commencements parce que
vous en méconnaissiez le prix. Vous vous y &tes livré cependant peu
2 peu, d’abord par imitation, ensuite par habitude et il a perdu alors
de son dpreté. Il vous a mis & l'abri de linfluence de lair et des
hommes. Votre propre expérience, votre raison vous font donc un
devoir de le continuer avec les modifications qu'un nouvel ordre de
choses va nécessiter. Il ne vous en coltera pas de le continuer, il
vous colterait beaucoup d’y revenir aprés I'avoir abandonné.

Mais comment résister 4 des invitations, 4 des exemples contraires,
comment supporter le ridicule dont chercheront 4 vous couvrir quelques
oiseux, qui, ne sachant pas ou ne voulant pas se rendre estimables
comme vous, chercheront 4 vous avilir comme eux en faisant passer
dans votre conduite I'insouciance, I'incohérence et la stérilité de la leur?

C’est ici le plus grand écueil. Vous ne pouvez I’éviter complétement.
On vous fera un devoir de vous présenter au moins aux fétes, aux
bals, aux repas splendides qui se succédent si rapidement dans la
capitale que vous allez habiter. Vous ne pourrez pas vous dispenser
d’y paraitre quelquefois. Soyez y spectateur, n’y soyez acteur qu’i
votre corps défendant, partout observateur, mais jamais censeur. Que
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vos yeux et vos oreilles soient ouverts, mais que le doigt soit sur
la bouche. Rappelez-vous ici l'entretien que vous avez eu avec
Mr¢ d’Harville. Elle a vécu A la Cour, elle a su y é&tre aimable et
s’y faire des partisans par les ressources de son esprit, sans qu’elle
y ait été subjuguée par la frivolité. Elle a su tout voir, tout observer
sans mécontenter personne, et vous pouvez juger si le bon sens, les
saines lumicres ont perdu chez elle de leur intensité par l'influence
des illustres mannequins, au milieu desquels elle a vécu.

Vous ne pouvez pas vous présenter dans la société avec les
mémes avantages; votre 4ge, la dépendance ol les jeunes militaires
sont de leurs supérieurs, méme au milieu des jeux et des plaisirs,
vous empécheront d’y prendre [lattitude, les maniéres qui convien-
draient 4 votre caractére, aussi vous dirai-je: n’y allez que par devoir,
et que tous vos golits se portent 4 une petite société choisie, ol
I'on puisse se reposer un peu des fatigues de I’étiquette et déployer
sa raison. La maison de M™ Zagriajski est la seule, 2 ma connaissance, olt
je pense que vous puissiez trouver le genre d’intérét qui vous convient.

Mais ne perdez jamais de vue que les sociétés les mieux choisies
ne doivent &tre regardées que comme des moyens de délassement,
ou ’homme sensé vient se reposer des fatigues. C’est dans ses actions,
dans la maniére dont il s’acquitte des fonctions, qu’on lui a confides, qu’il
déploie tous les moyens, qu’il donne toutes ses forces. Il abandonne
la gloire d’un succés dans la société 4 ceux qui sont avides de cette
fumée d’éloges que provoque la jactance.

Portez du ztle, de l'exactitude, du dévouement et de lintelligence
dans toutes les fonctions qui seront attachées i votre place, mais que
la solitude et le recueillement vous aient auparavant préparé i bien
servir votre patrie. Vous pourrez ensuite laisser bourdonner autour de
vous les frelons de 'envie. Ce n’est point 4 des succés locaux et épheé-
méres que vous devez aspirer, ce n’est point 4 des petites censures
individuelles que vous devez vous arréter. Vous devez toute votre
existence morale et physique 4 la vérité, A la justice, & 'ordre et au
bonheur du plus grand nombre. Voild une tiche digne de vous.
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Pour que vous trouviez toujours de P'agrément dans votre retraite,
que votre appartement soit simple, propre, commode, peu étendu et
bien exposé; que vous y trouviez toutes les ressources qui convien-
nent & vos vues. Ayez votre table particuli¢re, ot vous puissiez retrouver
les souvenirs de Kiew et de Genéve, ol vos amis seront traités comme
vous-méme sans distinction, sans étiquette et sans apprét. Chauffez
peu votre appartement. Que le bon Voronikhin en occupe un petit
coin et qu’il vive avec vous. Tichez d’avoir pour tout serviteur Pavel,
qui dans les circonstances laborieuses pourra toujours se faire aider.
Evitez avec le plus grand soin d’¢tre seul dans aucun cas, la présence
d’un homme estimable vous rendra plus fort contre vos propres
faiblesses et vous encouragera dans I'exécution du plan que vous vous
tracerez. C’est de votre attention i développer et conserver vos forces
physiques que dépendront le développement et la force de votre caractére
et de votre entendement.

Votre pere demande toute votre attention et doit sans cesse ré-
veiller toute votre sollicitude. Que vos soins et votre empressement
auprés de lui lui offrent des consolations, et qu’il trouve auprés de
vous plus d’agrément qu’auprés de qui que ce soit. Vous vous prépa-
rerez par 14 de grandes jouissances en prenant des mesures prudentes
pour garantir la vieillesse de votre pére de tous les maux qui la me-
nacent. Ecrivez 4 votre mére de Vienne et de Pétersbourg. Vous la
verrez ensuite, lorsque votre pére vous le conseillera, mais que votre
domicile soit 4 Pétersbourg, 4 moins que vous n’entrepreniez un
grand voyage pour prendre connaissance des affaires domestiques
de votre pére, qui tot ou tard doivent devenir une de vos premiéres
occupations.

Ayez sans cesse sous vos yeux dans votre appartement le portrait
de votre pére et celui du comte Golovkin, et en voyant ce dernier,
dites, mon tendre ami, qu'il sut faire le bien, qu’il sentit le prix de
la sobriété, de 1’économie, de la retraite et de Iétude et qu’il chercha
ses plus douces jouissances dans le contentement de soi et dans
Pamitié qu’il connut si bien et qu’il ne trahit jamais.
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Mon premier veeu serait que votre appartement fit le seul et
unique foyer de vos plus pures délices, quil ne flt accessible qua
’amitié ou 3 des personnes dignes de votre estime. Vous aurez besoin
de conseils et d’appui dans la carritre épineuse qui s’ouvre devant vous.

Jaurais voulu vous rappeler tous les bons principes de conduite,
vous remettre sous les yeux les bons modéles que nous avons rencontrés
dans nos voyages, tous les objets utiles qui doivent occuper votre
pensée, mais la célérité, qu’on a mise dans votre départ, le peu de
séjour que vous ferez probablement & Strasbourg, l'inconvénient qu’il
y aurait & vous écrire au-deld des frontieres de la France sont des
obstacles impérieux qui m’empéchent de vous dire dans deux fois
24 heures tout ce qu'une expérience de douze ans passés avec vous
peut m’avoir appris, et de vous le dire de mani¢re & vous faire aimer
la vérité et & la graver profondément dans votre souvenir.

Je m’en rapporte & votre discrétion pour m’écrire; je ne douterai
point de votre empressement, mais je douterai de Defficacité¢ des
mesures qu’il vous sera permis de prendre. Mais je vous invite, par
tout ce que vos souvenirs ont de plus cher, 4 écrire tous les jours une
question, un veeu, une pensée sur votre propre éducation; vous m’en
adresseriez une copie, quand la Providence vous en fournirait ’occasion,
et je répondrais aussi bien que je le pourrais.

Dans tous les temps comptez sur mon attachement, puisque c’est
tout ce qu’il m’est permis de vous offrir, et pensez quelquefois que le
plus grand de mes tourments sera désormais d’ignorer votre destinée.
Embrassez Demichel et Voronikhin pour moi et qu’ils vous le rendent.

A Paris, dans lappartement ct sous les yeux de sieur Bosc, le

9 Décembre 1790.

60.

Strasbourg, le 14 Mars 1792.

Vous m’avez délivré d’un fardeau bien pesant, mon cher Otcher,
en me donnant de vos nouvelles. Je ne savais 4 quoi attribuer un
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silence qui s’accordait si peu avec les sentiments que je vous connais.
Je sais combien il vous en colite pour vous déterminer & écrire, mais
je sais aussi de quels efforts vous &tes capable, lorsque vous jugez
qu'une lettre peut étre utile 3 la tranquillité de vos amis. C’est beaucoup
de m’avoir écrit et de l'avoir fait avec la franchise qui vous est
naturelle; mais souffrez que j’ose vous dire que ce n’est point encore
assez. Je ne connais qu’un langage avec vous, celui de la vérité, je
n’en emploierai jamais d’autre. Je ne serais. pas digne des sentiments
que vous me conservez encore, si j’étais capable d’user avec vous de
cette flatterie que vous aviez si fort en horreur. Je pense, mon bon
ami, que vous avez des torts réels envers M..... et que vous devez vous
empresser de les réparer. Vous connaissez la vive sensibilité de cet
homme respectable; depuis un an et plus vous en &tes séparé et vous
ne lui avez point encore ‘donné de vos nouvelles! Réfléchissez sur cette
conduite et vous sentirez bientét ce qu'elle a de répréhensible. Tl est
des devoirs quaucune considération humaine ne peut ni ne doit nous
empécher de remplir. L’expression naive des sentiments commandés
par la nature ne peut étre désapprouvée par personne, et lorsqu'on se
borne 4 cette unique expression, j'osc croire que bien loin de nuire,
elle doit, au contraire, tourner toute entiére i ’avantage de celui qui en
fait usage. Pourrait-on vous faire un crime d’oser dire & '’homme qui
a fait pour vous les plus grands sacrifices, dont les principes et le
désintéressement vous sont si bien connus, que vous étes reconnaissant,
que vous P’aimez toujours, que vous ne loublierez jamais. Vous lui
deviez cette douce et unique consolation et vous ne la lui avez point
encore donnée; vous savez, combien il 2 dii étre sensible 4 votre silence,
et vous vous &tes montré insensible 3 tout le chagrin qu’il en a
ressenti et qui fait encore le plus grand tourment de sa vie. Je vous
afflige, mon cher Otcher, mais comment puis-je vous écrire et me
taire sur un objet aussi important pour vous? Pardonnez i cet élan
d’une dme sensible et trop vivement affectée, je vous aime trop, mon
bon ami, pour ne pas oser vous dire tout ce que je pense, tout ce
que je sens. Ecrivez, ¢crivez, comme moi, tout ce que Vvous pensez,
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tout ce que vous sentez, et vous trouvercz alors mon excuse dans les
propres sentiments que vous éprouverez.

J’ai envoyé votre billet & notre ami, j’envoie sa réponse & M™ Zag.
Elle vous la communiquera, vous y verrez tout entier le coeur de ce
respectable ami, ce cceur qui vous est si bien connu, ce cceur qui est
toujours plein de vous. Aimez-le encore, osez-le lui dire et tout sera réparé.

Souffrez, mon bon ami, que je réponde dans votre lettre au billet
du bon Voronikhin.

Vous m’avez fait un bien grand plaisir, mon cher Voronikhin,
de me donner quelques marques de votre souvenir. Je n’en avais
pas besoin pour vous continuer tout l'attachement que je vous ai
voué, je n’en avais pas besoin non plus pour &tre assuré que vous
ne m’aviez point oublié. Je connais trop bien votre cceur pour lui
faire une pareille injure, mais je souffrais d’un silence auquel je ne
m’attendais pas, j'en ignorais la cause, et il me mettait dans une
géne bien tourmentante. Vous m’avez enfin délivré de cette peine
cruelle, et mon premier, mon unique soin est de vous en témoigner
ma vive reconnaissance. Et moi aussi, mon bon ami, je conserve de
précieux souvenirs, rendez les moi chers de plus en plus en me
donnant de temps en temps l'assurance, qu’ils vous sont aussi précieux
qu’id moi. Ce bonheur, ces plaisirs sont de tous les temps, de tous
les lieux, ils sont indépendants de toutes les circonstances, ils sont le
seul bien qu’'on ne saurait ravir aux imes honnétes et sensibles. Adieu,
mon cher Voronikhin, continuez d’étre toujours vous-méme et vous
jouirez longtemps encore de ce bonheur, et vous en ferez jouir vos
plus sincéres amis. Adieu, je vous embrasse, comme je vous aime.

Je reviens 3 vous, mon cher Otcher, pour vous dire que je vous
aime bien sincérement et que les sentiments que vous m’avez inspirés
n‘auront d’autre terme que celui de mon existence. Vous sentez que
je vous dis la vérité et vous ne lisez pas sans attendrissement les expres-
sions d’un cceur aussi vrai qu’il est sensible.

Adressez-moi votre lettre 4 Strasbourg, rue Saint-Nicolas, N 8,
et elle sera remise slrement.
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61.

HNapeuanb Ouepy.
A Douai, le 27 Vendemiaire, an IV *).
Mon cher Otcher!

Conservez-vous encore quelques souvenirs & 'amie de votre enfance?
M. Olivier m’a écrit & son retour en France que ma lettre avait
choqué les opinions qui gouvernaient alors votre pays. Il m’a mandé
que sa femme devait me donner de vos nouvelles 4 son retour, mais
je ne I'ai pas vue, toujours renfermée dans sa campagne en bonne
fermi¢re cultivant ses choux, tandis que je tremblais pour les jours
de tout ce qui m’était cher. Enfin la paix nous rend au bonheur, le
monde va devenir une grande famille d’amis, et je puis espérer de
connaitre le sort des amis, auxquels je conserverai toujours un tendre
intérét. D’abord vous dirai-je, combien j’ai de joie? Consolez les manes
de votre malheureux ami en lui découvrant son existence, s’il 'a
conservée. Ceci est encore une énigme pour elle et pour moi. Son
enfant vit, sa femme ignore de méme son sort. L’enthousiasme de la
liberté lavait égaré, il était trop bon, trop estimable pour connaitre
les hommes et les juger. Dites, je vous prie, mon cher Paul, mille
choses pour moi & votre pére, 4 Madame votre mére, au comte
Golovkin, s’il se souvient de moi, et comptez i jamais sur I'amitié¢
que je vous ai vouée dés votre enfance. sénateur
me charge de mille choses pour vous. Ma mére aujourd’hui
**) Mornay mére de trois jolis enfants se rappelle 4 votre
souvenir, ainsi que ma famille.

*) Le 18 Octobre 1796.
**). He paso6pasno.
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62 *).

Examinons ensemble votre caractére, vos gotts, vos sentiments, les
srogrés que vous avez faits dans vos études, vos défauts et les espé-
-ances que vous donnez pour lavenir. Examinons les dispositions de
votre santé ct tout ce qui peut dans votre conduite journaliére la

fortifter ou Iaffaiblir.
Constitution physique.

S’il ne s’agissait ici que de votre santé, on pourrait dire qu’elle
est parfaite; le sommeil et la digestion se font bien, mais si vous
vous examinez relativement i vos dispositions 4 résister aux grands
froids ou aux grandes chaleurs, 4 faire des exercices longs et violents,
vous devez avouer que vous faites beaucoup moins que vous ne
devriez pour vous endurcir 4 toutes les intempéries et 4 toutes les
fatigues. Vous avez quelquefois beaucoup de courage, mais c’est par
élans, par boutades, votre zéle se ralentit aisément, méme au milieu
des bons exemples. Vous qui avez bravé sans peine les froids de 20,
vous vous plaignez du froid lorsque le thermométre montre 11° de
chaleur. Vous demandez de fermer les fenétres de votre chambre 4
ce méme degré — tandis que de vous-méme et par le seul désir de
vous faire au climat de votre patrie, vous avez voulu faire une pro-
menade par 14° de froid, sans pelisse et en simple chapeau. Il y a
peu de jours ol la crainte du froid vous a fait prendre des précautions
pour vous en garantir dans le choix de vos habits, ou dans I'appar-
tement que vous habitez, d’autant plus déplacées, que dans le méme
temps des personnes affaiblies par I'dge et délicates par santé loin de
se plaindre de la température la trouvaient agréable. Si vous étes
occupé 4 quelque exercice qui soit bien de votre gofit, & peine vous

*) Hucsmo 3710 mafizeno wamm % apxush noxofimaro H. Kypuca. Ha nems
unombrka uwyxkoi pyku: Notes de Romme. Examen du caractére, des gofits et des
dispositions du jeune comte de Stroganoff.
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apercevez-vous de la rigueur du temps. A quelques égards votre
délicatesse est donc plus dans 'imagination que dans votre constitution
physique. L’inertie a le diable inconvénient de nous laisser 4 toutes
les impressions physiques extérieures et d’efféminer I’dme et de 'amortir
tout-a-fait A la longue. L’inertie change tellement I’état des choses que
par elle 'homme le plus robuste et doué¢ d’une ime forte et hardie,
deviendra faible de corps et poltron.

Comme 4 la longue les exercices du. corps et l'occupation de
Pesprit répétés réguliérement donnent 4 la longue de la vigueur au
corps et de Ja légéreté et de l’adresse, et i lesprit de I'é¢nergie, de
la force et de la facilité. Les bains froids vous ont fait du bien, mais
vous avez montré une grande répugnance i les continuer. La natation
est cependant extrémement nécessaire et demande une hardiesse dans
Peau que vous n’avez pas. La tempérance et la sobriété sont des
qualités bien essentielles; par elles on s’aguerrit contre la nécessité,
on surmonte facilement les circonstances les plus critiques dans les-
quelles tout homme peut se trouver. Elles modérent les passions,
adoucissent le caractére ct donnent 3 la raison de la sagacité, de la
constance et de la force. La sobriété peut étre envisagée ou par
rapport 4 la qualit¢ des aliments ou- par rapport i leur quantité. La
nature fait éprouver des besoins. plus ou moins vifs, suivant Iige,
la sant¢ et le genrc d’occupations auxquelles vous vous livrez. Un
jeune homme bien constitué éprouve ces besoins dans toutes leurs
forces; satisfaire son appétit est une grande jouissance pour lui, mais
il ne doit pas aller au-deld, et doit le faire avec modération et en
se -conservant les mets les plus simples, les plus sains et les plus
faciles & trouver partout. Pour ne pas s’écarter de cette reégle, qu'on
s¢ représente un homme accoutumé i prendre son thé et son café,
i se nourrir de mets choisis, délicatement préparés, et 4 boire des
vins fins, des liqueurs. Qu’on mette en campagne cet homme volup-
tueus, quelle dépense, quelle suite nombreuse, quel équipage ne lui
faut-il pas et quel retard, quelle lenteur sur sa marche! Avec ces
golts -peut-il satisfaire sa curiosité dans les voyages? Tous les lieux lui
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seront-ils accessibles? Il lui faut des chemins faciles et commodes, un
temps beau et chaud, et tout ce qu’il ne pourra voir qu'en sacrifiant
ses délices, il ne le verra pas. Vous étes bien au-dessus d’un pareil
homme. Vous savez vous contenter des aliments simples du paysan
et les fatigues de voyage vous sont assez connues pour que votre
curiosité ne soit pas irrite par des obstacles de ce genre. Mais vous
avez besoin dans le repas et lorsque vous vous trouvez i une table
délicatement servie, de quelques efforts pour combattre un penchant
que vous avez quelquefois & changer le régime que vous avez suivi
jusqu’d présent. Et les conseils éclairés vous deviennent encore néces-
saites pour vous maintenir dans les principes de votre conduite. Vous
avez besoin du savoir de l'arréter et de la raison pour vous affermir
et vous rendre inébranlable dans les tentations et contre les invita-
tions pressantes de vos convives. C’est du caractére et de la fermeté
quil vous faut dans de pareilles circonstances, et rien n’est plus
capable de vous en donner que d’écouter les motifs qui ont dicté ce
régime, et de vous bien persuader des avantages quil vous donne,
d’écouter P'approbation de ceux qui vous donnent Iexemple d’une
semblable sobriété et fermer les yeux sur des exemples contraires.
Examiner, résoudre, rester ferme —voild le principe qui dirige ’homme
de bien dans sa conduite en général. Prendre une résolution sans exa-
men — c’est de I’étourderie, rester inébranlable dans une opinion sans
'avoir examinée — c’est de l'entétement, de lopinidtreté. Connaissez
donc les perfections dont vous approchez le plus, afin de les atteindre
tout--fait et de se rendre inattaquable au milien des attaques des sens
et du mauvais exemple. Les vétements doivent étre simples, propres
et commodes, votre gofit dans ce genre est bon, i quelques égards
la simplicité vous plait, mais vous ne recherchez pas encore assez la
propreté; quant 3 la commodité, elle est relative 4 la fagon des véte-
ments, et vous prenez facilement des plaintes pour un bas trop court,
des culottes trop larges ou un habit qui vous paraitra trop léger et non
seulement vous ne combattez pas votre délicatesse 4 cet égard, mais
vous n’avez jamais su exprimer tranquillement et de sang-froid ce que
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vous désirez pour étre mieux. De ’emportement et des pleurs sont
les seuls signes extérieurs de votre mécontentement. Quoiqu’ils n’aient
jamais réussi, vous auriez moins 4 souffrir et vous inquitteriez moins
ceux qui vivent avec vous, si vous faisiez connaitre avec plus de
modération et gaiment méme .vos besoins, qu’il vaut toujours mieux
indiquer clairement que de laisser deviner. Travaillez sur vous-méme
comme un artiste travaille dans son atelier; sans cesse il examine, il
compare, approuve, rejette, efface, corrige, ajoute et conduit ainsi son
ouvrage A la perfection dont il sera susceptible et se fait une route
A la réputation, A la gloire et au contentement de lui-méme. Telle
est la marche de tout homme qui ne veut pas étre inutile dans la
société et compte pour beaucoup les avantages du mérite, des vertus
et de linstruction. Les qualités de I’Ame et de la raison él¢vent un
homme au-dessus d’un autre, c’est par elles qu'on se rend supérieur
ou médiocre, noble ou vil, humain ou dur, hardi et brave ou poltron,
généreux ou avare; quant aux exercices, comme le cheval, Iescrime,
la promenade, les courses, le fusil, la natation, 14 vous avez perdu i
beaucoup d’égards et vous ne sentez pas ce qui vous manque. Un
cheval vous parait lent ou vif, mal dressé, incommode, tandis qu’un
bon cavalier saurait s’en rendre maitre sans peine et sans bruit, et le
trouverait supportable .ou agréable. Vous criez, pestez, si le cheval ne
devine pas ce que vous désirez de lui, et vous ne songez pas un
seul instant que c’est vous-méme qui le dirigez mal. L’escrime vous
fatigue souvent, les courses vous ennu'ent parce qu’elles ne sont pas
attrayantes pour vous. La natation est nulle 4 cause de votre répugnance
pour l'eau. Le fusil vous est peu connu.

Pour juger de la vérité, comparez-vous avec d’autres. Vous pouvez
soutenir une longue marche et vous le faites quelquefois, mais pour
cela il faut que vous soyez occupé de quelque idée qui vous distrait.
Sur votre délicatesse avez-vous la hardiesse de ceux qui entrent dans
l'eau du premier abord, ne faut-il pas encore vous exciter?

Que devez-vous donc faire pour votre constitution physique?
Plus d’exercices 4 cheval et i pied, nager et courir, sauter, porter,
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vous cxposer plus que vous ne le faites encore aux intempéries des
saisons et fortifier & cet égard la bonne volonté que vous avez quelque-
fois; continuer la sobriété et la tempérance que vous avez pratiquées
jusqu’i présent, y ajouter dans loccasion, moins chercher 4 vous
couvrir le jour ou la nuit, convaincu d’avoir précisé de votre coucher,
de vous déshabiller, étre moins lent i vous habiller et moins difficile

dans votre chaussure.

Moral.

Entété, jaloux, paresseux, égoiste insensible, cédant aux représen-
tations raisonnées, s’irritant de la raillerie et du persiflage lorsqu'il en
est lobjet, ne suivant un conseil ou ne se soumettant & une défense
non motivés qu'autant qu'on est parvenu ) lui inspirer une grande
confiance; sensible aux récompenses, ne se doutant pas encore des
procédés qui pour des ettres sensibles sont moins les liens d’amitié
que les prérogatives, les jouissances; ignorant ce qu’on nomme géné-
rosité, libéralité, étant cependant étonné qu'on ne soit pas généreux
pour lui; ayant un tact presque toujours siir pour juger des personnes
qui Dentourent dans ce qui peut avoir rapport i sa manitre d’étre,
ne se livrant pas aisément & ceux qu’il ne connait pas assez, aussi
quelquefois trop libre avec ceux qu’il voit souvent; écoutant avec
docilité tout ce qu'on lui dit en téte-a-téte, mais se montrant revéche
aux dépréciations publiques, surtout lorsque les témoins ne lui sont
pas connus. Son amour-propre humilié s’exhale en mauvaise humeur —
taquinerie, et c’est dans ces moments qu’il tiche d’exercer son esprit
de domination. Il a beaucoup de sensation, plus d’idées justes que

son 4ge le comporte, mais nul sentiment.

(U3v apxusa nokoiimaro W. Hp. Kypucs).
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63.

Bap. CtporaHos® rp. CtporaHosy.

Bonjour, cher cousin, je vous écris de Riga et fort a la hite,
parce que je suis invité 4 diner chez Mr. Bekleschoff et qu’il est temps
que je me prépare. Je vous félicite, mon cher ami, sur le grade que
vous venez de recevoir; cela m’a fait 'beaucoup de plaisir parce que je
crois que cela ne vous sera pas indifférent, c’est Backert qui est arrivé
4 ma rencontre qui m’a donné cette bonne nouvelle; mais il a éré
aussi le porteur de nouvelle bien affligeante pour moi et qui me
tourmente beaucoup: la malheureuse maladie de maman a augmenté
4 un point inoui, elle ne peut plus souffrir personne que Lisinka. Jugez
quel sera mon sort si elle m’éloigne d’elle et m’empéche de lui
étre utile comme je l'aurais désiré. Voild, mon cher ami, dans quel
état nous sommes; toutes les consolations que je croyais trouver 2
Pétersbourg prés de maman sont évanouies. Ma pauvre sceur Narichkine
n'ose plus se présenter chez maman; sa porte lui est toujours fermée,
de sorte que maman n’est soignée que par de mauvaises femmes de
chambre qui ne sont surveillées par personne et qui doivent rendre
maman plus malheureuse. Dans 6 jours je saurai mieux ce qui se
passe chez elle, et quel est son état. Je vous le manderai. Adieu, je
vous embrasse de tout mon cceur, ainsi que M. Romme.
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Bap. CrporaHoss Pommy.

64.

Strasbourg, le 18 Juin.

Monsieur,

Je ne saurais vous exprimer tout le plaisir que je sentis le jour
que je regus la lettre de mon cher papa, par laquelle il m’annonga
son consentement, ainsi que celui de mon oncle, 2 notre réunion. Elle
me fait d’autant plus de plaisir, que cela me procurera 'occasion de
vous témoigner de vive voix toute la reconnaissance que jai pour
les bons avis que vous m’avez donnés jusqu'd présent. Soyez bien
persuadé que je ferai tout mon possible pour les mettre 3 profit,
ainsi que pour mériter votre amitié ct votre confiance, dont je n’abu-
serai sirement jamais. Pour ce qui regarde le modéle que vous
m’offrez sous les yeux, je n’ai pas besoin de vous dire, qu’il a fait sur
moi le plus grand cffet: Je réfléchis déja au moyen de le mettre en
exécution ct je sens que jaurai beaucoup de peine, mais que ne
ferait-on pas pour mériter votrec amitié et vos soins! Ne doutez donc
plus, M. Romme, de tout '’empressement que je mettrai 4 exécuter
tous les conseils que vous m’avez donnés et de tous les soins que je
prendrai & ce que vous ne vous repentiez jamais de nous avoir réunis.

Je suis avec un tendre attachement,
Monsieur,
Votre trés humble et obéissant serviteur

G. Stroganoff.

65.

Je puis enfin, Monsieur Romme, vous annoncer mon arrivée et
encore suis-je obligé de le faire 2 la hdte. Je vous ai promis de vous
parler de Dl'dtat dans lequel je trouverai maman, je me trouve bien
malheureux de n’avoir que de mauvaises nouvelles 4 vous apprendre.
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n'a pas peu contribué i I'augmenter, et je vois avec la plus grande
satisfaction, que vous n’avez pas renoncé 4 me donner de bons con-
seils et que vous voulez encore vous occuper de moi. Ce qui me
chagrine, c’est la crainte que vous paraissez marquer de ce que vos avis
ne m’importunent; soyez persuadé, Monsieur Romme, que je les recevrai
toujours avec le plus grand empressement et la plus vive reconnais-
sance, ils n’arriveront jamais trop tard et me trouveront toujours disposé
4 les mettre A profit, car je ferai en sorte que mon séjour i Péters-
bourg et les personnes que j’y fréquenterai ne me détournent pas
de la voie dans laquelle M. Demichel et vous avez toujours cherché
2 nous conduire, et que je sois par conséquent toujours digne de mé-
riter lintérét que vous voulez bien prendre & moi. Aprés deux ans
de séjour ensemble, je crois vous connaitre assez pour me flatter que
vous continuerez toujours 4 m’éclairer par votre correspondance; vous
devez me connaitre assez vous-méme pour é&tre persuadé que j'y
mettrai le plus grand prix et que ceux qui m’ont dit la vérité ont
toujours €été mes amis.

Vous m’avez fait ouvrir les yeux sur la conduite que je voulais
tenir avec mes parents 4 mon retour en Russie, il est certain qu’elle
est contradictoire avec mes sentiments. En faisant toutes ces emplettes
mon dessein était de leur faire plaisir, de chercher 4 les distraire par
la vue de ces objets; mais je n’avais pas réfléchi que tout le monde
ne saisirait pas mes intentions, et que les apparences étaient contre
moi et méme offensantes pour ceux 4 qui je destinais ces bijoux.

Je vous ai donc bien des obligations de m’avoir éclairé sur ma
conduite. Je vois qu'avec les meilleurs intentions du monde on se
trouve souvent blimable. Mais j’ai une ressource que beaucoup de
personnes n’ont pas et que jai le bonheur d’apprécier, c’est d’étre
guidé par de bons conseils que je ticherai d’observer le plus rigoureuse-
ment possible pour en mériter toujours la continuation. Je voudrais,
Monsieur Romme, que vous fussiez bien persuadé de ce que je vous
dis, et vous ne me le prouverez qu’en continuant de me donner de vos
nouvelles et des instructions que vous croirez m’étre nécessaires. Je dési-
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rerais beaucoup que mon cousin, qui me connait peut-étre mieux que
vous, puisse vous persuader du prix que je mets i vos conseils.
Quant i ma correspondance, je me suis peut-&tre trop avancé en
vous promettant de vous écrire réguliérement tous les 8 jours. A mon
arrivée 4 Pétersbourg vous devez concevoir que les premiéres semaines
je serai trop occupé de toute ma famille pour penser i autre chose;
mais je puis vous promettre que ces premiers moments passés, il
entrera dans mon plan de consacrer les heures nécessaires pour entre-
tenir une correspondance de laquelle j’attends beaucoup de bien. Mon
plan une fois fait, je vous le communiquerai, et s’il est convenable
je ne m’en écarterai jamais. Je finis ici ma lettre en vous priant
d’8tre bien persuadé du sincére attachement avec lequel je serai

pour la vie.

Pommb 6ap. CrtporaHosy.

67.
1787.

Mon cher baron, notre réunion n’est donc plus un désir éloigne,
C’est un projet proposé en forme qui a regu la sanction la plus compléte
par le consentement de Monsicur votre pére et qui est résolu au gre
de toutes les volontés pour le charmant mois d’octobre, qui sera le
mois des vendanges et de la réunion des amis. Vous &tes et vous
allez étre plus étroitement aussi & Popo. Aux rapports (relations) de U'dge,
i Panalogie des gofits, aux liens du sang vont se joindre ceux de
amitié si, comme je lespére, votre coeur est sain, et votre volonté
bien décidée pour le bien, car il faut ces dispositions pour sentir le
besoin d’un ami et apprécier tout ce qu’il vaut. L’amitié vraie qui
embellit tout, qui fait gotter des plaisirs sans remords et les plus
douces consolations dans les peines, I’amiti¢ ne germe qu’avec I'amour
du bien, elle affermit dans une bonne résolution, elle donne du courage

et de la force pour surmonter les obstacles qui se présentent, elle
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donne cette généreuse, mais trop rare inclination & nous occuper des
plaisirs et des peines d’autrui plus que des nétres propres. A mesure
que vous avancez en dge, votre raison se fortific et votre cocur s’ouvre
sans doute A la sensibilité. Eh bien, mon cher baron, ce méme sentiment
qui vous porte 1 aider un malheureux, & compatir 3 sa misére, ce
méme sentiment vertueux est celui qui vous fait désirer un ami et
qui vous rend digne d’en avoir un. Venez donc auprés de Popo nourrir
ct développer d’aussi belles dispositions; nous croirons avoir préparé le
complément le plus important pour votre éducation, si en vous
rapprochant nous avons déterminé entre vous deux une amitié vraie,
solide et durable. Cette association (réunion) rendra plus vifs les sentiments
qui vous attachent & vos parents, & votre patrie et vous fera sentir
que vous ne vous en étes Cloignés que pour reparaitre un jour parmi
cux et en présence de vos supéricurs, plus dignes de la tendresse des
uns et de lattention des autres. Depuis que ce projet est arrété, je
sens que vous me devenez plus cher. Je voudrais m’entretenir avec vous
avec confiance et sans réserve avec 'ami de Popo, comme je voudrais
que vous me parlassiez de’ méme sans contrainte, librement et avec
franchise. Il fut un temps ol la pétulance de votre dge efit ¢t¢ un
obstacle aux bons effets que nous avons lieu d’attendre maintenant de
votre association, mais j’augure si bien de votre raison et de l'intérét
que vous prenez i votre cousin que si sa vivacitt ou sa légéreté,
’écartaient de 'ordre, vous nous aideriez 4 I’y ramener et 2 I'y maintenir
par votre exemple. Vous étes plus dgé que lui et vous avez un com-
mencement d’expérience du monde qu’il n’a pas encore, mais quc
jaime mieux qu’il prenne de vous que d’un autre, parce que je crois
que vous vous conduirez avec lui avec circonspection et avec prudence.

Essayons de nous fairc une idéc des perfections qu’il est permis
3 Phomme d’attcindre. Voyons, quels sont les fruits d’une éducation
soignée ct le jugement que les bonnes tétes portent de lui. Représentez-
vous un homme sain de corps, vigourcux ct rompu 4 tous les exercices
qui donnent de l'agilit¢, de la force ct de P'adresse, comme 'équitation,
la natation et l'escrime; il connait la fatigue et ne la redoute pas, il
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est simple dans ses habits, mais propre et ne veut étre ni le premier,
ni le dernier A suivre la mode; il tient fermement & un régime sain
ot facile 4 suivre partout; il a fait une étude fort courte ct trés aisée
de la meilleure maniére de se conserver en santé, moyen str d’¢loigner
les maladies et les médecins, en satisfaisant & ses besoins physiques, ct
sait mettre des bornes a 'empire de ses sens, parce que ce n’est pas
[a qu’il cherche ses plus douces jouissances; c’est dans sa constitution
morale, dans la trempe de son 4me et Dexercice de sa raison qu’il
trouve U'essence de ’homme et la source de sa félicité. Aussi notre
modéle a-t-il donné un soin particulier 4 étendre et perfectionner ses
facultés intellectuelles, car pendant son ¢ducation il écoutait les
bons conseils qu’on lui donnait et sa volont¢ était toujours portée A
faire ce qui lui semblait bon. Auprés de ses parents il est respectueux
et tendre, il étudie leurs désirs et leurs besoins, ct s’empresse & leur
rendre les soins qu’il en a regus; il connait les devoirs d’un fils envers
les auteurs de ses jours et croirait les mal remplir s’il ne faisait que
ce quils prescrivent. Avec ceux qui dépendent de lui il est affable,
accessible, juste, modéré dans ses demandes, il aimerait micux se priver
d’un plaisir que de le devoir aux fatigues et aux veilles de qui que ce soit,
aussi on le sert avec zéle et fidélité, on veille 4 ses intéréts ct on
étudie ses besoins; auprés de ses supéricurs il est respectucux, attentif,
exact et empressé & remplir les ordres que prescrivent par leur bouche
les lois, la justice, le bien public ou I'’honneur national et il respecte
la religion, en suit les pratiques par raison ct avec intérét; il n’est ni
superstitieux, ni fanatique, souffre quand on en parle avec irrévérence
et pour lui aime mieux qu’on Dieu (sic); il n’en parle qu’avec ses amis, il
la regarde comme la source et le fondement de la vertu et des bonnes
meeurs, qu'il distinguc dans tous les états ct auxquelles il rend hom-
mage parce qu’il est convaincu quc les bonnes meeurs peuvent seules
établir I'union, la concorde, la confiance, sans lesquelles il n’y a point
de bonheur parmi les hommes. Il aime sa patric et la paix parce que
sans la paix les arts, les sciences, le commerce languissent, les peuples
souffrent et I’Etat perd de sa splendeur. Il est économe et modéré dans
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ses désirs et dans ses besoins personnels, afin de pouvoir étre plus
généreux, plus aisé dans les circonstances oti 'humanité, le bien public,
la bienfaisance sollicitent ses largesses.

Dans la société il respecte les vieillards, les femmes et les gens
en place. Comme la société est un composé de toutes sortes de
caractéres, qu'on y voit 'homme brillant et le cynique, le pédant et
Iignorant, '’homme impérieux et le bas flatteur, le bavard et 'homme
taciturne, l’ambitieux et linsouciant, sans choquer personne et sans
cessef d’étre modeste et réservé, notre modele s’attache de préférence
1 ceux qui tiennent le milieu entre ces extrémes vicieux et qui tichent
1 leur imitation d’étre ni trop recherchés ni dégofitants dans leur
extérieur; il n’est point ignorant et ne fait jamais parade de son
savoir, il pense et agit en homme éclairé et sent bien que ce n’est
pas 4 lui A parler de ce quil fait, et 3 donner des legons 4 qui
ne lui en demande pas. Notre modéle est indifférent a4 la flatterie,
méprise les flatteurs et ne flatte personne; il n’est point taciturne par
humeur ou par censure, mais par réserve et par modestie; s’il parle
dans un cercle il n’attaque 'opinion de personne parce que l'on se ras-
semble non pour disputer comme au collége, mais pour se délasser des
occupations du jour, pour lier commerce avec ceux qui en valent la
peine, et peuvent linstruire, écouter ceux qui y invitent par une
élocution facile et une conversation intéressante; il ose quelquefois faire
aussi des questions et donner ses réflexions, mais sans importance, ni
prétention et dés qu’il a donné sa pensée, il évite soigneusement de la
défendre avec chaleur; il aime quelquefois la société, mais il aime par
dessus tout ses devoirs et ses amis, et leur subordonne tout le reste.
Avec une conduite aussi soignée, il jouit d’une sérénité charmante; il
a souvent une gaieté douce et aimable, parce qu’il est souvent content;
il n’est pas étranger aux plaisirs de la société, il sait y mettre de
intérét, de la grice et de la gaieté, mais il n’est ni follement enthousiaste,
ni ne s’en éloigne avec une autorité pédantesque; il sait qu'a tout
dge on est exposé i faire des fautes et 3 tomber dans lerreur, c’est
alors quil sent son insuffisance et a recours & un ami; il se livre
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avidement 3 lui, lui ouvre son cceur, lui expose ses fautes, bien sfir
d’étre traité par lui non avec une coupable indulgence et une sévérité
repoussante, mais avec justice, avec une vérité franche et des conseils
bien réfléchis; il s’afflige des fautes de son ami, mais ne les passe pas
sous silence, et il attaque ses faiblesses ou ses erreurs jusqu'a ce
qu’il triomphe, mais il ne murmure pas. Oh! Que les jouissances se
multiplient auprés d’un tel ami, et qu’avec lui on aime la vertu.
Aprés ce tableau je vous demanderai, si vous aimeriez 4 rencontrer
dans la société de semblables hommes, voudriez-vous leur ressembler
et en faire vos amis? Eh bien, mon cher baron, que ce tableau soit
la mesure de votre conduite et que 'intérét que vous prenez A votre
cousin vous engage 3 examiner, de combien il est éloigné de cet
heureux modtle. Venez, faites sur lui les observations que votre éige
comporte, et dans une confidence amicale attaquez ce qui vous semblera
mal et approuvez ce qui vous semblera bon. C’est la plus noble et
la plus importante fonction d’un ami, ce doit &tre la vdtre. Notre ami
Demichel nous aidera aussi de son zéle et de ses conseils, et sur
quatre que nous allons étre tous réunis pour l’agrément commun; si
I'un de nous s’écarte par légéreté, par paresse ou par tout autre
motif, les trois autres seront contre lui et tiendront la bonne cause.
Cette lettre est longue, je crains bien qu’elle ne vous ait ample-
ment ennuyé, et cependant je désirerais que vous en fissiez le sujet
de vos attentions, et que vous me fissiez part des réflexions qu’elle
vous suggérera, aprés l'avoir relue et en avoir conversé avec notre

ami Demichel.

68.
13 Mai 1789.

Mes adieux, mon cher baron, seront de nouveaux conseils, les
derniers peut-étre que vous recevrez de moi. Je compte peu sur votre
correspondance, contre laquelle il va s’élever plusieurs obstacles: je m’y
attends, ainsi je ne saurais bldmer un silence que je ne croirai pas

volontaire.

— 337 — 29

bubauorteka "PyHusepc"



Un jeune homme, qui, aprés une longue absence rentre dans sa
patrie, est exposé A tous les regards. Soit curiosité, soit jalousie, soit
intérét sincére, on l'observe dans ses démarches, on étudie ses discours,
on scrute ses pensées les plus secrétes; I'ceil percant d’une sévére
critique, pour qui le masque de l'hypocrisie la plus adroite est
toujours transparent, plonge sur lui et tot ou tard lui arrache son
secret; il assure son triomphe, s’il ne trouve en lui que franchise
et vérité, mais il le dénonce 4 la censure publique et le livre
3 la dérision et 4 la honte, s’il le surprend dans des dispositions
équivoques; chacun dit son mot que l'opinion publique recueille,
et il se forme un jugement rigoureux, mais exact, qui devient une
des bases invariables des succés bons ou mauvais qui I'attendent dans
sa carriére.

On va chercher en vous si les pays étrangers qu'on fréquente
avec tant d’ardeur, si Paris que tout le monde veut voir et qu'on
ne quitte qu'avec regret, sont vraiment des écoles pures, exclusives
et infaillibles du vrai grand, du beau et du bon, ou s’ils ne sont pas
plus sirement un écueil contre les bonnes mceurs et contre 'amour
de sa patrie sans lequel on ne porte dans la société que des sentiments
flétris et stériles.

Chacun vous jugera 4 sa maniére: la foule exigera de vous de
Pamabilité, de la grice dans le maintien, de la légéreté dans le
propos, de I'insouciance dans toute occupation trop sérieuse, un sacrifice
généreux de votre temps, de votre fortune, de votre repos, de votre
réputation méme, pour vous montrer le partisan zélé des délices de
la société, des plaisirs stériles, mais bien séduisants que le bon tony
fait gotiter. Le trés petit nombre des hommes sensés vous jugera sur
des principes plus austéres et presque tous diamétralement opposés.
IIs ne pensent pas que l’exercice de la raison soit un acte de roture,
comme le vulgaire des grands.

Vous ne pourrez donc plaire 4 tous, et vous aurez 4 choisir entre
I'accueil toujours gracieux de la multitude et P'estime simple et surtout
sincére de quelques sages.
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Plaire & tous n’appartient qu'a I’homme de génie qui commande
i toutes les opinions, le fait adorer de quelques-uns, rechercher et
respecter de tous; un aimable fourbe surprend aussi pour quelque
temps des succés aussi étendus, par la souplesse de son caractére qui
fait prendre les formes et les allures que demande chaque situation.

Si Paccueil de la multitude suffisait 3 votre ambition, votre édu-
cation toucherait 4 sa fin, et I'on ne pourrait lui reprocher que d’avoir
été trop raisonnable et probablement trop austire, mais si vous vous
rangez sous le drapeau des honnétes gens, z&lés pour le bien, actifs et
simples, vous n’avez point encore assez fait, votre carriére est seule-
ment commenceée.

On a droit d’exiger beaucoup de celui qui, pouvant s’entourer des
meilleures ressources pour son éducation, s’est expatrié dans l'espoir
de trouver mieux. On ne peut vous pardonner cette défiance pour
votre patrie, qu’en montrant par le choix et ’étendue de votre instruc-
tion, mais surtout par la pureté de vos intentions et la solidité de vos
principes, que vous ne vous &tes éloigné de la Russie que pour
apprendre 3 la mieux servir.

En rentrant en Russie vous trouverez votre famille éplorée, une
mére qui par sa situation doublement 4 plaindre, sollicite les plus grands
égards; des tuteurs tristement occupés i mettre de l'ordre dans vos
affaires et du calme dans les esprits; I'Impératrice ne dédaignant pas
d’indiquer des mesures pour conserver plus sirement vos intéréts;
la partie saine du public prenant part & votre malheur dont vous
sentirez peut-&tre bientdt toute I’étendue,—tout le monde attend de
vous une gravité de principes, une modération de conduite bien néces-
saire pour vous soutenir au milieu de tant de personnes.

Sera-ce au milieu de ce deuil général, sera-ce dans cette confusion
de sentiments douloureux et de tristes intéréts, que vous étalerez les
insipides colifichets dont vous &tes chargé? Attendez-vous que Ma-
dame votre mére porte avec quelque intérét, des yeux encore remplis
de larmes, sur des bijoux 'qui au lieu de soulager sa douleur, ne
peuvent que laigrir, puisquils sont le signe de la frivolit¢ qui vous
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a occupé, et de la manitre injuste dont vous interprétez les sentiments?
Est-ce un hommage digne d’elle, digne de vous, convenable aux
circonstances? Son cceur ulcéré ne repoussera-t-il pas avec une juste
indignation les brillantes bagatelles que vous voulez méler aux crépes
funtbres dont elle est encore couverte? Cette inconséquence qui me
parait si révoltante, fera-t-elle une impression moins vive sur les
personnes dont I’accueil et I'estime vous sont nécessaires et aura-t-on
tort de dire: on ne peut donc point quitter Paris sans payer un tribut
3 la mode et & la frivolité? Vous paraissez d’autant plus coupable,
peut-&tre aux yeux mémes de votre souveraine, que la circonstance qui
vous rappela en Russie semblerait devoir vous pénétrer de sentiments
plus graves. '

Que vos parents, que vos concitoyens voient en vous une conduite
réguli¢re, de 'amour pour P'ordre, une sage économie dans vos dépenses,
et vous pourrez aspirer au succs, au vrai bonheur, et on croira avoir
requ de vous un présent vraiment digne d’accueil.

Un des plus grands malheurs qui puissent arriver 4 un jeune
homme, c’est d’etre réduit 4 &tre seul le gardien de son innocence
et de ses vertus; le malheur est bien plus grand, lorsque c’est de
plein gré et par égarement de raison, qu’il prend la résolution de
régner seul sur sa conduite, et quil repousse, comme importun, tout
autre surveillant que sa propre conscience. Eh! cette conscience peut-
elle se faire entendre au milieu des mouvements tumultueux de 1’ado-
lescence? N’est-elle pas souvent étouffée dans le trouble des désirs?
Et qui veillera pour elle dans ces moments de délire et de faiblesse?
Qui la remettra dans la bonne voie? Qui ranimera ses forces? La
sensibilité, I'aimable sensibilit¢ ne fut-elle pas placée dans le cceur de
adolescence pour inviter I'amitié 4 venir s’asseoir auprés d’elle,
partager ses plaisirs et ses peines et l'aider de ses soins dans les crises
orageuses de la vie? '

Mon cher baron, que votre cceur encore chancelant dans la route
du bien se défie de ses propres forces, qu’it s’appuie d’une 4me hon-
néte, éclairée qui vous fasse jouir des bienfaits de la vertu, en vous
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apprenant 3 la pratiquer. Ne fuyez point les conseils, ne les méprisez
point et surtout ne vous faites pas une habitude de les écouter de
sang - froid en conservant lintention de n’en point faire usage: ce
funeste courage est bien prés de la perversité.

Je vous crois trop indulgent pour vous-méme, et trop disposé
3 vous livrer 4 ceux qui savent flatter vos faiblesses; c’est un avis
qui pourrait vous étre utile s’il méritait votre attention, car il vous
préserverait d’étre trompé par ceux que lintérét appellera auprés
de vous.

Je pourrais ajouter beaucoup 2 cette lettre, mais le temps ne me
le permet pas; elle doit vous trouver 3 Strasbourg; elle serait peut-
étre inutile, si elle vous arrivait au-deld.

69.
Paris, ce 28 Juillet n. s. 1789.

Votre lettre m’a affligé, mon cher baron, parce que vous I'étes
vous-méme. Les divisions qui régnent entre les personnes qui vous
sont les plus chéres, avec qui vous devez vivre en bon frére, en
bon fils ou en bon ami, doivent vous pénétrer de la plus profonde
douleur. A votre 4ge on ne peut guére se conduire de maniére 3
conserver la confiance et lattachement de tous, vous serez bientét
soupgonné de montrer plus d’inclination pour les uns que pour les
autres, et vous vous trouverez, malgré vous, dans un des partis avec
le chagrin de n’avoir pu concilier les esprits et d’étre vous-méme
peut-8tre traité en coupable, aprés avoir montré des sentiments de
paix, de douceur et d’attachement pour tous ceux 4 qui vous étes lié
par le sang, par l'amitié ou par la reconnaissance.

Pressé d’un c6té par des personnes respectables de vous présenter
dans la société avec tous les avantages qui accompagnent un jeune
homme, flatté peut-&tre de I'accueil que vous y trouvez et des
espérances qu'on présente 4 votre ambition pour la développer, et lui
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donner cette impulsion qui caractérise 'homme de cour, vous auriez
4 combattre contre le nombre, contre I'exemple, et peut-&tre contre
vous-méme, si votre raison rendue quelques instants i elle-méme,
osait concevoir la résolution de résister 4 tant d’attraits.

Invité d’une autre part 4 vous fixer auprés de celle qui vous donna
le jour, qui vous témoigna toujours la tendresse la plus constante et
la plus vive, qui, lasse du monde, fatiguée de toutes les turpitudes
humaines, montre un amour sincére du bien, estime tous ceux qu’elle
croit vertueux, ose montrer son indignation et son mépris pour tous
ceux que son coceur vertueux condamne, qui joint & des sentiments aussi
respectables, méme dans les erreurs qui pourraient en étre la suite par
ignorance ou par méprise, la douleur profonde de se croire abandonnée
de quelques-uns, ou de n’avoir pu soumettre & ces principes séveres
des personnes qui la touchent de prés, — votre coeur est ulcéré, oppresse,
déchiré de voir votre mére, I'objet de tous vos veeux, en proie 2
toutes les horreurs du soupcon et malheureuse de ses propres vertus.

Si au milieu de ce combat d’ambition et de piété filiale, de res-
pect pour quelques personnes et de tendresse pour votre mére, entre
Vattrait de la Cour et le charme de la retraite, entre la dissipation de
la sociét¢ et l'utilité de I’étude qui vous convient encore, si vous
montrez de P'indécision, elle est naturelle et fait votre éloge. Mais
vous ne combattrez pas longtemps, votre cceur et votre raison doivent
triompher de tout ce qui s’oppose 4 des sentiments vrais qui vous
sont naturels, qui ont fait jusqu’ici votre bonheur et le calme de
votre conscience.

Votre 4ge vous fait encore un devoir de vous occuper dans la retraite
4 vous instruire et ce devoir s’allie parfaitement avec celui que
vous prescrit votre piété filiale. L’humanité toute seule vous ferait un
devoir de procurer quelques consolations, de semer quelques fleurs sur
les pas d’une personne malheureuse et estimable, et tous les sentiments
de bonté, de tendresse, de sensibilité et de vénération n’auraient pas
sur vous autant d’empire que I'humanité toute seule? Je ne peux
le croire.
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Je tranche le mot, vous &tes & vous-méme et i votre mére tant
qu'elle vous maintiendra dans la route du bien, avant d’étre 3 la
société qui ne vous offrira que des plaisirs, &4 votre patrie A qui
vous ne sauriez encore é&tre utile. Exercez-vous dans la retraite, forti-
fiez votre raison par 1’étude et votre cceur par la pratique des vertus;
Pestime publique, comme Iestime particuli¢re, est une conquéte qu’on
ne fait pas sans efforts, qu’on ne fait pas dans le tourbillon du monde,
qu’on ne fait pas pour le grelot étourdissant de 'ambition. Il faut com-
battre constamment contre son ignorance, ses préjugés, ses faiblesses,
et lorsqu’on est maitre de soi, on est maitre de toutes les tentations
qui nous entourent, le cceur est calme et la raison assez forte pour
fournir 4 la carri¢re de Phonneur et de la vertu et servir dignement
sa patrie.

Si vous n’avez pas encore la jouissance de vous-méme, vous étes
dans le cas d’un fruit non-mir qu’il faut bien se garder de détacher
de la branche qui le porte; ce n'est que 13, dans le silence des
campagnes, que le soleil fait tomber sur lui une influence bénigne et
féconde; la main perfide qui le cueillerait avant sa maturité et le servi-
rait sur une table somptueuse, arréterait son développement et le
flétrirait avant méme qu’il fir présentable.

Vous m’avez demandé des conseils, je vous en donne, ceux-ci
n’auront pas beaucoup d’approbateurs, mais je ne peux sortir de mon
sac que ce qui s’y trouve. Le plan que je vous propose ne doit point
vous exclure absolument de la société, vous la fréquenterez de temps
en temps, comme délassement, comme devoir, si vous voulez, mais
vous ne devez aucune démarche 3 la manie des avancements, c’est dans
votre bonne conduite et non dans les antichambres que doivent étre
vos titres au succés. Estimez-vous vous-méme et I'on vous estimera.
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I'p. IN. A. CtporaHos®s rp. A. C. CrporaHosy.
70.

Mmuaocrusnfi rocyaaps
M NOYTEHHHA POAMTENb MOH,

S ouenr sxanko, uyro ma srof mexbak ore Back nuceMa He
NOJYYHAB.

Mu nmbems co6panie nucems Ilerpa Beaukaro x» rp. Ampaxcuny *),
MHHA H3h HHXD OYEHb XOpOIIM; BB OAHOMD HAIUIM, YTO OHB YmO-
Tpe6ANh KATOPIKHUKOBD Ha CPLKEHisxb, BMECTO conaars, w ctaHOBUHAD
MXh OOGHKHOBEHHO Ha IepBoMB paay. Bo Bchx® cmx® muceMax® BHAHO,
YTO OHB BechbMa Y4THBO KO BChMB mucars. Mu rToxe umrtaems mo
BeYepams NepeBOAD aneknoToBb O Ilerps Beamkoms, xotopue yixe
coBchub mepesesenn Ha pycckift ssukbs Marsbems Cemenosuuems **)
u xbremn ero. Onoe urenie mub Bechma mpaButca. M ma mpowes-
wnxd AHAxb o6baasn BB nepemit pass y Meama Cremanosuua Ko-
xiyca ***), sabmnsaro oGepp-KomenaanTa, 1 Tams BUAEau Tpexs 6paTheBs
Jlanckuxs, Ceroans toxke Buxbam rocnoxxy Rogers.

Mu Bch, caaBa Bory, 3x10poBH, BaMB TO jKe CaMO€ KEMAEMD, U Y
BACH mpouy 6.arocJOBeHis.

[Toknonurecs, noxanyficra, oTs Mesa cecrpumb.
MunoctuBn# rocyAaps ¥ IOYTEHHHH DPOAUTEND,
BaIl'b MOKOPHHI CHHD

IMageas Crporanors.
Peppans 15 AHs

1786 r.
Kiess.

*) Oexsops Marsbennus, 1661 —1728, nepeuit reHepars-aiMHpars PyccxKaro
¢aora.

**) Bhruuess.

***) Fenepaas -nopyunks, 06epnh-Komenaanrs Bb Kiesb ¢z 1781 mo 1788 r.
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71.

Mu uss Kapacy-Basapa b3anan s Cyzaxs, Oeonocio nan Kedy,
Kepus, Ennkane u ApaGars. Oeonocis 6HIE crepBa NpeBesuKift ropons,
YHCAMAOCH BB HEMB A0 20-TH THCAYD ABOPOBB, €0 HA3HBAIN MaJIEHBKIf
Hape-rpaat; a Tenmepb BHAHH TObKO passaiuen. Ha crbmaxs ropora,
KOTOpHs cabaaHH reHys3maMu W apMAHaMM, BHAHO MHOTO HaAmHCed.
Bs Kepunm, xpomb uepxeu, nnuero wbrs nocroinaro npumbuania; ona
OYeHb CTapa, M HA NOYMHKY OHOH YmOTpeGAeHO MHOTO OCTATKOBE
apesroctd. B Enmkanl ects nyumsn, KoTopHs GesnpecTaHHO BHGpa-
CHBAOTH BO3AYXB Cb Ipssbio. Mm co6parm TOro BO3AyXa W, HCIH-
TaBIUM, HALLIM, YTO OH'B FOpIOUifi; TaMB K€ eCTh HePTAHOR KOJIOAE3b.
Boasparacy Bb Kapacy-Basaps, bazuau cmorphre smy, sexamyo ors
HEr0 Bb 23-Xb BEPCTax’h, BB KOTOPOHA AETOMB M 3uMOIO COXepIKHICA
aexd. Bb Toit amb ecTh mpexpacHHe CTaAaKTHTH, JeAAHHE M KAMEHHME,
KOM NOAOGHH YepAHHCKHMDB; M3b HHXB MH B3aiH. BB Tof ke samb
ects a8t Hemsmbpuus mpomacTm.

Mu 3zbcer mposoamn Cebraoe Bockpecenie, HO He Tak® Beceio,
Kakb OHJIO CBb BaMM, yromarts Bchbxh ZoMAIMBEMXB; HO A 4alo, 4TO
CKOpO YBHAWMCS.

Iloxopro npoury nmoxaoHHTBCA OTD MeHs cecTpunk; Toxke mpomy
saceuxbresscrBoBaTh MaTymkhk Moe mouremie.

Anmphas 13 ans

1786 rouxa.
Cumdeponons mm Axrs-Mevers.

72.

Mu pansam 3xbch nokou BB oAmoit cropowb, xoropas eme npu
BaCh, A AyMao, He 6HJa 3acTpoena, ubo Bce aoma Homwe. Ilokom cin
OYeHb KPACHBH, BeCE]H, M BHAB M3D HHXB NPEKPACEHD; OHH COCTOATH
M3D NATH KOMHATH, OAHOM KYXHH CB NpHHAIAEKHOCTAMH. Mu Gyzems
BECTH MaJeHbKOE XO3fCTBO, KOTOpOe O4YeHh NPIATHO GYAET®; CiM MOKOH
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co BchkMb y6opoMB CTOMTH Hamb OYAYTH €XKETOAHO COPOKB BOCEMb
ayunaopors. Mu a3xbce mamuim oxmy Kyxapky, KOTOPyO Ham®s XBaJHIH,
32 BOCEMp JYHAOPOBH Bb roxb. Mu Hesasno Guam Bb Jozawwb cw
nambpeniems BuabTs xuaseh [opuakosuxs, smakomuess Marsha Ceme-
nosuya Bbruuesa. Tams yxe 6uau BB cOGOPHOM MOTEPAHCKON LEPKBH,
rrh mexxay npouums MH Buxbam HaarpoGuuit Kamens kHaruam Opio-
Boft *), Koropuit Amzped **) cpucosars. Bosspamascy s euesy,
6uan 'y 6aporecc Apiocancs, yporkieHHof rpacunu [ososkunoi ***),
BB es 3aropoauomd xomb. Omna cnpammpasa o Bamems 310poBbE, M
A et oTebuars, 4TO yMOBATENBHO BH 3XOPOBH, M60 Bb TaKOf OTHa-
JIEHHOCTH, [0 HECYACTIIO, HE MOMHO COBEPIICHHO YTBEPAHMTS.
OxTs6psa 29 xus

1786 roxa
Kenesa.

73.

Mu 6uan na xeHeBckuxd Oechaaxb, KOTOpHA GH OYEHb BeCEJH
A MeHs Owam, ecan-6u s 06BuKD Goasute BB cBhErh. Oxpyxsoctn
Kenenn BechbMa mpekpacHH, M oHb BB HAIMXB €KEAHEBHHXDB Ty.as-
HiAx® noxaloTs cayyall wmbrs noaessswe m mpiaTHHe pasroBopH. Mu
anbcs Buakau rocmoamma Bepera, Bamero GHBIIATO HCTOPHYECKATrO
npocdeccopa, OHEB HaCh BEeChbMa JACKOBO NPUHAND M MHOTO O Bach
CHpAIMBaADb; BHIHO, YTO OHB BAaCh OdYeHb JMo6urTs. EmMy orn poay
BOCEMBAECATD AEBATh AETH; XOTA IO €ro CTapocTH OHB YxKe Goablie
IaBATh YYE€HIS HE MOXKETH, HO HAMP IIO3BONMAB Kb HEMY NPUXOAHMTL
pa3®s BB Heabmo, YTOGH MOJB30BATLCA €TO PASrOBOPAMM, W HAMB AaAD
HAYAJABHHA NOPSAOKD BB uTeHim ucropim. OHB MeHA NPOCHIB BaMb

*) Exarepmaa Huxoaaesua, 1758—1781, poxa. 3umossesa. Ilncrma en K3
6pary nombmenn Bb Pyccxoms Apxusm 1877 r., IIL, 113,

**) Bopounxuus, Anapeir Hukudoposuus.
_ ***) Awmania AJexcaHIpOBHa, jKeHa IIBeWuapcKaro ypokemuma Mecrpaas 2’Apo-
dancs (de Mestral d’Aruffens).
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o Hemd HanoMuuTh. MH 31bch Gyzemt XoauTh HA XUMMyecKie M u-
3uyeckie Kypcw Tpu pasa BB Heabmo. Mm yxe muoro pass Guam y
rocnoznsa Capasuna, koroparo Gechay s ovens mo6mo. ¥V rocmoxmna
Ionmapa ysxe aBa pa3a Guam, W OHD O Back Cb YAOBOJLCTBiEMD
BcnomuHaeTs. Ca0BOMB CKa3aTs, BCh T, KOTOpHE GHIM BaMB 3HAKOMH,
BaCH JMIOGATH M NOYHTAOTD.

Tlokopro npomy mourenie Moe 3sacsuabreascTBOBaTh JAsmiowkk,
nowkaosars cectpy u noxaosmtscs Ilany IlaproBmuy oT®: Mens.

Yecte umbio Bach m03ApaBUTL Ch HOBHMB TOJAOMB.

Hosn6ps 29 ams.
1786 r.
Henena.

74.

Mu sxbes Buakam rocmoamma Jlexkapo, kb xoropomy Bu umkhan
oXOGpuTEIbHOE MUCBMO M CHavaaa y Hero kua. OHD Cb HAMH MHOTO
o Back u o Pocciu rosopurs. Eme ne coschMs noza6uas pycckiit
A3HKDB, M O4YeHb MNPIATHO GHIO Hamb Hafitu 3xbck Takoro dwenosbka,
¢b KBMB MOXKHO G6HJIO MO-PYCCKH TOBOPHTh; €rO pPA3TOBOP: HaMB
ouenp mnpisTend. Ubup Mo Gousslue XoamMmb KB rocnosuHy Bepuery,
TEues Goable HpaBWTCA, MO0 OHB MOKA3HBACTH MHOLO YYEHOCTH BDb
CBOEMD DasroBoph, oueHs Becerb M TaKb OPOCTH Bb CBOMXB MOCTYIN-
KaXb, YTO BEChMa CB HUMB JErKO O6X0AMThcA. Mm nosHakommauch
ankce ¢» rocnoamnoms Cenbie, 3abwmiAro roposa KHHTOXpaHUTENEMB;
oud yenopbks ouenp yuenwit m yurmsmi. IlepBmit pass korza mm y
Hero OwaM, XOTA 6€3b BCAKATO OAOGPHTENBHATO NHCHMA, OHB HAMB
TOTYACH NPEACTABMAT KHHIHM TOpoAcKoft 6ubrioTekn. Hams nokasusain
KHHMTH, BaMM nojapeHHHA. Mm 3xbch Havaam xoanTs Ha OAMHD XHUMH-
YeCKilt KYpch, M OHas Hayka MHbB oueHb HpaBurca; 3xbmHiA. yuureas
BECbMA XOpom's M sceHb. Sl BechMa paxs OHIB, Y3HABIIM, YTO MOA
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cectpa *) 3aMY)K'h BHXOAMTD, U XKEJAI0, YTOGH OHOE 3AMY>KECTBO GHIIO
6raronoayuso. S Becsma >xarkio, uro BH ¢B rocyaapumeit me baere.

Ioxopuo mpowy csunbreapcTBoBath Aaziomk: **) moe mourenie u
IO3APaBUTh CDB 3ATEMD.

3xkcy xonoxs Havaacs. O6urarean sxbiunie HAXOAATD, YTO OYEHD
PaHO, 2 HAMB KAKETCA IO3AHO.
Jlexabpa 13 xus

1786 T.

Kenesa.

75.

Mu sabes Bunbau rocnosuna TpemGae, koTopuit HeaaBHO mpibxars
u3s Pocciu m Bachs Tams Buabas. Ons vams MHoro npusbrersit nb-
Jaers, Hach BoAnAs Kb rocnoxxk Kpameps, posxaennost Becio, koropymo
3HaIM BB ed MaafendyecTsh; BH, KOHEYHO, 3HAETE, UTO €1 OTEUd GHADL
pycckift, umenems Becaosckii ***). Oma mub rosopuaa, uTo6H BechMa
»xenana Back eme Buabts sakes, m Mk 6m Toxke xorhbiocs, HO 5
AyMao, uto sToMy Hazexaw HETs. Mu 3xbcs menaemo suakau rocmo-
xuna  ge-Cocciops ****). Ero pasroBop® BecsMa yueHsb; oHBb umbers
BEJVKYI0 M XOpOIIYIO KYHCTBh-KaMepy, Koedl M eme He Buabam.

3akcs Tperssro xHA GHAB 6anb myGamuHHi}t BB Tearpk, Ha nozoGie
NAaPIKCKAX's ONEPHHXH 6aJOBB, KOEro BHUAL OYEHb XOPOLIb,

SluBaps 24 ans
1787 r.
HKenesa.

*) dmowpoanas—6aponecca Exarepuna Asexcauipossa Crporanosa, 1769—
1844 rr., Bumaa B® 1787 r. samyxs 3a Heana Axexcamaposmya Hapumkuua,
1761 — 1841 rr.

**) Bapous Asexcanips Hukoaraesnus Crporamoss.

***) Becenosckiit, Aepaams IlasroBuus, 1685 — 1768, BHYK® Gapona llladu-
posa; axspTaHTs [lerpa I Bo Bpems IToarasckoft GUTBH; BB 1715 I.—NOCAAHHHKD
npu asopb ummeparopa Kapaa VI; mcabacrsie yuwacrin B sarosopt wuapesuua
Anexcha 6%xaxn uss Poccin m ymeps Bb Memesb. Cu. Huesuuks Kpamepa B
Pycex. Cmap., XLIV, 189.

**+*).Théodore de Saussure, 1767—1845, CHHB 3HAMEHHUTAr0 HATYPANHCTA.
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76.

S yxe ouesp zaBHO He moayyanrbs HHKakoro m3skhcrTisa o1® MaTyiikmM
u BechMa O Hefl Ge3MOKOeHDB; s GH BechbMa paah OHIB, exean GH BH
MEHS M3B OHArO BHBEJM; A BACH IIOKOpHO mpomy, 4TOGH BB 6yay-
mems BameMd muckMb mMub 0 HeRt 4ro-HmGyAp Hammcagm.

Mu srber mawasm xoauTs BB OXMHD aCTPOHOMHYECKIR Kypcs; cis
HayKa OYeHb NpIATHA, HO M OYEHb TPYAHA; OAHAKO, MH A0 CHXD IODS,
¢b nmomoiusio rocnoanna Pomma, Bce nmpesosmoriu. OHHE Kypch AaeTs
rocnoauud mpodeccops Mane, ToTB camni, KoTopuit 6uab BB Poccin
Ana HaGmojeHin nepexoza Bemepw Haxs cosunems. Mso schxs xyp-
COBB, KOTOpHME MH 3xEce crbayems, — cpusuueckift Goapure Bchxnb
HPAaBUICH, NOTOGMDB ACTPOHOMHYECKIR, 3 HAKOHEN XMMHMYECKif.

A ceroans 3abcy Guas Ha morpeGenin rocnoxku Becesosckofi *),
JKEHH TOro, KoTopwi O6wabs BB Bbubk mnocramnmkoms npu Ilerph
Ilepom®.

Pespans 7 xua
1787 r.
Henena.

77.

S ouenb 6map paxs, y3uars, uro KuubypH® He B3aTh; M 3akch
yntamM BB BhaoMmocTaxs, OyAro-6H B3ATH OHAB, M 6yATO-GH Bech
FAPHU30HD PYCCKif, Bb HEMB HAXOASLIACH, OHAB NOOGHTL HA-rOJIOBY,
a redepars CyBopoBh yMepumBIeHB OTBOpEHieMB J>KuaAb. JI npomry
Bora kaamit zemb, uro6u cia BofiHa nockophe KoHumAack M Kb
Hamef caapk.

Mu 3nbcs umbems Becema Xopomyio mOroiy M OYeHb Temaylo,
TaKB YTO HeJb3s NMOAYMATH, YTO MH Tenepsr Yxe BB Aekabph.

Hosa6pa 30 aus
1787 1.
Kenesa.

*) Mapianna, poxxa. $abpu, Aous xeHeBcKaro cuuanka [lerpa Pabpu, Seigneur
de I’Aire la Ville.
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78.

A Bams cabnao npoce6y, xoropas BbpHo Bacwk yauswTL: T B
ThX® MOpB, Kakb YCAHIIANB, UTO BOAHA Cb TYPKAMH HAYAIach, Ypes-
BHYafHO enal bxats BB Poccio, xabu mak coeammmtics ¢b moakoms,
M Bach mOKOpHO npomy MHE onoe xossoaurs. Bo Ppanuin ozmms
12-rbTHIf JoHOmMA G6HAB yrOCTOEHB OpAeHa cBsiToro Jloxosuka, a muk
yxe ckopo 6yzers 16 abrs *). Bofima B® moems oreuwectsh, a s me
bay cayxwmre Bp Moems mberk; mub crmaso 3aber mymaups mocmTs.
Bck mens cnpammsalors, emenn s He AomKeHds bxate Ha BO#HY, H
Bck yameasmorcs, korma s orehuao —wbrs. Hbckoasko mss mammxs
MoJMOANXDB, Kakb-TO rpacds Illyparorr u 6pars Mol Ausekcanaps
Ceprbepnus **), nobxasu BL apmio, OHM NOYTH He CTapiie MeHs, a
0c06.1MBO 6paThs MOfl, 06> KOTOPOMB, €XKeJM NOMHHTE, TOBOPHJIH, YTO
eMy OHTb KaMepb-IOHKEPOMb, 2 MHE BOEGHHHMB; HO OHB mokxast BB
apmio, a s 3xbcy ocraiock, uTO MeHa ockopGasers. Eykeam BH Gyzere
COTJIACHH Ha MOE )KeJaHie, TO s BACh NpPOIIY KYNMUTh 3 MJIM 4 JOLIALH;
s 6H kelars, 4TOGH oub He GHuM OYeHb CTapH, KB OTHIO IPHBHYHH,
a oco6iuBo, uyro6m onl Owau me kpbukm BB rosork m nocaymmm.
Koraa mm 6w Bb Vkpadiub, v rpacda Ilerpa Anexcanaposmua Pymsn-
neBa, TO OHB OGEINAn® B3ATH MEHS aABIOTAHTOMB; exean-6H A cmbrs
yagTh 910, A OH BechbMa OHIB CHaCTIMBE. Sl Back IOKOpPHO npomury
pascmotphTs npock6y, KoTopyio 7 BaMb xbiaao, He Takb, KaKbB LIYTKY.
Bu me moxcere BOOOpasuTh, Kakylo paiocTh BH MHE yuwmHmTe, nosso-

JuBmix ‘Bxats.

Pespans 23 AHA
Mapra § ams
1788 r.
Henesa.

*) Hexoxkroe ceuakreasctso, uro rp. II. A. CrporaHoss poamiacs BB 1772 T.,
ecan b 1788 r. emy Guao 16 akre.

**) Curs Gapona Ceprbs Huxoaaesmya Crporansosa, + 1815 r. (cM. poao-
CAOBHYD).
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79.

S Becema coxanbio o cMepTH AAXOWIKM; BTO BeIMKas NOTEPA AJA
Bceit ero cpamuiin, a Han6oake aas Gpatua *) BechbMa HECHACTIUBO, YTO
eMy XOMKHO OCTABHTh CBOM Y4eHis BB TAKOEe BpeMs, Bh KOTOPOE OHM
eMmy 6osblIyi0-6F N0JB3Y MOTIH NpHHECTH. Sl 4yBCTBYIO, YTO Cist mOTEps
ZOMKHA M BaCh BeCbMa OCKOpOJATh, 3 OCOGNMBO HEYaAHHOCTHIO, HGO
ISIOIKA IOMEp: BB TAKWXE ABTaxb, BB KOTOPHXB OGHKHOBEHHO
yensoBbks GuBaers kpbmue. Ho Hazo6HO aymaTs, 4TO cie KB Jy4luemy
cakaano, n6o bBore muuero me abaaers, kKoTopoe 6H He OHJIO BechMa
xopomo, Bb Koero Bbpa ThM® Beckma yrhmmurenbna, uro, exean cb
OZHOW CTOPOHH MH OCKOpOIeHH ubmb- HNGYIb, MOMKEMP CB Apyroit
Hack yrbmare ThMb, uro mpoTuBHOe TOMy Xyxe-6B Guao. Mm 3akcb
Buakan rocnoanna de Saussure, KOTOpPHA MeHs NPOCHIL BaMb CBOE
noyrexie OGBABUTS.

Mapra 31 anms
Anpkas 11 ams
1789 r.
HMapmxs.

80.

Mu reneps y rpadumn d’Harville, c¢» nare zmelt ToMy Ha3saas;
MH IIO3BOJMANCE OHTb TaKbh XOATO pa3ibiaeHH OTH HAIIMXD MacTe-
pPOBB, NOTOMY 4YTO, KaKB MH OHJAM JAOJrO OTAaJE€HH OTBH TIpacduHH,
xenamn ee Buabre. Jl moayuman okos0 BOCEMM JHER TOMY Ha3axh
MOPTPETs OYAKOBCKArO NAWIM M NHCbMO, KoTopoe BH MHE cakaanm
YECTh HANMCATh, Kb YEMY A BaMb BeckMa Oaarozapens. Sl 6yay abaars
BCE, YTO BBH MOERA BO3MOMKHOCTH GyaeTh, 4TOGH NPOIOMKATE OHTH
JOCTORHHMB Bamledh Ko Mub Mmo6BM M Bamwmxs Muaocred. Mm umorza

*) Isowpornaro—6apons, noasxe rpads, I'puropiii Axexkcanapasuys Crpo-
raHoBs (cM. Bume, cTp. 62).
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xoanms BB [lapmxb ks Terymks, wkusrunb laxosckofi; nmocnbanifi
pass, YTO MH Yy Hes OWam, oHa 6hua Goapha *). Bpars mobxars anphas
30-ro aHA; MHE 6O BECEMa JKATKO OTB HETO OTCTABATHCA.
Mas 14 (25) ans
1789 r.
La Trousse.

81.

J me ynyckaio cayuadt, xoropuft mrb zaers orvbsar mp Pocciio
rocnoauna Lebeau, Bamt He nucaBmu, ¥ upe3ds 4TO CKaxy, 4TO MM
NOAYMIH OTB Bach HECKOARKO AHEA TOMY HA3aih OAHO MHCHMO,
MHCAaHHOE OTD 23-TO CEHTAGPA; OHO OCTABAAOCH MO Cie BpeMsi Y HAIIEro
HOCAaHHHKA.

Mu sakcs mmbems BeceMa 0)KAIMBOE BpeMs, YTO 3aCTaBIAETD
ONacaThCs BEJMKAro roJoja, KOTOPHA YK€ NPHYMHHAD BO MHOTHXB
roposaxs GOynrw. Temepr BB Ilapmxl ecrs npemHoMKecTBO BOMCKD
co6paHo, YTOOH OTH BO3MYUIEHIA yAEPXKUBATH HAPOAB, KOTOPHH Bearh
yxacuo Ghaend.

Tions 15 (26) aun
1789 r.
IMapmxs.

82.

Mu ewe nmkakmxs w3sbcTii HM OTB Back, HM OTBH 6paTua He
nmbems. Exxenn BH He 310poBH, TO A YAMBIAIOCH, YTO 6paTels HM
0 Back, M 0 ce6h He xouers yBbiAOMHTL Hach; OHB, MHE KaKeTcs,
He MOKeTh MMETH cToBKO AkaB, 4TO6D HU CIOBZ HANMCATH HE MOTS.
[lokopHo Bac’h Mpouly HaM'h MHCATh, €XKEAM BH MOXETE, i BB NpO-
THBHOMD jKe cayyal moxopHo mpomy ckasare 6parny, 4T06B OHB Kb
HaMBb IHCAAD. '

*) O 6oabsun kuaruen Bapeapu Auexcamaposun Illlaxosckofi, pokx. rpa-
¢unu Crporanorofi, cM. BHIue, CTP. 232.
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Bu, MOKeTH-6HTb, y)Ke 3HaeTe O GHRuemd BB llapmxb cmsrenin
M BH, MOXETDH-GHTh, HECMOKOAHH O HACh; HO HHYEr0 He OMACAATECh,
n6o Temephr BCE BECHMA MHPHO.

Tionn 9 awsa v. st
1789 r.
[Mapmxs.

83.

-Mu nonyumanm whckonbKO AHeft TOMY Ha3alh NHMCEMO OTH BACH,
M A BecbMa paxbk BunbkTh, YTO BH 3A0pPOBH.

Mu nezasno xoanmm cmotphrs Bactuaio, xoropas, kaks Bu, BhpHO,
3Haere, G6uia BB nOocAbAHEMB BO3MYLUIEHIM NApPMIKUAMH TNPHCTYIOMB
B35T4, W NO B3ATiM OHOM Ghuo ThMu e mapmxuamu phieno, yro6u
ee CIOMATh, YTO Temeph M MCIOJHALTD; BCEMB NO3BOJIEHO TyZa BXO-
AuTh, Koraa pa6oTHukoB®: HETH, To-ecTh exexseBHo, mocak cemm
YaCOBB® BeYepa M IO BOCKpECeHbAMB; MH Buakam Tams wnhcxonmexo
TIOpEMDB, CHAGKEHHHXD OXHHMB KOMENbKOMDB, CTYJIOMB, CTOJIHKOME,
OXHOM MOCTENRI0 M OXHUMB CYAHOMB BB TOR e camoit xommarh; omb
ocsbuleHH 0zHUMB OKHOMB CKBO3b CThHY, mecTn ¢byTOB® TOJIIMAH,
mvbomyo Tpu Goaswis xenbsuus phuerkn. Mesxay mpounms sunban
OXHY TIOPEMY, KOTOpas IJMHH uMbers ToaBKO, YTOOB OXAHOMY ueno-
BEKy seur, u ne umkers Gorbe Tpexs cyTOB® IMMpPHHH; BB YrOJKY
nMbeTs HY)XKHUKD M OXMHB CTOJAMKD 6e3b CTyJa M 6e3® NOCTEaH, HO
BB oanomb Mbcrk ¢w ykpbmaennoio Bp crbub xenbsuow nbmbo; cia
MaleHBKass KOMHATA O4YeHb TeMHa; Ha cThHax® OHOA MHOrO O4YeHDb
HANHMCAHO, HO s HE MOT'B HHYero pazo6paTh N0 npuyunt TEMHOTH.
A Bamp He cKaxy Huyero Goasme o bacrunin, m6o mu Bamw cak-
JAEMB, MOMKETH - GHTb, CKOPO OIHY IIOCHJKY, BB KOTOpPO# 5 BaMD
MHOTO KHWXKexd noumo o Humbmauxs absaxs, rxbk safizere 06m
oHOIt moapo6uke ommcawno.

Trona 24 nus
Asrycra 4 xms
1789 1.
Mapmxs.
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84.

MK HeZaBHO MOAYYMIM OTH BACH OAHO NHCEMO YPE3d TOCHOAMHA
Xoruuckaro *), upess KoTopoe BHAEBRB, YTO BH 3AOPOBH, s BECHMA
p:izu,. Heaaprno mm Buakbim 31bcs KapTuHH, KOTOpPHS BHCTABAEHH BDb
Jlysph; owb muk Bechma xopommumm moxasaanch, a 0COG.IMBO NOPTPETD
Po6epra, koropufi oyens noxoxs. 3akcs jxarea, X0Ta ¥ Guaa xopolla,
OZHAKOKb BEChMa TPYAHO AocTaTh xab6a, m He 3HaOTH, KB 4YeMy cie
NpUNNCaTh; FOBOPATH, YTO MHOTO BHBO3ATD AJs uMmepatopa (XOTs
BHBO3h BECbMa CTPOrO 3ampelleHD); # He 3HAO, Kakb. ero abaa cb
TYpPKAMM HAYTH; TOBOPATH, YTO OHB CABJAND Ch HHMM Iepemupie Ha
8 abrp; 2 6 BechMa >Kesand 3HaTh 4TO-HMGYAb BhpHOe O BOHE,
M Takh BH OH Hambp cibjaam Beamkoe yAOBOJBCTBie, YTO-HHOYIAbL O
HEH HANHCABILIM.

Cenrabpa 9 (20) aus
1789 r.
Iapmxs.

85.

J noayunmas whckoabko aHe TOMYy Hasalh OJHO NHCHMO OTD
MATYIUKH, Ype3h KOTOpOE, BHAS, YTO OHA 3X0OpPOBa, BEChbMa PaLyiOCh.
Ona Taxxke Mub nuwers, YTO OHA HaMb NOCAaNA 24.000 JHBDPOBE,
4yTOGH BHKYNUTH OpuJiaHTH; MH YKe, cabnaps ana Toro Bce, uTO
HY)KHO, HXD BHKYNHJH.

3xbcy Bce BechMa THXO, XAB6D He phAOKB, Kakbs OHIB Npexie,
M TaKb HapoAb He GyHTyeTcs. 3uMa y)ke HaumHaercs, n6o ects Hb-
CKOJIBKO BpPEMEHH, K4KD IO HOYAMBD MEP3HETB.

*) Hukoxat Komucrantuhosnus, 1727 — 1798, ¢» 1756 r. cayxuas npa
pycckomd mocoasctst Bb Ilapuxkd; ¢» 1768 mo 1784 r. — mombpennnit BB
abaaxs.
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ITokopno Back mpomy ornpasuTh BB MOCKBY micbMO, KOTOpoe 5

npH CEMD NPHCOBOKYMASA JAJA MATYILKH.

Centabpa 23 xus
Oxrabpa 4 aus
1789 1.
Mapmcs.

86.

Mu moayyman nwbckoarko Anelt TOMy Ha3aA® OXHO NMHCHMO OTB BACH,
B ‘KOTOPOMB BH HaMDb NOKA3HBA€TE O HACH GE3MOKONACTBO; HO Temeph
Hapmxs BeceMa cmokoens; wbpw, koTopms B3sas mapkuss de La
Fayette *) ans cero, He OCTABAAIOT®E HMKAKOTO CTpaxa AAs COBep-
wenHaro mupa. Hunbmmie maTe)xu MeHs Hu NOAB KAKMME BHAOMD He
YAMBAAIOTS, HO, HANPOTHB, KAXKYTCA BeCbMa HATYPaJAbHHMHM, H60 cpaH-
ny3ckit Hapoar nepembusers cBolo constitution, 4To M NPHUYHMHAETH
BEJHKOE MHOMKECTBO HEAOBOJBLHHXD, KOTOpPHE AYMAOTD MPHBECTH NaKH
APEBHIOI, YPe3h OHHE; OHM JKENAOTD BHYTPEHHEH BOMAHH, M €CTh
MHoOTie, KOH G6OsTCA, 4TO0Gb OHa He CAYYHIach, HO s Cb TOCHOAM-
HoMs PoMmoms aymaio, uro 310 coBchMB 6e31 OCHOBaHIA, MO XOPOIIMMD
wbpams, KOTOPHSA NPOTHBE Hes B3STH.

Henapno, uro 6uno eme pp Ilapmuxb Bennkoe cmarenie, mpmun-
HEHHOE OJHHMB IHPOMD, IAHHHMD KOPOJEBCKHMM JeAGD-TBapAifAMH,
BL KOTOPOMD OHM NPOM3HOCHJIM BB NPUCYTCTBIM KOPOAS M KOPOJEBH
MHoris pyratenscrsa npotuss I'Assemblée Nationale n Hapoanaro 6anra,
KOTOPH €CTb CHHATO, KpacHaro u Ghaaro uskross, 6pocmBs ero
noAs HOTH, ¥ TEM® BoOpyXHaM NpOTHBL ce6A OKOJO I5.000 Heso-
BEK® M3 mAPIDKCKAro Trpa)cAaHCKaro BOACKA, NpHINEAINXD BB Bep-
cailo moas mpeasosuTeascTBOMB Mapku3a de La Fayette. Cin mocarbauie

*) Gilbert Motier, marquis de La Fayette, 1757 — 1834, 6uab BB TO Bpems
KOMaHAYOMAMS HaliOHAABHOL TIBApAied M 3AIMMTHAD KOPOJAEBCKY® damuiin B
TAKEAHE XXX Hes ZHM § M 6 okrabpa 1789 r.
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¥X's NMPOCBGAMM NPHHYIHJH KOPOJA €O BCeio ero chammaiero nepebxars
85 Ilapmwxks, rab ous u npebusaers Bb Tuileries, oxpamsems rpax-
JAHCKMMD BOMCKOMB, 4 He JefGB-rBapAismu; ¢b THXD nop: Bce BB
Mapmxk B3 coBepmennoms mupk. L’Assemblée Nationale raioxe otuunb
npe6yzers B3 llapmxb. S Bams cosbryio He TpesomMTHCE O Hacs,
n6o s ysbpens, uro Heuero GoaThes.

Focnoanus Pomm» He MOXKeT® BaMb Teneph NMCATh, OHDB NPHKA-
3a4h BAMB NPHOHMCATh CBOM NOKJOHB. SI mpu cems mpuaaraio ABOUHOE
nuceMo 0 mochuakb, Bamb yike uaBbcTHOM.

Oxkra6pa 4 (15) Ana
1789 r.
Mapuxs.

87.

A saker camwans, yto 6uab Beaukii 6ynTs BB Mockeh, HO uTO
€ro CKOpO yTHMUIMJM; BEJIMKOE HecuacTie GH GHJIO, YTOGH Kb ABYMB
MHOCTPaHHHMD BORHAMD NPUCOBOKYNMAMCH €lIE BHYTPEHHiE MATEMXH,
HO HaZoGHO uasaTh, 4TO BCh Hecwyactis He COBOKYMATCA BAPYI'h OCKOp-
6ute Pocciio. S1 6m BechbMa Kenand, 4TO6> HOBHiA TOADB, Bh KOTOPH
BOUIIM, W CBb KOMMB A umMblo yecTs BACH mosapaButh, G6HAB HE CTOMb
MATEXeHDb, KaKb npowenmid, yro npeasbmaercs no wpafinei mbph
ana sxbwned seman, n6o, XOTb WHOTA4 M NPHKMOYAIOTCA MaNeHbKie
MATE)KH, HO TOTYACH M YTHXAIOTH, M Temeph He TOAbKO BB Ilapwxh,

HO M BDb NPOBUHIIAXD BCe BB MupE.

Aupaps 14 (25) Ans

1790 r.
Mapmwxcs.

88.

3abcs MupB OTB uyacy GoJblle YTBEP)KAAETCA M Tenepb OCHOBAHB
HENOKOAeOHMHME OGPa30MDb UPE3H NOCTYNOKD KOPOS €ro MpHIIECTBiEMb
4 I'Assemblée Nationale, orbp komxs mnops Beck Ilapwxs BB mpeme-
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JUKORt pagocTH; Be3xh mooTE MoOae6HH, AaKe M MOCpPeAM NAOLIAAM
Kapyceasckot mbam u npucaraioTs BceHapodilo, 31KOHAME M KOpOJIO,
KaKb MYXKYMHH, TaKB M >KeHIMuHH. Bb phum kopoas i I’Assemblée
Nationale npumbruau oco6mmso ciu caosa: «Ce bon peuple qui m’est
si cher, et dont on me dit que je suis aimé quand on veut me
consoler de mes peines». Ho B Bce aTo nospo6uke ysuanre BB Bh-
LOMOCTSXD.

A sxbes cawmaas, yTo Hama rocylapuHa GOJbHA, W, HE 3HABIIH,
eXKell 3TO NpaBAa, BaCch IOKOPHO NpOIY HE OCTABHTL MEHA BB
HE3HAHIM O CeMb.

SluBapsa 28 anms
1790 T.
[Tapmxs.

89.

Mu monyuymam Buepa OTH Back MHHCHMO, Ype3h KOTOPOE BH HAChH
ysbaomasiere, yro rocmoamns Jemumear eubxans yxe wusw Ilerep-
6ypra; mu, BbpHO, ero yBMAuMB mpexcie I5-TH AHe.

A Beckma paat 6mar ysuabrs BB Bawemt mucsMb, uTO CckasaHo
JOKHQ O cMaTeHin, B> Mockeh O6uBlueM:; 5T0-6H 6HJIO BeaHKOE
HecyacTie, exeau-Gb BO BpeMs, Korza Mu mmbems i8h BOAiEM Ha py-
Kaxb, eule-6b BHYTpeHHIA MaTe)xs cayumiacs. [osopars 3akes, uto
Teneph ecThb Bosmymiesie BB lloapmd, m uro mosgkm nepembusoTh:
HBKOTOpHS WacTH uxB constitution; a BB mhmemkoir szemal cmepTs
HMIEepaTopa NPHYMHAETH HE Malo INYMY, M TaKb mouTH Bcs Eepona
BB Geanokoitcteh, a mu 3xbce BB npeseamxoms muph.

Mapra 12 (23) Az
1790 T.
[Tapmwxs.
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90.
p. A. C. CTporaHoB®b CbiHY.

Du 21 Septembre 1790.

Votre retour dans votre patrie étant dans ce moment-ci absolu-
ment nécessaire, mon cher fils, j’ai expédié pour cet effet votre cousin,
Monsieur de Novosiltsof qui vous remettra la présente. Vous partirez
sans tarder avec lui, il vous accompagnera, et, comme c’est un homme
honnéte, sage et prudent, je lui ai accordé toute ma confiance et je
vous conjure, mon cher fils, de lui accorder toute la vétre, de suivre
ses conseils, il est mon ami, il sera assurément le vétre. J’ai informé
M. Romme des raisons qui me portent & faire la démarche que
je fais; j’attends le moment de vous embrasser avec la plus vive impa-
tience. Adieu, 4 Vienne vous aurez de mes nouvelles ultérieures.

Le 7 Juillet
1790.

[p. I1. A. CtporaHos®s oTuy.
91.

Vxe oxono Tpexs Mmbcaners, Kakb MH OTH BaCh HHKAKOTO
n3pbcris He noayyaemd, ANA YEro HAXOAMMCA BB BEIMKOMD 6e3mo-
KOWCTBIH M Bach BCENOKOPHO NPOCHMB H3B OHATO BHBECTH, Kb HaMB
HANMCABIIH.

A uwrars 3xker BB Bbaomoctaxs, uro 6mao Bb Ilerep6yprk
BEJHKOE MNpa3AHECTBO HA CJy4ail Mupa, 3akaiodeHHaro co Illsenieio, u
BCEerZa Chb YAOBOJBCTBiEMB CJAYLIAO, YTO PaAyIOTCA AAS OLHOTO IpH-
MUpeHif; A 5TO Goablle OGN0, HEXKEJAN PaLOBaHis, KOTOPHA HMHOTAA
aknaors aas oxamoit nmo6ham, BB KoTOpO# mo GoJblued YacTH 1O-
6bxaaomif TepseTs CTOJBKO-3Kb, CKOMBKO M noGhxaennmst. §I cam-
AN TAKIKE, YTO MOMHPHIMCh CB TYPKAMH, YTO BEChMA >KEJaTEeAbHO.
Mu noayunam Hesasno Bropywo wacts Flora rossica.

-— 361 —

bubauorteka "PyHusepc"



92.

Ckoab ckopo, uTo rocnoauns Pomms u 51, 6uBs s OBepHin, y3uHam,
yro BH nocaaau Huxonas Huxonaesmua Hosocumbuosa crb nuchmamu
AJS HAch, TO MM M nobxaam Ha ero Bcrphuy B® Ilapwxs, rak s
MOJYYUI'h Balle NHCHMO M He 06e3h Meyatu Bb HEMB YHTaXb, YTO
mak Hazo6Ho pascrarecs ¢b rocnoanHoms Pommoms, nocnd asbmaauaru-
FOAOBOTO COKUTifA; HO cie moBeabHie, cKOAb HM TAFOCTHO IAS MeEHS,
BH He AOMKHH comHbBaThcs 0 MOeM® nmoBuHOBeHim M GyapTe YRhpenw,
YTO BCE NOIKEPTBYIO, KOrAa HazoGHO OyAeTh WCHOJHHTH BAIIM IO-
Bexbnis.

Exem s Bamb He mucaas usdp Ilapmwka, 5To anf TOro, 4TO CyeTH
ouenb ckoparo orvbaza mubk He Aamm Bpemenn.

Mu npibxamm cioza cero yTpa, B: 206poMB 310POBBH; HALIA KOMACKA
Bb TAKOMB XYAOMD COCTOSHIM, UYTO MH NPHHYXAeHH ee 34kch ocTa-
BHTb ¥ Apyryl Kynuts. Mmu aymaems bxare orcoza BB Bhuy crons
CKOPO, CKOJIb HAMB MOXKHO GYACTDH, M YTO MOXKETD CAYUMTHCA 4-TO AHA
cero mbcaua no crapomy wTHaO; A Bamb Gyay mucath u3b Bhum.

ITokopso mpolly WSBMHHTh MEHs Nepeadh cecTpuuen, s He umko
BPEMEHH el nucaTh; npoly Bachk Toxe Gaarozaputsh [lapna IlaBrosuua
32 MUCBMO, KOTOpoe onb MHE npucaars ¢» Hukonaems Hukonaesuuems.

Mexabpsa 1 (12) Az

1790 T.
Crpac6yprs.

I'p. A. C. CtporaHossb CbiHY.
93.

Du 31 Octobre 1794.

Vos lettres me parviennent trés exactement, mes chers enfants,
je suis bien aise de savoir que vous vous portez tous. bien; quand

m’annoncerez-vous votre retour?
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dans votre cceur, je vous prie de ne pas tarder trop longtemps. La
nouvelle officielle de la prise de Varsovie, qui doit venir par la voie
du maréchal, et dont le général Islenief doit étre le porteur, n’est
point encore venue; on est fort inquiet sur ce qui peut retarder son
arrivée, on s’attend pour ce temps-la 4 de grandes grices. Dites-moi,
mes bons amis, la dentition ne se fait-elle pas sentir 4 Alexandre?
Ne me cachez pas, mes amis, ce qu’il en arrive, je veux tout savoir.
Adieu, mon fils, adieu, Sophie, je vous embrasse bien tendrement

tous trois.

95.

Du 25 Novembre 1794.

Enfin j’ai recu hier avec la plus grande satisfaction votre lettre
par laquelle vous m’annoncez les heureuses couches de Mme Apraxine;
je leur en fais mes vives félicitations, ainsi qu’a toute la famille. Quand
recevrai-je l'agréable nouvelle de votre retour? J’ai regu toutes vos
letires trés exactement; par conséquent, je n’ai pas eu lien de me
plaindre de votre exactitude, aussi je ne m’en suis point plaint &
Mme Olivier, je lui ai dit simplement, qu’il y avait quelques postes,
que Sophie n’avait rien écrit dans vos lettres, j’étais inquiet sur sa
santé, et ce fut alors, que je lui écrivis. Avant-hier, jour de ma féte,
j’ai eu tout plein de monde chez moi, je n’avais invité cependant
personne. Mes nitces, les Demidoff et les princesses Menchikoff, de
méme que les Novosiltzoff m’ont fait une surprise charmante par un
petit spectacle sur un théitre, dressé pendant que jétais 4 la Cour,
dans ma salle 4 manger par le bon et excellent André, qui se met
en quatre toutes les fois qu’il peut me procurer quelque plaisir. Le
spectacle a été terminé, au grand étonnement de tous les spectateurs,
par un joli ballet donné par les petits — Sophie et le charmant
Petinka. Adieu, mes bons amis, c’est assez bavarder avec vous sur
une chose aussi peu intéressante. Il n’y a presque ‘point eu d’avan-
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cements hier, il n’y a eu que cinq lieutenant-généraux de faits, savoir:
Schevitch, Boborikine, Knorring, Arbeneff et le prince Stcherbatoff,
gouverneur de Vibourg; 7 généraux-majors et 14 brigadiers.

96.
Du 1 Décembre 1794.

Jespére, mes chers amis, que vous prendrez part & ce qui m’est
arrivé hier, jour de St-André. Sa Majesté PImpératrice, quoique
malade, dans son lit, d’une fluxion, qui la fait beaucoup souffrir, a eu
la bont¢ de me donner P'ordre de St-André et par conséquent aussi
celoi de St-Alexandre. Dans cette promotion, i laquelle je ne
m’attendais pas du tout, j’ai eu pour compagnon M. I'amiral Siniavine.
Je vous jure, que je ne m’attendais pas du tout 2 cela ce jour-la;
cependant le soir j’ai déjd paru au bal cn habit d’ordre; cela vous
paraitra singulier, le mot de I’énigme c’est que c’était ’habit du
prince Repnine; la princesse me l'a envoyé, et il m’allait au mieux.
Une chose, qui m’a bien touché, c’est le plaisir que ma promotion
a fait 4 tout le monde, et les marques de satisfaction, qu'on m’en a
données; qu’il est doux d’8tre aimé! Adieu, mes amis, j’ai bien du
monde chez moi.

97.

Du 11 Décembre 1794.

Je profite, mon cher ami, du départ de M. Hack pour vous donner
de mes nouvelles; elles sont bonnes, grice au Ciel; 4 ma toux prés,
qui j'espére ne me quittera pas de si tét, je me porte au mieux. Les
nouvelles de la dentition d’Alexandre m’inquidtent un peu, je Iavoue;
comment ferez-vous pour son voyage de retour? Jusqu'a présent, vous
me marquez, ma chére Sophie, qu’il n’y a point de mauvais symptémes,
jespére.qu’il n’y en aura point non plus par la suite. Mais cependant,
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ce sont des circonstances ot les enfants ont une santé plus chancelante;
marquez-moi, je vous en conjure, toutes les précautions que vous
prendrez pour son retour, et on n’en saurait trop prendre. J’ai prévenu
vos désirs, mon cher fils, touchant André *), car c’étaient aussi les
miens; il s’est déjid présenté i I'Académie, et j’espére, qu'un de ces
jours, il y sera agrégé. M. Paul Potemkine est arrivé ici de Varsovie,
il a apporté tous les dérails sur la prise de cette capitale du jadis
Royaume de Pologne; on dit que tous les volontaires -sont recom-
mandés. Le prince Bariatinsky est venu avec lui, on en dit beaucoup
de bien, mais il n’a pas encore vu I'Impératrice, parce qu’elle ne sort
point, cependant elle se porte de mieux en mieux. Adieu, mes bons
amis, je vous embrasse; quand vous verrai-je donc?

Mes compliments 4 toute la famille, remerciez-la de la part, qu’elle
a bien voulu prendre 4 ma nouvelle décoration.

Jenvoie huit livres de bon tabac 4 mon excellent ami M. de Pahlen.
Borozdine bornant le cours de ses galanteries enfin, dans peu il se
marie. Devinez 4 qui—je vous le donne en cent—3 Mme la
comtesse du Montay, celle dont le mari a été croqué i belles dents
dans le commencement de la Révolution; ils mettront leurs deux riens
ensemble, cela fera peut-étre quelque chose.

98.

Du 22 Décembre 1794.

Pardon, mes chers enfants, de ce que cette fois-ci j’ai tardé de
vous écrire; je ne. vous en dirai pas la raison, il suffit que vous
sachiez, que ce n’est pas pour cause de maladie. Le prince Boris est
venu me voir hier, il m’a apporté de bonnes nouvelles de vous et
'espérance de vous revoir bientdt; vous sentez bien, combien cela me
fait plaisir. Mais en méme temps une chose m’inquiéte, — c’est Iétat

*) Boponuxuns.
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d’Alexandre; il m’a dit que le petit dans ce moment faisait des dents;
quoique, suivant ce que vous m’avez écrit, il se porte avec cela asse
bien, cela n’empéche pas, qu'il ne soit dans un état de souffrance; au
nom de Dieu, prenez toutes les précautions imaginables. Sans doute
vous l'auriez fait sans cela, mais il m’est pardonnable de vous en
parler. Ah, si vous saviez, combien, tous les trois, vous m’étes chers!
Je vous serre tous contre mon cceur et vous donne ma bénédiction
paternelle. L’affaire d’André est déji terminée, et, &4 notre contentement
mutuel, il a été agrégé i I'Académie; 4 votre arrivée je vous le pré-
senterai en uniforme. :

On s’attend au premier de Janvier 4 de grands avancements dans
le militaire, le civil et 4 la Cour. Adieu, mes amis, mes compliments
4 la famille.

Konens nepsaro Toma.
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ApeeBrYb—246.

Mapia-AaryamerTa, Marie-Antoinette—
67, 69.

Mapia-Tepesia, Marie-Théréese—r11.

Mapisn QeogopoBHa, uMmepaTpuua—27,
31. : :

Maprencs, Oenaops Oenoposuus—148.

Maprocs, Usans Iletposuas—23.

Maurice—283.

Mamxos®, Maschkoff—232.

Mecrpaan, x'Apwdancs, de Mestral
d’Aruffens— 349. '

Mecrpn, de Maistre, comte Joseph —
114.
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Memepcxad, kuaruns Eamsasera Cep~

rkesra—223.

Memepekilt, xuases Aaexcamaps Ba-
CHABEBHYB—223.

Miasnikoff, Macunxors—267, 268.

Muazneps, Oexops Usanosnus—6, 202,

Millieu—69.

MunopagoBu4's, rpads Muxanas An-
Apeesnus—187.

Munxuna, Hacracks Oexoposra—221.

Mupa6o, Mirabeau, comte de, Gabriel—
I,

MupxoBra's, Oeaops SKoBaeBHYDL—27.

Maxaf#inosexiii - anunenckilf, Axe-
Kcanaps HMBanoBuwsr—207.

Muxauns [aBaoBHY's, BEAUKI A KHASE—
192, 194, 206.

Mumeas - ze, De-Michel, Demichel —
54, 55, 57, 62, 63, 240, 242, 251,
260, 272, 273, 292, 293, 299, 301,
305, 307, 308, 318, 332, 337, 360.

Mompa, Moira, Francis, marquis of Hos-
tings—155, 156. :

Montay, la comtesse de—366.

MoppeuHEOBB, Hukonai Cemedopnas—
100, 109, I112.

Moreton, comte de Chabrillant—69.

MopxoB®, rpads Apkaift Usanosrys —
121, 122.

Mornay—321.

Mocrefims, von Mosheim, 6aponecca
Buasreasuuna-IOcruna—15.

Myabrpses, Mulgrave, lord—138, 154.

Mypasnenn, Muxanss Huknrosnun—
107, 112,

Mypaxuas—4.

Mypse—178.

Hanoneom®s I Bonanaprs — 28, 29,
80, 98, 112, 113, 121, I23, 132,
143, 144, 149, 157, 158, 163, 164,
171, 172, 177, 180, 188, 24s.

Haprnimenaa, ExaTepraa Arekcanapos-
Ha—35$1.

Hapoimuxm=a, ExaTepuua JsBoBRa—15.

Hapeimxmra, Codna Kupnarosna—3.

Hapeimkaes, Meaws Axekcanapo-
BHYB—3§1.

Nassau, prince de, Haccay - 3urens,
Kapas-Tenpuxs—250, 363.

Hei#t, Ney, duc d’Elchingen—187.

Hexxepn, Necker—s.

Haxoman, Anapefi JlspoBuus, Nicolay,
Heinrich-Ludwig—147, 148.

Huxonan, Ilaseas Amxpeesnmus — 137,
138, 140, 147, 162—165, 184, 193.

Haxoaast I Iapaosmusn — 218, 222,

223.
Hoaitan, Noailles, repuors a’Afiens,
d’Ayen—1s5.

HoBocranbnosa, Mapss Ceprbesna—76.

HosocuasnoBs, Huxoaaih Huxoxae-
snus—76—78, 88, 89, 93, 97, 100,
103, 107—112, 114, 118—120, 125,
132, 146, 151—154, 180, 185, 188,
189, 209, 217, 218, 253, 278, 304,
305, 361, 362.

Oxmxe, Unnoaurs—22.

OpaoBa, Kuarmeas Exkartepmua Huxko-
JAaeBHa—349.

OpxoB®, rpads Aaexchbi I'pnropse-

BHYB—16.
Ocrepmars, rpads Hsams Amnapee-
BUYB—23 1.

Oueps, Otcher, Paul, cu. Crporanoss,
rpads Ilaserr Axexcanaporuus.

MaBeas I HerposEaB—3, 4, 17, 22,
26, 27, 30, 32, 33, 88, 89, 147.
Namen®, Pahlen, von der, Ilerps Aaxe-
kchesuus—366.

Hanaacs, Pallas, Ilerps-Cunmons—46,
56, 244.

Ierenens—4.

Paty, du—249.

Pavel, ITasean—241.

Nerps I AnexcheBHuB—3, 107, 242,
347, 351, 352.

Ierps III GeogopoBHIB—I11.

IIaxre, Pictet, Auguste—s58.

HOarrs, Pitt, Willilam—154—158.

IIaaToB®, rpads Matehit UBanosnym--
177—179, 182,

Poirre —299.

Mormap®, Ponchard—350.

Homo, Popo, cm. Crporanors, rpads
Ilageas AnekcanapoBH9s.

Populus, Marc-Etienne, comte de —69.

Horemruns, rpads Ilasean Ceprie-
BHYE—366.
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Moremruns, Potemkin, kusas I'puropii
AznexcanapoBuan—56, 248.

IIpiep®, Prieur, Pierre-Louis—8o.

HOeiours, Arexcanzps Huxoxaesnas—
107, I11.

Pasymosckiil, rpaps Axexchin Knpua-
a0Bnub—46, 233, 234, 243, 244.
Pasymosncxkiit, kusass Anapeit Kupua-
AOBRYB—72, 131, 252,

Pasymosckiit, rpads I'puropiit Kupua-
10BUIB—46.

PacroounEs, rpads Oenopn Bacuase-
BHYB—100, 219.

Pacrpeann, Rastrelli—7.

Penmum®s, kuase Huxoxaft Bacuase-
BHYB—365.

PoGecnneps, Robespierre, Maximilien-
Frangois—82.

Popsxepcors, Rogerson, John — 100,
150.

Rogers, M-me—347.

PomMurL—3.

Pomm's, Romme, Charles—4o.

Pomms, Romme, Gilbert—16, 19, 35,
38—40, 42—44, 46, 48, 49, 53—
59, 61—67, 69—82, 90, 214; 235,
237, 240—244, 247, 249, 251, 279,
281, 289, 295, 297, 299, 30I, 302,
304, 305, 322, 327, 329—333, 352,
358, 359
Huctma: 253 — 278, 291, 293, 309,
311, 318, 333, 337, 341

Pymananoss, rpads Huxoaxah Ilerpo-
BUYB—29, 112, 150, 233,

Pymannossb, rpads Ilerpr Auexcan-
APOBUYB—3 5 3.

Pycco, Rousseau, Jean-Jacques—62.

CapapH, Savary, duc de Rovigo—18o.

Cakxpomoso, Sacromoso—7.

CanThiKOBB, KHA3L Auekcanaps Hu-
KoJaeBnib—I112.

Capasae’s, Sarazin—350.

Schak, baron—292.

Ceriop®, Louis- Philippe, comte de Sé-
gur—6, 55, 56, 240.

Senebiev, Cen6ie—270, 350.

Cenn-Mwocrs, Saint - Just,
Louis-Léon—82.

Antoine -

CemaBHE'B, Siniavine, Asexchin Haymo-
BHYB—365.

Cmsepes, 6ap. Kapas Edumornus—10.

Cumoxuns, Vsansr Marskesnus — 5o,
71, 231, 233.

CxaBpoHckasa, rpaduns Amma Kap-
J0BHA—13. :

CraBpoHCckas, Mapsa Hukoaaesna —

4, 9.
CkaspoHckil, Maptuns Kapaoaus —
4, 9-
Comepcer®, Somerset duke of Sey-
mour—148.

Cocciops, Théodore de Saussure — 58,
275, 351, 354.

Coenceps, Spenser, John, lord—166.

Cuepanckift, Muxanas MuxafizoBuus—
106, 119, 120, 218.

Sponville—304.

Crporamnosa, 6aponecca Ekatepuna Ae-
KcaHApOBHA— 35 1.

CrporamoBa, Gaporecca Mapia Huxo-
JAaeBHA—4, 9.

CrporaHosa, Gapomecca Mapia Cep-
rkeena—76, 253.

Crporamosa, Gapomecca Codra Kau-
puaIOBHA—3, 4.

CrporanoBa, rpaduna Anenamaa Ila-
B10oBHa—88, 221I.

CrporaHoBa, rpadudas AnHa Mnxai-
JOBHa—I1—13.

CrporanoBa, rpaduns Exatepuna Ile-
TpoBHa—I, 15, I17—19, 33, 37, §3,
54, 59, 279, 321.

Hucvma: 281, 282.

Crporamosa, rpadpuus Eauszasera Ila-
BaoBHa—88.

Crporanosa, rpacpuns Eausasera Cep-
rkesna—223.

Crporanosa, rpaduns Haraaea Axe-
KcaHAipoBHA—14.

CrporanoBa, rpaduna Hatarsa Ila-
BaoBHa—88, 223.

CrporamoBsa, rpaduss Ousra Ilasros--
Ha—88.

Crporamosa, rpaduna Codsa Baazu-
mipoesa—37, 88, 188, 191, 219 —
221, 364, 365.

CrporamoBa, rpaduns Codss Cep-
rbesaa—223. . .

CrporaHosa, rpapuns Taressa Jmu-
TpieBHa—223.
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CrporaroBs, Gapous Axekcanaps I'pu-
rOpbeBHYE—3, I9I.

CrporaBoB®, 6apors Axexcanapds Hu-
Koaxaesrus—62, 289, 350, 35I.
Hucsma: 291.

CrporasoB®, Gapous Axexcaniaps Cep-
rkesuyn—353.

CrporamoBsb, Gaponts Ipuropiit Aue-
KCaHAPOBHYB —54, 57, 59, 61, 62,
223, 287, 295, 298, 327, 337, 354
ITucsma: 329-—331.

CrporamoB®, Gapons Hukoaair TI'pn-
TOPLEBHYB—3, Q.

CrporanoBs, OGapons Ceprba I'pu-
rOphEBHYB, CHHB [puropia Aaexcan-
ZpOBHYA—223, 224.

Crporamor®, Gapous Ceprkir TI'pn-
ropbesnys, chHb I puropia Amurpie-
BAYa—3—3§, IO.

CrporamoB®, Gapons Ceprbii Huko-
Ja€BUYDB—3§ 3.

CrporaHoB®, rpads Aiekcanzaps Ila-
Brosuys—187, 188, 221, 222, 363 —
365, 367.

Crporanoms, rpads Axekcanaps Cep-
rkesuus, ym. 1811 r.—1, 3—7, 9—
12, 14, 16—34, 37, 38, 41, 42, 45,
46, 48, 53—56, 58, 63, 64, 70, 71,
73, 75, 77, 79, 118, 179, 180, 185,
220, 222, 229—231, 233, 235, 237,
263, 305, 345.

ITucsma: 237—253, 361—366.

Crporanoss, rpadhs Axexkcanaps Cep-
rkepnus, ym. 1864 r.—223.

CrporamoB®, rpads ['puropit Ceprie-
BAYDL—223,

CrporasoBs, rpads Huxosair Cep-
rkesnun—223.

CrporagoB®, rpadt IlaBeas Axexcan-
apoeuus, [Tomo, Oueps —3, 17, 19,
23, 27, 33—35, 37, 44, 45, 48’ 49,
§5—59, 61~67,69—71, 74, 77—79,
87—92,97—99, 101—121,124—126,
132, 133, 136—140, 145—152, 159,
164, 165, 167, 169, 174, 175, 177—
184, 186, 187, 189—193, 205—209,
214, 216, 217, 219, 222, 232, 239,
241, 247, 258, 259, 262, 265, 266,
271, 272, 277, 279, 283, 287, 292,
295, 305, 309, 318_3222 327, 329,
331, 333, 334, 345, 353-

Iucema: 297—307, 347—361.

Crporanors, rpads Ilareas Ceprbe-
BUYE—216, 223.

CrporaHor®, rpads Ceprbit I'puropre-
Buus—18, 19, 216,

Crporanoss, ['puropiii Imurpiesnys—

3.

Cy6pann, Soubrany, Picrre-Amable—81.

CyBopos®, Anexcanips BacnaseBuusn-—
352.

Ciono, Suleau, Frangois— 68.

Taxe#ipars, Talleyrand-Périgord, prince

de Bénévent—113, 159, 161,162, 168,
Tamapa, Bacuaiii Crenanosuus—56.
Tames—281, 282.

Teanan®, Tailhand, Jean-Baptiste —
66, 74.

Terrpun, Tingry—;s38.

Tepyams, Théroigne de Méricourt,
Anne—67—69.

Tepyans, Théroigne, Pierre—67, 69.

TemupaseBb, Bacmaii Aaexkcanapo-
BHYB—92, 106.

Toacrasa, rpadpuns Codra Cepriesna—
223.

Toxacroit, rp. Usans IlerpoBuus—223.

Toactoii, rp. Oexopr Ilerporuus—23.

Tpembre—3s1.

Tpommacki#k, JAmurpii Tlpokodse-
BHYDB— 100, 101.
TpyGenqxast, kusruas Anacracia Ba-

CHJABEBH2 —14.

Tpy6Genxasa, xusxHa Ekarepuna lle-
TPOBHA—1, I4.

TpyGenxoti, kuasp Ilerpr Hukonae-
BUYB—14.

Typrucramosa, kHsxxHa Bapsapa Hasu-
HUMHA— 190, 191, 221I.

Tyaxorsb, Hukoarain Anexkchesnus-—-
185, 186.

Yappers, Warren, lady—155, 156.

Y6pua, d’Qubril, Ilerpp HAxopaernus—
132, 133, 135, 136, 140—145, 168,
170—174.

®abpu, Mapianna—352.
®ab6pu, Merps, Fabry, seigneur de I’Aire
la Ville—352.
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Vanden Jver—:282.

dunapern, Jposxoss, Bacmaii Mn-
xaflaoBHIB—193, 205, 206, 216.

Poxces, Fox, Charles-Jacques—137, 142,
159, 162—166, 171.

Franck—272.

®parn® I, Frangois I—229.

Pprapuxb-Baasreasms III—123.

Pycen, Hukoxait Usanosuus—46.

XBocroB®s, rpadpr Jdmurpini Hsamo-
BUYB—209, 210.
XoBaHCKAN, KHAKHA
CAABEBHA—14.
Xoruuckif#, Hukoanat Koucrantuno-

BAYD—232, 357.

Amnacracin  Ba-

Yapropuaxexist, kuase Azams Axa-
moBnys—88, 89, 97, 98, 101, 105§,
108, 111—114, 118, 121—125, 132,
134, 146, 152, 159, 180, 188.

Yepammesa, rpacduss Haraaea Ile-
tpoeaa—87, 220.

Yepasimens, rpads Ilerps I'paropre-
BHYb—S5, 8, 87, 220.

Yuqaross, Ilaseas
100, 115—1I17.

BacuaseBnus—

IMapass, Charavay, Etienne—39.

Madguposs, Gapous Ilerps Ilasao-
BAYB—3S 1.
IDaxoBckaa, Chakhovskoi, Kuaruus

Bapeapa Auxexcanaposna—232, 27§,
355-
IMe6yens, Bacuaiit KossMuyr—23, 30,
Ilesnus, [eoprii Usanosmun—365.
Muaspeps, Huxorair Kapaosuus—
92, 103, 10§, 107, 109, 122.
IMy6mas, Ocrors Hpanosuus—30.
IlysamoB®, rpads Auzpeir Ilerpo-
BUYDB—26,
Iysanos®s, Ueans HMesanosuns—g.

Ifep6aroBa, kuaruug Codoa Axexcan-
ApoBHa—18,

Miep6aroB®s, kuass Anxpeit Hukonae-
BAYB—1365.

IMyxurs, Cemens Cemenosnus—23, 30.

9anuurs, rpaduns Poxcamapa Ckap-
JaTOBHa—220.

tineps, Usaus AasbeproBuus—46.

9nmrycs, Pparus OeropoBnus—46.

Hpmyrs, Yarmouth, lord—r141,
170.

142,
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zoms.— a0 o passoat.—Cwmepts «Hecuactrofi» A. M. Crpo-
ravosofi.—Bropo#t 6paks A. C. Crporanosa.—HKusxua E. IL
Tpy6eukas. — 3arpanuunoe nytewectsie. — Poxaenie rp. II. A.
Crporanopa,—Cgsss rp. E. II. Crporanoroit ¢» Kopcakosums.—
MHuzup Bp Bpatuosk.—Ilonoxkenie rp. A. C. Crporanosa npu
asoph Exarepuun II. — Ornotuenie ero kb KpecThAHAMD M pac-
KObHHKaM'b. —JII060Bb Kb HCKYCCTBaMb M Haykams. — [Ipean-
AenTs Axazemin Xyaoxecrss.— Ilpoexrs Ily6anunoit 6u6aio-
Texkn.— Voyage pittoresque de la Russie.— Orsups Jeprxapuna, —
Otnowesnie x» Hanoaeony. —[locrpofika Kasanckaro coGopa.—
Konuyuna rp. A. C. Crporanosa. — Xapakrepuctnka ero. . . 3

I'VIABA BTOPAIJL.
Bocnurtasie rp. I. A. CrporaHosa. uabb6epr PoMMb.

Jorosops ¢b Bocnurarenems. —Romme le Montagnard. —
Ilpenoaasareas maremarnxu rp. I'ososkuny. — OtHowenie Pomma
Kb MaTepn u Kb cembh.— Ilepecenenie BB Poccio.— Xapakrepn-
cruka Pomma, — Msyuenie pycckaro ssuka. — IlobaakanoPoccin. —
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Kb Matepn BocnuTanuuka. — Jle-Mumeas, apyrs Pomma.—Pas-
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